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Odpovédnost viastnika

c WSTRAHAZ Opracovani betonu

a kamene metodami, jako je fezani,
brouseni nebo vrtani, zejména pfi suchém
provozu, vytvari prach pochazejici ze
zpracovavaného materidlu, ktery ¢asto
obsahuje kiemen. Kfemik je zakladni
slozkou pisku, kfemene, cihlarské hliny,
zuly a €etnych dalSich nerostli a hornin.
Nadmérné pusobeni prachu muze vyvolat
nasledujici reakce:

Vdechovani kiemiku mlize vést

k onemocnénim dychaciho Ustroji
(ovliviiujicim schopnost dychat), véetné
chronického zanétu prudusek a plicni
fibrézy. Tyto nemoci mohou byt smrtelné.

Podrazdéni kize a vyrazka.
Rakovina podle organizaci NTP* a IARC* */

Narodni toxikologicky program, Mezinarodni
agentura pro vyzkum rakoviny.

Podniknéte nasledujici opatfeni:

Zabrante vdechovani a styku pokozky
s prachem, mlhou a vyfukovymi plyny.

Pouzivejte vhodnou ochranu dychacich
cest, napfiklad protiprachovou masku
ur¢enou k filtraci mikroskopickych &astic,

a zajistéte, aby ji pouzivaly i osoby v okoli
prace. (Viz OSHA 29 CFR Part 1926.1153)

Abyste minimalizovali emise prachu, pouzijte
vhodny odsava¢ prachu.

Odpovédnosti majitele zafizeni nebo zaméstnavatele
je, aby obsluha méla dostateéné znalosti tykajici

se bezpedného pouzivani produktu. Ridici pracovnici
a obsluha si musi prostudovat tento Navod k obsluze
a porozumeét jeho obsahu. Musi znat nasleduijici
informace:

* Bezpecnostni pokyny pro pouzivani vyrobku.
* Rozsah pouZziti vyrobku a jeho omezeni.
«  Zpusob pouzivani a udrzby produktu.

Pouziti tohoto vyrobku miize byt omezeno narodnimi
nebo mistnimi pfedpisy. Nez za¢nete vyrobek pouzivat,
Zjistéte, jaké predpisy jsou platné v misté, kde budete
pracovat.

Popis vyrobku

Vyrobek je otryskavac na ocel s pési obsluhou pro
vodorovné pouziti pohanény elektrickym motorem.
Vyrobek ma otryskavaci kolo, které vrha abrazivni
material na povrch. Vyrobek musi byt béhem provozu
pfipojen ke vhodnému odsavaci prachu.

Zamyslené pouziti
Vyrobek se pouziva k odstranéni natér, tésnicich
materialu a necistot z ocelovych povrchd. Vyrobek

pouzivejte pouze na suchém, vodorovném povrchu bez
namrazy.

Tento vyrobek je uréen pro profesionalni uZivatele
v komerénich provozech.

K jinym €innostem vyrobek nepouzivejte.
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Prehled vyrobku EBE 500 50 Hz
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Jednotka ventilatoru

Kryt horni vlozky

Pravy hnaci motor

Ovladaci paka abrazivniho materialu

Ovladaci panel. DalSi informace jsou uvedeny v ¢asti
Oviadaci panel na strani 4.

Separator

Rozvodna skfif
Zachytavaci jednotka
Tésnéni

10. Drzak bo¢niho tésnéni

11. Drzak motoru pro demontaz vyrobku
12. Riditka

13. Kontrola pfitomnosti obsluhy (OPC)
14. Otryskavaci motor

15. Levy hnaci motor

16. Nasypka

17. Pfipojka odsavace prachu

18. Typovy Stitek

19. Navod k pouzivani
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Prehled vyrobku EBE 500 60 Hz
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1. Kontrolka pro pohonnou jednotku
2. Kontrolka pro jednotku ventilatoru

Ovladaci panel

)

Ovladaci panel, viz Oviddaci panel na strani 4

Separator
Zavazi
Drzak motoru pro demontaz vyrobku

Riditka
Kontrola pfitomnosti obsluhy (OPC

Ovladaci paka abrazivniho materialu
Otryskavaci motor

Jednotka ventilatoru
Kryt horni viozky
Pravy hnaci motor
Zachytavaci jednotka
Tésnéni

Drzak bo¢niho tésnéni
Levy hnaci motor
Nasypka

Pfipojka odsavace prachu
Typovy §titek

Navod k pouzivani

1
2
3
4
5
6
7
8
9

— - - - ™ - - - - -

2107 - 005 - 16.03.2026




Kontrolka pro otryskavaci motor
Tlacitko ZAP pro otryskavaci motor
Ampérmetr

Pocitadlo hodin

Potenciometr pro nastaveni stopy
Joystick pro pravy hnaci motor

. Tlagitko STOP pro pravy hnaci motor
10. Ovladani rychlosti

11. Tlagitko nouzového zastaveni

12. Hlavni vypinaé

13. Kontrolka, indikator napajeni

14. Tlacitko STOP pro levy hnaci motor
15. Joystick pro levy hnaci motor

16. Tlacitko VYP pro jednotku ventilatoru
17. Tlagitko VYP pro hnaci motory

18. Tlacitko VYP pro otryskavaci motor
19. Tlagitko ZAP pro hnaci motory

20. Tlacitko ZAP pro jednotku ventilatoru

© N Or®

©

Symboly na vyrobku

VAROVANI: Tento vyrobek mize byt
nebezpecny a zpusobit obsluze ¢i dal§im
osobam vazné zranéni. Budte opatrni

a vyrobek pouzivejte spravné.

Peclivé si prostudujte navod a pred tim,
nez tento vyrobek budete pouzivat, se
ujistéte o tom, Ze pokynim rozumite.

Pouzivejte schvalenou ochranu dychacich
cest.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu
sluchu.

@O D

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu o¢i.

Pouzivejte schvalené ochranné rukavice.

@

Pouzivejte schvalenou ochrannou obuv.

Xl > &>

Horky povrch.

Vysoké napéti.

Pomoci otvoru pro upinaci popruhy
pfipevnéte vyrobek k pfepravnimu vozidlu.

? Zvedaci bod.

Tento vyrobek vyhovuje platnym
smérnicim EU.

Povsimnéte si: palsi symboly/stitky na vyrobku
se tykaji zvlastnich certifikacnich pozadavku pro uréité
obchodni trhy.

Typovy §titek
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Cislo vyrobku
Hmotnost vyrobku
Jmenovity vykon
Jmenovité napéti
Jmenovity proud
Frekvence
Kryti
Maximalni uhel sklonu
Vyrobce/dovozce

. Vyrobni &islo

. Model

. Rok vyroby

. Skenovatelny kod
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Poskozeni vyrobku
Neneseme odpovédnost za poskozeni vyrobku, pokud:

* byl vyrobek nespravné opraven,

* byl vyrobek opraven pomoci soucasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny,

ma vyrobek pfisluSenstvi od jiného vyrobce nebo
pfisluSenstvi, které neni vyrobcem schvaleno,
vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Bezpecnost

Definice tykajici se bezpecnosti

Varovani, vystrahy a poznamky slouzi jako upozornéni
na konkrétni dlllezité ¢asti navodu.

nebezpecdi Urazu nebo usmrceni obsluhy

pokyny uvedené v tomto navodu.

nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny

VAROVANI: pouziva se v pfipadé
nebezpeci poskozeni vyrobku, dalSich

c WSTRAHA! Pouziva se v pripadé

pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené
v tomto navodu.

materialu ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,

Vyrobek smi obsluhovat pouze schvalené osoby.
Obsluha je odpovédna za $kodu zplsobenou jinym
osobam nebo na jejich majetku.

Nepouzivejte vyrobek, jste-li unaveni, nemocni nebo
pod vlivem alkoholu, drog nebo 1éka.

Budte stale opatrni a pouzivejte zdravy rozum.
Udrzujte vyrobek Cisty. Ujistéte se, Ze jsou znacky

a Stitky dobre Citelné.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo
nefunguje spravné.

Neprovadéjte na tomto vyrobku zadné uUpravy.
Neprovozuijte vyrobek, pokud je mozné, Ze upravy
vyrobku provedla jina osoba.

Bezpeénostni pokyny pro provoz

Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalsich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

VYSTRAHA: Pied pouitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

» Pfi neopatrném nebo nespravném pouziti se stava
tento vyrobek velmi nebezpeénym nastrojem. Tento
vyrobek muZe zplsobit obsluze a dal§im osobam
vazné zranéni. Nez zacnete vyrobek pouzivat,
musite si prostudovat tento navod k pouziti
a porozumét jeho obsahu.

« Tento vyrobek neni uréen k pouziti osobami (véetné
déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostateénymi
zkuSenostmi ¢i znalostmi.

» Ulozte si veSkera upozornéni a pokyny.

» Dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

* Obsluha a jeji zaméstnavatel musi znat rizika béhem

provozu vyrobku a pfedchazet jim.

* Nedovolte osobam pouzivat vyrobek, dokud si
neprecetly navod k pouzivani a neporozumély jeho
obsahu.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud pred pouzitim
neabsolvujete Skoleni. Zajistéte, aby vSichni
uzivatelé absolvovali Skoleni.

* Zamezte pouzivani vyrobku détmi.

Pouzivejte osobni ochranné pomicky. Dalsi
informace jsou uvedeny v ¢asti Osobni ochranné
prostredky na strani 8.

Priliné vystaveni vibracim mlze u osob se
zhor$enou funkci krevniho obé&hu vést k porucham
obé&hového nebo nervového systému. Pokud
pocitite pfiznaky obtizi zplisobenych nadmérnym
vystavenim vibracim, vyhledejte Iékafskou pomoc.
Mezi tyto pfiznaky muze patfit znecitlivéni nékterych
Casti téla, ztrata citu v rukou, brnéni, pichani, bolest,
ztrata sily, zména barvy nebo stavu kize. Tyto
pfiznaky se obvykle objevuiji v prstech, na rukou
nebo v zapésti.

Nepouzivejte vyrobek, pokud nejsou namontovany
v8echny ochranné kryty.

Ujistéte se, Ze vite, jak v pfipadé nouze rychle
zastavit motory.

Nez opustite vyrobek, vypnéte motory a odpojte
napajeci kabel. Ujistéte se, ze nehrozi nebezpedi
neumysiného spusténi.

Zajistéte, aby se odév, dlouhé viasy a Sperky
nezachytily v pohyblivych ¢astech.

PFi praci udrzujte bezpe€nou a stabilni polohu.
Zkontrolujte, zda jsou v8echny Srouby a matice
utazené.

Vyrobek béhem provozu nezvedejte ani
nenaklanéijte. Z vyrobku vylétava abrazivni material
vysokou rychlosti a mlze zpusobit zranéni. Pred
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zvednutim nebo naklonénim vyrobku vzdy odpojte
napajeci kabel.

Zkontrolujte, zda jsou béhem provozu zasobnik
separatoru a kryt separatoru zaviené.

Pokud by vam v pfipadé nehody nemél kdo pomoci,
vyrobek nepouzivejte.

Vzdy pouzivejte schvalené pfisluSenstvi. DalSi
informace ziskate u svého prodejce Husqvarna.
Pokud ve vyrobku dochazi k vibracim nebo je
hladina hluku z vyrobku neobvykle vysoka, okamzité
vyrobek zastavte. Odpojte napajeci zastrcku.
Zkontrolujte, zda neni vyrobek poskozeny. Opravte
poskozené dily nebo svéfte opravu schvalenému
servisnimu pracovnikovi.

VZzdy pfipojte vyrobek k odsavaci prachu, ktery bude
odsavat prach.

Netahejte za hadici odsavace prachu. Vyrobek muze
spadnout a zpusobit zranéni nebo se muze poskodit.
Ponechejte odsavac prachu zapnuty, dokud se
motory zcela nezastavi.

Vyrobek ovladejte pouze zezadu s rukama na
fiditkach.

Zkontrolujte, zda na rukojetich neni mazivo nebo
olej.

Ujistéte se, Ze tésnici kartaCové lemy nejsou
poskozené.

Ujistéte se, Ze jsou tésnici kartacové lemy
nainstalovany ve spravné vysce.

Vzdy pouzivejte schvaleny abrazivni material. DalSi
informace ziskate u svého prodejce Husqvarna.
Dalsi informace jsou uvedeny v ¢asti Schvaleny
abrazivni material na strani 34.

Zkontrolujte, zda ma jednotka ventilatoru spravny
smér otaceni. Spravny smér otaceni je oznacen
Sipkou na krytu jednotky ventilatoru.

Béhem prace si délejte pravidelné prestavky.

Ochrana pred vibracemi

* Znecitlivéni, ztrata citu, brnéni, pichani, bolest,
paleni, pulsovani, ztuhlost, neSikovnost, ztrata
sily, zména barvy nebo stavu pokozky.

Pfiznaky se mohou zhorSovat pfi nizkych teplotach.

Pfi praci s vyrobkem v chladném prostredi

pouzivejte teply odév a méjte ruce v teple a v suchu.

Abyste udrzeli spravnou hladinu vibraci, provadéjte

udrzbu a vyrobek pouzivejte podle pokynl v navodu

k pouzivani.

Vyrobek je vybaven systémem tlumeni vibraci, ktery

snizuje vibrace z rukojeti k obsluze. Nechte pracovat

vyrobek.

Ruce méjte pouze na fiditkach. VSechny ostatni

Casti téla by mély byt v bezpe¢né vzdalenosti od

vyrobku.

Pokud se nahle objevi silné vibrace, okamzité

vyrobek zastavte. Nepokracdujte v praci, dokud

neodstranite pfi€iny zvySenych vibraci.

Ochrana proti prachu

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Béhem provozu vyrobku se vibrace prenaseji

z vyrobku na obsluhu. Pravidelné a Casté pouzivani
vyrobku mize zpUsobit nebo zvysit stupen poranéni
obsluhy. Muze dojit k poranéni prstu, rukou, zapésti,
pazi, ramen nebo nervu a krevniho obéhu nebo
jinych &asti t&la. Urazy mohou byt oslabujici nebo
trvalé a mohou se postupné v priibéhu tydnu,
mésicl nebo let zhorSovat. Mezi mozna poranéni
patfi poskozeni krevniho obéhu, nervové soustavy,
kloubU a dalSich télesnych struktur.

PFiznaky se mohou vyskytnout béhem provozu
vyrobku nebo jindy. Pokud mate pfiznaky a budete
pokracovat v praci s vyrobkem, mohou se pfiznaky
zhorsit nebo se stat trvalymi. Pokud se objevi tyto
nebo jiné pfiznaky, vyhledejte Iékafskou pomoc:

Provoz vyrobku muze rozptylit prach do vzduchu.
Prach m(ze zpUsobit vazné zranéni a trvalé
zdravotni problémy. Nékteré urady povazuji
kfemenny prach za Skodlivy a podléha regulaci. Mezi
tyto zdravotni problémy patfi:

* Smrtelnd onemocnéni plic chronicka bronchitida,
silikéza a plicni fibroza

* rakovina,

» porodni vady,

« zanéty pokozky.

Pouzivejte vybaveni vhodné ke snizeni mnozstvi

prachu a vyparu ve vzduchu a ke snizeni mnozstvi

prachu na pracovnim zafizeni, povrchu, odévu

a Castech téla. Prikladem regulace jsou systémy pro

sbér prachu. Kde je to mozné, snizujte mnozstvi

prachu u zdroje. Zajistéte, aby zafizeni bylo spravné

nainstalovano, spravné se pouzivalo a aby se

provadéla pravidelna udrzba.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu dychacich

cest. Zajistéte, aby se u nebezpeénych materiall

v pracovni oblasti pouzivala ochrana dychacich cest.

Zajistéte, aby bylo v pracovni oblasti dostatecné

proudéni vzduchu.

Ochrana proti hluku

VYSTRAHA: Pred pousitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Vysokeé hladiny hluku a dlouhodobé vystaveni hluku
muze zpUsobit ztratu sluchu zpdsobenou hlukem.
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Chcete-li udrzet hladinu hluku na minimu, provadéjte
udrzbu vyrobku a pouzivejte ho podle pokynt

v navodu k pouzivani.

P¥i praci s vyrobkem pouzivejte schvalenou ochranu
sluchu.

Pokud pouzivate ochranu sluchu, poslouchejte
pozorné varovné signaly a hlasy. Kdyz je vyrobek
zastaveny, ochranu sluchu si sundejte, pokud

neni ochrana sluchu nezbytna kvuli hladiné hluku

v pracovni oblasti.

Osobni ochranné prostfedky

VYSTRAHA: Pied pousitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

PFi pouzivani vyrobku je nutné vzdy pouzivat
schvalené osobni ochranné prostredky. Osobni
ochranné prostfedky nemohou zcela eliminovat
nebezpeci Urazu, ale v pfipadé nehody pomahaji
snizit miru poranéni. Pozadejte prodejce, aby vam
pomohl vybrat spravné osobni ochranné prostfedky
a poradil, kdy je pouzivat.

Pravidelné kontrolujte stav osobnich ochrannych
prostfedku.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu sluchu.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu dychacich cest.
Pouzivejte schvalenou ochranu o€i s postranni
ochranou.

Pouzivejte ochranné rukavice.

Pouzivejte boty s ocelovou $pickou a protiskluzovou
podrazkou.

Pouzivejte schvaleny pracovni odév nebo
odpovidajici pfiléhavy odév s dlouhymi rukavy

a dlouhymi nohavicemi.

Hasici pfistroj

Vzdy méjte po ruce hasici pfistroj.
Pouzijte praskovy hasici pfistroj nebo hasici pfistroj
s oxidem uhli¢itym.

Bezpecénost pracovniho prostoru

a horlavy material muze zpusobit vzniceni prachu
nebo vypar(.

« Udrzujte déti, okolni osoby a zvifata mimo pracovni
oblast a v bezpecné vzdalenosti od vyrobku.

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Za analyzu o$etfovaného povrchu odpovida uZivatel.
UzZivatel by mél posoudit rizika na zakladé informaci
ziskanych o oSetfovaném povrchu a pfijmout vhodna
opatfeni pro provadénou praci.

Nepouzivejte vyrobek v mize, desti, silném vétru,
chladném pocasi, pfi riziku vyskytu bleskl nebo pfi
jinych nepfiznivych povétrnostnich podminkach.
Davejte pozor na osoby, pfedméty a situace, které
mohou branit bezpeénému provozu vyrobku.
Nepouzivejte tento vyrobek v mistech, kde mize
dojit k pozaru nebo vybuchu. Vyrobek vytvari jiskry

« Ujistéte se, Ze se okolni osoby a zvifata zdrzuji
mimo pracovni oblast a v bezpe¢né vzdalenosti od
vyrobku. Bezpe€na vzdalenost je 15 m.

« Zaijistéte, aby se v pracovni oblasti vyskytovaly
pouze opravnéné osoby.

« Udrzujte pracovni oblast ¢istou a pIné osvétlenou.
Preplnéné ¢i tmavé prostory nahravaji nehodam.

« Pred pouzitim vyrobku odklidte z pracovni oblasti
pfedmeéty, jako jsou Srouby, vruty, draty a kameny.

« Ujistéte se, Ze ve sméru provozu vyrobku nejsou
zadné kabely ani hadice.

« Ujistéte se, Ze nerovné povrchy, jako jsou svafované

nebo podlahové spoje, vyrobek nezastavi.

Zaijistéte, aby v pracovnim prostoru bylo dostate¢né

proudéni vzduchu.

Bezpecénost pfi pouzivani el. energie

VYSTRAHA: U elektrickych produkti
vzdy existuje nebezpedi Urazu elektrickym
proudem. Nepouzivejte produkt za Spatnych
povétrnostnich podminek. Nedotykejte se
bleskosvodu a kovovych predmétl. Produkt
pouzivejte vzdy podle pokynu v tomto
navodu k pouzivani, aby nedoslo ke
zranéni.

VYSTRAHA: Vzdy pouzivejte zdroj
napdjeni s proudovym chrani¢em. Proudovy

chrani¢ snizuje nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.
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VYSTRAHA: Vysoké napéti.

V pohonné jednotce jsou nechranéné ¢asti.
Pfed otevienim dvifek rozvadéce vzdy
odpojte napajeci zastréku.

VYSTRAHA: zasuvku na pristroji
pouzivejte pouze pro Ucely uvedené
v pokynech.

> B> B

VAROVANI: Napajeni z vyrobku &i
generatoru musi byt dostate¢né a stabilni,
aby mohl motor pracovat bez problému.
Nespravné napéti zpusobi zvySeni spotieby
energie a teploty motoru, dokud se
neaktivuje bezpec¢nostni obvod. Rozmér
napdjeciho kabelu musi odpovidat narodnim
a mistnim predpisum. Specifikace sitové
zasuvky musi odpovidat hodnoté proudu
elektrické zasuvky a prodluzovaciho kabelu
vyrobku.

Pokud ma napdjeci sit’ vys$si odpor systému,
muze dojit pfi spusténi vyrobku k poklesu
napéti. To mize mit vliv na provoz jinych
zafizeni. MliZe to napfiklad zpUsobit blikani
svétel.

VAROVANI: Tento vyrobek ma
napajeci zastréku. Zastréku zapojujte pouze

do zasuvky, ktera je trvale nainstalovana
do zdi nebo konstrukce. Zasuvka musi

mit mechanickou nebo elektrickou pojistku,
ktera zabraruje pfipojeni nebo odpojeni,
kdyz je zasuvka pod proudem.

VAROVANI: pokud pouzivate
prodluzovaci kabel, musi byt uréen pro

pramyslové pouziti a mit jmenovity proud,
ktery je roven nebo vy$$i nez hodnota
uvedena v ¢asti Technické udaje na strani
33.

Zastrtka musi odpovidat pouzité elektrické zasuvce.
Zastréku nikdy zadnym zplUsobem neupravuijte.

U uzemnénych elektrickych nastroji nepouzivejte
z&dné adaptéry. Plvodni zastréky a odpovidajici
zasuvky snizuji nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.

Zabrante télesnému kontaktu s uzemnénymi
povrchy, napf. trubkami, radiatory, sporaky

a chladni¢kami. Pokud je lidské télo uzemnéno,
hrozi vétsi nebezpedi trazu el. proudem.
Zkontrolujte, zda napajeni, pojistka a napéti
elektrické sité odpovidaji hodnoté napéti uvedené na
typovém Stitku produktu.

Pfed odpojenim napajeci zastrcky vzdy vyrobek
vypnéte.

« Ujistéte se, Ze je vypinac v poloze VYP, nez vyrobek
pfipojite ke zdroji napajeni.

+ Pfi dlouhém zastaveni vyrobku vzdy odpojte
napajeci zastrcku.

+ Vyrobek nepouzivejte, pokud jsou napajeci kabel
nebo napajeci zastr¢ka poskozené. Pokud je
napdjeci $nlra poskozend, musi ji vymeénit
vyrobce, servisni pracovnik nebo kvalifikované
osoby s pfisluSnou odbornosti, aby se eliminovalo
jakékoli nebezpeci. Poskozeny napajeci kabel muze
zpUsobit vazné zranéni nebo usmrceni osob.

+ Pouzivejte napajeci kabel spravnym zpusobem.
Nepouzivejte napajeci kabel k pfemistovani, tahani
nebo odpojovani vyrobku. Napajeci kabel odpojte
vytazenim zastréky. Netahejte za napajeci kabel.

» Vyrobek provozujte pouze na suchém povrchu.

* Uchovavejte vyrobek mimo dosah desté. Voda, ktera
vnikne do elektrického nastroje zvySuje nebezpedi
urazu elektrickym proudem.

+ Pred pfipojenim nebo odpojenim pfipojky kabelu
motoru a rozvodné sk¥iné vzdy odpojte napajeci
kabel.

» Abyste predesli nebezpeci v dusledku neimysiného
resetovani tepelné pojistky, nesmi byt tento
pristroj napajen prostfednictvim externiho spinaciho
zafizeni, jako je ¢asovag, nebo pfipojen k obvodu,
ktery je pravidelné zapinan a vypinan elektrickou
siti.

+ Ujistéte se, Ze napajeni vyrobku je zajistovano
samostatnymi transformatory, které se pouzivaiji
pouze pro priimyslové Gcely.

Pokyny pro uzemnény produkt

VYSTRAHA: Nespravné pfipojeni
muzZe vést k Urazu elektrickym proudem.
Pokud si nejste jisti, zda je vase elektricka
zasuvka spravné uzemnéna, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

Nemodifikujte napajeci zastréku od
tovarnich specifikaci. V pripadé poruchy
nebo nutnosti vymény napajeci zastréky
¢i napajeciho kabelu se obratte

na servisniho pracovnika spole¢nosti
Husqvarna. Dodrzujte mistni pfedpisy

a zakony.

Pokud pIné nerozumite pokyndm ohledné
uzemnéného produktu, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

Pouzivejte pouze uzemnéné venkovni prodluzovaci
kabely s uzemnénymi zastrckami a uzemnénou
zasuvkou, do které Ize zapojit napajeci zastrcku
vyrobku.

Vyrobek ma uzemnény napajeci kabel a napajeci
zastréku. Produkt vzdy pfipojte do uzemnéné sitové
zasuvky. Tim snizite nebezpedi Urazu elektrickym
proudem.
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Nepouzivejte vyrobek s elektrickymi adaptéry.

Prodluzovaci kabely

Pouzivejte pouze schvalené prodluzovaci kabely

s vhodnymi vlastnostmi.

Jmenovita hodnota uvedena na prodluzovacim
kabelu musi byt stejna nebo vy$si nez hodnota na
typovém Stitku vyrobku.

Pouzivejte prodluzovaci kabely s uzemnénim.

PFi pouzivani vyrobku venku pouzijte prodluzovaci
kabel vhodny pro venkovni pouziti. Tim snizite
nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

PFipojeni prodluzovaciho kabelu musi byt v suchu

a nesmi lezet na zemi.

Udrzujte prodluZovaci kabel mimo dosah tepla, oleje,
ostrych hran a pohyblivych ¢asti. Poskozeny kabel
zvySuje nebezpedi Urazu elektrickym proudem.
Ujistéte se, ze je prodluzovaci kabel v dobrém stavu
a neni poskozeny.

Nepouzivejte prodluzovaci kabel navinuty na
bubnu. To by mohlo zpUsobit nadmérné zahtivani
prodluzovaciho kabelu.

Ujistéte se, Ze prodluzovaci kabel nepfekazi v cesté
a vyrobku v provozu. Toto opatfeni zabrani
poskozeni prodluzovaciho kabelu.

Bezpecénostni zafizeni na produktu

Kontrola vypinace

1. Otocte tlacitko nouzového zastaveni (A) ve sméru
hodinovych ruci¢ek a presvédcte se, Ze je tlacitko
nouzového zastaveni deaktivovano.

ON

7=
OFF =
® o

OFF Y )

@ﬁg@ 3

©
o} 2 d

<

VYSTRAHA: Pied pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Nepouzivejte vyrobek s poSkozenymi
bezpecénostnimi zafizenimi nebo se zafizenimi, ktera
nefunguji spravné.

Bezpecnostni zafizeni kontrolujte kazdy den. Pokud
jsou vase bezpecnostni zafizeni poSkozena nebo
nefunguji spravné, obrat'te se na schvaleny servis
Husqvarna.

Neprovadéjte upravy bezpecnostnich zafizeni

Vypina¢

Vypina¢ se pouziva ke spusténi a vypnuti zdroje
napajeni vyrobku.

N

Nastavte vypina¢ do polohy zapnuto (B).

w

Ujistéte se, Ze se rozsviti kontrolka na ovladacim
panelu.

4. Nastavte vypina¢ do polohy vypnuto (C).

o

Ujistéte se, Ze kontrolka na ovladacim panelu
zhasne.

Tlagitka ZAP/VYP hnacich motorQ

Tlacitka ZAP/VYP hnacich motor( slouzi ke spusténi
a zastaveni hnacich motoru. Viz ¢ast Kontrola hnacich
motoru na strani 10.

Kontrola hnacich motor(

1. Otocte tlacitko nouzového zastaveni ve sméru
hodinovych ruci¢ek a presvédcte se, ze je tlacitko
nouzového zastaveni deaktivovano.

2. Nastavte vypina¢ motoru do polohy zapnuto.

3. Stisknéte tlacitko ZAP hnacich motoru (A).

10
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Ujistéte se, Ze se kontrolka rozsviti.
Nastavte ovladani rychlosti do polohy 1.

Zatlacte 2 joysticky dopfedu. Ujistéte se, ze vyrobek
pracuje smérem dopfedu.

&
69@)

0
e
9

\

15)

N g

9.

Presurite 2 joysticky do neutralni polohy. Ujistéte se,
Ze se vyrobek zastavil.

Zatahnéte 2 joysticky dozadu. Ujistéte se, ze
vyrobek pracuje smérem dozadu.

Presurite 2 joysticky do neutralni polohy.

10. Stisknéte tlacitko VYP hnacich motoru (B).
11. Ujistéte se, ze kontrolka zhasne.

Tlagitka ZAP/VYP jednotky ventilatoru

Tlacitka ZAP/VYP jednotky ventilatoru slouzi ke
spusténi a zastaveni jednotky ventilatoru. Viz ¢ast
Kontrola tlacitek ZAP/V'YP jednotky ventildtoru na strani

71.

Kontrola tlacitek ZAP/VYP jednotky ventilatoru

1.

Otocte tlagitko nouzového zastaveni ve sméru
hodinovych ruci¢ek a presvédcte se, ze je tlacitko
nouzového zastaveni deaktivovano.

Nastavte vypina¢ motoru do polohy zapnuto.

Stisknéte tlacitko ZAP jednotky ventilatoru (A).

4.

Ujistéte se, Ze se spusti jednotka ventilatoru.

5. Stisknéte tlacitko VYP jednotky ventilatoru (B).
6. Ujistéte se, Ze se jednotka ventilatoru zastavi.

Tlagitka ZAP/VYP otryskavaciho motoru

Tlacitka ZAP/VYP otryskavaciho motoru slouzi ke
spusténi a zastaveni otryskavaciho motoru. Viz ¢ast
Kontrola tlacitek ZAP/V'YP otryskavaciho motoru na
strani 11.

Kontrola tlacitek ZAP/VYP otryskavaciho motoru

1. Otocte tlacitko nouzového zastaveni ve sméru
hodinovych ruci¢ek a presvédcte se, ze je tlaCitko
nouzového zastaveni deaktivovano.

2. Nastavte vypina¢ motoru do polohy zapnuto.
3. Stisknéte tlacitko ZAP otryskavaciho motoru (A).

4. Ujistéte se, Ze se spusti otryskavaci motor.
5. Stisknéte tlacitko VYP otryskavaciho motoru (B).
6. Ujistéte se, Ze se otryskavaci motor zastavi.

Ampérmetr

Ampérmetr zobrazuje proudem otryskavani na povrch.

Maximalni proud je uveden nad ampérmetrem.

Kontrola ampérmetru

Viz ¢ast Oviddaci panel na strani 4 s informacemi
o umisténi ampérmetrt na vasem vyrobku.

1. Nastartujte vyrobek. Viz ¢ast Spusténi vyrobku na
strani 16.

Pockejte, az bude ampérmetr v klidové poloze.
3. Zastavte vyrobek. Viz ¢ast Zastaveni vyrobku na

strani 19.
Tla¢itko nouzového zastaveni

Tlagitko nouzového zastaveni slouzi k rychlému
zastaveni motor0.
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Kontrola tladitka nouzového zastaveni

Viz ¢ast Oviddaci panel na strani 4 s informacemi
o umisténi tlacitka nouzového zastaveni na vaSem
vyrobku.

1. Otocte tlaCitko nouzového zastaveni ve sméru
hodinovych ruciek a presvédéte se, Ze je tlacitko
nouzového zastaveni deaktivovano.

2. Nastartujte vyrobek. Viz ¢ast Spusténi vyrobku na
strani 16.

Stisknéte tlacitko nouzového zastaveni.
Ujistéte se, Ze se motory zastavi.

Otocenim tla¢itka nouzového zastaveni ve sméru
hodinovych rucicek jej deaktivujte.

Kontrola pfitomnosti obsluhy (OPC)

Po aktivaci OPC se motor zastavi. Dal$i informace jsou
uvedeny v &asti Prehled vyrobku EBE 500 50 Hz na
strani 3.

Kontrola funkce kontroly pfitomnosti obsluhy (OPC)

1. Nastartujte vyrobek. Viz &ast Spusteni vyrobku na
strani 16.

2. Vytahnéte klic OPC. Pokud se motor nezastavi
do 3 sekund, obratte se na schvaleny servis
Husqvarna.

Bezpecénostni pokyny pro udrzbu

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Provadéjte pouze udrzbu uvedenou v tomto navodu
k pouzivani. Veskery dal$i servis musi provést
schvaleny servisni pracovnik.

PFi nespravném nebo nepravidelném provadéni
udrzby se zvySuje nebezpeci poranéni a poskozeni
vyrobku.

Pfed provadénim udrzby vyrobek vycistéte, abyste
odstranili nebezpe¢ny material.

Udrzbu vyrobku provadséijte na stabilnim a rovném
povrchu. Zkontrolujte, zda se vyrobek nemize
pohybovat.

Neprovadéjte na vyrobku zadné Gpravy. Upravy,
které neschvali vyrobce, mohou zplsobit vazné
zranéni nebo usmrceni osob.

Poskozené, opotfebené ¢i prasklé soucasti vyménte.
K ¢isténi vyrobku nepouzivejte vysokotlaky Gisti€.
Pouzivejte pouze utérky, které nepousti vlakna.
Vzdy pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi

a nahradni dily. PfisluSenstvi a nahradni dily, které
neschvali vyrobce, mohou zpusobit vazné zranéni
nebo umrti.

Po provedeni udrzby zkontrolujte hladinu vibraci
ve vyrobku. Pokud neni spravna, obratte se na
schvaleného servisniho pracovnika.

Servis vyrobku by mél provadét schvaleny servisni
pracovnik v pravidelnych intervalech.

Provoz

VYSTRAHA: Pied pouzivanim vyrobku
je treba, abyste si precetli kapitolu
o bezpecnosti a porozuméli jejimu obsahu.

Pred provozem vyrobku

1. Pozorné si prostudujte tento navod k pouzivani
a nepouzivejte vyrobek, pokud navodu zcela
nerozumite.

2. Pozorné si prostudujte navod k pouzivani odsavace
prachu a nepouzivejte vyrobek, pokud navodu zcela
nerozumite.

3. Pokud je vyrobek pouzivan ve spojeni s napajecim
zdrojem, prectéte si navod k pouzivani daného
zdroje napajeni a ujistéte se, Ze mu rozumite.

4. Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Viz ¢ast
Osobni ochranné prostredky na strani 8.

5.

10.

1"

12.

Zajistéte, aby se v pracovni oblasti vyskytovaly
pouze opravnéné osoby.

Provadéjte denni udrzbu. Viz ¢ast Plan udrzby na
strani 19.

Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné zajistén

a nevykazuje znamky poskozeni.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny vruty, Srouby

a matice dotazené.

Zkontrolujte, zda nejsou lopatky otryskavaciho
kola, podavaci hubice a tésnéni poskozené nebo
opotiebené. Dily vyménte, pokud je opotfebeno
75 % tloustky kotouce.

Zkontrolujte, zda separator neni poSkozeny.

. Zkontrolujte, zda je separator naplnén abrazivnim

materidlem az k zasobniku separatoru.

Ujistéte se, Ze jsou tésnici kartacové lemy
nainstalovany ve spravné vysce. Viz ¢ast Nastaveni
spravné vysky tésnicich kartacovych lemu na strani
13.

12
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13. Umistéte vyrobek na pracovni oblast. Zkontrolujte,
zda je povrch rovny. Zajistéte, aby byla preprava
vyrobku do pracovni oblasti a v ni provedena
bezpecné a spravné. Viz ¢ast Preprava na strani
28.

14. Nainstalujte bo¢ni tésnéni. Viz ¢ast MontdZ bocnich
tésnéni na strani 14.

15. Pfipojte k vyrobku odsavac prachu. Viz ¢ast
Pripojeni odsavace prachu na strani 15.

16. Pfed pfipojenim vyrobku ke zdroji napajeni se
ujistéte, Ze je vypinac v poloze vypnuto.

17. Pfipojte vyrobek ke zdroji napajeni. Viz ¢ast
Pripojeni vyrobku ke zdroji napdjeni na strani 15.

Ventil abrazivniho materialu

Ventil abrazivniho materialu fidi pritok davek
abrazivniho materialu k lopatkam otryskavaciho kola.
Nastaveni ventilu abrazivniho materialu je zobrazeno na
ampérmetru. Viz ast Ampérmetr na strani 11.

Ventil abrazivniho materialu muzete nastavit pomoci
ovladaci paky abrazivniho materialu. Viz ¢ast Oviddans
ventilu abrazivniho materidlu na strani 13.

Ovladani ventilu abrazivniho materialu

zajistuje, Ze abrazivni material zistane béhem provozu
ve vyrobku. Viz ast Montdz bocnich tésnéni na strani
74 s informacemi o bo¢nich tésnénich. Viz ¢ast
Vymeéna prednich pryZovych tésnéni na strani 25

s informacemi o pfednim tésnéni.

c VAROVAN i: Ventil abrazivniho

materialu otevirejte pouze v pfipadé, Ze je
otryskavaci motor v provozu.
1. Pomoci ovladaci paky abrazivniho materialu (A)
zavrete ventil a zastavite prutok abrazivniho
materialu.

2. Pomoci ovladaci paky abrazivniho materialu (B)
oteviete ventil a spustite priitok abrazivniho
materialu.

Tésnéni abrazivniho materialu

Tésnéni abrazivniho materialu je tésnici systém se
2 boc¢nimi tésnénimi (A), 1 pfednim tésnénim (B)
a 1 zadnim kartac¢em (C). Tésnéni abrazivniho materialu

Nastaveni spravné vysky tésnicich
kartacovych lemu

Tésnici kartaCové lemy se pfi pouzivani vyrobku
opotiebovavaiji. Vysku tésnicich kartacovych lemu je
nutné v pravidelnych intervalech upravovat.

1. Povolte 4 Srouby.

2. Nastavte tésnici kartacové lemy, aby byly 1 mm nad
povrchem.

3. Utahnéte 4 Srouby.
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Montaz boénich tésnéni

Systém bocniho tésnéni se sklada ze 2 kovovych
boc¢nich tésnéni, 2 pryzovych boénich tésnéni

a 2 boénich kartact. Kovova bocéni tésnéni vypadnou
ze systému bocniho tésnéni, kdyz vyrobek zvednete
z povrchu. Nez zacénete s vyrobkem pracovat,
nainstalujte bo¢ni tésnéni.

1. Umistéte rampu za 1 zadni kolo. Posurite vyrobek
dozadu nahoru po rampé.

WSTRAHAZ Budte opatrni pfi

posouvani vyrobku dolt po rampé. Hrozi
riziko pfiskfipnuti.

6. Demontujte drzak bo¢niho tésnéni (D).

2. Zastavte vyrobek, kdyz je vzdalenost (A) 75 mm.

3. Umistéte bocni tésnéni (B) do boxu boéniho tésnéni
na jedné strané vyrobku. Ujistéte se, Ze zaoblena
¢ast bo¢niho tésnéni sméfuje k predni ¢asti vyrobku.

4. Umistéte drzak bocniho tésnéni (C) na box boéniho
tésnéni, aby bylo zajisténo, ze boc¢ni tésnéni zustane
ve spravné poloze.

7. Tento postup provedte na opacné strané vyrobku.

8. Ujistéte se, Ze vidite 2 osy pruzinové desky bo¢niho
tésnéni na horni strané boxu bo¢niho tésnéni.

Abrazivni material

Obratte se na prodejce Husqvarna, ktery vam poskytne
vybér spravného abrazivniho materialu pro operace na
vasem povrchu. Viz €ast Schvdleny abrazivni materidl
na strani 34.

Separator

Separator (A) zadrzuje abrazivni material a dodava ho
k lopatkam otryskavaciho kola skrze nasypku (B).

5. Sjedte s vyrobkem z rampy.

14
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Zasobnik separatoru brani kontaminaci abrazivniho 3. Vytahnéte zasobnik separatoru a odstrarite vSechny
materialu a lopatek otryskavaciho kola. necistoty.

4. Naplite separator abrazivnim materialem az

Naplnéni vyrobku abrazivnim k zasobniku separatoru. Podle potieby dopliiujte
materialem separator abrazivnim materialem.

7 Pfipojeni odsavaée prachu
VYSTRAHA: pii doplitovani _
abrazivniho materialu do vyrobku vzdy 2 VYSTRAHA: Pokud je hadice

pouzivejte osobni ochranné prostredky. Viz odsavage prachu poskozena, nepouivejte
&ast Osobni ochranné prostredky na strani odsavat prachu. ZvySuje se riziko

8 Ze budete vdechovat prach, ktery je
nebezpecny pro vase zdravi. Vzdy
1. Zavrete ventil abrazivniho materidlu, viz ¢ast pouzivejte schvalenou ochranu dychacich
Oviddani ventilu abrazivniho materidlu na strani 13. cest.

2. Odijistéte (A) a otevrete (B) dvitka separatoru.

1. Zkontrolujte, zda neni hadice odsavace prachu
poskozena.

2. Presvédcte se, ze jsou filtry odsavace prachu Cisté
a neposkozené.

3. Pripojte hadici odsavace prachu bezpecné k pfipojce
odsavace prachu. Pfipojte hadici odsavace prachu
hadicovymi svorkami a primyslovou paskou.

Pripojeni vyrobku ke zdroji napajeni
1. Pfipojte napdjeci zastréku vyrobku k uzemnéné
sitové zasuvce nebo jinému zdroji napajeni.

2. Zkontrolujte, zda napéti elektrické sité odpovida

hodnoté na typovém $titku vyrobku.
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Kontrola sméru otadeni jednotky
ventilatoru

1.

Nastartujte vyrobek. Viz ¢ast Spusteni vyrobku na
strani 16.

Po nékolika sekundach vyrobek zastavte. Viz ¢ast
Zastaveni vyrobku na strani 19.

Zkontrolujte, zda ma jednotka ventilatoru spravny
smér otaceni. Spravny smér je znazornén Sipkou na
krytu jednotky ventilatoru.

Pokud jednotka ventilatoru nema spravny smér
otaceni, zménte sled fazi zdroje napajeni.

Nastaveni spravné rychlosti

Pro dosazeni nejlepsich vysledku je dulezité provozovat
vyrobek spravnou rychlosti. Pokud ma povrch jinou
kvalitu, Upravou rychlosti dosahnete stejného vysledku.
Zkontrolujte vysledek a v pfipadé potreby upravte
rychlost.

Rychlost zvySite ota¢enim ovladani rychlosti ve
sméru hodinovych rugicek.

6.

Nastavte vypina¢ do polohy zapnuto (A).

N

Rychlost snizite ota€enim ovladani rychlosti proti
sméru hodinovych rugicek.

Spusténi vyrobku

1.

Pripojte vyrobek ke zdroji napajeni. Dalsi informace
jsou uvedeny v ¢asti Pripojeni vyrobku ke zdroji
napéjeni na strani 15.

Pfipojte hadici odsavace prachu k vyrobku. Dalsi
informace jsou uvedeny v ¢asti Pripojeni odsavace
prachu na strani 15.

Spustte odsavac prachu. Viz navod k pouzivani
odsavace prachu.

Umistéte $ridru kontroly pfitomnosti obsluhy kolem
levého zapésti.

Otocenim tlacitka nouzového zastaveni po sméru
hodinovych ruci¢ek deaktivujte tlacitko nouzového
zastaveni.

ON

T

9.

Spust'te hnaci motory (B) a jednotku ventilatoru (C).

Zkontrolujte smér otaceni jednotky ventilatoru. DalSi
informace jsou uvedeny v ¢asti Kontrola sméru
olaceni jednotky ventildtoru na strani 16.

Spust'te otryskavaci motor (D).

Obsluha vyrobku

A

VYSTRAHA: vyrobek béhem provozu
nezvedejte ani nenaklanéjte. Z vyrobku
vylétava abrazivni material vysokou rychlosti
a muze zpusobit zranéni.

. Zkontrolujte, zda je pracovni oblast bezpec¢na.

Dalsi informace jsou uvedeny v ¢asti Bezpecnost
pracovniho prostoru na strani 8.

Naplnite separator abrazivnim materialem. DalSi

informace jsou uvedeny v ¢asti Napinéni vyrobku
abrazivnim materiglem na strani 15.

Nastartujte vyrobek. Dal$i informace jsou uvedeny
v Casti Spusténi vyrobku na strani 16.

4. Otocte knoflik ovladani rychlosti na nejnizsi rychlost.

Zatlacenim 2 joystick(l dopfedu jedte vyrobkem
smérem dopfedu.

N

6.

Stisknutim tlacitka STOP pro levy hnaci motor
zatocite vyrobkem doleva. Stisknutim tlacitka STOP
pro pravy hnaci motor zatocite vyrobkem doprava.

16
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o

-

N

Zatazenim ovladaci paky abrazivniho materialu
otevrete ventil. Dal$i informace jsou uvedeny v ¢asti
Oviadani ventilu abrazivniho materidlu na strani 13.

Po 2 metrech zavrete ventil zatlatenim ovladaci
paky abrazivniho materialu.

Zastavte vyrobek. DalSi informace jsou uvedeny
v Casti Zastaveni vyrobku na strani 19.

. Zkontrolujte profil otryskavani. V pfipadé potfeby

upravte profil otryskavani. Dal$i informace jsou
uvedeny v ¢asti Nastaveni profilu otryskavani na
strani 17.

. Vyberte spravnou rychlost. Dalsi informace jsou

uvedeny v ¢asti Obsluha vyrobku na strani 16.

. Pohybuijte vyrobkem (A) v rovnobéznych stopach.

Odsavac prachu (B) musi byt pfipojen k vyrobku (A)
hadici odsavace prachu (C).

2

<
<

13. Zatlacenim levého joysticku dozadu otocite vyrobek

0 360° doleva.

14. Zatlaenim pravého joysticku dozadu otocite

vyrobek o 360° doprava.

Profil otryskavani

Profil otryskavani (A) je povrch, ktery byl oSetfen.

Pro dosazeni dobrého vysledku musi byt aktivni bod
uprostred profilu otryskavani. Pokud je aktivni bod pfili§

vlevo nebo vpravo, otocte fidici klec. Viz ¢ast Nastaveni
profilu otryskavani na strani 17.

Tyto podminky maji vliv na profil otryskavani:

* Spravny smér otaceni otryskavacich lopatek.

+ ZvySené opotiebeni otryskavacich lopatek,
obézného kola a Fidici klece.

* Rozmér abrazivniho materialu. Pfi pouziti
abrazivniho materialu s jinym rozmérem je nutné
upravit profil otryskavani.

» Poloha bo¢niho okénka v fidici kleci.

+ R0zné typy a tvrdost povrchu.

Nastaveni profilu otryskavani

VYSTRAHA: Pokud je vyrobek
zapnuty, nesefizujte nebo nepovolujte

svorky klece a lopatky otryskavaciho kola
ani se jich nedotykejte. Pfi Upravé profilu
otryskavani odpojte napajeni.

WSTRAHAZ Pfi Upravé profilu
otryskavani je nutné pouzivat osobni

ochranné prostredky. Viz ¢ast Osobni
ochranné prostredky na strani 8.

-

Otevrete dvifka separatoru a podivejte se, zda se

v nasypce nachazi abrazivni material. Pokud je

v nasypce abrazivni material, vyprazdnéte ji. Viz
¢ast Odstranéni abrazivniho materidlu z nasypky na
strani 20.

2. Odpojte napajeci zastrcku.

Demontujte 8 Sroubu, 16 podlozek, 8 matic
a nasypku.

2107 - 005 - 16.03.2026
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4. Uvolnéte svorky klece.

6. Otocte fidici klec po sméru hodinovych rucicek,
pokud je aktivni bod pfili$ napravo.

&/‘_
¢

7. Otocte fidici klec proti sméru hodinovych rucicek,
pokud je aktivni bod pfili§ nalevo.

18
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8. Dbeijte na to, aby byl aktivni bod aplikovan na povrch
rovnomeérné, aby bylo mozné jej spravné nastavit.

9. Jakmile je Fidici klec ve spravné poloze, utahnéte
svorky klece.

Zastaveni vyrobku

1. Zavrete ventil abrazivniho materialu. Viz ¢ast
Ovldadani ventilu abrazivniho materidlu na strani 13.

2. Stisknéte tlacitko zastaveni otryskavaciho
motoru (A), jednotky ventilatoru (B) a hnaciho
motoru (C).

3. Nastavte vypina¢ do polohy vypnuto.
Odpojte elektrickou zastréku od zdroje napajeni.

5. Vypnéte odsavac prachu. Viz navod k pouzivani
odsavace prachu.

Udrzba

Uvod

VYSTRAHA: pred provadénim udrzby
je tfeba, abyste si precetli kapitolu
o bezpecnosti a porozuméli ji.

VYSTRAHA: Fii provadéni servisu

a udrzby je nutné pouzivat osobni ochranné
prosttedky. Viz ¢ast Osobni ochranné
prostredky na strani 8.

VYSTRAHA: Pred provadénim udrsby

zastavte motory a odpojte napajeci zastr¢ku

> BB

od zdroje napajeni. Zkontrolujte, zda se
vS§echny pohony zastavi.

Pro servis a opravy vyrobku je nezbytné specialni
Skoleni. Garantujeme dostupnost profesionalnich oprav
a servisu. Pokud neposkytuje prodejce servisni sluzby,
pozadeijte jej o informace o nejbliz§im servisu.

www.husqgvarnaconstruction.com.

Plan adrzby

* = V8eobecna udrzba, kterou provadi obsluha. Pokyny
nejsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.

X = Pokyny jsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.

Q = Pokyny nejsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.
Udrzbu by mél provést schvaleny servis.

Obecna udrzba vyrobku Kazdé 3 h

Denné

12 h po prove- | Kazdé 3 mési-

° . Jednou rocné
deni servisu ce

Vyprazdnéte odsavac prachu.

2107 - 005 - 16.03.2026
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Obecna Gdrzba vyrobku Kasdé 3 h Dennd

12 h po prove- | Kazdé 3 mési-

: - Jednou roéné
deni servisu ce

Zkontrolujte separator a zasob-
nik separatoru.

Zkontrolujte, zda jsou napajeci
zastrcka a prodluzovaci kabel N
v dobrém stavu a neposkoze-
né.

Zkontrolujte elektrické soucasti,
kabely a spoje, zda nejsou opo- *
trebené nebo poskozené.

Zkontrolujte proudovy chranic N
(RCD).

Zkontrolujte, zda nejsou motory N
znecisténé nebo poskozené.

Ujistéte se, Ze hadice odsavace
prachu neni po$kozena nebo *
ucpana.

Zkontrolujte opotfebeni Fidici
klece a lopatek otryskavaciho
kola. Viz ¢ast Demontaz obé-
Zného kola na strani 21.

Vycistéte vyrobek. X

Zkontrolujte vSechna bezpec-
nostni zafizeni.

Zkontrolujte opotfebeni tésni-
cich karta¢ovych lem( a pred- *
nich pryzovych tésnéni.

Zkontrolujte, zda jsou matice
a Srouby dotazené.

Zkontrolujte napnuti klinového
femene.

Provedte kompletni servis a Ci-
Sténi vyrobku.

Cisténi vyrobku 3.

« Po pouziti vzdy vycistéte veSkeré vybaveni. PouZijte
vysavac.

« K &isténi vyrobku nepouzivejte vysokotlaky Gistic.

» Udrzujte otvory pro pfivod vzduchu Eisté, aby bylo
zajisténo dostate¢né proudéni vzduchu.

Odstranéni abrazivniho materialu 6.

z nasypky

1. Nastartujte vyrobek. Viz ¢ast Spusteni vyrobku na
strani 16.

2. Stisknéte tlacitko ZAP otryskavaciho motoru.

Stisknéte tlacitko VYP otryskavaciho motoru, kdyz je
otryskavaci motor nastaven na 75 % maximalnich
otacek. Soucasné otevrete ventil abrazivniho
materidlu. Viz ¢ast Ovidadani ventilu abrazivniho
materidlu na strani 13.

Po 3 sekundach zavrete ventil abrazivniho materialu.
Posurite vyrobek 50 cm dozadu.

Otevrete dvifka separatoru a zkontrolujte, zda

se v ném nachazi zbytky abrazivniho materialu.
Pokud jsou v nasypce zbytky abrazivniho materialu,
opakuijte postup, dokud nebude nasypka prazdna.

20
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Demontaz obézného kola

1. Otevrete dvitka separatoru a podivejte se, zda se
v nasypce nachazi abrazivni material. Pokud je
v nasypce abrazivni material, vyprazdnéte ji. Viz
&ast Odstranéni abrazivniho materidlu z nasypky na
strani 20.

2. Odpojte napajeci zastréku.

3. Demontuijte 8 Sroubl, 16 podlozek, 8 matic
a nasypku.

5. Do lopatek otryskavaciho kola vlozte vhodny
nastroj, abyste zabranili otaceni. VySroubujte Sroub
a zlikvidujte jej.

B
¢

i

4. Demontujte 2 Srouby, 4 podlozky, 2 svorky klece
a fidici klec.

6. Odmontujte obézné kolo.

Instalace obézného kola

1. Vycistéte zavity otvoru pro Sroub obézného kola
stlaéenym vzduchem.

2. Nainstalujte obézné kolo.

2107 - 005 - 16.03.2026
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3. Zablokujte lopatky otryskavaciho kola pomoci 5. Namontujte 8 Sroubt, 16 podlozek, 8 matic
vhodného nastroje a namontujte Sroub obézného a nasypku.
kola.

Demontaz lopatek otryskavaciho kola

yAROVANI: Vzdy pouzijte novy 1. Odmontujte ob&zné kolo. Viz &ast Demontzz
Sroub. obézného kola na strani 21.

e VAROVAN |’Z Pfi montazi Sroubu

2. Odpojte kabel od otryskavaciho motoru.

nepouzivejte silu. Mohlo by dojit
k poskozeni zavitd.

4. Namontujte 2 Srouby, 4 podlozky, 2 svorky klece
a fidici klec.

‘—z—c—-o
da
—s—c—t—-o
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4. Demontujte 2 Srouby, 6 podlozek a 2 matice na levé
strané rukojeti.

7. Demontujte 8 Sroubl, 16 podlozek, 8 matic a kryt
horni vlozky.

5. Demontuijte 2 Srouby, 6 podlozek a 2 matice na
pravé strané rukojeti.

6. Vyjméte rukojet’ a ovladaci panel.

72N %
N4

R

9. Z oplasténi odstrante veskery zbyvajici silikon.

10. Pomoci mosazného trnu a kladiva demontujte
lopatky otryskavaciho kola (A).

§_L

©

11. Zatlacte lopatky otryskavaciho kola dolu (B).

2107 - 005 - 16.03.2026
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VAROVANI: zatlatte na spodni
cast lopatek otryskavaciho kola. Hrozi

riziko prasknuti lopatek otryskavaciho
kola.

12. Demontuijte a zlikvidujte lopatky otryskavaciho
kola (C).

6. Naneste na oplasténi silikon.

VAROVAN |’Z Aby se zabranilo
nevyvazeni otryskavaciho kola, je

nezbytné vymeénit soucasné vSech
6 lopatek otryskavaciho kola.

Montaz lopatek otryskavaciho kola

1. Demontujte vSech 6 lopatek otryskavaciho kola. Viz
&ast DemontaZ lopatek otryskavaciho kola na strani
22,

2. Vycistéte otryskavaci kolo stlacenym vzduchem
a malym odsavacem prachu. Ujistéte se, ze
v zavitech uprostred otryskavaciho kola neni prach
ani necistoty.

3. Vlozte lopatky otryskavaciho kola do otryskavaciho
kola (A).

7. Zvednéte horni vlozku pomoci postrannich
otvort (C) a namontuijte ji na oplasténi. Ujistéte se,
Ze je horni vloZka spravné zarovnana s oplasténim.

VYSTRAHA: pii montazi horni
vlozky budte opatrni. Horni vioZka je
tézka a hrozi nebezpedi skfipnuti.

4. Zasunte lopatky otryskavaciho kola do otvort (B).

VAROVANI: Aby se zabranilo
nevyvazeni otryskavaciho kola, je

nezbytné vyménit soucasné vSech
6 lopatek otryskavaciho kola.

VAROVANiZ P¥i instalaci horni

vlozky nepouzivejte silu. Horni viozka
muze prasknout.

> B>

8. Na otvory v horni vilozce naneste silikon.

5. Nainstalujte obézné kolo. Viz ¢ast /nstalace
obézZného kola na strani 21.

24
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9. Namontujte 8 Sroubt, 16 podlozek, 8 matic a kryt 11. Namontujte 2 Srouby, 6 podlozek a 2 matice na
horni viozky. levou stranu rukojeti.

12. Namontujte 2 Srouby, 6 podlozek a 2 matice na
pravou stranu rukojeti.

13. Pfipojte kabely k ovladacimu panelu
a k otryskavacimu motoru.

Vyména pfednich pryzovych t&snéni
WSTRAHA! Pfed vyménou prednich

pryzovych tésnéni zkontrolujte, zda je
vyrobek ve stabilni poloze.

1. Rozmontujte stroj. DalSi informace jsou uvedeny
v Easti DemontaZz vyrobku na strani 29.

2. Polozte oplasténi na stabilni povrch.

3. Zahajte postup vymeény prednich pryzovych tésnéni:
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a) Povolte 6 matic a poté povolte 3 Srouby.

c) Namontujte nova predni pryzova tésnéni (C)

s ocelovymi listami (D) mezi pfednimi pryzovymi

t&snénimi. Uhlova lista (E) je sougasti téla
a nelze ji sundat.

d) Namontujte 3 Srouby, nejprve utahnéte vnitini
matice a poté vnéjSi matice.

4. Sestavte stroj.

Odstranovani problém

Problém

Pricina

Reseni

PFilis velké vibrace
nebo neobvyklé zvu-
ky.

Lopatky otryskavacich kol jsou opotfebené
nebo poskozené.

Opotfebené nebo poskozené dily vyménte.

Obézné kolo je opotfebené.

Vymérite obézné kolo.

Lopatky otryskavaciho kola a Fidici klec nej-
sou spravné zarovnany.

Zkontrolujte lopatky otryskavaciho kola a Fidi-
ci klec.

Povolené Srouby a matice.

Dotahnéte vSechny Srouby a matice.

Otryskavaci motor je poskozeny.

Obratte se na schvaleného servisniho pra-
covnika Husqvarna.

Kola jsou poskozena.

Vymeénite kola.

26
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Problém

Pficina

Reseni

Snizeny nebo zadny
vykon.

Nedostate¢ny pfisun abrazivniho materialu
do lopatek otryskavaciho kola.

Vycistéte zasobnik separatoru a naplrite se-
parator abrazivnim materialem.

Zkontrolujte ventil abrazivniho materialu
a ujistéte se, Ze neni zablokovany.

Nespravny typ abrazivniho materialu pro pfi-
slusny povrch.

Nahradte jej abrazivnim materidlem vhod-
nym pro pfisluSny povrch.

Abrazivni material je znecistény.

Zkontrolujte odsavac prachu a jeho hadici.

Lopatky otryskavaciho kola nebo fidici klec
jsou opotfebené nebo poskozené.

Vyméite lopatky otryskavaciho kola nebo Fi-
dici klec.

Na zac¢atku provozu zasahne povrch pfili§
mnoho abrazivniho materialu.

Zavrete ventil abrazivniho materialu a za-
stavte vyrobek. Znovu zaénéte pracovat

a pomalu otevirejte ventil abrazivniho mate-
rialu.

Ridici klec neni spravné nainstalovana.

Upravte fidici klec, abyste nastavili lepSi pro-
fil otryskavani.

Provozni rychlost vyrobku je pfili§ vysoka.

Snizte provozni otacky.

Z vyrobku vylétava
abrazivni material.

Tésnéni jsou posSkozena.

Zkontrolujte vSechna tésnéni a v pfipadé po-
tfeby je vymérite.

Kvalita abrazivniho materialu neni uspokoji-
va.

Dal$i informace ziskate u svého prodejce.

Lopatky otryskavacich kol jsou opotfebené
nebo poskozené.

Vyméiite lopatky otryskavaciho kola.

Abrazivni material je
znedistény vice, nez
je obvyklé.

Saci vykon odsavace prachu neni dostatec¢-
ny.

Zkontrolujte hadici odsavace prachu a odsa-
vac prachu.

Hadice odsavace prachu je ucpana nebo po-
Skozena.

Zkontrolujte hadici odsavace prachu. Ujistéte
se, ze nedoslo k ucpani. V pfipadé potreby
vyménte hadici odsavace prachu.

Nadmérné opotiebe-
ni na ¢astech opla-
Sténi.

Nespravny typ abrazivniho materialu.

Dalsi informace ziskate u svého prodejce.

Ridici klec neni spravné nainstalovana.

Upravte Fidici klec, abyste nastavili lep$i pro-
fil otryskavani.

Saci vykon odsavace prachu neni dostatec-
ny.

Zkontrolujte hadici odsavace prachu a odsa-
vac prachu.

Vyrobek se nepohy-
buje.

Provozni rychlost je prili§ nizka.

Zvyste provozni rychlost.

Ridici jednotka je poskozena.

Vyméiite Fidici jednotku.

Knoflik ovladani rychlosti je poskozeny.

Pojistka je poSkozena.

Hydraulicky okruh nefunguje spravné.

Obratte se na schvaleného servisniho pra-
covnika Husgvarna.

Ridici systém se ne-
spousti.

Ochranny spina¢ motoru je zapnuty.

Znovu spustte vyrobek. Zkontrolujte napaje-
ni.
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Problém Pfic¢ina

Reseni

Napajeci kabel je poskozeny.

Vymérite kabel.

Ridici systém se bé- je poskozeny.

Kabel mezi vyrobkem a odsavacem prachu

Vyménte kabel.

hem provozu zasta-

vuje. Ochranny spina¢ motoru je zapnuty.

Nechte provést kontrolu schvalenym elektri-
karem.

pretizeni.

Odsavac prachu se zastavuje v dusledku

Nechte provést kontrolu schvalenym elektri-
karem.

Preprava, skladovani a likvidace

Preprava

VAROVANi Netahnéte vyrobek za

vozidlem.

c WSTRAHA! P¥i pfepravé budte

Pfipevnéni vyrobku k pfepravnimu
vozidlu pomoci upinacich popruh(
Pomoci zvedacich ok pfipevnéte vyrobek k pfepravnimu

vozidlu.

1. PFipevnéte upinaci popruhy do zvedacich ok.

2. PFipevnéte a utdhnéte upinaci popruhy
k pfepravnimu vozidlu.

Zvedani vyrobku

opatrni. Vyrobek je téZky a muze zpUsobit
Uraz nebo $kodu, jestlize pfi prepravé
spadne nebo se posune.
Pred pfepravou odpojte elektricky kabel a hadici
odsavace prachu.
« Pred pfepravou odstrante abrazivni material. Viz
&ast Odstranéni abrazivniho materidlu z nasypky na
strani 20.
« Béhem pFepravy pouzivejte na produktu vhodny typ
ochrany. Ochrana chrani vyrobek b&éhem prepravy
pred pFirodnimi vlivy, napfiklad destém ¢i snéhem.

Pohyb vyrobku nahoru a dolli na rampé

VYSTRAHA: i premistovani vyrobku
na rampu a z rampy budte velmi opatrni.
Vyrobek je téZky a pokud spadne nebo se
rozjede pfili§ rychle, hrozi nebezpeci Urazu.

VYSTRAHA: u najezdd s prudkym
sklonem pouzivejte vzdy navijak. Nechodte
ani se nezdrzujte pod vyrobkem nebo v jeho
blizkosti.

A
A

+  Chcete-li s vyrobkem sjet po rampé dolli, pomalu
s nim jedte smérem dopfedu.

* Chcete-li s vyrobkem vyjet na rampu, pomalu s nim
jedte smérem dozadu.

* Nezatacejte s vyrobkem na rampé doprava nebo
doleva o vice nez 45°.

zvedaci zafizeni ma spravné specifikace
pro bezpecné zvedani vyrobku. Na typovém
Stitku na vyrobku je uvedena hmotnost
vyrobku.

c WSTRAHAZ Presvédcte se, ze

VYSTRAHA: Nechodte ani se
nezdrzujte pod vyrobkem béhem zvedani
nebo v jeho blizkosti. Udrzujte okolni osoby
mimo pracovni oblast.

VYSTRAHA: Nezvedejte poskozeny
vyrobek. Pfesvédéte se, Ze jsou zvedaci
oka spravné zajisténa a nevykazuji znamky
poskozeni.

> B
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1. Pripevnéte zvedaci vybaveni ke zvedacim okim.

a) U modelu EBE 500 50 Hz: Demontujte
rozvodnou skFin.

2. Zvednéte vyrobek bezpe¢nym zplsobem. Drzte
rukojet, dokud se vyrobek nezvedne ze zemé.

DemontaZz vyrobku

Chcete-li vyrobek pfemistit skrz malé otvory, muzete jej
rozebrat.

1. Odpojte vyrobek od zdroje napajeni.
2. Odmontujte hadici odsavace prachu.

3. Prestfihnéte stahovaci pasky, které drzi napajeci
kabely.

4. Provedte kroky uvedené v ¢asti Demontaz obézného
kola na strani 21.

5. Provedte kroky uvedené v ¢asti Demontaz lopatek
otryskavaciho kola na strani 22.

6. Provedte jeden z nasleduijicich kroku:

b) U modelu EBE 500 60 Hz: Demontujte zavazi
a drzaky zavazi.

2107 - 005 - 16.03.2026
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8. Provedte jeden z nasledujicich kroku: 9. Demontuijte 5 Sroubt, 10 podlozek, 5 matic
a) U modelu EBE 500 50 Hz: Demontujte sestavu a separator.

na snizeni s jednotkou ventilatoru.

b) U modelu EBE 500 60 Hz: Demontujte jednotku
ventilatoru.

Povsimnéte si: oteviete dvitka separatoru,
abyste ziskali pfistup k maticim.

10. Demontujte 6 Sroubl, 12 podlozek, 6 matic
a zachytavaci jednotku.

11. Odstrarite veskery zbyvajici silikon z pfirub.
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12. Demontujte systém hnaciho kola. 15. Demontuijte 8 Sroubd.

17. Smontujte vyrobek v opacéném poradi.
a) Na pfiruby naneste novou vrstvu silikonu.

Skladovéani
VAROVANI: Neskladujte vyrobek
venku. Vzdy skladujte vyrobek ve vnitfnich
prostorech.

Uchovavejte vyrobek na suchém a bezprasném
misté.

Pred uskladnénim vyrobku jej vycistéte a provedte
kompletni udrzbu.

Skladujte vyrobek na uzam¢éeném misté, aby se
zamezilo pristupt déti a neopravnénych osob.

Pfed uskladnénim odstrarite ze separatoru abrazivni
material.
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Likvidace vyrobku

Symbol znamena, Ze vyrobek nelze zlikvidovat jako
domovni odpad. Odevzdejte jej v mistnim sbérném
misté pro recyklaci elektrickych a elektronickych
zafizeni. To pfispiva k fadné likvidaci po dosazeni
konce Zivotnosti.

Informace vam poskytnou mistni Ufady, sluzby
zajiSt'ujici zpracovani domovniho odpadu, servis nebo
prodejce Husqvarna.

Nespravna likvidace mdze mit negativni vliv na Zivotni

prostiedi a lidské zdravi v dusledku potencialni
pfitomnosti nebezpecnych latek.

32
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Technické udaje

EBE 500 400 V | EBE 500 400 V | EBE 500 440 V | EBE 500 480 V

50 Hz 60 Hz 60 Hz 60 Hz
Jmenovity vykon, kW 25 28,3 28,3 30
Jmenovité napéti, V 400 400 440 480/277
Jmenovita frekvence, Hz 50 60 60 60
Jmenovity proud, A 49 45 46,8 45,4
Délka kabelu, m/stopy 25/82 25/82 25/82 35/115
Napdjeci zastrcka 63 A 63 A 63 A 60 A
Typ napéjeciho kabelu 4x10 mm? 4x10 mm2 4x10 mm? 4xAWG6
Doporuceny jistic, A 63 63 63 60
Provozni Sifka, mm/palce 500/19,6
Maximalni stoupavost pfi frézovani, stupné/% 10/18
Rychlost pojezdu, m/min nebo stop/min 0-15 nebo 0-49
Hmotnost, kg/lb 760/ 1675 670/1 477
Provozni teplota, °C/°F -5-40/20-104
Pradmér pfipojky prachové hadice, mm/palce 150/6
Maximalni délka hadice odsavace, m/ft 100/328

Odsavac prachu

Pro dalSi informace se obrat'te na servis Husqvarna.

Spotfeba abraziva, kg/m?

0,1-0,5

Povsimnéte si: pokud vas vyrobek vyzaduje
elektrickou specifikaci, ktera neni uvedena v tabulce,

obrat'te se na servis Husqvarna, ktery vam poskytne
dalSi informace.
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Emise hluku a vibraci

Emise hluku

Hladina akustického tlaku u ucha obsluhy, LP dB (A). 94
Hladina akustického vykonu, méfena LWA dB (A)? 111
Urovné vibraci

Hlavni rukojet, m/s2.3 0,4

Prohlaseni o hluku a vibracich

Tyto deklarované hodnoty byly ziskany testovanim

ujmy, ke kterym dochazi u jednotlivych uzivatel(, jsou
jedinec¢né a zavisi na zpusobu, jakym uzivatel pracuje,
na materialu, na kterém se vyrobek pouziva, na dobé

laboratorniho typu v souladu s uvedenou smérnici nebo expozice i na télesném stavu uzivatele a na stavu
normami a jsou vhodné pro porovnani s deklarovanymi vyrobku.

hodnotami jinych testovanych vyrobk( v souladu se
stejnou smérnici nebo normami. Tyto deklarované
hodnoty Ize pouzit k pfedbéZnému posouzeni rizik,
ale hodnoty naméfené na konkrétnich pracovistich
mohou byt vy$si. Skute¢né expozi¢ni hodnoty a riziko

Schvéleny abrazivni material

Maximalni sméSovaci pomér: 70 % ocelové broky
a 30 % ocelova drt.

A . . Ocelova drt' s vysokym ob-
Ocelové kulicky s vysokym obsahem uhliku sahem uhliku
Schvaleny abrazivnimate- | g 330 | $:300 | S460 | S650 | S-660° SG25* SG16*
Rozméry, mm 1 1,2 1,4 1,7 2 1 1,4
Tvrdost, HRC 45-52
* specialni operace
Prodluzovaci kabely
Délka kabelu Prifez
<16 A <32A <63A <125A
Vypogitano pfi pouziti pfedpojistky GG*: 16 A 32A 63 A 125 A
>20m 1,5 mm? 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm? 6 mm?2 16 mm? 35 mm?2

Kwa 3 dB.
2,5dB.

Odchylka K 0,1 m/s2.

Hladina akustického vykonu, uréena podle normy EN ISO 3747. Méfeno na ocelovém povrchu. Odchylka
Hladina akustického tlaku, uréena podle normy EN ISO 11202. Méfeno na ocelovém povrchu. Odchylka Kpa
Vazené efektivni zrychleni, méfené na fiditkach podle normy EN ISO 20643. Mé&Ffeno na ocelovém povrchu.

Prafezy musi byt prepocitany, pokud se pouziva jiny typ nebo rozmér predpojistky, nez je uvedeno.

34
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Délka kabelu Prifez
<16 A <32A <63A <125A
75m>100m 6 mm? 10 mm2 25 mm? 50 mm?2
Rozméry vyrobku EBE 500 50 Hz
[ 1 | |
© = )
D o ®
O °
= ©
O °
o '.
o °
()
GY

EBE 500 50 Hz

A Délka, mm/palce 1938/76
Sitka, mm/palce 740/29
C Vyska, mm/palce 1461/57
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Rozméry vyrobku EBE 500 60 Hz

) /A=

O
P ©
o
G-
o '. 5
o :
®
EBE 500 60 Hz
Délka, mm/palce 1569 /62
Sitka, mm/palce 740/ 29
Vyska, mm/palce 1461/57

36
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

My, spolecnost Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel. +46 36 146500, zcela zodpovédné
prohlasujeme, Ze vyrobek:

Popis Otryskavac na ocel

Znacka Husqvarna

Typ/Model EBE 500

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2026 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy

EU:
Smérnice/pfedpis Popis
2006/42/EC ,0 strojnich zafizenich”
2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilité”

a Ze byly pouzity nasledujici normy nebo technické
specifikace:

EN ISO 12100:2010
EN 60204-1:2018
EN 55011:2016

EN 61000-6-2:2005
Partille, 2026-01-12

Z}M e \, L

Christian Nyberg
Reditel vyzkumu a vyvoje, betonové povrchy a podiahy
Husqvarna AB, divize Construction

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci

C€

UK Importer:

Husqvarna UK Ltd

Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP
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Odgovornost viasnika

c UPOZORENJE: obradom betona i

kamena metodama kao $to su rezanje,
brusenije ili busenje, poglavito tijekom suhog
rada, stvara se prasina od obradivanog
materijala koja ¢esto sadrzi silicij. Silicij

je osnovna komponenta pijeska, kremena,
opekarske gline, granita te brojnih drugih
minerala i kamenja. Prekomjerna izlozenost
takvoj prasini moze uzrokovati:

Bolesti respiratornog sustava (utje¢e na
sposobnost disanja), ukljuéujuci kroniéni
bronhitis, silikozu i pluénu fibrozu zbog
izloZenosti siliciju. Ove bolesti mogu biti
smrtonosne;

Nadrazenje koze i osip.

Rak prema NTP i IARC * * / Nacionalni
program za toksikologiju (National
Toxicology Program), Medunarodna
agencija za istrazivanje raka (International
Agency for Research on Cancer).

Poduzmite slijedece mjere opreza:

Izbjegavajte udisanje i kontakt koze s
prasinom, izmaglicom i parama.

Vi i sve ostale nazo¢ne osobe obavezno
nosite prikladnu zastitu di$nih putova, kao
$to su maske za zastitu od prasine
namijenjene filtriranju mikroskopskih cestica.
(Pogledajte OSHA 29 CFR, dio 1926.1153)

Za smanjenje emisija prasine upotrebljavajte
odgovarajuéi sakuplja¢ prasine.

Vlasnik/poslodavac duzan je provijeriti ima li rukovatelj
dostatno znanje za sigurnu upotrebu proizvoda.
Nadzornici i rukovatelji trebaju procitati i usvoijiti
korisnicki prirucnik. Trebaju biti svjesni sljedecega:

« Sigurnosnih uputa za proizvod.
« Opsega primjene i ograni¢enja proizvoda.
« Nacina upotrebe i odrzavanja proizvoda.

Upotreba ovog proizvoda moze biti ograni¢ena
nacionalnim/lokalnim propisima. Prije poCetka upotrebe
proizvoda doznajte koji su propisi primjenjivi na vaSem
radnom mjestu.

Opis proizvoda

Proizvod je pjeSice upravljan stroj za pjeskarenje s
¢elikom za vodoravan rad, koji pogoni elektromotor.
Proizvod je opremljen kotaéem za pjeskarenje koji
izbacuju metalni abrazivni materijal na povrsinu. Tijekom
rada proizvod mora biti priklju¢en na odgovarajuci
usisiva¢ prasine.

Namjena

Proizvod je namijenjen za uklanjanje slojeva boje,
brtvila i oneci§éenja s Celicnih povrsina. Proizvod
upotrebljavajte samo na suhim vodoravnim povrS§inama
bez mraza.

Proizvod je namijenjen profesionalnim rukovateljima u
komercijalnom radu.

Proizvod nemojte upotrebljavati za druge zadatke.

38
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Pregled proizvoda EBE 500 50 Hz

Jedinica ventilatora

Poklopac gornje obloge

Desni pogonski motor

Upravljacke poluge za abrazivni materijal
Upravljacka plo¢a. Pogledajte Upravijacka ploca na
stranici 40.

Odvajaé

Elektri¢no oklopljenje

Odskocna jedinica

Brtve

ok N~

© ® N

10. Drza¢ bocne brtve

11. Nosa¢ motora za rastavljanje proizvoda
12. Rucka

13. Kontrola prisutnosti rukovatelja (OPC)
14. Motor za pjeskarenje

15. Lijevi pogonski motor

16. Lijevak

17. Priklju¢ak sakupljaca prasine

18. Natpisna plocica

19. Korisnicki priru¢nik

2107 - 005 - 16.03.2026
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Pregled proizvoda EBE 500 60 Hz
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19. Korisnicki priruénik
Upravljacka plo¢a
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1. Indikator pogonske jedinice.
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© N oD

©

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Indikator jedinice ventilatora

Indikator motora za pjeskarenje

Gumb ON motora za pjeskarenje
Ampermetar

Brojac sati

Potenciometar za praéenje

Upravljacka palica za desni pogonski motor
Gumb STOP desnog pogonskog motora
Regulator brzine

Gumb za zaustavljanje u nuzdi

Glavna sklopka ON/OFF

Kontrolno svjetlo, indikator napajanja
Gumb STOP lijevog pogonskog motora
Upravljacka palica za lijevi pogonski motor
Gumb OFF jedinice ventilatora

Gumb OFF pogonskih motora

Gumb OFF motora za pjeskarenje

Gumb ON pogonskih motora

Gumb ON jedinice ventilatora

Simboli na proizvodu

@O P>

=x=

UPOZORENUJE: Ovaj proizvod moze biti
opasan i izazvati teske ozljede ili smrt
rukovatelja ili drugih osoba. Budite oprezni
i pravilno upotrebljavajte ovaj proizvod.

Prije upotrebe proizvoda paZljivo procitajte
priruénik i dobro usvojite upute.

Upotrebljavajte odobrenu zastitu disnih
putova.

Nosite odobrenu zastitu sluha.

Upotrebljavajte odobrenu zastitu za o¢i.

Upotrebljavajte odobrene zastitne
rukavice.

Nosite odobrene zastitne ¢izme.

q

Xl > &>

Vruéa povrs$ina.

Visoki napon.

Primijenite otvore za trake za povezivanje
kako biste proizvod pri¢vrstili za
transportno vozilo.

3

Podizni prsten.

Ovaj proizvod je u skladu s primjenjivim
direktivama EU.

Napomena: Drugi simboli/naljepnice na proizvodu
odnose se na zahtjeve za certifikaciju za pojedina
trzista.

Natpisna plocica

© N ORALN =

A A oo ©
w N =~ O

@@C’@@

DO® WO®
© @)Husqva%‘na@ / / ©
Husavama denlity Nof (HID)) Sera Nu’

= —
——

Product No. [ !

KCelaa®€ R

Max radient. 10°
18—

HUSQUARNA AB
SE.501 62 HUSKVARNA, SWEDEN
UK IMPORTER: HUSQUARNA UK LTD =]
PRESTON ROAD, CO. DURHAM DLS 60F, UK O

©@

Broj proizvoda
TeZina proizvoda
Nazivna snaga
Nazivni napon
Nazivna struja
Frekvencija
Oklopljenje
Maksimalni kut kosine
Proizvodaé/uvoznik

. Serijski broj

. Model

. Godina proizvodnje

. Kbd koji se moze skenirati
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Osteéenje proizvoda

U sljede¢im okolnostima ne¢emo biti odgovorni za
ostecenja proizvoda:

« proizvod nepravilno popravljen.

« proizvod popravljen dijelovima koje nije proizveo
proizvodag ili nemaju odobrenje proizvodaca.

« proizvod ima dodatnu opremu koje nije proizveo
proizvodag ili nema odobrenje proizvodaca.

* proizvod nije popravljen u ovlastenom servisnom
centru ili kod ovlastenog tijela.

Sigurnost

Sigurnosne definicije

Upozorenjima, oprezima i napomenama naglasavaju se
posebno vazni dijelovi priru¢nika.

c UPOZORENJE: Upotrebljava se

OPREZ: Upotrebljava se kada
nepostivanje uputa iz priru¢nika moze
uzrokovati oSteéenje proizvoda ili drugih
materijala u neposrednoj blizini.

kada se nepostivanjem uputa iz priru¢nika

* Rukovatelj je odgovoran za nesrece drugih osoba i
ostecenje njihove imovine.

* Proizvod nemojte upotrebljavati kada ste umorni,
bolesni ili pod utjecajem alkohola, droge ili lijekova.

« Uvijek budite pazljivi i razumni.

« Proizvod odrzavajte Cistim. Znakovi i naljepnice
moraju biti jasno CEitljivi.
Ostecen ili neispravan proizvod nemojte
upotrebljavati.

* Proizvod nemojte izmjenijivati.

« Nemojte upotrebljavati proizvod kojeg su mozda
izmijenile druge osobe.

Sigurnosne upute za rad

mogu uzrokovati smrt ili ozljede rukovatelja
ili promatraca.

Napomena: Upotrebljava se za prikaz neophodnih

dodatnih informacija za zadanu situaciju.

Opde sigurnosne upute

e UPOZORENJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuc¢e upute u
nastavku.

« Ako ga upotrebljavate neoprezno ili nepravilno,
ovaj proizvod je opasan alat. Ovaj proizvod moze
uzrokovati teSke ozljede ili smrt rukovatelja ili drugih
osoba. Prije upotrebe proizvoda morate proditati i
usvoijiti sadrzaj ovog korisnickog priru¢nika.

* Ovaj proizvod ne smiju upotrebljavati osobe
(ukljuéujuéi djecu) s umanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i
znanja.

* Spremite sva upozorenja i upute.

» Pridrzavajte se svih primjenjivih zakona i propisa.

* Rukovatelj i poslodavac rukovatelja moraju biti
upoznati s rizicima rukovanja proizvodom i sprijeciti
ih.

* Rukovanje proizvodom dopustite samo osobama
koje su procitale i usvojile sadrzaj priru¢nika za
rukovatelja.

* Proizvodom nemoijte rukovati ako prethodno niste
obuceni. Svi rukovatelji moraju biti obuceni.

» Djeci nemojte dopustiti upotrebu proizvoda.

* Rukovanje proizvodom dopustite samo ovlastenim
osobama.

UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozoravajucée upute u
nastavku.

« Upotrebljavajte osobnu zastitnu opremu. Pogledajte
Oprema za osobnu zastitu na stranici 44.

* Preveliko izlaganje vibracijama moze uzrokovati
poremecaj cirkulacije ili oSte¢enje zivéanog sustava
kod osoba koji sa slabijom cirkulacijom. Ako
imate simptome prevelikog izlaganja vibracijama,
zatrazite medicinsku pomo¢. Ti simptomi ukljucuju
trnce, gubitak osjecéaja, bockanje, bolove, gubitak
snage te promjene u boji ili stanju koze. Simptomi
se uglavnom pojavljuju na prstima, rukama ili
zglobovima.

*  Proizvodom nemojte rukovati ako nisu postavljeni svi
zastitni poklopci.

« Naucite brzo zaustaviti motore u slu¢aju nuzde.

« Prije napustanja proizvoda zaustavite motore i
odspojite pojni kabel. Uvjerite se da ne postoji
opasnost od nehoti¢nog pokretanja.

« Sprijecite zapetljanje odjece, duge kose ili nakita u
pokretne dijelove.

« Tijekom rada morate biti u sigurnom i évrstom
polozaju.

* Provijerite jesu li svi vijci i matice pricvr§éeni.

* Nemojte dizati ni naginjati proizvod tijekom rada.
Abrazivni materijal izlazi iz proizvoda velikom
brzinom i moze uzrokovati ozljede. Prije podizanja
ili naginjanja proizvoda obavezno odspojite kabel
napajanja.

« Provjerite jesu li odvajac i leziSte odvajaca zatvoreni
tijekom rada.
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Nemojte upotrebljavati proizvod ako ne mozete
primiti pomo¢ u slu¢aju nezgode.

Obavezno upotrebljavajte originalnu dodatnu
opremu. Za vie informacija obratite se zastupniku
tvrtke Husqvarna.

Ako proizvod pocne vibrirati ili postane neobi¢no
glasan, odmah ga zaustavite. Odspojite strujni
utika¢. Pregledajte je li proizvod oste¢en. Popravite
ostecenja ili popravak prepustite odobrenom
servisnom agentu.

Za uklanjanje praSine uvijek prikljucite proizvod na
sakuplja¢ prasine.

Nemojte povladiti crijevo sakupljaca prasine.
Proizvod se moze prevrnuti i uzrokovati ozljedu ili
ostecenje.

Sakuplja¢ prasine treba biti uklju¢en do potpunog
zaustavljanja motora.

Proizvodom obvezno rukuijte sa straznje strane i s
obje ruke na upravljacu.

Na ru¢kama ne smije biti masti ili ulja.

Provijerite jesu li brtve na etkama neosStecene.
Provijerite jesu li brtve na ¢etkama ugradene na
ispravnoj visini.

Uvijek upotrebljavajte odobreni abrazivni materijal.
Za viSe informacija obratite se zastupniku tvrtke
Husqvarna. Pogledajte Odobreni abrazivni materijal
na stranici 69.

Provjerite okrece li se jedinica ventilatora u
ispravnom smjeru. Ispravan smijer vrtnje oznacen je
strelicom na poklopcu jedinice ventilatora.

Tijekom rada redovito odmarajte.

Sigurnost od vibracija

A

UPOZORENJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuc¢e upute u
nastavku.

Tijekom rukovanja proizvodom vibracije putuju od
proizvoda do rukovatelja. Redovito i ¢esto rukovanje
proizvodom moze uzrokovati ili povecati stupan;j
ozljeda rukovatelja. Do ozljeda moze do¢i na
prstima, $akama, zape$¢ima, rukama, ramenima i/ili
zivéanom i krvozilnom sustavu odnosno u drugim
dijelovima tijela. Ozljede mogu biti iscrpljujuce i/ili
trajne te se mogu postupno povecavati kroz tjedne,
mjesece ili godine. Moguce ozljede mogu se pojaviti
u krvozilnom ili Zivéanom sustavu, zglobovima i
drugim dijelovima tijela.

Simptomi se mogu pojaviti tijekom rukovanja
proizvodom ili tijekom drugih razdoblja. Ako po
pojavi simptoma nastavite rukovati proizvodom,
mogu se pojacati ili postati trajni. Ako se pojavi neki
od sljedeéih simptoma, zatrazite lijecnicku pomoc:

» Umrtvljenost, gubitak osjeta, trnci, pulsiranje,
bol, peckanje, lupanje, uko€enost, nespretnost,
slabost, promjene boje ili stanja koze.

Simptomi se mogu pojacati pri niskim

temperaturama. Kada proizvod upotrebljavate na

niskim temperaturama, nosite toplu odje¢u, a Sake
odrzavaijte toplima i suhima.

Kako biste odrzali ispravnu razinu vibracija, proizvod
odrzavaijte i upotrebljavajte sukladno uputama iz
korisni¢kog priru¢nika.

Proizvod obuhvaca sustav za smanjivanje vibracija
koji ublazava vibracije koje prelaze s rucke na
rukovatelja. Neka proizvod radi umjesto vas.

Ruke drzite isklju€ivo na rucki ili ruékama. Sve
dijelove tijela drzite podalje od proizvoda.

Ako se iznenada pojave jake vibracije, odmah
zaustavite proizvod. Obustavite rad dok ne utvrdite
uzrok pojacéanih vibracija.

Sigurnost u vezi s prasinom

A

UPOZORENUJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.

Rukovanje proizvodom moze dovesti do povecanja
prasine u zraku. Prasina moze uzrokovati ozbiljne
ozljede i trajne zdravstvene probleme. Silicijsku
prasinu vise je nadleznih tijela proglasilo $tetnom.

U nastavku su navedeni primjeri takvih zdravstvenih
problema:

« smrtonosne pluéne bolesti kao $to je kronicni
bronhitis, silikoza i fibroza plu¢a

* rak

* urodene mane

« upalni procesi na kozi

Upotrebom odgovarajué¢e opreme smanjite koli¢inu

prasine i para u zraku te koli¢inu prasine na

radnoj opremi, povr§inama, odje¢i i dijelovima tijela.

Primjeri kontrole su sustavi za sakupljanje praSine.

Smanijite koli€inu prasine na izvoru kada god je to

moguce. Provijerite je li oprema pravilno postavljena,

upotrebljava li se ispravno te provode li se redovita

odrzavanja.

Upotrebljavajte odobrenu zastitu za diSne putove.

Provijerite je li zastita za diSne putove prikladna za

opasne materijale u radnom podrugju.

Osigurajte dovoljan protok zraka u radnom podrudju.

Sigurnost u buénim uvjetima

A

UPOZORENUJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.

Visoke razine buke i dugotrajna izloZzenost buci
mogu uzrokovati gubitak sluha uzrokovan bukom.
Da biste razinu buke zadrzali na minimumu,
provedite postupke odrzavanja i rukujte proizvodom
prema uputama u priruéniku za rukovatelja.

Dok rukujete strojem, upotrebljavajte odobrenu
zastitu sluha.

Slusajte signale upozorenja i glasove kada
upotrebljavate zastitu sluha. Zastitu sluha uklonite
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kada zaustavite proizvod, osim ako je ona potrebna
uslijed razine buke u radnom podrucju.

Oprema za osobnu zastitu

c UPOZORENUJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.
«  Pri upotrebi proizvoda obavezno nosite opremu za
osobnu zastitu. Oprema za osobnu zastitu ne moze
u potpunosti sprijeciti ozljede, no smanjuje stupanj
ozljede u slu¢aju nezgode. Pri odabiru odgovarajuée
opreme za osobnu zastitu i njemu primjenu zatrazite
savjet od ovlastenog zastupnika.
* Redovito provjeravajte stanje opreme za osobnu
zastitu.
» Nosite odobrenu zastitu sluha.
» Upotrebljavajte odobrenu zastitu za diSne putove.
» Nosite odobrenu zastitu za o¢i s bo¢nom zastitom.
* Nosite zastitne rukavice.
* Nosite cipele sa ¢elicnom kapicom i protukliznim
potplatima.
» Nosite odobrenu radnu odjecu ili ekvivalentnu usku
odje¢u s dugim rukavima i nogavicama.

Protupozarni aparat

» Tijekom rukovanja drzite u blizini protupozarni
aparat.

« Upotrebljavajte protupozarni aparat s prahom ili
protupozarni aparat s ugljikovim dioksidom.

Sigurnost na radnom mjestu

c UPOZORENUJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.

» Korisnik je odgovoran za analizu povrsine koja se
obraduje. Korisnik bi trebao izraditi procjenu rizika na
temelju dobivenih informacija o obradivanoj povrsini
te provesti prikladne mjere opreza za rad koji treba
provesti.

» Proizvod nemojte upotrebljavati po magli, kisi, jakom
vjetru, po hladnom vremenu, opasnosti od munja ili
drugim lo$im vremenskim uvjetima.

« Pazite na osobe, predmete i situacije koje mogu
onemoguciti siguran rad proizvoda.

* Proizvod nemoijte upotrebljavati u podrucjima u
kojima postoji opasnost od pozara ili eksplozija.
Proizvod iskri pa zapaljivi materijal s prasinom ili
parama moze uzrokovati zapaljenje.

» Dijeci, promatrac¢ima i Zivotinjama onemogucite
pristup radnom podru¢ju i zadrzite ih na sigurnoj
udaljenosti od proizvoda.

* Promatra¢ima i Zivotinjama onemogucite pristup
radnom podrudju i zadrzite ih na sigurnoj udaljenosti
od proizvoda. Sigurna udaljenost je 15 m/49’.

« U radnom podrucju smiju se zadrzavati samo
ovlastene osobe.

* Radno podrucje mora biti €isto i potpuno osvijetljeno.
Zakrceni i tamni prostori €est su uzrok nesreca.

« Prije upotrebe proizvoda iz radnog podrucja uklonite
predmete poput vijaka, Zica i kamenja.

* U smijeru rada proizvoda ne smiju se nalaziti kabeli ili

crijeva.

Neravne povrsine, poput zavarenih $avova ili podnih

spojeva, ne smiju zaustavljati proizvod.

* U radnom podruéju mora biti dovoljan protok zraka.

Elektri¢na sigurnost

c UPOZORENJE: Elektrigni proizvodi

uvijek predstavljaju opasnost od strujnog
udara. Proizvod nemojte upotrebljavati

u loSim vremenskim uvjetima. Nemojte
dirati gromobrane i metalne predmete. Da
biste sprijecili ozljede, proizvod obavezno
upotrebljavajte sukladno korisnickom
priruéniku.

UPOZORENUJE: uvijek

upotrebljavajte napajanje sa zastitnim
uredajem diferencijalne struje(Residual-
Current Device, RCD). RCD smanjuje
opasnost od strujnog udara.

A
A

UPOZORENUJE: visoki napon. Na
jedinici napajanja ima nezasti¢enih dijelova.
Prije otvaranja vrata elektri¢ne kutije
obavezno odspojite strujni utikac.
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UPOZORENUJE: utinicu na stroju

upotrebljavajte samo u svrhe naznacene u
uputama.

OPREZ: za pogon motora bez
problema napajanje proizvoda ili generator
moraju biti dovoljno snazni i konstantni.
Neprikladan napon uzrokuje povecanje
potro$nje energije i temperature motora do
pokretanja sigurnosnog kruga. Dimenzije
pojnog kabela moraju biti u skladu s
nacionalnim i lokalnim propisima. Dimenzija
mrezne uti¢nice mora odgovarati amperazi
elektricne utinice i produznog kabela
proizvoda.

>/ B>

Ako je otpor u mreznom sustavu visi,
moze doéi do manjeg pada napona pri
pokretanju proizvoda. To moze utjecati
na rad drugih proizvoda, npr. uzrokovati
treperenje rasvjete.

OPREZ: Proizvoda je opremljen strujnim
utikaéem. Utika¢ prikljuCujte samo u

uti€nicu koja je trajno montirana na zid

ili konstrukciju. Uti¢nica mora imati fiksnu
strujnu utiénicu s mehanickom ili elektrickom
blokadom koja sprje¢ava priklju€ivanje ili
odspajanje dok je uti¢nica pod naponom.

OPREZ: Ako se koristi produzni kabel,
mora biti za industrijsku upotrebu i imati
nazivnu struju koja je jednaka ili visa od

vrijednosti navedene u Tehnicki podaci na
stranici 68.

«  Strujni utika¢ mora odgovarati uti¢nici. Utika¢
ni pod kojim uvjetima nemojte preinacavati.
Nemojte upotrebljavati adapterske utikace s
uzemljenim elektri¢nim alatima. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce uti¢nice smanjuju opasnost od
strujnog udara.

« lIzbjegavaijte tjelesni kontakt s uzemljenim
povrSinama kao $to su cijevi, radijatori, Stednjaci i
hladnjaci. Ako vam je tijelo uzemljeno, poveéava se
opasnost od strujnog udara.

« Provjerite jesu li snaga, osigurac¢ i napon mreze
prikladni za napon na natpisnoj plo€ici proizvoda.

« Prije odspajanja strujnog utikaca obavezno
zaustavite proizvod.

« Prije priklju¢ivanja proizvoda na napajanje provijerite
je li sklopka za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje (ON/OFF)
postavljena u polozaj za isklju¢ivanje (OFF).

« Tijekom dugog zaustavljanja proizvoda strujni utika¢
uvijek treba biti odspojen.

« Ako je oStecen pojni kabel ili strujni utikag,
nemojte upotrebljavati proizvod. Kako bi se
sprijecila opasnost, oSteceni pojni kabel obavezno

zamijenjuje proizvodac, njegov serviser ili osoblje sa
sliénim kvalifikacijama. OSteceni pojni kabel moze
uzrokovati ozbiljnu ozljedu i smrt.

Pojni kabel upotrebljavajte pravilno. Pojni kabel
nemojte upotrebljavati za premjestanje, povlacenije ili
iskljucivanje proizvoda. Za odspajanje pojnog kabela
povucite strujni utika. Nemojte povlaciti kabel za
napajanje.

Proizvod upotrebljavajte samo na suhim povrsinama.
Zastitite proizvod od kiSe. Voda koja ulazi u proizvod
povecava opasnost od strujnog udara.

Prije priklju€ivanja ili odspajanja prikljucka kabela
motora i elektri¢nog kucista obavezno odspojite pojni
kabel.

Kako biste sprijecili opasnost uzrokovanu nehoti¢nim
ponovnim postavljanjem toplinskog isklju¢ivanja,
ovaj uredaj nije dopusteno napajati putem vanjskog
uklopnog uredaja, primjerice mjeraca vremena, ili
prikljucivati u krug koji komunalna tvrtka redovito
ukljuGuije i iskljucuje.

Napajanje proizvoda mora biti osigurano putem
odvojenih industrijskih transformatora.

Upute za uzemljeni proizvod

UPOZORENUJE: Nepravilan priklju¢ak
moze uzrokovati strujni udar. Ako niste

sigurni u ispravnost uzemljenja vaSe mrezne
utiGnice, obratite se ovlastenom elektricaru.

Nemojte izmjenijivati tvornicke specifikacije
strujni utikaca. Ako su strujni utikac ili
pojni kabel oSteéeni ili ih morate zamijeniti,
obratite se servisnom zastupniku tvrtke
Husqgvarna. PoStujte lokalne propise i
zakone.

Ako u potpunosti ne razumijete upute za
uzemljeni proizvod, ovlastenom elektricaru.

Upotrebljavajte samo uzemljene produzne kabele

za vanjsku upotrebu s uzemljivackim iglicama i
uzemljivackom uti¢nicom prikladnom za strujni utika¢
proizvoda.

Proizvod je opremljen uzemljenim pojnim kabelom

i strujnim utikaCem. Proizvod uvijek prikljuéujte na
uzemljenu mreznu utinicu. Time smanjujete opasnost
od strujnog udara.

S proizvodom nemojte upotrebljavati strujne adaptere.

Produzni kabeli

Upotrebljavajte samo odobrene produzne kabele
prikladnih svojstava.

Nazivna vrijednost na produznom kabelu mora biti
jednaka navedenoj na natpisnoj ploc€ici proizvoda ili
veca od nje.

Upotrebljavajte uzemljene produzne kabele.

Kada proizvod upotrebljavate na otvorenom,
upotrijebite produzni kabel prikladan za upotrebu na
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otvorenom. Time smanjujete opasnost od strujnog
udara.

*  Priklju¢ak produznog kabela mora biti suh i iznad
zemlje.

» Produzni kabel drzite podalje od vruéine, ulja,
ostrih rubova ili pokretnih dijelova. Osteceni kabeli
povecavaju opasnost od strujnog udara.

* Provjerite je li elektri¢ni produzni kabel u dobrom
stanju i neostecen.

* Produzni kabel nemojte upotrebljavati dok je
namotan. To moze uzrokovati pregrijavanje
produznog kabela.

* Produzni kabel tijekom rada ne smije ometati rad
s proizvodom ili sam proizvod. Tako sprjeavate
oStecenje produznog kabela.

Sigurnosni uredaji za proizvod

UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozoravajuc¢e upute u

nastavku.

* Nemojte upotrebljavati proizvod koji nije ispravan ili
je ostecen.

+ Svakodnevno pregledavajte sigurnosne uredaje. Ako
su sigurnosni uredaji osteceni ili nisu ispravni,
obratite se Husqvarna ovlastenom serviseru tvrtke.

» Sigurnosne uredaje nije dopusteno izmjenjivati

Sklopka za ukljudivanje/isklju¢ivanje ON/OFF
Sklopkom za ukljucivanje/isklju¢ivanje (ON/OFF)
pokreée se i prekida napajanje proizvoda.

Provjera sklopke za ukljugivanjefiskljucivanje (ON/OFF)

1. Okrenite gumb za zaustavljanje u nuzdi (A) u smjeru
kretanja kazaljke na satu kako biste bili sigurni da je
iskljucen.

@ —a
@’@%’é&@k@% ‘@"

©
@% © o
OFF ({I‘—/Z\)

2. Sklopku ON/OFF okrenite u polozaj za ON (B).

3. Provjerite uklju€uje li se kontrolno svjetlo na
upravljackoj ploci.

Sklopku za ukljucivanje/isklju¢ivanje ON/OFF
okrenite u polozaj za isklju¢ivanje OFF (C).
Provijerite je li isklju¢eno kontrolno svjetlo na
upravljackoj plogi.

Gumbi ON/OFF pogonskih motora

Gumbima ON/OFF pogonskih motora pokrecu se
i zaustavljaju pogonski motori. Pogledajte Pregled
pogonskih motora na stranici 46.

Pregled pogonskih motora

1.

2.

Okrenite gumb za zaustavljanje u nuzdi u smjeru
kretanja kazaljke na satu kako biste bili sigurni da je
iskljucen.

Sklopku za uklju€ivanje/isklju¢ivanje ON/OFF
postavite u polozaj za uklju¢ivanje ON.

Pritisnite gumb ON pogonskih motora (A).

Provijerite ukljucuje li se indikator.
Regulator brzine postavite na 1.

Gurnite dvije upravljacke palice prema naprijed.
Provjerite pogoni li se proizvod prema naprijed.

5

WY

7.

Postavite dvije upravljacke palice u neutralni polozaj.
Provijerite zaustavlja li se proizvod.

Povucite dvije upravljacke palice unatrag. Provjerite
pogoni li se proizvod unatrag.
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9. Postavite dvije upravljacke palice u neutralni polozaj.

10. Pritisnite gumb OFF pogonskih motora (B).
11. Provijerite je li se indikator iskljucio.

Gumbi za ON/OFF jedinice ventilatora

Gumbima ON/OFF jedinice ventilatora pokrece se
i zaustavlja jedinica ventilatora. Pogledajte Provjera
gumba ON/OFF jedinice ventilatora na stranici 47.

Provjera gumba ON/OFF jedinice ventilatora

1. Okrenite gumb za zaustavljanje u nuzdi u smjeru
kretanja kazaljke na satu kako biste bili sigurni da je
isklju¢en.

2. Sklopku za ukljucivanje/iskljucivanje ON/OFF
postavite u polozaj za ukljugivanje ON.

3. Pritisnite gumb ON jedinice ventilatora (A).

3. Pritisnite gumb ON motora za pjeskarenje (A).

4. Provjerite pokrece li se jedinica ventilatora.
5. Pritisnite gumb OFF jedinice ventilatora (B).
6. Provjerite zaustavlja li se jedinica ventilatora.

Gumbi za ON/OFF motora za pjeskarenje

Gumbima za pokretanje/zaustavljanje (ON/OFF) motora
za pjeskarenje pokrecu se i zaustavljaju motori

za pjeskarenje. Pogledajte Provjera gumba ON/OFF
mofora za pfeskarenje na stranici 47.

Provjera gumba ON/OFF motora za pjeskarenje

1. Okrenite gumb za zaustavljanje u nuzdi u smjeru
kretanja kazaljke na satu kako biste bili sigurni da je
iskljucen.

2. Sklopku za ukljucivanje/iskljucivanje ON/OFF
postavite u polozaj za uklju€ivanje ON.

4. Provjerite pokrece li se motor za pjeskarenje.
5. Pritisnite gumb OFF motora za pjeskarenje (B).
6. Provjerite jesu li se motor za pjeskarenje zaustavio.

Ampermetar

Ampermetri prikazuju snagu udara na povrsinu.
Maksimalna amperaza prikazana je iznad ampermetra.

Provjera ampermetra

Informacije o poloZaju ampermetara na svom proizvodu
potrazite pod Upravijacka ploca na stranici 40.

1. Pokrenite proizvod. Pogledajte Pokretanje proizvoda
na stranici 52.

2. Pricekajte da ampermetar postigne polozaj praznog
hoda.

3. Zaustavite proizvod. Pogledajte Zaustavijanje
proizvoda na stranici 54.

Gumb za zaustavljanje u nuzdi

Gumb za zaustavljanje u nuzdi sluzi za brzo
zaustavljanje motora.

Provjera gumba za zaustavljanje u nuzdi

Informacije o poloZaju gumba za zaustavljanje u nuzdi
na vasem proizvodu potrazite pod Upravijacka ploca na
stranici 40.

1. Okrenite gumb za zaustavljanje u nuzdi u smjeru
kretanja kazaljke na satu kako biste bili sigurni da je
iskljucen.

2. Pokrenite proizvod. Pogledajte Pokretanje proizvoda
na stranici 52.

3. Pritisnite gumb za zaustavljanje u nuzdi.

Provjerite jesu li se motori zaustavili.

5. Gumb za zaustavljanje u nuzdi okrenite u smjeru
kazaljke na satu za iskljucenje.
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Kontrola prisutnosti rukovatelja (OPC)

Kada se uklju¢i OPC, motor se zaustavlja. Pogledajte
Pregled proizvoda EBE 500 50 Hz na stranici 39.

Provjera kontrole prisutnosti rukovatelja (Operator
Presence Control, OPC)

1. Pokrenite proizvod. Pogledajte Pokretanje proizvoda
na stranici 52.

2. lzvucite klju¢ za OPC. Ako se motor ne zaustavi za
tri sekunde, obratite se ovlaStenom serviseru tvrtke
Husqvarna.

Sigurnosne upute za odrzavanje

c UPOZORENUJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.

+ Odrzavanje provodite isklju¢ivo prema uputama iz
ovog korisni¢kog priru¢nika. Sva druga servisiranja
prepustite serviseru.

» Ako se odrzavanje ne provodi ispravno i redovno,
povecava se opasnost od ozljede i oSte¢enja
proizvoda.

« Prije odrzavanja ocistite proizvod i uklonite opasne
materijale.

« Odrzavanje proizvoda provedite na stabilnom i
ravnom tlu. Onemogudéite pomicanje proizvoda.

* Proizvod nemoijte izmjenijivati. Izmjene bez
odobrenja proizvoda¢a mogu uzrokovati ozbiljne
ozljede ili smrt.

« Zamijenite oSteéene, istroSene ili polomljene
dijelove.

* Proizvod nemojte prati tlanim peracem.

« Upotrebljavajte samo krpe za ¢iSéenje koje ne
ostavljaju dlacice.

« Obavezno upotrebljavajte samo originalnu dodatnu
opremu i rezervne dijelove. Dodatna oprema i
rezervni dijelovi bez odobrenja proizvodaca mogu
uzrokovati ozbiljne ozljede ili smrt.

« Nakon odrzavanja provjerite razinu vibracija
proizvoda. Ako nije ispravna, obratite se ovlaStenom
serviseru.

* Redovno servisirajte proizvod kod ovlastenog
servisera.

Rad

Uvod

UPOZORENJE: Prije rada s

proizvodom morate procitati i usvojiti
poglavlje o sigurnosti.

A

Prije upotrebe proizvoda

1. Pazljivo progitajte korisnicki priruénik i prije upotrebe
dobro usvojite sadrzaj.

2. Pazljivo progitajte priruénik za sakupljac prasine i
dobro usvojite upute.

3. Ako proizvod radi u kombinaciji s izvorom napajanja,
provijerite jeste li procitali i razumijeli korisnicki
priru¢nik za taj izvor napajanja.

4. Upotrebljavajte osobnu zastitnu opremu. Pogledajte
Oprema za osobnu zastitu na stranici 44.

5. U radnom podru¢ju smiju se zadrzavati samo
ovlastene osobe.

6. Provodite svakodnevno odrzavanje. Pogledajte
Raspored odrZavanja na stranici 55.

7. Provijerite je li proizvod pravilno sastavljen i
neostecen.

8. Provijerite jesu li svi vijci i matice zategnuti.

9. Provjerite jesu li lopatice kotaca za pjeskarenje,
dovodni Zlijeb i brtve neoSteceni i neistroseni.
Zamijenite dijelove kada se istroSi 75 % debljine
lopatice.

10. Provijerite je li odvaja¢ neistro$en.

11. Provijerite je li odvaja¢ napunjen abrazivnim
materijalom do leziSta odvajaca.

12. Provjerite jesu li brtve na ¢etkama ugradene na
pravilnoj visini. Pogledaijte Postavijanje pravilne
visine brtvi na Cetki na stranici 49.

13. Postavite proizvod u radno podrucje. PovrSina mora
biti ravna. Omogucite siguran i pravilan transport
proizvoda do radnog podruéja i u njega. Pogledajte
Transportiranje na stranici 63.

14. Ugradite bo¢ne brtve. Pogledajte Ugradnja bocnih
brtvi na stranici 49.

15. Prikljucite sakuplja¢ prasine na proizvod. Pogledajte
Prikljucivanje sakupljaca prasine na stranici 51.

16. Prije priklju¢ivanja proizvoda na izvor napajanja
provijerite je li sklopka ON/OFF u polozaju OFF.

17. Prikljucite proizvod na izvor napajanja. Pogledajte
Prikljucenje proizvoda na elektricni izvor na stranici
51.

Ventil za abrazivni materijal

Ventilom za abrazivni materijal upravlja se protokom
abrazivnog materijala na lopatice kotaca za pjeskarenje.
PodesSenost ventila za abrazivni materijal prikazuje se
na ampermetru. Pogledajte Ampermetar na stranici 47.

Ventil za abrazivni materijal moguce je podeSavati s
upravljackom polugom za abrazivni materijal. Pogledajte
Primjena ventila za abrazivni materifal na stranici 49.
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Primjena ventila za abrazivni materijal

OPREZ: ventil za abrazivni materijal
otvarajte samo kada je motor za pjeskarenje
u pogonu.

A

1. Da biste zatvorili ventil i prekinuli protok abrazivnog
materijala, primijenite upravljacku polugu za
abrazivni materijal (A).

2. Da biste otvorili ventil i pokrenuli protok abrazivnog
materijala, primijenite upravljacku polugu za
abrazivni materijal (B).

Brtva abrazivnog materijala

Brtva abrazivnog materijala sustav je brtvi s dvije
bocne brtve (A), jednom prednjom brtvom (B) i jednom
straznjom brtvom (C). Brtva abrazivnog materijala
tijekom rada osigurava zadrzavanje abrazivnog
materijala u proizvodu. ViSe informacija o bo¢nim
brtvama potrazite pod Ugradnja bocnih britvi na stranici
49. Vise informacija o prednjoj brtvi potrazite pod
Zamjena prednjih gumenih brtvi na stranici 61.

Postavljanje pravilne visine brtvi na €etki

Brtve na ¢etkama troSe se tijekom rada proizvoda.
Potrebno je podeSavati visinu brtvi na ¢etkama u
redovitim razmacima.

1. Otpustite Cetiri vijka.

2. PodeSavajte visinu dok brtve na cetki ne postavite
na 1 mm/0,04” iznad povrsine.

3. Zategnite Cetiri vijka.
Ugradnja bo¢nih brtvi

Sustav bo¢ne brtve sastoji se od dvije metalne bo¢ne
brtve, dvije gumene boc¢ne brtve i dvije bo¢ne Eetke.
Metalne bo¢ne brtve ispadaju iz sustava bocne brtve
kada podignete proizvod s povrSine. Prije upotrebe
proizvoda ugradite bo¢ne brtve.

1. Postavite rampu iza jednog od straznjih kotaca.
Pogonite proizvod unatrag uz rampu.

2. Zaustavite proizvod kada je udaljenost (A) 75 mm.
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3. Postavite boénu brtvu (B) u kuéiste bocne brtve na
jednoj strani proizvoda. Zaobljeni dio boéne brtve
mora biti usmjeren k prednjoj strani proizvoda.

4. Postavite drza¢ boc¢ne brtve (C) oko kucista bo¢ne
brtve kako biste bo¢nu brtvu uévrstili u pravilnom
polozaju.

5. Pogonite proizvod niz rampu.

ﬁ UPOZORENUJE: Budite pazljivi pri

opasnost od prignjecenja.

pogonu proizvoda niz rampu. Postoji
6. Uklonite drza¢ bocne brtve (D).

7. Ponovite postupak na drugoj strani proizvoda.

8. Trebate modi vidjeti dvije osovine opruzne ploce
bocne brtve na gornjoj strani kucista brtve.

Abrazivni materijal

Za odabir abrazivnog materijala prikladnog za vase
povrsinske radove obratite se zastupniku tvrtke
Husqvarna. Pogledajte Odobreni abrazivni materijal na
stranici 69.

Odvajaé

Odvaja¢ (A) zadrzava abrazivni materijal i abrazivni
materijal putem lijevka (B) doprema na kotace za
pjeskaranje.

Leziste odvajaca odvaja oneci$éenje od abrazivnog
materijala i lopatica kotaca za pjeskarenje.
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Punjenje proizvoda abrazivnim
materijalom

A

UPOZORENUJE: pri punjenju
proizvoda abrazivnim materijalom obavezno
nosite osobnu zastitnu opremu. Pogledajte
Oprema za osobnu zastitu na stranici 44.

1.

Zatvorite ventil za abrazivni materijal. Pogledajte
Primjena ventila za abrazivni materijal na stranici 49.

2. Odbravite (A) i otvorite (B) vrata odvajaca.

. Napunite odvaja¢ abrazivnim materijalom do lezista

odvajaca. Ako je potrebno, odvaja¢ napunite
abrazivnim materijalom.

Priklju¢ivanje sakupljaa prasine

A

UPOZORENUJE: Ako je crijevo za
sakupljanje prasine oste¢eno, nemojte
upotrebljavati sakuplja¢ prasine. Poveéava
se rizik od udisanja prasine $tetne za vase

zdravlje. Upotrebljavajte odobrenu zastitu za

di$ne putove.

. Provijerite je li crijevo za usisavanje prasine

neosteceno.

Provjerite jesu li filtri u sakupljacu prasine Cisti i
neosteceni.

Crijevo sakupljaca prasine dobro pri¢vrstite na
priklju¢ak sakupljaca prasine. Crijevo sakupljaca
prasine prikljucite s crijevnim stezaljkama i
industrijskom trakom.

Priklju€enje proizvoda na elektriéni
izvor

1.

Strujni utika¢ proizvoda prikljucite na uzemljenu
mreznu utiénicu ili drugi izvor napajanja.

Provijerite odgovara li mrezni napon onom na
natpisnoj plocici proizvoda.

Provjerite smjera vrtnje jedinice
ventilatora

Pokrenite proizvod. Pogledajte Pokretanje proizvoda
na stranici 52.

Zaustavite proizvod nakon nekoliko sekundi.
Pogledajte Zaustavijanje proizvoda na stranici 54.

Provjerite okreée li se jedinica ventilatora u
ispravnom smijeru. Ispravan smjer prikazan je
strelicom na poklopcu jedinice ventilatora.

Ako smijer vrtnje ventilatora nije ispravan, promijenite
redoslijed faza napajanja.

Odabir ispravne brzine

Za najbolji rezultat vazno je pogoniti proizvod

s pravilnom brzinom. Ako je kvaliteta povrsine
neujednacena, prilagodite brzinu za ostvarenje
ujednacenog rezultata. Pregledajte rezultat i po potrebi
prilagodite brzinu.
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* Zapovecanje brzine regulator brzine okrecite u
smijeru kretanja kazaljke na satu.

* Za smanjenje brzine regulator brzine okrecite u
smjeru suprotnom od kretanja kazaljke na satu.

Pokretanje proizvoda

1. Prikljucite proizvod na napajanje. Pogledajte
Prikljucenje proizvoda na elektricni izvor na stranici

2. Na proizvod prikljucite crijeva sakupljaca prasine.
Pogledajte Prikijucivanje sakupljaca prasine na
stranici 51.

3. Pokrenite sakuplja¢ prasine. Pogledajte korisnicki
priruénik za sakuplja¢ prasine.

4. Kabel kontrole prisutnosti rukovatelja postavite oko
lijevog zapesca.

5. Gumb za zaustavljanje u nuzdi okrenite u smjeru
kretanja kazaljke na satu kako biste ga iskljucili.

6. Sklopku za ukljucivanje/iskljucivanje ON/OFF
postavite u polozaj za uklju€ivanje ON (A).

7. Pokrenite pogonske motore (B) i jedinicu ventilatora
(C).

8. Provijerite smjer vrtnje jedinice ventilatora.
Pogledajte Provjerite smjera vrinje jedinice
ventilatora na stranici 51.

9. Pokrenite motor za pjeskarenje (D).

Rad s proizvodom

UPOZORENJE: Nemojte dizati ni
naginjati proizvod tijekom rada. Abrazivni

materijal izlazi iz proizvoda velikom brzinom
i moze uzrokovati ozljede.

1. Provjerite je li radno podrucje sigurno. Pogledajte
Sigurnost na radnom myjestu na stranici 44.

2. Odvaja¢ napunite abrazivnim materijalom.
Pogledajte Punjenje proizvoda abrazivnim
materifalom na stranici 51.

3. Pokrenite proizvod. Pogledajte Pokretanje proizvoda
na stranici 52.

4. Kotacic¢ regulatora brzine postavite na najnizu brzinu.

5. Za pogon proizvoda prema naprijed dvije upravljacke
palice pritisnite prema naprijed.

&
©
e
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6. Pritisnite i zadrzite gumb STOP lijevog pogonskog
motora kako biste proizvodom skrenuli ulijevo.
Pritisnite i zadrzite gumb STOP desnog pogonskog
motora kako biste proizvodom skrenuli udesno.

7. Za otvaranje ventila povucite upravljacku polugu za
abrazivni materijal. Pogledajte Primjena ventila za
abrazivni materijal na stranici 49.

8. Nakon 2 m/7’ pritisnite upravljacku polugu za
abrazivni materijal kako biste zatvorili ventil.

9. Zaustavite proizvod. Pogledajte Zaustavijanje
proizvoda na stranici 54.

1

o

. Provjerite obrazac pjeskarenja. Ako je potrebno,
prilagodite obrazac pjeskarenja. Pogledajte
Prilagodba obrasca pjeskarenja na stranici 53.

1

-

. Odaberite ispravnu brzinu. Pogledajte Rad s
proizvodom na stranici 52.
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12. Pomicite proizvod (A) paralelno. Sakuplja¢ prasine
(B) mora biti prikljuéen na proizvod (A) putem crijeva
sakupljaca prasine (C).

I

<
<

13. Da biste proizvod zaokrenuli ulijevo za 360,lijevu
upravljacku palicu pritisnite unatrag.

14. Da biste proizvod zaokrenuli udesno za 360,°desnu
upravljacku palicu pritisnite unatrag.

Obrazac pjeskarenja

Obrazac pjeskarenja (A) je obradena povrsina.

Za dobar rezultat ZariSna tocka mora biti u sredini
obrasca pjeskarenja. Ako je Zari§na to¢ka previse
ulijevo ili udesno, okrenite upravljacki kavez. Pogledajte
Prilagodba obrasca pjeskarenja na stranici 53.

Ovo su uvjeti koji utje€u na obrazac pjeskarenja:

« Smijer vrtnje lopatica za pjeskarenje je pravilan.

« Poveéana potrosnja lopatica za pjeskarenje, rotora i
kontrolnog kaveza.

« Veli¢ina abrazivnog materijala. Kada upotrebljavate
abrazivni materijal druge dimenzije, nuzno je
prilagoditi obrazac pjeskarenja.

« Polozaj bo¢nog prozora na upravljacékom kavezu.

« Razli¢ite vrste i tvrdo¢a povrsine.

Prilagodba obrasca pjeskarenja

UPOZORENUJE: Kada je proizvod
ukljuéen, nemojte podesavati, otpustati ili

dodirivati stezaljke kaveza ili lopatice kotaca
za pjeskarenje. Dok podeSavate obrazac
pjeskarenja, iskljucite elektriéno napajanje.

UPOZORENUJE: Pri prilagodavanju
obrasca pjeskarenja nosite opremu za

osobnu zastitu. Pogledajte Oprema za
osobnu zastitu na stranici 44.

-

Otvorite vrata odvajaca i potraZite abrazivni materijal
u lijevku. Ako u lijevku ima abrazivnog materijala,
ispraznite ga. Pogledajte Uklanjanje abrazivnog
materijala iz lijevka na stranici 56.

Odspojite strujni utikac.
Uklonite osam vijaka, 16 podloski, osam matica i
lijevak.
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5. Provijerite polozaj prozor¢i¢a upravljackog kaveza.

6. Ako je zari$na tocka previsSe udesno, upravljacki
kavez okrenite u smjeru kretanja kazaljke na satu.

&/

7. Ako je zariSna tocka previSe ulijevo, upravljacki
kavez okrenite u smjeru suprotnom od kretanja
kazaljke na satu.

8. Za pravilnu pode$enost Zari$na tocka mora biti
podjednako raspodijeljena po povrsini.

9. Kada kontrolni kavez postavite u pravilan polozaj,
zategnite stezaljke kaveza.

Zaustavljanje proizvoda

1. Zatvorite ventil za abrazivni materijal. Pogledajte
Primjena ventila za abrazivni materijal na stranici 49.
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2. Pritisnite gumb za zaustavljanje motora za
pjeskarenje (A), jedinice ventilatora (B) i pogonskog
motora (C).

3. Sklopku za uklju€ivanje/isklju¢ivanje ON/OFF
okrenite u polozaj za iskljuivanje OFF.

Odspojite elektricni utika¢ od napajanja.

5. Zaustavite sakuplja¢ prasine. Pogledajte korisnicki
priruénik za sakuplja¢ prasine.

OdrZavanje

Uvod

UPOZORENJE: Prije odrzavanja

morate procitati i usvoijiti poglavlje o
sigurnosti.

UPOZORENUJE: Fri servisiranju i
odrzavanju opreme nosite opremu za
osobnu zastitu. Pogledajte Oprema za
osobnu zastitu na stranici 44.

UPOZORENJE: Prije pocetka

odrzavanja zaustavite motore i iskopcajte

> BB

strujni utika¢ iz uti€nice. Provjerite jesu li se
svi pogoni zaustavili.

Za sve radove servisiranja i odrzavanja na proizvodu
potrebna je posebna obuka. Jam¢imo dostupnost
profesionalnih popravaka i servisa. Ako vas zastupnik
nije serviser, od njega zatrazite informacije o najblizem
serviseru.

Detaljnije informacije potrazite pod
www.husqvarnaconstruction.com.

Raspored odrzavanja

* = opce odrzavanje koje provodi rukovatelj. Upute nisu
u ovom korisni¢kom priru€niku.

X = upute se nalaze u ovom korisni¢kom priru¢niku.

O = upute nisu u ovom korisni¢kom priruéniku.
Odrzavanje prepustite ovlaStenom serviseru.

Opéeniti postupci odrzavanja

proizvoda Svakih 3 h

Dnevno

12 h nakon Svaka tri mje-

i iSnj
servisiranja seca Godignje

Ispraznite sakuplja¢ praSine.

Pregledajte odvajac i leziste od-
vajaca.

Provijerite jesu li strujni utikac i
produzni kabel u dobrom stanju
i neoSteceni.

Provjerite jesu li elektricne kom-
ponente, kabeli i prikljuéci ne-
istroSeni i neoSteceni.
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Opceniti postupci odrzavanja
proizvoda

Svakih 3 h

Dnevno

12 h nakon
servisiranja

Svaka tri mje-

Godisnje
seca

Pregledajte zastitni uredaj dife-
rencijalne struje (RCD).

Provijerite ima li na motoru one-
CiScenja i ostecenja.

Provijerite je li crijevo sakuplja-
¢a prasine neosteéeno i pro-
hodno.

Provjerite jesu li istroSeni kon-
trolni kavez i lopatice kotaca za
pjeskarenje. Pogledajte Ukl/a-
njanje rotora na stranici 56.

Ocistite proizvod.

Pregledavajte sve sigurnosne
uredaje.

Provjerite jesu li istroSene brtve
na Cetki i prednje gumene brt-
ve.

Provjerite jesu li svi matice i vij-
ci zategnuti.

Provijerite zategnutost klinastih
remena.

Provedite kompletan servis i
¢iS¢enje proizvoda.

Ciséenje proizvoda

» Opremu obavezno ocistite nakon upotrebe.

Upotrijebite usisivac.

Uklanjanje rotora

1.

Proizvod nemojte prati peracem pod visokim tlakom.

Otvore za zrak odrzavajte Cistima i prohodnima kako
bi proizvod imao uvijek dovoljan protok zraka.

Uklanjanje abrazivhog materijala iz
lijevka

1.

Pokrenite proizvod. Pogledajte Pokretanje proizvoda
na stranici 52.

Pritisnite gumb ON motora za pjeskarenje.

Kada motor za pjeskarenje postigne 75 %
maksimalne brzine, pritisnite gumb OFF motora za
pjeskarenje. Istovremeno otvorite ventil za abrazivni
materijal. Pogledajte Primjena ventila za abrazivni
materijal na stranici 49.

Nakon tri sekunde zatvorite ventil za abrazivni
materijal.

Pogonite proizvod 50 cm prema naprijed.

Otvorite vrata odvajaca i potrazite preostali abrazivni
materijal. Ako je u lijevku preostalo abrazivnog
materijala, ponavljajte postupak dok ne ispraznite
lijevak.

Otvorite vrata odvajaca i potrazite abrazivni materijal
u lijevku. Ako u lijevku ima abrazivnog materijala,
ispraznite ga. Pogledajte Uklanjanje abrazivnog
materijala iz ljjevka na stranici 56.

Odspojite strujni utikac.

Uklonite osam vijka, 16 podloSki, osam matica i
lijevak.
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4. Uklonite dva vijka, Cetiri podloske, dvije stezaljke
kaveza i upravljacki kavez.

5. U lopatice kotaca za pjeskarenje umetnite alat
prikladan a sprjeavanje vrtnje. Uklonite vijak i bacite
ga u otpad.

7

6. Uklonite rotor.

Ugradnja rotora

1. Navoje u otvoru vijka za rotor o€istite komprimiranim
zrakom.

2. Ugradite rotor.

3. Prikladnim alatom blokirajte lopatice kotaca za
pjeskarenje i ugradite vijak rotora.

¥
—

OPREZ: Uvijek upotrijebite novi
vijak.

OPREZ: pri postavljanju vijka

nemojte primjenjivati silu. Tako mozete
ostetiti navoje.
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4. Postavite dvije matice, Cetiri podloSke, dvije stezaljke 3. lIskljucite kabele prema upravljackoj ploci.

kaveza i upravljacki kavez.

‘—z—c—-o
dan
—’—&—c—-o

5. Postavite osam vijaka, 16 podloski, osam matica i ) . . -
lijevak. 4. Uklonite dva vijka, Sest podloski i dvije matice s

lijeve strane rucke.

Uklanjanje lopatica kotaga za

pjeskarenje 5. Uklonite dva vijka, Sest podlo$ki i dvije matice s
desne strane rucke.
1. Uklonite rotor. Pogledajte Uklanjanje rotora na

stranici 56, 6. Skinite rucku i upravljacku ploéu.

2. Odspoijite kabel od motora za pjeskarenije.
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poklopac gornje obloge. N " ; L
kotaca za pjeskarenje. Postoji rizik od
pucanja lopatica kotaca za pjeskarenje.

7. Uklonite osam vijaka, 16 podloski, osam matica i OPREZ: istiskuit dnu lopati
e . Istiskujte na dnu lopatica

12. Uklonite lopatice kotaca za pjeskarenje (C) i odlozZite
ih u otpad.

OPREZ: Kako kotag za pjeskarenje
ne bi bio neuravnotezen, nuzno je

istovremeno zamijeniti svih Sest lopatica
kotaca za pjeskarenje.

Ugradnja lopatica kotaéa za
pjeskarenje

1. Uklonite svih Sest lopatica kota¢a za pjeskarenje.
Pogledajte Uklanjanje lopatica kotaca za pjeskarenje
na stranici 58.

2. Stlagenim zrakom i malenim usisivacem praSine
ocistite kota¢ za pjeskarenje. U navojima u sredini
kotaca za pjeskarenje ne smije biti prasine ili
oneciséenja.

3. Lopatice kotaca za pjeskarenje postavite na kota¢ za
pieskarenje (A).

9. Uklonite sav preostali silikon s kuéista.

10. Mjedenim to¢kalom i ¢eki¢em uklonite lopatice
kotaca za pjeskarenje (A).

4. Pomaknite lopatice kotaca za pjeskarenje u utore

(B).

OPREZ: Kako kotag za pjeskarenje
ne bi bio neuravnotezen, nuzno je

istovremeno zamijeniti svih Sest lopatica
kotaCa za pjeskarenje.

5. Ugradite rotor. Pogledajte Ugradnja rotora na stranici
57.

§_

©

11. Pritisnite lopatice kotaca za pjeskarenje (B) prema
dolje.
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6. Nanesite silikon na kuciste. 9. Postavite osam vijaka, 16 podloski, osam matica i
poklopac gornje obloge.

7. Podignite gornju oblogu u bo¢nim utorima (C) i
postavite je na kuéiste. Provijerite je li gornja obloga
pravilno poravnata s kucistem.

UPOZORENUJE: Budite pazljivi pri
ugradniji gornje obloge. Gornja obloga je
teSka i postoji rizik od prignjecenja.

OPREZ: pri ugradniji gornje obloge
nemojte primjenjivati silu. Postoji rizik od
pucanja gornje obloge.

> B

8. Nanesite silikon u utore na gornjoj oblozi.
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11. Postavite dva vijka, Sest podloski i dvije matice s
lijeve strane rucke.

a) Otpustite Sest matica i otpustite tri vijka.

12. Postavite dva vijka, $est podloski i dvije matice s
desne strane rucke.

13. Prikljucite kabele na upravljacku plo¢u i na motor za
pjeskarenje.

Zamjena prednjih gumenih brtvi

c UPOZORENJE: Prije zamjene

prednjih gumenih brtvi provjerite je li
proizvod u stabilnom polozZaju.

1. Rastavljanje stroja. Pogledajte Rastavijanje

proizvoda na stranici 64.

2. Odlozite kuciste na stabilno tlo.

c) Ugradite nove prednje gumene brtve (C) s
Eeliénim trakama (D) izmedu prednjih gumenih
brtvi. Kutna traka (E) dio je karoserije i nije ju
moguce ukloniti.

3. Zapocnite s postupakom zamjene prednjih gumenih
brtvi:

d) Ugradite tri vijka, a potom prvo zategnite
unutarnje matice, a potom i vanjske matice.

4. Sastavite stroj.
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RjeSavanje problema

Problem

Uzrok

Rjesenje

Prejake vibracije i/ili
neuobicajena buka.

Lopatice kotaca za pjeskarenje su istroSene
ili oStecene.

Zamijenite istroSene ili oStecene dijelove.

Rotor je istroSen.

Zamijenite rotor.

Lopatice kotaCa za pjeskarenje i kontrolni ka-
vez nisu pravilno poravnati.

Pregledajte lopatice kotaca za pjeskarenje i
kontrolni kavez.

Vijci i matice su labavi.

Zategnite sve vijke i matice.

Motor za pjeskarenje je oSteéen.

Obratite se ovlastenom serviseru tvrtke
Husqvarna.

Kotaci su osteceni.

Zamijenite kotace.

Smanjena ucinkovi-

tost ili neucinkovitost.

Dovod abrazivnog materijala na lopatice ko-
taca za pjeskarenje nije dovoljan.

Ocistite ladicu za odvajanje i napunite odva-
ja¢ abrazivnim materijalom.

Pregledajte ventil za abrazivni materijal i
uvjerite se da je prohodan.

Vrsta abrazivnog materijala neprikladna je za
povrsinu.

Zamijenite abrazivni materijal abrazivnim ma-
terijalom koji je prikladan za povrsinu.

Abrazivni materijal je oneciScen.

Pregledajte usisiva¢ prasine i crijevo usisiva-
¢a prasine.

Istro$ene su ili oSte¢ene lopatice kotaca za
pjeskarenje ili upravljacki kavez.

Zamijenite lopatice kotaca za pjeskarenje ili
kontrolni kavez.

Na pocetku rada na povrsinu udara previse
abrazivnog materijala.

Zatvorite ventil za abrazivni materijal i zau-
stavite proizvod. Ponovno pokrenite i polako
otvorite ventil za abrazivni materijal.

Upravljacki kavez nije pravilno ugraden.

Prilagodite upravljacki kavez kako biste po-
stavili bolji obrazac pjeskarenja.

Radna brzina proizvoda je previsoka.

Smanjite radnu brzinu.

|1z proizvoda ispada
abrazivni materijal.

Brtve su oStecene.

Provjerite sve brtve i po potrebi ih zamijenite.

Kvaliteta abrazivnog materijala nije zadovo-
ljavajuéa.

Za viSe informacija obratite se zastupniku.

Lopatice kotaca za pjeskarenje su istroSene
ili oStecene.

Zamijenite lopatice kotaca za pjeskarenje.

Abrazivni materijal
oneciscéeniji je nego
inace.

Usisna snaga sakupljaca prasine nije dovolj-
na.

Provijerite crijevo sakupljaca prasine i sakup-
ljac prasine.

Crijevo sakupljac¢a prasine neprohodno je ili
je osteéeno.

Pregledaijte crijevo sakupljaca prasine. Pro-
vjerite je li prohodno. Ako je potrebno, zami-
jenite crijevo sakupljaca praSine.
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Problem

Uzrok

Rjesenje

Dijelovi u kucistu tro-
Se se viSe nego uobi-
¢ajeno.

Neprikladna vrsta abrazivnog materijala.

Za viSe informacija obratite se zastupniku.

Upravljacki kavez nije pravilno ugraden.

Prilagodite upravljacki kavez kako biste po-
stavili bolji obrazac pjeskarenja.

Usisna snaga sakupljaca prasine nije dovolj-
na.

Provjerite crijevo sakupljaca prasine i sakup-
lja¢ prasine.

Proizvod se ne pomi-
ce.

Radna brzina je preniska.

Povecajte radnu brzinu.

Upravljacka jedinica je o$tec¢ena.

Zamijenite upravljacku jedinicu.

Kotaci¢ regulatora brzine je oStecen.

Osigurac je ostecen.

Hidrauli¢ni krug ne radi pravilno.

Obratite se ovlaStenom serviseru tvrtke
Husqgvarna.

Upravljacki sustav ne
pokrece se.

Zastitna sklopka motora je pokrenuta.

Ponovno pokrenite proizvod. Pregledajte na-
pajanje.

Upravljacki sustav
zaustavlja se tijekom
rada.

Kabel napajanja je ostecen.

Zamijenite kabel.

Kabel izmedu proizvoda i sakupljaca prasine
je ostecen.

Zamijenite kabel.

Zastitna sklopka motora je pokrenuta.

Provijerite kod odobrenog elektri¢ara.

Sakuplja¢ prasine zaustavlja se zbog preo-
pterecenja.

Provijerite kod odobrenog elektri¢ara.

Prijevoz, spremanje i zbrinjavanje

Transportiranje

UPOZORENUJE: Budite oprezni
prilikom transporta. Ovaj je proizvod tezak i,
ako padne ili se pomakne tijekom transporta,
moze uzrokovati ozljede ili oStec¢enja.

Proizvod je teZak i, ako se prevrne ili
pomakne prebrzo, postoji rizik od ozljede.

A

UPOZORENUJE: Na strmim rampama

obavezno se koristite vitlom. Nemojte hodati
uz ili se zadrzavati u blizini proizvoda.

A
A

vozila.

OPREZ: Proizvod nemojte vudi iza

* Za spustanje proizvoda niz rampu niskom brzinom

ga pogonite prema naprijed.

* Za uspon proizvoda uz rampu pogonite ga niskom

brzinom unatrag.

Prije transportiranja odspojite elektri¢ni kabel i
crijevo sakupljaca prasine.

Prije transporta uklonite abrazivni materijal.
Pogledaijte Uklanjanje abrazivnog materijala iz
lijevka na stranici 56.

Zastitite proizvod tijekom transporta. Zastita proizvod
tijekom transporta $titi od prirodnih pojava poput kise
i snijega.

Pomicanje proizvoda uz i niz rampu

A

UPOZORENUJE: pri pomicanju

proizvod uz i niz rampe budite vrlo oprezni.

+ Na rampi proizvod nemojte naginjati ulijevo ili
udesno za viSe od 45°.

Priévr§civanje proizvoda za transportno

vozilo

Proizvod za transportno vozilo pri¢vrstite uz pomo¢
podiznih usica.
1. U podizne uSice postavite trake za povezivanje.

2. Postavite trake za zatezanje i pri¢vrstite ih za
transportno vozilo.
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Podizanje proizvoda a) Za EBE 500 50 Hz: Uklonite elektriéno

oklopljenje.
UPOZORENUJE: Provijerite ima i\
li oprema za podizanje odgovarajuce

specifikacije za sigurno podizanje proizvoda.
Na nazivnoj plog¢ici na proizvodu navedena
je tezina proizvoda.

0— =0
—— 0— =0
\ 3

podrugju.

:

UPOZORENJE: Nemojte podizati

ostecen proizvod. Provjerite jesu li podizne
usice pravilno ugradene i neostecene.

UPOZORENJE: Nemojte hodati niti
se zadrzavati ispod podignutog proizvoda.
Promatra¢ima onemogucite pristup radnom

1. Pri¢vrstite podiznu opremu na podizne usice.

S\
0-6- 60—

b) Za EBE 500 60 Hz: Uklonite utege i nosace
utega.

2. Pazljivo podignite proizvod. Drzite rugku dok 7. _Iskljucite kabele prema jedinici filtra.
proizvod ne podignete s tla.

Rastavljanje proizvoda

Proizvod mozZete rastaviti kako biste ga pomicali kroz
male otvore.

1. Odspojite proizvod od napajanja.

2. Uklanjanje crijeva za prikupljanje prasine.
3. Prerezite vezice kabela koje drze kabele napajanja.
4

. Provedite korake iz odjelika Uklanjanje rotora na
stranici 56.

5. Provedite korake iz odjelijka Uklanjanje lopatica
kolaca za pjeskarenje na stranici 58.

6. Provedite jedan od sliedecih koraka:
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8. Provedite jedan od sljedecih koraka:

a) Za EBE 500 50 Hz: Uklonite komplet za
spustanje s jedinicom ventilatora.

9. Uklonite pet vijaka, 10 podloski, pet matica i

separator.

Napomena: otvorite separator kako biste
pristupili maticama

10. Uklonite Sest vijaka, 12 podloski, Sest matica i
odskocnu jedinicu.

11. Uklonite sav preostali silikon s prirubnica.
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12. Uklonite sustav pogonskog kotaca. 15. Uklonite osam vijaka.

17. Proizvod sastavite obrnutim redoslijedom.

a) Na prirubnice nanesite novi silikon.

Skladistenje

OPREZ: Proizvod nemojte skladistiti
na otvorenom. Proizvod uvijek ¢uvajte u

zatvorenom prostoru.

Proizvod skladistite u suhom prostoru bez mraza.
Proizvod prije skladi$tenja odistite te provedite
cjeloviti servis.

Proizvod ¢uvaijte u zaklju¢anom prostoru kako biste
onemogucili pristup djeci ili neodobrenim osobama.
Prije skladistenja uklonite abrazivni materijal iz
odvajaca.
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Zbrinjavanje proizvoda u otpad

Simbol oznacava proizvod koji se ne ubraja u kué¢anski
otpad. Reciklirajte ga u lokalnom sabirnom sustavu
elektri¢ne i elektronicke opreme. Tako doprinosite

pravilnom upravljanju s otpadom na kraju vijeka trajanja.

Za informacije obratite se lokalnim nadleznim tijelima,
sluzbama za zbrinjavanje kuénog otpada te servisnom
zastupniku ili prodavacu tvrtke Husqvarna.

Zbog potencijalne prisutnosti Stetnih tvari, nepravilno
odlaganje u otpad moZe potencijalno negativno utjecati
na okolis i ljudsko zdravlje.
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Tehnicki podaci

EBE 500 400 V | EBE 500 400 V | EBE 500 440 V | EBE 500 480 V

50 Hz 60 Hz 60 Hz 60 Hz
Nazivna snaga, kW 25 28,3 28,3 30
Nazivni napon, V 400 400 440 480/277
Nazivna frekvencija, Hz 50 60 60 60
Nazivna struja, A 49 45 46,8 45,4
Duljina kabela, m 25/82 25/82 25/82 35/115
Strujni utikac 63 A 63 A 63 A 60 A
Vrsta pojnog kabela 4 x 10 mm2 4 x 10 mm? 4 x 10 mm2 4 x AWG6B
Preporuceni strujni prekidac, A 63 63 63 60
Radna Sirina, mm/in. 500/19,6
Maksimalna sposobnost ¢iSéenja, stupanj % 10/18
Brzina voznje, m/min ili ft./min 0-15ili0-49
Tezina, kg/lb 760/1675 670/1477
Radna temperatura, °C/°F -5-40/20-104
ir;r/rilrjfr crijeva za sakupljanje prasine, 150/6
Maksimalna duljina crijeva za prasinu, m/ft. 100/328
Usisiva¢ prasine Za viSe informacija obratite se Husqvarna serviseru.
Potro$nja abraziva, kg/m? 0,1-0,5

Napomena: Ako je za proizvod potrebna elektricna
specifikacija koja nije u tablici, za viSe informacija

obratite se serviseru tvrtke Husqvarna.

Emisije buke i vibracije

Emisija buke
Razina zvuénog tlaka na uhu rukovatelja, LP, dB (A).5 94
Razina ja¢ine zvuka, izmjerena LWA dB (A).6 111

Razine vibracije

5 Razina jagine zvuka utvrdena prema standardu EN ISO 3747. Izmjerena na &eli¢noj povrsini. Odstupanje Kwa

od 3 dB.

6 Razina zvuénog tlaka utvrdena prema standardu EN ISO 11202. Izmjerena na &eliénoj povrsini. Odstupanje

Kpa od 2,5 dB.
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Glavna ru¢ka, m/s2.7

0,4

Deklaracija o buci i vibracijama

Navedene vrijednosti dobivene su laboratorijskim
ispitivanjem u skladu s navedenom direktivom ili

normama te su prikladne za usporedbu s navedenim
vrijednostima drugih proizvoda testiranih u skladu s istim
direktivama ili normama. Navedene vrijednosti mogu

se iskoristiti za po€etnu procjenu rizika, a vrijednosti
izmjerene na pojedina¢nim radnim mjestima mogu biti
vece. Stvarne vrijednosti izlaganja i rizik od ozljeda za

pojedina¢nog korisnika jedinstveni su i ovise o nacinu

na koji korisnik radi, na kojem se materijalu proizvod
upotrebljava kao i vrijeme izlaganja te fizicka sprema

korisnike i stanje proizvoda.

Odobreni abrazivni materijal

Maksimalna smjesa: 70 % celicne saéme i 30 %
granulacije elika.

Sacma od visokougljicnog elika

Granulacija visokougljicnog

celika

jc;f"’bre”' abrazivnimateri- | g 330« | $.390 | S-460 | S-550 | S-660* sG25 SG16
Dimenzije, mm 1,0 1,2 1,4 1,7 2,0 1,0 1,4
Tvrdoca, HRC 45 -52

* posebni radovi
Produzni kabeli

Duljina kabela Popreéni presjek

<16 A <32A <S63A <125A

Izradunato na predosiguracu GG8: 16 A 32A 63 A 125A
>20m 1,5 mm? 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm? 6 mm? 16 mm? 35 mm?
75m>100m 6 mm? 10 mm2 25 mm? 50 mm?

7 Ponderirano efektivno ubrzanje izmjereno na rucki prema standardu EN ISO 20643. Izmjerena na &eli¢noj

povrsini. Nesigurnost K 0,1 m/s?2

8 Za upotrebu druge vrste ili dimenzije predosiguraéa popreéni presjeci moraju se ponovno izradunati.
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Dimenzije proizvoda EBE 500 50 Hz

EBE 500 50 Hz
Duljina, mm /in. 1938/76
Sirina, mm/in. 740/29
Visina, mm/in. 1461/57
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Dimenzije proizvoda EBE 500 60 Hz

®
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®
EBE 500 60 Hz
A Duljina, mm / in. 1569/62
Sirina, mm/in. 740/29
Visina, mm/in. 1461/57
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Izjava o sukladnosti

EU izjava o sukladnosti

Mi, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SVEDSKA,
Tel. +46 36 146500, pod punom odgovorno$c¢u
izjavljujemo da proizvod:

Opis Stroj za pjeskarenje celikom
Robna marka Husqvarna

Vrsta/model EBE 500

Identifikacija Serijski brojevi iz 2026 i noviji

u potpunosti sukladan sa sljede¢im direktivama i
propisima u EU:

Direktiva/propis Opis
2006/42/EC ,0 strojevima”
2014/30/EU ,0 elektromagnetskoj kompatibilnosti"

i primjenjuju se sliedece norme i/ili tehnicke
specifikacije;

EN ISO 12100:2010
EN 60204-1:2018
EN 55011:2016

EN 61000-6-2:2005
Partille, 2026-01-12

J/M fgu & L

Christian Nyberg

Direktor odjela za istraZivanje i razvoj, Betonske
povrsine i podovi

Husqvarna AB, gradevinski odjel

Odgovorna osoba za tehni¢ku dokumentaciju

C€

UK Importer:

Husqvarna UK Ltd

Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP
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Odgovornost lastnika

e OPOZORILO: pri obdelovanju (na

primer rezanju, lomljenju ali vrtanju) betona
in kamna, $e zlasti pri suhem delu, nastaja
prah, ki izvira iz obdelovanega materiala, in
ki pogosto vsebuje kremenico. Kremenica je
sestavljena iz peska, kremena, opekarske
gline, granita in $tevilnih drugih mineralov in
kamnin. Izpostavljenost prekomerni kolicini
takSnega prahu lahko povzroca:

bolezni dihal (vpliva na sposobnost dihanja),
vkljuéno s kronié¢nim bronhitisom, silikozo in

pljuéno fibrozo od izpostavljenosti kremenici.
Te bolezni so lahko smrtne;

Drazenje koze in izpu$caj.
Karcinogene bolezni, glede na Nacionalni

toksikoloSki program (NTP)* in Mednarodno
agencijo za raziskave raka (IARC**).

Izvajajte previdnostne ukrepe:

Ne vdihavajte ter se izogibajte stiku s koZzo
prahu, meglice in plinov.

Nosite ustrezno za¢itno dihalno opremo
(nositi jo morajo tudi vsi opazovalci),

na primer protiprasne maske, zasnovane
za filtriranje mikroskopskih delcev. (Glejte
OSHA 29 CFR, del 1926.1153)

Za zmanj$anje emisij prahu uporabite
ustrezni zbiralnik prahu.

Odgovornost lastnika/delodajalca je, da zagotovi, da
ima uporabnik ustrezno znanje o varni uporabi izdelka.
Nadzorniki in uporabniki morajo uporabniski priro¢nik
prebrati in razumeti. Upostevati morajo:

« varnostna navodila za izdelek;

+ nacine uporabe izdelka in njegove omejitve;

* nacin uporabe in vzdrzevanja izdelka.

Uporabo tega izdelka lahko urejajo nacionalni/lokalni

predpisi. Pred uporabo izdelka se pozanimaijte, kateri
predpisi veljajo na mestu uporabe.

Opis izdelka

Izdelek je potisni peskalnik za peskanje jeklenih povrsin
v vodoravnem polozaju, ki ga poganja elektromotor.
Izdelek ima peskalno kolo, ki peskalno sredstvo nanasa
na povrsino. Med delovanjem mora biti izdelek priklju¢en
na pravilen zbiralnik prahu.

Namen uporabe

Izdelek se uporablja za odstranjevanje plasti barve,
tesnilnih sredstev in umazanije z jeklenih povrsin.
Izdelek uporabljajte le na suhih, nepoledenelih in
vodoravnih povrsinah.

Izdelek je namenjen profesionalnim uporabnikom v
gospodarskih dejavnostih.

Izdelka ne uporabljajte za druga opravila.
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Pregled izdelka EBE 500 50 Hz

Ventilator

Pokrov zgornje obloge
Desni pogonski motor
Roc¢aj za peskalno sredstvo

Kontrolna ploS¢a. Glejte Nadzorna plo$ca na strani
75.

o N =

10. Nosilec stranskega tesnila

11. Nosilec motorja za razstavljanje izdelka

12. Rocica

13. Rocica za nadzor prisotnosti uporabnika (OPC)
14. Peskalni motor

15. Levi pogonski motor

6. Locevalnik 16. Zbiralnik

7. Elektricno ohisje 17. Prikljugek zbiralnika prahu

8. Enota za odboj 18. Tipska ploscica

9. Tesnila 19. Navodila za uporabo
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Pregled izdelka EBE 500 60 Hz

Ventilator 19. Navodila za uporabo
Pokrov zgornje obloge
Desni pogonski motor

Rocaj za peskalno sredstvo @
Nadzorna plo$¢a; glejte Nadzorna plosca na strani T

Nadzorna plosc¢a

ok N~

I_705;V:<Veyalnik . klj @ @ @ |i:.—|
lér:eozt; za odboj @l@j @ -

9. Tesnila —@@j @ @
0 @

© N o

10. Nosilec stranskega tesnila

11. Nosilec motorja za razstavljanje izdelka ——Q @ N
12. Rotica —,
13. Rotica za nadzor prisotnosti uporabnika (OPC) @

14. Peskalni motor

15. Levi pogonski motor @ %—

16. Zbiralnik
17. Priklju¢ek zbiralnika prahu
18. Tipska plos¢ica

1. Indikator pogonske enote
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10.
11.
12.
. Kontrolna lu¢ka, indikator napajanja
14.
15.
16.

13

17

Indikator ventilatorja

Indikator peskalnega motorja

Gumb za VKLOP peskalnega motorja
Ampermeter

Stevec ur

Potenciometer za stekanje

Krmilna ro¢ica desnega pogonskega motorja
Gumb STOP za desni pogonski motor
Nadzor hitrosti

Gumb za izklop v sili

Glavno stikalo za VKLOP/IZKLOP

Gumb STOP za levi pogonski motor
Krmilna ro€ica levega pogonskega motorja
Gumb za IZKLOP ventilatorja

. Gumb za IZKLOP pogonskih motorjev
18.
19.
20.

Gumb za IZKLOP peskalnega motorja
Gumb za VKLOP pogonskih motorjev
Gumb za VKLOP ventilatorja

Simboli na izdelku

OPOZORILO: Ta izdelek je lahko nevaren
in lahko povzro¢i hude poskodbe oziroma
smrt uporabnika ali drugih. Bodite previdni
in uporabljajte izdelek pravilno.

Pred uporabo tega izdelka morate
pozorno prebrati navodila za uporabo ter
jih razumeti.

Uporabljajte odobreno zas¢ito dihal.

Uporabljajte odobreno zas¢ito za sluh.

Uporabljajte odobreno zascito oci.

Uporabljajte odobrene zas¢itne rokavice.

Uporabljajte odobrene zas¢itne Skornje.

q

> 6> B

Vro¢a povrsina.

Visoka napetost.

Za namestitev in pritrditev izdelka na
transportno vozilo uporabite luknje za
pri¢vrstitvene trakove.

Dvizna tocka.

Izdelek je skladen z veljavnimi direktivami
EU.

Opomba: Ostali znaki in nalepke na izdelku se
nanasajo na specificne zahteve glede certifikatov za
dolocene trge.

Tipska ploscica

© @Husqval ma’ ©
Husqvarna idenlity No (HID)// Serial No|
—— |
Product No. [ ! /3 —— / /{ =
T 1 [ ! II ] [ ! //I
L | ]

©® NGk LN =

- a2 a o ©
W N =~ O

Dy
@ =
31

OROIOIO

KCela® € i

HUSQUARNA A e

SE.561 62 HUSKVARNA, SWEDEN

UK IMPORTER: HUSQUARNA UK LTD =
PRESTON ROAD, CO. DURHAM DLS 6UF, UK (@)

©®

Stevilka izdelka
Teza izdelka
Nazivha mo¢
Nazivna napetost
Nazivni tok
Frekvenca

Ohisje

Najvecji kot naklona
Proizvajalec/uvoznik

. Serijska Stevilka
. Model

. Leto izdelave

. Bralna koda
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Poskodbe izdelka

Za $kodo na izdelku ne odgovarjamo v naslednjih
primerih:

* lzdelek ni pravilno popravljen.

* lzdelek je popravljen z uporabo delov, ki jih ni izdelal
ali odobril proizvajalec,

* Naizdelku je nameS¢ena dodatna oprema, ki je ni
izdelal ali odobril proizvajalec.

* lzdelek ni bil popravljen v pooblas¢enem servisnem
centru ali pri pooblas¢enem organu.

Varnost

Varnostne definicije

Opozorila, svarila in opombe opozarjajo na posebej
pomembne dele priroénika.

obstaja nevarnost poskodbe ali Zivljenjske
ogrozenosti operaterja ali opazovalcev ob
neupostevanju navodil v tem priro¢niku.

POZOR: se uporabi, ¢e obstaja

nevarnost poskodb izdelka, drugega
materiala ali bliznjega obmocja ob
neupostevanju navodil v tem priro¢niku.

c OPOZORILO: se uporabi, ¢e

Opomba: Se uporabi za podajanje podrobnejsih
informacij, potrebnih v dani situaciji.

Splosna varnostna navodila

c OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.

« lzdelek je nevarno orodje, e niste previdni ali ¢e
ga ne uporabljate pravilno. Ta izdelek lahko povzro¢i
hude poSkodbe oziroma smrt upravljavca ali drugih.
Pred uporabo izdelka morate natanéno prebrati in
razumeti navodila za uporabo.

« Taizdelek ni namenjen uporabi s strani oseb
(vklju€no z otroki) z zmanj$animi telesnimi,
zaznavalnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali
pomanjkanjem izkusenj in znanja.

< Shranite vsa opozorila in navodila.

« Upostevajte vse veljavne zakone in predpise.

« Upravljavec in njegov delodajalec morata poznati in
prepreciti tveganja med uporabo izdelka.

« Osebi, ki ni prebrala in ne razume vsebine navodil za
uporabo, ne dovolite uporabe izdelka.

« lzdelka ne uporabljajte, ¢e pred uporabo niste
bili delezni usposabljanja. Poskrbite, da bodo
usposabljanje prejeli vsi upravljavci.

* lzdelka ne smejo uporabljati otroci.

« Upravljanje izdelka dovolite samo odobrenim
osebam.

* Ne pozabite, da je upravljavec odgovoren za
nesrece, ki jih povzroci drugim ljudem ali njihovi
lastnini.

* lzdelka ne uporabljajte, ko ste utrujeni, bolni, ali pod
vplivom alkohola, drog ali zdravil.

* Vedno bodite previdni in ravnajte razumno.

» lzdelek redno Cistite. Pozorno preberite znake in
nalepke.

+ Ce izdelek ne deluje pravilno ali je okvarjen, ga ne
uporabljajte.

* lzdelka ne spreminjajte.

* lzdelka ne uporabljajte, Ce obstaja moznost, da so
ga spreminjale druge osebe.

Varnostna navodila za uporabo

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.

* Uporabljajte osebno zas¢itno opremo. Glejte Osebna
zascitna oprema na strani 79.

* Pri osebah z zmanjSano cirkulacijo krvi lahko
pretirana izpostavljenost tresljajem povzrodi
poskodbe oZilja ali Zivéevja. Ce opazite znamenja
pretirane izpostavljenosti tresljajem, pojdite po
medicinsko pomo¢. Ti simptomi zajemajo otrplost,
izgubo obé&utenja, $¢emenje, zbadanje, bolecino,
zmanj$ano moc¢ in spremembe barve ali stanja
koze. Obi¢ajno se pojavijo v prstih, na rokah ali na
zapestjih.

+ Ne upravljajte izdelka brez namesc¢enih vseh
zasc¢itnih pokrovov.

* Vsili morate znati hitro zaustaviti motorje.

* Preden se oddaljite od izdelka, zaustavite motorje
in odklopite napajalni kabel. Prepri¢ajte se, da ni
nevarnosti nenamernega zagona.

+ Pazite, da se oblacila, dolgi lasje in nakit ne
zapletejo v vrtljive dele.

* Med uporabo morate biti v varnem in stabilnem
polozaju.

+ Prepricajte se, da ni nobenih zrahljanih vijakov in
matic.

* Med njegovim delovanjem ne dvigajte in ne
nagibajte izdelka. Peskalno sredstvo iz izdelka
prihaja z visoko hitrostjo in lahko povzro¢i poSkodbe.
Preden izdelek dvignete ali nagnete, vedno odklopite
napajalni vtic.
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Med delovanjem izdelka pazite, da sta locevalnik in
pladenj lo¢evalnika zaprta.

Izdelka ne uporabljajte, e v primeru nesrece ne
morete pravo¢asno prejeti pomo¢i.

Vedno uporabljajte atestirane prikljucke. Ce
potrebujete vec¢ informacij, se obrnite na prodajalca
Husqvarna.

Ce pri izdelku opazite tresljaje ali neobiéajno visok
nivo hrupa, izdelek nemudoma izklopite. Izvlecite
napajalni vtic. Preglejte, ali je izdelek morda
poskodovan. Poskodbe popravite ali pa popravilo
prepustite pooblas¢enemu serviserju.

Za odstranjevanje prahu na izdelek vedno prikljucite
zbiralnik prahu.

Ne vlecite cevi zbiralnika prahu. Izdelek lahko pade
in povzro€i poskodbe ali materialno Skodo.
Poskrbite, da zbiralnik prahu ostane priklju¢en,
dokler se motorji popolnoma ne ustavijo.

Izdelek vedno upravljajte od zadaj z rokama na
rocaju.

Prepri¢ajte se, da na ro¢aju ni masti ali olja.
Prepricajte se, da tesnila krtacne letve niso
poskodovana.

Prepricajte se, da so tesnila krtacne letve
namesc¢ena na pravi visini.

Vedno uporabljajte odobreno peskalno sredstvo. Ce
potrebujete ve¢ informacij, se obrnite na prodajalca
Husqvarna. Glejte Odobreno peskalno sredstvo na
strani 104.

Preverite, ali je smer vrtenja ventilatorja pravilna.
Pravilna smer vrtenja je prikazana s pus¢ico na
pokrovu ventilatorja.

Med delom si privoscite redne odmore.

Zaséita pred tresljaji

A

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.

Med delovanjem izdelka se prenasajo tresljaji z
izdelka na upravljavca. Redno in pogosto upravljanje
izdelka lahko povzro€i oziroma poveca stopnjo
poskodb upravljavca. Do poSkodb lahko pride na
prstih, rokah, zapestjih, rokah, ramenih in/ali Ziv€evju
ter ozilju ali drugih delih telesa. PoSkodbe so lahko
iz€rpavajoce in/ali trajne ter se lahko postopoma
povecujejo skozi tedne, mesece ali leta. Mozne
poskodbe vklju€ujejo poSkodbo sistema krvnega
obtoka, Zivénega sistema, sklepov in drugih telesnih
struktur.

Simptomi se lahko pojavijo med upravljanjem izdelka
ali kdaj drugi¢. Ce imate simptome in nadaljujete

z uporabo izdelka, se lahko simptomi povecajo ali
postanejo trajni. Ce se pojavijo naslednii ali drugi
simptomi, poi$¢ite zdravnisko pomo¢:

« otrplost, izguba obcéutenja, $¢emenje, zbadanje,
bolecina, peko¢ obcutek, utripanje, togost,

nerodnost, zmanj$ana mo¢ in sprememba barve
ali stanja koze.
Simptomi se lahko pri hladnih temperaturah
povecajo. Pri uporabi izdelka v hladnih okoljih
uporabite topla obladila ter skrbite, da bodo vase
roke tople in suhe.
Izdelek vzdrzujte in upravljajte, kot je opisano v
navodilih za uporabo, da ohranite ustrezno raven
tresljajev.
Izdelek ima sistem za duSenje tresljajev, ki
zmanijSuje vibracije z ro€ajev na upravljavca. Pustite
izdelku, naj opravi delo.
Roke drzite samo na ro&aju ali ro€ajih. Vseh drugih
delov telesa ne priblizujte izdelku.
Ce se nenadoma pojavijo moéni tresljaji, nemudoma
ustavite izdelek. Z uporabo nadaljujte Sele, ko
odpravite vzrok za vecje tresljaje.

Zasgita pred prahom

A

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.

Delovanje izdelka lahko povzroci prah v zraku. Prah
lahko povzroci resne poskodbe in trajne zdravstvene
tezave. V predpisih vec organov je dolo¢eno, da

je kremenov prah Skodljiv. To so primeri takSnih
zdravstvenih tezav:

+ smrtne bolezni plju¢, kroni€ni bronhitis, silikoza in
fibroza plju¢

* rak

* okvare ploda

* vnetje koze

Uporabite ustrezno opremo, da zmanjsate koli¢ino

prahu in hlapov v zraku ter zmanj$ate koli¢ino

prahu na delovni opremi, povrsinah, oblagilih in

delih telesa. Primer krmilnih elementov so sistemi

za zbiranje prahu. Kjer je mozno, zmanjsajte koli¢ino

prahu na izvoru. Poskrbite, da je oprema pravilno

namescena in uporabljena ter da se izvaja redno

vzdrZevanje.

Uporabljajte odobreno zas¢ito za dihala. Prepri¢ajte

se, da je za$cita za dihala ustreza nevarnim

materialom v delovnem obmodju.

Poskrbite, da je v delovnem obmocju zadosten

pretok zraka.

Zascita pred hrupom

A

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.

Visoke ravni hrupa in dolgoro¢na izpostavljenost
hrupu lahko povzrogijo izgubo sluha.

Za vzdrzevanje ravni hrupa na najnizji ravni izdelek
vzdrzujte in upravljajte, kot je opisano v navodilih za
uporabo.

78
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«  Pri uporabi izdelka uporabljajte odobreno zascito za
sluh.

« Kadar uporabljate zas¢ito za sluh, bodite pozorni
na svarilne znake in glasove. Ko izdelek ustavite
odstranite zascito za sluh, razen ¢e je ta potrebna
zaradi ravni hrupa v delovnem obmocju.

Osebna zas¢itna oprema

c OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.
«  Pri uporabi izdelka vedno uporabljajte odobreno
osebno zas¢itno opremo. Osebna zas¢itna oprema
ne more popolnoma prepreciti poskodb, vendar v
primeru nesrece omili posledice. Prodajalec naj vam
pomaga izbrati ustrezno osebno zascitno opremo in
vam svetuje, kdaj jo uporabljati.
« Redno pregledujte stanje osebne zas¢itne opreme.
« Uporabljajte odobreno zas¢ito za sluh.
« Uporabljajte odobreno zas¢ito za dihala.

« Odobreno zas¢ito o¢i uporabljajte s stransko zascito.

« Uporabljajte zas¢itne rokavice.

« Uporabljajte obutev z ojac¢ano konico in nedrse¢im
podplatom.

« Uporabljajte odobrena delovna obladila ali
enakovredna oblacila z dolgimi rokavi in dolgimi
hla¢ami.

Gasilni aparat

* Med uporabo izdelka imejte v blizini vedno gasilni
aparat.

« Uporabite gasilni aparat na prah ali gasilni aparat na
ogljikovi dioksid.

Varnost delovnega podrocja

c OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.

« Uporabnik je odgovoren za analizo delovne
povrsine. Uporabnik naj tveganje oceni na osnovi
informacij o obdelovalni povrsini in sprejme ustrezne
varnostne ukrepe za delo.

« lzdelka ne uporabljajte v megli, dezju, mo€nem
vetru, ko obstaja nevarnost udara strele ali v drugih
slabih vremenskih razmerah.

« Bodite pozorni na osebe, predmete in situacije, ki
lahko preprecijo varno obratovanje izdelka.

* lzdelka ne uporabljajte na obmogjih, kjer lahko pride

do pozara ali eksplozije. Izdelek lahko povzrodi iskre,

vnetljiv material pa lahko povzro¢i vzig praha ali
hlapov.

« Poskrbite, da se otroci, Zivali in mimoido¢i ne
priblizajo delovhemu obmocju in da so varno
oddaljeni od izdelka.

- Poskrbite, da Zivali in mimoidodi niso v delovnem
obmocju in da so varno oddaljeni od izdelka. Varna
razdalja je 15 m/49 Cevljev.

* Poskrbite, da se v delovnem obmocju ne zadrzujejo
tretje osebe.

» Delovno obmocje naj bo &isto in dobro osvetljeno. V
prenatrpanih ali mra¢nih prostorih lahko hitro pride
do nesrece.

* Pred uporabo izdelka z delovnega obmocja
odstranite predmete, kot so vijaki, Zice in kamni.

» Poskrbite, da na delovni poti izdelka ni kablov ali
cevi.

* Prepricajte se, da neravne povrsine, kot so varjeni

Sivi ali talni spoji, ne ustavijo izdelka.

Poskrbite, da je v delovhem obmocju zadosten

pretok zraka.

Elektriéna varnost

c OPOZORILO: Uporaba elektronske

opreme je vedno povezana s tveganjem
elektricnega udara. Izdelka ne uporabljajte
v slabih vremenskih pogojih. Ne dotikajte
se strelovodov in kovinskih predmetov.

Da bi preprecili poSkodbe, izdelek vedno
uporabljajte, kot je navedeno v teh navodilih
za uporabo.

OPOZORILO: vedno uporabljajte
napajanje z RCD (naprava na diferencni
tok). Naprava RCD zmanjSa nevarnost
elektri¢nega udara.

OPOZORILO: visoka napetost. V
elektri¢ni napravi so nezasciteni deli. Preden
odprete vrata elektricne omarice, izkljucite
napajalni vti€.

A
A
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OPOZORILO: vtinico na stroju

uporabljajte samo za namene, ki so
navedeni v navodilih.

POZOR: Dpa lahko motor deluje

brez tezav, mora biti napajanje izdelka

ali generatorja zadostno in stalno.
Nepravilna napetost povzroci poveéanje
porabe energije in temperature motorja,
dokler se varnostni tokokrog ne sprosti.
Dimenzija napajalnega kabla mora ustrezati
nacionalnim in lokalnim predpisom.
Dimenzija omrezne vti€nice se mora ujemati
z jakostjo elektriéne vti€nice in podaljska
izdelka.

>/ B>

Ce ima elektriéno omrezje vegjo odpornost
sistema, lahko ob zagonu izdelka pride do
kratkega padca napetosti. To lahko vpliva

na delovanje drugih izdelkov, na primer na
utripanje luéi.

POZOR: Ta izdelek ima napajalni vtic.
Vti¢ priklju€ite samo v vti€nico, ki je trajno

names¢€ena na steno ali konstrukcijo. Fiksna
vtinica mora imeti mehansko ali elektricno
blokado, ki preprecuje prikljucitev ali odklop,
ko je vti€nica pod napetostjo.

POZOR: ¢e uporabljate podaljSek, mora
biti namenjen industrijski uporabi in imeti

nazivni tok, ki je enak ali vedji od vrednosti,
navedene v poglavju Tehnicni podatki na
strani 103.

Vtici elektricnega orodja se morajo ujemati z vti¢nico.
Vti¢a na noben nacin ne spreminjajte. Z ozemljenim
elektri¢nim orodjem ne uporabljajte adapterjev

za vtika¢. Nepredelani vti¢i in ustrezne vtinice

poskrbijo za zmanj$ano nevarnost elektricnega

udara.

* lzogibajte se telesnega stika z ozemljenimi
povrsinami, kot so cevi, radiatorji, Stedilniki in
hladilniki. Ce je vade telo ozemljeno, se nevarnost
elektricnega udara poveca.

* Preverite, ali so napajalna napetost, napetost
varovalke in napetost omrezja enake vrednosti
napetosti, navedeni na tipski ploS&ici izdelka.

* Preden izklopite napajalni vti¢, izdelek zaustavite.

* Preden izdelek priklju¢ite na omrezZje ali akumulator,
se prepricajte, da je stikalo za VKLOP/IZKLOP v
polozaju za IZKLOP.

«  Ce izdelek dlje asa miruje, izvlecite napajalni vtig.

* lzdelka ne uporabljajte, ¢e sta napajalni kabel

ali napajalni vti¢ poskodovana. Ce je napajalni

kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec,

pooblasceni serviser ali ustrezno usposobljena
oseba. S tem se izognete morebitnim nevarnostim.

Poskodovan napajalni kabel lahko povzro¢i hude
poskodbe in smrt.

Napajalni kabel uporabljajte pravilno. Napajalnega
kabla ne uporabljajte za premikanje, viecenje ali
odklop izdelka. Izvlecite napajalni vti¢, da odklopite
napajalni kabel. Nikoli ne vlecite za napajalni kabel.
Izdelek uporabljajte samo na suhih povrsinah.
Izdelek hranite zascitenega pred dezjem. Voda, ki
vstopa v izdelek, poveca nevarnost elektricnega
udara.

Preden prikljucite ali odklopite priklju¢ek za kabel
motorja in elektriéno ohisje, odklopite napajalni
kabel.

Da se izognete nevarnosti zaradi nenamerne
ponastavitve toplotnega odklopa, ta naprava ne sme
biti napajana prek zunanje stikalne naprave, kot je
Gasovnik, ali prikljuéena na tokokrog, ki ga redno
vklaplja in izklaplja omrezje.

Poskrbite, da izdelek napajajo lo¢eni transformatoriji,
ki se uporabljajo samo v industrijske namene.

Navodila za ozemljen izdelek

OPOZORILO: Nepravilna prikljucitev
lahko povzrodi elektriéni udar. Ce niste

prepricani, ali je omrezna vti¢nica pravilno
ozemljena, se posvetujte s pooblas€enim
elektriCarjem.

Ne spreminjajte tovarniSkih specifikacij
napajalnega vti¢a. Ce je napajalni vti¢ ali
napajalni kabel poSkodovan ali ga je treba
zamenjati, se obrnite na svojega servisnega
zastopnika druzbe Husqvarna. UposStevajte
lokalne predpise in zakonodajo.

Ce navodil za ozemljen izdelek ne razumete
popolnoma, se pogovorite z usposobljenim
elektriCarjem.

Z ozemljitvenimi vti¢i in ozemljitveno vti¢nico, ki je
primerna za napajalni vti¢ izdelka, uporabljajte samo
ozemljene podalj$ke za zunanjo uporabo.

Izdelek ima ozemljena napajalni kabel in napajalni vti€.
Izdelek vedno priklju€ite na ozemljeno omrezno vti¢nico.
To zmanj$a nevarnost elektricnega udara.

Za izdelek ne uporabljajte elektri¢nih adapterjev.

Podaljski

Uporabljajte samo odobrene podaljske z ustreznimi
lastnostmi.

Nazivna vrednost na podaljSku mora biti enaka ali
vi§ja od vrednosti na tipski ploS¢ici na izdelku.
Uporabite ozemljene podaljske.

Ce izdelek uporabljate na prostem, uporabite
podalj$ek, ki je primeren za uporabo na prostem. To
zmanj$a nevarnost elektricnega udara.

Priklju¢ek podalj$ka naj bo suh in odmaknjen od tal.
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« PodaljSka ne izpostavljajte vro€ini, olju, ostrim
predmetom in gibljivim delom. PoSkodovan
podalj$ek poveca nevarnost elektricnega udara.

« Prepricajte se, da je podaljSek v dobrem stanju in ni
poskodovan.

« Podalj$ka ne uporabljajte, ko je navit. Zaradi tega se
lahko podalj$ek prevec segreje.

« Zagotovite, da podaljSek ni v napoto in ne ovira
izdelka med delovanjem. To preprecéuje poskodbe
podaljska.

Varnostne naprave na izdelku

e OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.
+  Ce so varnostne naprave poskodovane ali ne
delujejo pravilno, izdelka ne uporabljajte.
+ Redno preverjajte varnostne naprave. Ce so
varnostne naprave poskodovane ali ne delujejo
pravilno, se obrnite na serviserja druzbe Husqvarna.

* Ne spreminjajte varnostnih naprav.

Stikalo za VKLOP/IZKLOP

Stikalo za VKLOP/IZKLOP se uporablja za zagon in
zaustavitev napajanja izdelka.

Preverjanje stikala za VKLOP/IZKLOP

1. Ce se zelite prepricati, ali je gumb za izklop v sili (A)
izklopljen, ga obrnite v smeri urnega kazalca.

Gumba za VKLOP/IZKLOP pogonskih motorjev

Gumba za VKLOP/IZKLOP pogonskih motorjev se
uporabljata za zagon in zaustavitev pogonskih motorjev.
Glejte Preverjanje pogonskih motorjev na strani 81.

Preverjanje pogonskih motorjev

1. Da se prepri€ate, ali je gumb za izklop v sili
izklopljen, ga obrnite v smeri urnega kazalca.

2. Stikalo za VKLOP/IZKLOP motorja nastavite v
polozaj za VKLOP.

3. Pritisnite gumb za VKLOP pogonskih motorjev (A).

4. Prepri¢ajte se, da indikator zasveti.
5. Gumb za nadzor hitrosti prestavite v polozaj 1.

6. Potisnite 2 krmilni ro€ici naprej. Preverite, ali se
izdelek premakne napre;j.

ON
7N

OFF £ ‘ﬂ"
o
OFF

2. Stikalo za VKLOP/IZKLOP preklopite v polozaj za
VKLOP (B).

3. Prepri¢ajte se, da kontrolna lu¢ka na nadzorni plo$ci
zasveti.

4. Stikalo za VKLOP/IZKLOP preklopite v polozaj za
IZKLOP (C).

5. Prepri¢ajte se, da kontrolna lu¢ka na nadzorni plo$ci
ugasne.

25
5

7. Prestavite 2 krmilni ro€ici v nevtralni polozaj.
PrepriCajte se, da se je izdelek zaustavil.

8. Povlecite 2 krmilni roc¢ici nazaj. Preverite, ali se
izdelek premakne nazaj.

9. Prestavite 2 krmilni roCici v nevtralni polozaj.
10. Pritisnite gumb za IZKLOP pogonskih motorjev (B).
11. Prepricajte se, da je indikator ugasnil.
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Gumba za VKLOP/IZKLOP ventilatorja

Gumba za VKLOP/IZKLOP ventilatorja se uporabljata
za zagon in zaustavitev ventilatorja. Glejte Preverjanje
gumbov za VKLOP/IZKL OP ventilatorja na strani 82.

Preverjanje gumbov za VKLOP/IZKLOP ventilatorja

1. Da se prepri€ate, ali je gumb za izklop v sili
izklopljen, ga obrnite v smeri urnega kazalca.

2. Stikalo za VKLOP/IZKLOP motorja nastavite v
polozaj za VKLOP.

3. Pritisnite gumb za VKLOP ventilatorja (A).

4. PrepriCajte se, da se ventilator zazene.
5. Pritisnite gumb za IZKLOP ventilatorja (B).
6. Prepricajte se, da se ventilator zaustavi.

Gumba za VKLOP/IZKLOP peskalnega motorja

Gumba za VKLOP/IZKLOP peskalnega motorja se
uporabljata za zagon in zaustavitev peskalnega
motorja. Glejte Preverjanje gumbov za VKLOP/IZKLOP
peskalnega motorja na strani 82.

Preverjanje gumbov za VKLOP/IZKLOP peskalnega
motorja

1. Da se prepri€ate, ali je gumb za izklop v sili
izklopljen, ga obrnite v smeri urnega kazalca.

2. Stikalo za VKLOP/IZKLOP motorja nastavite v
polozaj za VKLOP.

3. Pritisnite gumb za VKLOP peskalnega motorja (A).

4. PrepriCajte se, da se peskalni motor zaZene.
5. Pritisnite gumb za IZKLOP peskalnega motorja (B).
6. Prepricajte se, da se peskalni motor zaustavi.

Ampermeter

Ampermeter prikazuje, s kakSno mocjo se peskalno
sredstvo nanasa na povrsino. Najvecja jakost toka je
prikazana nad ampermetrom.

Preverjanje ampermetra

Glejte Nadzorna plosca na strani 75 za informacije o
lokaciji ampermetra na izdelku.

1. Zazenite izdelek. Glejte Zagon izdelka na strani 87.
2. Pocakaijte, da je ampermeter v prostem teku.
3. lzklopite izdelek. Glejte /zklop izdelka na strani 89.

Gumb za izklop v sili

Gumb za izklop v sili se uporablja za hitro zaustavitev
motorja.

Preverjanje gumba za izklop v sili

Glejte Nadzorna plosca na strani 75 za informacije o
lokaciji gumba za izklop v sili na izdelku.

1. Da se prepri€ate, ali je gumb za izklop v sili
izklopljen, ga obrnite v smeri urnega kazalca.

Zazenite izdelek. Glejte Zagon izdelka na strani 87.
Pritisnite gumb za izklop v sili.
Prepricajte se, da sta se motorja zaustavila.

ok wn

Gumb za izklop v sili obrnite v smeri urnega kazalca,
da izklopite izdelek.

Nadzor prisotnosti uporabnika (OPC)

Ko uporabite sistem za nadzor prisotnosti uporabnika,
se motor zaustavi. Glejte Pregled izdelka EBE 500 50
Hz na strani 74.
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Preverjanje nadzora prisotnosti uporabnika (OPC)
1. Zazenite izdelek. Glejte Zagon izdelka na strani 87.

2. lzvlecite klju¢ sistema za nadzor prisotnosti
uporabnika. Ce se motor ne zaustavi v 3
sekundah, se posvetujte s pooblaséenim serviserjem
Husqvarna.

Varnostna navodila za vzdrzevanje

OPOZORILO: pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.
* Vzdrzevalna dela opravite tako, kot je navedeno
v teh navodilih za uporabo. Vsakrsno druga¢no
vzdrZzevanje naj opravi osebje pooblaséene servisne
delavnice.
» Ce izdelka ne vzdrzujete pravilno in redno, se
poveca nevarnost poskodb osebam in izdelku.

« Pred izvajanjem vzdrzevalnih del izdelek ocistite, da
odstranite nevarne materiale.

* Vzdrzevalna dela na izdelku opravite na stabilnih
ravnih tleh. Prepri€ajte se, da se izdelek ne more
premakaniti.

» lzdelka ne spreminjajte. Spremembe izdelka, ki niso
odobrene s strani proizvajalca, lahko povzrocijo
resne poskodbe ali smrt.

+ Zamenjajte poSkodovane, obrabljene ali zlomljene
dele.

* lzdelka ne Cistite s tlanim Cistilnikom.

* Uporabljajte samo Cistilne krpe, ki ne pusc¢ajo vlaken.

* Vedno uporabljajte originalno dodatno opremo in
nadomestne dele. Dodatna oprema in nadomestni
deli, ki niso odobreni s strani proizvajalca, lahko
povzrocijo resne poSkodbe ali smrt.

* Po opravljenih vzdrzevalnih delih preverite raven
tresljajev v izdelku. Ce ta ni pravilna, se obrnite na
pooblaséeno servisno delavnico.

* Redno dovolite osebju pooblas€ene servisne
delavnice izvajati vzdrzevalna dela.

Delovanje

Uvod

A

Pred uporabo izdelka

1. Natanéno preberite navodila za uporabo in se
prepri¢ajte, da ste jih razumeli.

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

morate prebrati in razumeti poglavje o
varnosti.

2. Natanéno preberite navodila za uporabo zbiralnika
prahu in se prepricajte, da ste jih razumeli.

3. Ce izdelek uporabljate z napajalnikom, se
prepri¢ajte, da ste prebrali in razumeli navodila za
uporabo napajalnika.

4. Uporabljajte osebno zas¢itno opremo. Glejte Osebna
zascitna oprema na strani 79.

5. Poskrbite, da se v delovhem obmodju ne zadrzujejo
tretje osebe.

6. lzvajajte vsakodnevno vzdrzevanje. Glejte Urnik
vzdrZevanja na strani 90.

7. Prepricajte se, da je izdelek pravilno nameséen in ni
poskodovan.
8. Prepri€ajte se, da so vsi vijaki in matice dobro priviti.

Prepri¢ajte se, da rezila peskalnega kolesa, dovodni
Zlebovi in tesnila niso poskodovani ali obrabljeni.
Dele zamenjajte, ko je obrabljenih 75 % debeline
rezila.

10. Poskrbite, da locevalnik ni poSkodovan.

11. Poskrbite, da je lo¢evalnik napolnjen s peskalnim
sredstvom vse do pladnja lo¢evalnika.

12. Prepri¢ajte se, da so tesnila krtacne letve
names$c€ena na ustrezni visini. Glejte Nastavitev
ustrezne visine tesnil krtacne letve na strani 84.

13. Izdelek postavite na delovno obmodje. Povrsina
mora biti ravna. Prevoz izdelka na delovno obmocje
in premikanje po njem morata biti izvedena varno in
pravilno. Glejte Prevoz na strani 98.

14. Namestite stranska tesnila. Glejte Namestitev
stranskih tesnil na strani 84.

15. Na izdelek prikljucite zbiralnik prahu. Glejte
Priklapljanje zbiralnika prahu na strani 86.

16. Preden izdelek priklopite na vir napajanja, mora biti
stikalo za VKLOP/IZKLOP v polozaju za IZKLOP.

17. 1zdelek priklopite na vir napajanja. Glejte Priklop
izdelka na napajanje na strani 86.

Ventil za peskalno sredstvo

Z ventilom za peskalno sredstvo uravnavate pretok
peskalnega sredstva do rezil peskalnega kolesa.
Ampermeter prikazuje nastavitve ventila za peskalno
sredstvo. Glejte Ampermeter na strani 82.

Ventil za peskalno sredstvo lahko nastavite z ro€ajem za
peskalno sredstvo. Glejte Uporaba ventila za peskalno
sredstvo na strani 83.

Uporaba ventila za peskalno sredstvo

A

POZOR: ventil za peskalno sredstvo
odprite samo med delovanjem peskalnega
motorja.
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1. Zro&ajem za peskalno sredstvo (A) zaprite ventil in
zaustavite pretok peskalnega sredstva.

1. Odvijte 4 vijake.

2. Prilagodite viSino, da bo razdalja med tesnili krtacne
letve in povrsino znaSala 1 mm (0,04 palca).

2. Zroc&ajem za peskalno sredstvo (B) odprite ventil in
sprostite pretok peskalnega sredstva.

Tesnilo peskalnega sredstva

Tesnilo peskalnega sredstva je tesnilni sistem z 2
stranskima tesniloma (A), 1 sprednjim tesnilom (B) in

1 zadnjim tesnilom (C). Tesnilo peskalnega sredstva
poskrbi, da peskalno sredstvo med delovanjem ne uhaja
iz izdelka. Glejte Namestitev stranskih tesnil na strani
84 za dodatne informacije o stranskih tesnilih. Glejte
Zamenjava sprednjih gumijastih tesnil na strani 96 za
dodatne informacije o sprednjem tesnilu.

Nastavitev ustrezne visine tesnil krtacne letve

Med uporabo izdelka se tesnila krtacne letve obrabljajo.
Visino tesnil krtacne letve je treba redno prilagajati.

3. Zategnite 4 vijake.
Namestitev stranskih tesnil

Sistem stranskih tesnil ima dve kovinski stranski tesnili,
dve gumijasti stranski tesnili in dve stranski krtaci.
Kovinska stranska tesnila padejo iz sistema stranskih
tesnil, ko izdelek dvignete s povrsine. Stranska tesnila
namestite pred uporabo izdelka.

1. Za 1 od zadnjih koles postavite klan¢ino. Izdelek
zapeljite vzvratno na klancino.

2. lzdelek zaustavite, ko je razdalja (A) 75 mm.
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3. Stransko tesnilo (B) vstavite v okvir s stranskimi
tesnili na eni strani izdelka. Zaobljeni del stranskega
tesnila mora biti obrnjen proti sprednjemu delu
izdelka.

8. Na zgornji strani okvirja za stranska tesnila morate
videti 2 osi vzmetne ploS¢e stranskega tesnila.

X

4. Drzalo za stransko tesnilo (C) namestite okoli
stranskega tesnila in tako poskrbite da stransko
tesnilo ostane v pravilnem poloZaju.

Peskalno sredstvo

Glede izbire ustreznega peskalnega sredstva za
obdelavo svoje povrSine se obrnite na zastopnika
druzbe Husqvarna. Glejte Odobreno peskalno sredstvo
na strani 104.

Locéevalnik

Locevalnik (A) drzi peskalno sredstvo in ga prek
zbiralnika (B) dovaja na rezila peskalnega kolesa.

5. lzdelek zapeljite s klancine.

c OPOZORILO: Med spuscanjem

previdni. Obstaja nevarnost stiskanja.

izdelka po klan¢ini navzdol bodite
6. Odstranite nosilec stranskega tesnila (D).

Pladenj lo¢evalnika poskrbi, da se v peskalno sredstvo
in peskalni kolesi ne vnasa umazanija.

7. Enak postopek ponovite $e na drugi strani izdelka.
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Polnjenje izdelka s peskalnim
sredstvom

3. Cev zbiralnika prahu varno pritrdite na prikljuéek
za zbiralnik prahu. Cev zbiralnika prahu pritrdite z
objemkami cevi in industrijskim trakom.

e OPOZORILO: Med polnjenjem izdelka

oprema na strani 79.

s peskalnim sredstvom vedno nosite osebno
zas¢itno opremo. Glejte Osebna zascitna
1. Zaprite ventil za peskalno sredstvo, glejte Uporaba
ventila za peskalno sredstvo na strani 83.

2. Odklenite (A) in odprite (B) loputo lo¢evalnika.

3. lzvlecite pladenj lo€evalnika in odstranite vso
umazanijo.

4. Locevalnik napolnite s peskalnim sredstvom vse do
pladnja lo¢evalnika. Peskalno sredstvo dodajte v
lo€evalnik po potrebi.

Priklapljanje zbiralnika prahu

ﬁ OPOZORILO: zviralnika prahu

vdihavanje zdravju $kodljivega prahu.
Uporabljajte odobreno zas¢ito za dihala.

ne uporabljajte, e je njegova cev
poskodovana. Poveca se tveganje za
1. Preverite, ali je cev zbiralnika prahu morda
poskodovana.

2. PrepriGajte se, da so filtri v zbiralniku prahu &isti in
neposkodovani.

Priklop izdelka na napajanje
1. Napajalni vti¢ izdelka prikljucite v ozemljeno
omrezno vtiénico ali drug vir napajanja.

2. Prepri¢ajte se, da je omreZna napetost zdruZljiva s
tipsko plosc¢ico na izdelku.

Preverjanje smeri vrtenja ventilatorja

1. Zazenite izdelek. Glejte Zagon izdelka na strani 87.

2. Po nekaj sekundah zaustavite izdelek. Glejte /zklop
izdelka na strani 89.

3. Preverite, ali je smer vrtenja ventilatorja pravilna.
Pravilna smer je prikazana s pus¢ico na pokrovu
ventilatorja.

4. Ce smer vrtenja ventilatorske enote ni pravilna,
zamenjajte zaporedje faz napajalnika.

Izbira pravilne hitrosti

Za najboljse rezultate uporabljajte izdelek pri ustrezni
hitrosti. Ce je povrsina neenakomerna, prilagodite hitrost
za dosledne rezultate. Oglejte si rezultate in po potrebi
prilagodite hitrost.

« Za zvi$anje hitrosti obrnite gumb za nadzor hitrosti v
smeri urnega kazalca.

O —
=

86

2107 - 005 - 16.03.2026



.

Za znizanje hitrosti obrnite gumb za nadzor hitrosti v
nasprotni smeri urnega kazalca.

Zagon izdelka

1.

Izdelek priklopite na vir napajanja. Glejte Priklop
izdelka na napajanje na strani 86.

Na izdelek priklopite cev zbiralnika prahu. Glejte
Priklapljanje zbiralnika prahu na strani 86.

ZazZenite zbiralnik prahu. Glejte navodila za uporabo
zbiralnika prahu.

Kabel sistema za nadzor prisotnosti uporabnika
ovijte okrog levega zapestja.

Gumb za izklop v sili obrnite v smeri urnega kazalca,
da ga izklopite.

Stikalo za VKLOP/IZKLOP prestavite v polozaj za
VKLOP (A).

Potisnite 2 krmilni ro€ici naprej, da zapeljete izdelek
naprej.

o

Wi

T

9.

Zazenite pogonske motorje (B) in ventilator (C).

Preverite smer vrtenja ventilatorja. Glejte Preverjanje
smeri vrtenja ventilatorja na strani 86.

Zazenite peskalni motor (D).

Upravljanje izdelka

A

OPOZORILO: Med njegovim
delovanjem ne dvigajte in ne nagibajte
izdelka. Peskalno sredstvo iz izdelka
prihaja z visoko hitrostjo in lahko povzrogi
poskodbe.

Prepricajte se, da je delovno obmocje varno. Glejte
Varnost delovnega podrocja na strani 79.

Napolnite loevalnik s peskalnim sredstvom. Glejte
Polnjenje izdelka s peskalnim sredstvom na strani

Zazenite izdelek. Glejte Zagon izdelka na strani 87.

4. Z vrtljivim gumbom za nadzor hitrosti nastavite

najnizjo hitrost.

Pritisnite in pridrzite gumb STOP za levi pogonski
motor, da obrnete izdelek v levo. Pritisnite in pridrzite
gumb STOP za desni pogonski motor, da obrnete
izdelek v desno.

Povlecite ro¢aj za peskalno sredstvo, da odprete
ventil. Glejte Uporaba ventila za peskalno sredstvo
na strani 83.

Po 2 m/7 Eevljih potisnite ro¢aj za peskalno sredstvo,
da zaprete ventil.

Izklopite izdelek. Glejte /zklop izdelka na strani 89.

. Preverite vzorec peskanja. Vzorec peskanja

prilagodite po potrebi. Glejte Prilagajanje vzorca
peskanja na strani 88.

. Izberite ustrezno hitrost. Glejte Upravijanje izdelka

na strani 87.

. Izdelek (A) premikajte vzporedno. Zbiralnik prahu (B)

mora biti z izdelkom (A) povezan s cevjo zbiralnika
prahu (C).

2

<
<

13. Potisnite levo krmilno rocico nazaj, da izdelek

14,

obrnete za 360° v levo.

Potisnite desno krmilno rocico nazaj, da izdelek
obrnete za 360° v desno.
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Vzorec peskanja

Vzorec peskanja (A) je obdelana povrsina.

3. Odstranite 8 vijakov, 16 podlozk, 8 matic in zbiralnik.

Za dobre rezultate mora biti ciljna tocka v sredi$éu

vzorca peskanja. Ce je ciljna tocka preveé v levo ali
desno, obrnite usmerjevalnik. Glejte Prilagajanje vzorca
peskanja na strani 88.

Na vzorec peskanja vplivajo naslednji pogoji:

Pravilna smer vrtenja rezil peskalnega kolesa.

Povecana obraba rezil peskalnega kolesa, rotorja in
usmerjevalnika.

Mere peskalnega sredstva. Pri uporabi peskalnega
sredstva razliénih mer je treba prilagoditi vzorec
peskanja.

Polozaj stranskega okna usmerjevalnika.
Razli¢ne vrste in trdote povrsine.

Prilagajanje vzorca peskanja

OPOZORILO: Ne prilagajajte, rahljajte
ali se dotikajte objemk usmerjevalnika ali

rezil peskalnega kolesa, ko je izdelek
vklopljen. Ko prilagajate vzorec peskanja,
odklopite vir napajanja.

OPOZORILO: pri prilagajanju vzorca
peskanja uporabljajte osebno zas¢itno

opremo. Glejte Osebna zascitna oprema na
strani 79.

Odprite loputo lo¢evalnika in poglejte, ali je

v zbiralniku peskalno sredstvo. Ce je v

zbiralniku peskalno sredstvo, ga izpraznite. Glejte
Od’stranjevanje peskalnega sredstva iz zbiralnika na
strani 91.

Izvlecite napajalni vti€.
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6. Ce je cilina tocka preved na desni, obrnite
usmerjevalnik (B) v smeri urinega kazalca.

8. Za pravilno prilagoditev mora biti ciljna to¢ka
enakomerno poravnana glede na povrsino.

m\ /

7. Ce je cilina tocka preveé na levi, obrnite
usmerjevalnik (B) v nasprotni smeri urinega kazalca.

9. Ko je usmerjevalnik v pravilnem polozaju, zategnite
objemke usmerjevalnika.

Izklop izdelka

1. Zaprite ventil za peskalno sredstvo. Glejte Uporaba
ventila za peskalno sredstvo na strani 83.

2. Pritisnite gumb za zaustavitev peskalnega motorja
(A), ventilatorja (B) in pogonskega motorja (C).

3. Stikalo za VKLOP/IZKLOP preklopite v polozaj za
1ZKLOP.

4. lzvlecite napajalni vti¢ iz vira napajanja.

5. Zaustavite zbiralnik prahu. Glejte navodila za
uporabo zbiralnika prahu.
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VzdrZzevanje

Uvod iz vira napajanja. Vsi pogoni morajo biti
zaustavljeni.

OPOZORILO: Pred izvajanjem

vzdrzevalnih del morate prebrati in razumeti
poglavje o varnosti.

Za vsa servisna dela in popravila na izdelku je potrebno
posebno usposabljanje. Zagotavljamo, da vam bodo
na voljo strokovna popravila in servisiranje. Ce vas

OPOZORILO: Pri servisnih in serviser.
vzdrzevalnih delih uporabljajte osebno Za ve¢ informacij glejte
zas¢itno opremo. Glejte Osebna zascitna www.husgvarnaconstruction.com.

oprema na strani 79.

Urnik vzdrzevanja

* = Splosna vzdrzevalna dela, ki jih izvede operater.
OPOZORILO: Pred vzdrzevalnimi deli Navodila niso navedena v teh navodilih v uporabo.
zaustavite motorja in odklopite napajalni vti¢

> BB

X = Navodila so navedena v teh navodilih za uporabo.

O = Navodila niso navedena v teh navodilih v uporabo.
Vzdrzevalna dela naj izvede pooblacen serviser.

Splosno vzdrzevanje izdelka 12 ur po servi- | Vsake 3 me-

o Letn
siranju sece etno

Vsake 3 ure Dnevno

Izpraznite zbiralnik prahu. *

Preglejte lo¢evalnik in pladen;j
loGevalnika.

Napajalni vti¢ in kabelski pod-
aljSek morata biti v dobrem sta- N
nju in ne smeta biti poSkodova-
na.

Preglejte elektricne dele, kable
in prikljucke ter preverite, ali so
obrabljeni oz. poskodovani.

Preglejte napravo na diferen¢ni N
tok (RCD).

Preverite, ali so motorji umaza- .
ni oz. poskodovani.

Prepricajte se, da cev zbiralni-
ka prahu ni poSkodovana ali za-
masena.

Preglejte usmerjevalnik in rezi-
la peskalnega kolesa ter se
prepricajte, da niso obrabljeni. X
Glejte Odstranjevanje rotorja na
strani 91.

Izdelek odistite. X

Preverite vse varnostne napra-
ve.
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Splosno vzdrzevanje izdelka

Vsake 3 ure

Dnevno

12 ur po servi- | Vsake 3 me-

o Letno
siranju sece

Preglejte tesnila krtacne letve
in sprednja gumijasta tesnila ter
se prepri€ajte, da niso obrablje-
na.

Prepricajte se, da so matice in
vijaki dobro priviti.

Preverite napetost klinastega
jermena.

V celoti servisirajte in ocistite iz-
delek.

Ciscenje izdelka

Po uporabi vedno ocistite opremo. Uporabite
sesalnik.

Izdelka ne Cistite z visokotlacnim Cistilnikom.
Odprtine za zrak morajo biti Ciste in odmasene, s
¢imer zagotovite, da ima izdelek vedno zadosten
pretok zraka.

Odstranjevanje peskalnega sredstva iz
zbiralnika

1. Zazenite izdelek. Glejte Zagon izdelka na strani 87.

Pritisnite gumb za VKLOP peskalnega motorja.

. Pritisnite gumb za IZKLOP peskalnega motorja, ko

peskalni motor deluje s 75 % najvisje hitrosti. Hkrati
odprite ventil za peskalno sredstvo. Glejte Uporaba
ventila za peskalno sredstvo na strani 83.

4. Po 3 sekundah zaprite ventil za peskalno sredstvo.

Izdelek zapeljite 50 cm nazaj.

. Odprite loputo lo¢evalnika in poglejte, ali je ostalo

kaj peskalnega sredstva. Ce je v zbiralniku ostalo
kaj peskalnega sredstva, ponovite postopek, dokler
ni zbiralnik prazen.

Odstranjevanije rotorja

1.

2.

Odprite loputo lo¢evalnika in poglejte, ali je

v zbiralniku peskalno sredstvo. Ce je v

zbiralniku peskalno sredstvo, ga izpraznite. Glejte
Odstranjevanje peskalnega sredstva iz zbiralnika na
strani 91.

Izvlecite napajalni vti€.

3. Odstranite 8 vijakov, 16 podlozk, 8 matic in zbiralnik.

4. Odstranite 2 vijaka, 4 podlozke, 2 objemki

usmerjevalnika in usmerjevalnik.
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5. Vrezila peskalnega kolesa vstavite ustrezno orodje,
da preprecite vrtenje. Odstranite vijak in ga zavrzite.

3. Blokirajte rezila peskalnega kolesa z ustreznim
orodjem in namestite vijak za rotor.

]

6. Odstranite rotor.

Namestitev rotorja

1. Ocistite navoje odprtine za vijak za rotor s stisnjenim
zrakom.

2. Namestite rotor.

POZOR: vedno uporabite nov vijak.

A POZOR: Vijaka ne vstavljajte na silo.

Lahko poskodujete navoje.

4. Namestite 2 vijaka, 4 podlozke, 2 objemki
usmerjevalnika in usmerjevalnik.

— ‘—C—t—-
[0S
—’—t—:—-o
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5. Odstranite 8 vijakov, 16 podlozk, 8 matic in zbiralnik.

Odstranjevanje rezil peskalnega kolesa

1. Odstranite rotor. Glejte Odstranjevanje rotorja na
strani 91.

2. Odklopite kabel s peskalnega motorja.

4. Odstranite 2 vijaka, 6 podlozk in 2 matici na levi
strani ro¢aja.

5. Odstranite 2 vijaka, 6 podlozk in 2 matici na desni
strani ro¢aja.

6. Odstranite ro¢aj in nadzorno plo$éo.
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peskalnega kolesa. Obstaja nevarnost,
da se rezila peskalnega kolesa zlomijo.

7. Odstranite 8 vijakov, 16 podlozk, 8 matic in pokrov . e . .
zgornje obloge{ P P e POZOR: Potisnite pri dnu rezil

12. Odstranite in zavrzite rezila peskalnega kolesa (C).

POZOR: ce selite prepregiti
neuravnoteZenost peskalnega kolesa,

morate zamenjati vseh 6 rezil
peskalnega kolesa hkrati.

Namestitev rezil peskalnega kolesa

1. Odstranite vseh 6 rezil peskalnega kolesa. Glejte
Odstranjevanje rezil peskalnega kolesa na strani 93.

2. S stisnjenim zrakom in manj$im zbiralnikom prahu
ocistite peskalno kolo. Na navojih na sredini
peskalnega kolesa ne sme biti umazanija ali prah.

3. Vstavite rezila peskalnega kolesa v peskalno kolo
(A).

N
®

4. Rezila peskalnega kolesa potisnite v zareze (B).
9. Z ohisja odstranite vse ostanke silikona.

10. Z medeninastim tolkalom in kladivom odstranite c POZOR: Ce zelite prepregiti

rezila peskalnega kolesa (A). neuravnotezenost peskalnega kolesa,
morate zamenjati vseh 6 rezil
peskalnega kolesa hkrati.

5. Namestite rotor. Glejte Namestitev rotorja na strani
92

11. Potisnite rezila peskalnega kolesa navzdol (B).
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6. Nanesite silikon na ohisje.

8. Nanesite silikon v zareze na zgorniji oblogi.

7. Dvignite zgornjo oblogo v zareze ob straneh (C)
in jo namestite na ohi$je. Zgornja obloga mora biti
pravilno poravnana z ohisjem.

vas stisne.

POZOR: ne uporabljajte sile pri

namestitvi zgornje obloge. Obstaja
nevarnost, da se zgornja obloga zlomi.

OPOZORILO: Bodite previdni
pri namestitvi zgornje obloge. Zgornja
obloga je tezka in obstaja nevarnost, da

9. Namestite 8 vijakov, 16 podlozk, 8 matic in pokrov
zgornje obloge.
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11. Namestite 2 vijaka, 6 podlozk in 2 matici na levi a) Odvijte 6 matic in 3 vijake.
strani ro¢aja.

C/iIK —— ~

12. Namestite 2 vijaka, 6 podlozk in 2 matici na desni
strani ro¢aja.

13. Prikljucite kable na nadzorno plo$¢o in peskalni
motor.

Zamenjava sprednjih gumijastih tesnil

OPOZORILO: Preden zamenjate
sprednja gumijasta tesnila, se prepri¢ajte, da

je izdelek v stabilnem polozZaju.

1. Razstavite stroj. Glejte Razstavijanje izdelka na
strani 99.

2. Ohisje postavite na trdna tla.

c) Namestite nova sprednja gumijasta tesnila (C) z
jeklenimi trakovi (D) med sprednjimi gumijastimi
tesnili. Kotni trak (E) je del ohi$ja in ni odstranljiv.

3. Zacnite s postopkom zamenjave sprednjih gumijastih
tesnil izdelka:

d) Vstavite 3 vijake, najprej zategnite notranje
matice, nato pa Se zunanje.

4. Sestavite stroj.
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Odpravljanje tezav

Tezava

Vzrok

Resitev

Preve¢ tresljajev
in/ali nenavadni zvo-
ki.

Rezila peskalnega kolesa so obrabljena ali
poskodovana.

Zamenijajte dele, ki so obrabljeni ali poSkodo-
vani.

Rotor je obrabljen.

Zamenjajte rotor.

Lopatice peskalnega rotorja in usmerjevalnik
niso pravilno poravnani.

Preglejte rezila peskalnega kolesa in usme-
rievalnik.

Nekateri vijaki in matice niso zategnjeni.

Privijte vse vijake in matice.

Peskalni motor je poSkodovan.

Obrnite se na pooblasenega servisnega za-
stopnika Husqvarna.

Kolesa so poskodovana.

Namestite kolesa.

Izdelek deluje slabse
ali ne deluje.

Nezadostno dovajanje peskalnega sredstva
na rezila peskalnega kolesa.

Ocistite pladen;j lo¢evalnika in napolnite loce-
valnik s peskalnim sredstvom.

Preglejte ventil za peskalno sredstvo in pre-
verite, da ni nobenih blokad.

Vrsta peskalnega sredstva za to povrsino ni
ustrezna.

Peskalno sredstvo zamenjajte s peskalnim
sredstvom, ki bo primerno za doloéeno po-
vrsino.

V peskalnem sredstvu je umazanija.

Preglejte zbiralnik prahu in cev zbiralnika
prahu.

Rezila peskalnega kolesa ali usmerjevalnik
so obrabljena ali poSkodovana.

Zamenjajte rezila peskalnega kolesa ali us-
merjevalnik.

Ob zagonu se na povrsino nanasa prevelika
koli¢ina peskalnega sredstva.

Zaprite ventil za peskalno sredstvo in zausta-
vite izdelek. Znova zaZenite izdelek in pocasi
odpirajte ventil za peskalno sredstvo.

Usmerjevalnik ni pravilno namescen.

Za boljsi peskalni vzorec prilagodite usmerje-
valnik.

Hitrost obratovanja izdelka je previsoka.

Znizajte hitrost obratovanja.

|1z izdelka uhaja pe-
skalno sredstvo.

Tesnila so po$kodovana.

Preglejte vsa tesnila in jih po potrebi zame-
njajte.

Kakovost peskalnega sredstva ni zadostna.

Ce potrebuijete ved informacij, se obrnite na
prodajalca.

Rezila peskalnega kolesa so obrabljena ali
poskodovana.

Zamenjajte rezila peskalnega kolesa.

V peskalnem sred-
stvu je ve¢ umazanije
kot obicajno.

Nezadostna mo¢ sesanja zbiralnika prahu.

Preglejte cev zbiralnika prahu in zbiralnik
prahu.

Cev zbiralnika prahu je zamasena ali posko-
dovana.

Preglejte cev zbiralnika prahu. Preverite, da
ni zamas$ena. Po potrebi zamenjajte cev zbi-
ralnika prahu.
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Tezava

Vzrok

Resitev

Deli ohiSja so bolj ob-
rabljeni kot obi¢ajno.

Neustrezna vrsta peskalnega sredstva.

Ce potrebujete veé informacij, se obrnite na
prodajalca.

Usmerjevalnik ni pravilno namescen.

Za bolj$i peskalni vzorec prilagodite usmerje-
valnik.

Nezadostna mo¢ sesanja zbiralnika prahu.

Preglejte cev zbiralnika prahu in zbiralnik
prahu.

Izdelek se ne premi-
ka.

Hitrost obratovanja je prenizka.

Zvisajte hitrost obratovanja.

Krmilna enota je poSkodovana.

Zamenjajte krmilno enoto.

Gumb za nastavitev hitrosti je poSkodovan.

Varovalka je poSkodovana.

Hidravli¢ni krogotok ne deluje pravilno.

Obrnite se na pooblas¢enega servisnega za-
stopnika Husqgvarna.

Krmilni sistem se ne
zazene.

Stikalo za za$c¢ito motorja je vklopljeno.

Znova zazenite izdelek. Preverite vir napaja-
nja.

Krmilni sistem se
med delovanjem za-
ustavlja.

Napajalni kabel je poskodovan.

Zamenjajte kabel.

Kabel med izdelkom in zbiralnikom prahu je
poskodovan.

Zamenjajte kabel.

Stikalo za za$¢ito motorja je vklopljeno.

Pregled naj opravi pooblas¢eni elektri¢ar.

Zbiralnik prahu se zaustavi zaradi preobre-
menitve.

Pregled naj opravi pooblas¢eni elektri¢ar.

Transport skladiS¢enje in odstranitev

Prevoz

Premikanje izdelka navzgor in navzdol

A\

OPOZORILO: Med prevozom bodite

previdni. I1zdelek je tezak in lahko povzroci
telesne poskodbe ali materialno Skodo, ¢e
med prevozom pade ali se premakne.

po klan¢ini

A

A POZOR: 1zdelka ne viecite za vozilom.

OPOZORILO: &e izdelek pomikate

navzgor in navzdol po klancini, bodite
izjemno previdni. Izdelek je tezek in obstaja
nevarnost poskodb, ¢e izdelek pade ali se
prehitro premakne.

OPOZORILO: Pri strmih klanginah

vedno uporabite vitel. Ne hodite ob izdelku

Pred prevozom odklopite elektri¢ni kabel in cev
zbiralnika prahu.

Pred prevozom odstranite peskalno sredstvo. Glejte
Od’stranjevanje peskalnega sredstva iz zbiralnika na
strani 91.

Izdelek med prevozom zascitite z neko vrsto zascite.
Zascita izdelek med prevozom varuje pred naravnimi
elementi, kot sta dez in sneg.

A

ter se ne zadrzujte pod izdelkom ali v
njegovi blizini.

Ce zelite izdelek premakniti navzdol po klangini, ga
pocasi premikajte napre;j.
Ce Zelite izdelek premakniti navzgor po klangini, ga
pocasi premikajte v vzvratni smeri.

« Na klancini izdelka ne obracajte v levo ali desno za
vec kot 45°.

98

2107 - 005 - 16.03.2026



Pritrditev izdelka na transportno vozilo

Za pritrditev izdelka na transportno vozilo uporabite
dvizne obrocke.

1. Pritrdilne trakove pritrdite na dvizne obrocke.

2. Pritrdilne trakove pritrdite na transportno vozilo in jih
zategnite.

Dvig izdelka

Prerezite kabelske vezice, s katerimi so pritrjeni
napajalni kabli.

Izvedite korake iz poglavja Odstranjevanje rotorja na
strani 91.

Izvedite korake iz poglavja Odstranjevanje rezil
peskalnega kolesa na strani 93.

Izvedite enega od naslednjih korakov:
a) Za EBE 500 50 Hz: Odstranite elektri¢no ohisje.

OPOZORILO: Prepricajte se, da ima
dvizna oprema ustrezne specifikacije za

varno dvigovanje izdelka. Teza izdelka je
navedena na tipski ploscici izdelka.

OPOZORILO: Ne hodite ali se ne
zadrzujte pod dvignjenim izdelkom ali

njegovi v blizini. Mimoidoc¢im preprecite
priblizevanje delovhemu obmodju.

OPOZORILO: Ne dvigujte
poskodovanega izdelka. Prepricajte se, da

so dvizni obrocki pravilno names¢eni in da
niso poskodovani.

-

. Dvizno opremo pritrdite na dvizne obrocke.

b) Za EBE 500 60 Hz: Odstranite uteZi in nosilce
utezi.

2. Varno dvignite izdelek. Drzite ro¢aj, dokler izdelek ni
dvignjen od tal.

Razstavljanje izdelka

Ce morate izdelek zapeljati skozi manj$e odprtine, ga
lahko razstavite.

1. lzdelek odklopite iz napajanja.
2. Odstranite cev zbiralnika prahu.
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7. Odklopite kable do filtrirne enote. 9. Odstranite 5 vijakov, 10 podlozk, 5 matic in zbiralnik.

8. lzvedite enega od naslednjih korakov:
a) Za EBE 500 50 Hz: Odstranite komplet za

spuscanje z ventilatorjem.

Opomba: Odprite loputo lo¢evalnika, da imate
dostop do matic

10. Odstranite 6 vijakov, 12 podlozk, 6 matic in enoto za
odboj.

11. S prirobnic odstranite vse ostanke silikona.
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12. Odstranite pogonskih koles. 15. Odstranite 8 vijakov.

17. 1zdelek sestavite v obratnem vrstnem redu.
a) Nanesite nov silikon na prirobnice.

SkladiSéenje

POZOR: izdelka ne skiadisgite v
zunanijih prostorih. Izdelek vedno shranjujte

v zaprtih prostorih.

Izdelek skladis¢ite na suhem mestu, kjer ne zmrzuje.
Preden izdelek shranite, ga ocistite in opravite
celoten servis.

Izdelek skladiscite v zaklenjenem prostoru, tako da
otroci ali osebe, ki niso primerne za rokovanje z
izdelkom, do izdelka ne morajo dostopati.

Pred skladi$¢enjem odstranite peskalno sredstvo iz
lo¢evalnika.
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Odlaganje izdelka

Simbol pomeni, da izdelek ni gospodinjski odpadek.
Obvezna je reciklaza v najblizjem zbirnem centru
za elektricno in elektronsko opremo. To prispeva k
ustreznemu ravnanju z izrabljenimi odpadki.

Za informacije se obrnite na lokalne organe, sluzbe

za ravnanje z gospodinjskimi odpadki, servisnega
zastopnika ali prodajalca druzbe Husqvarna.

V primeru neustrezne odstranitve odpadkov lahko pride

zaradi morebitne prisotnosti nevarnih snovi do $kodljivih
posledic za okolje in zdravje ljudi.
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Tehni¢ni podatki

EBE 500 400 V | EBE 500 400 V | EBE 500 440 V | EBE 500 480 V

50 Hz 60 Hz 60 Hz 60 Hz
Nazivna mo¢, kW 25 28,3 28,3 30
Nazivna napetost, V 400 400 440 480/277
Nazivna frekvenca, Hz 50 60 60 60
Nazivni tok, A 49 45 46,8 454
Dolzina kabla, m/Cevlji 25/82 25/82 25/82 35/115
Napajalni vti¢ 63A 63A 63A 60A
Vrsta napajalnega kabla 4 x 10 mm?2 4 x 10 mm?2 4 x 10 mm? 4 x AWGE
Priporo€eni odklopnik, A 63 63 63 60
Delovna Sirina, mm/palci 500/19,6
Najvecje premagovanje vzpona med cisce- 1

i ) 0/18
njem, stop./%
Pogonska hitrost, m/min ali ¢evlji/min 0-15 ali 049
Teza, kg/lb 760/1675 670/1477
Delovna temperatura, °C/°F -5-40/20-104
Prerr_1er priklju€ka cevi za sesanje prahu, 150/6
mm/in
Najvecja dolZina cevi sesalnika, m/Cevljev 100/328
. Za vec¢ informacij se obrnite na pooblaséenega serviserja druzbe
Sesalnik
Husqvarna.

Poraba peskalnega sredstva, kg/m2 0,1-0,5

Opomba: Ce vas izdelek potrebuje elektricne
specifikacije, ki niso navedene v tabeli, se za ve¢
informacij obrnite na serviserja druzbe Husqvarna.

Emisije hrupa in tresljajev

Emisije hrupa

Raven zvoénega tlaka pri u$esu upravljavca, LP dB (A).°

94

Raven zvoéne modi, izmerjena v LWA dB (A)."0

111

Ravni tresljajev

9 Dolo&ena raven zvoéne moéi v skladu s standardom EN ISO 3747. Izmerjeno na jekleni povrsini. Odstopanje

KwA 3 dB.

10 Raven zvoénega tlaka v skladu s standardom EN ISO 11202. Izmerjeno na jekleni povrini. Odstopanje KpA

2,5dB.
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Glavni roéaj, m/s2.11

0,4

Izjava o hrupu in vibracijah

Navedene vrednosti so bile pridobljene z laboratorijskim
preizkuSanjem v skladu z navedeno direktivo ali
standardi in so primerne za primerjavo z navedenimi
vrednostmi drugih izdelkov, preizku$enih v skladu z isto
direktivo ali standardi. Te navedene vrednosti se lahko
uporabijo pri predhodnih ocenah tveganja, vendar pa
so vrednosti, izmerjene na posameznih delovnih mestih
lahko tudi visje. Dejanske vrednosti izpostavljenosti

in tveganje za Skodo za posamezne uporabnike so
edinstveni in odvisni od nacina dela uporabnika, od
tega, za kak$en material se izdelek uporablja, ter od
Casa izpostavljenosti ter fizicnega stanja uporabnika in
stanja izdelka.

Odobreno peskalno sredstvo

Najvecje razmerje: 70 % jeklenih kroglic in 30 %
jeklenega sekanca.

Okrogel visokoogljiéni jekleni granulat

Drobljen visokoogljiéni je-
kleni granulat

Odobreno peskalno sted- | 5330 | 5390 | S460 | S550 | S-660" SG25 SG16
Mera, mm 1,0 1,2 1,4 1,7 2,0 1,0 1,4
Trdota, HRC 45-52

* posebne vrste uporabe
Podalj3ki

DolzZina kabla Presek

<16 A <32A <63 A <125A

Izradunano na GG pred varovalko'%: 16 A 32A 63 A 125 A
>20m 1,5 mm?2 2,5 mm? 10 mm2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm2 6 mm? 16 mm? 35 mm?
75m>100m 6 mm? 10 mm? 25 mm? 50 mm?

1
povrsini. Odstopanije K 0,1 m/s2.

UteZeni dejanski pospesek, izmerjen na rocaju v skladu s standardom EN ISO 20643. Izmerjeno na jekleni

12 Ce se uporablja druga vrsta ali dimenzija pred varovalko, kot je navedena, je treba preéne prereze znova

izraCunati.
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Mere izdelka EBE 500 50 Hz
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EBE 500 50 Hz
A Dolzina, mm/in 1938/76
Sirina, mm/in 740/29
Visina, mm/in 1461/57
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Mere izdelka EBE 500 60 Hz
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EBE 500 60 Hz
Dolzina, mm/in 1569/62
Sirina, mm/in 740/29
Visina, mm/in 1461/57
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Izjava o skladnosti

Izjava EU o skladnosti

Husqgvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SVEDSKA, Tel.
+46 36 146500, na lastno odgovornost izjavljamo, da je
izdelek:

Opis Peskalnik za peskanje jeklenih povrsin
Znamka Husqvarna

Vrsta/model EBE 500

Identifikacija Serijske Stevilke od letnika 2026 dalje

v celoti skladen z naslednjimi direktivami in uredbami
EU:

Direktiva/uredba Opis
2006/42/EC "o strojih"
2014/30/EU "o elektromagnetni zdruzljivosti"

in so pri tem v veljavi naslednji standardi in/ali tehni¢ne
specifikacije:

EN ISO 12100:2010
EN 60204-1:2018
EN 55011:2016

EN 61000-6-2:2005
Partille, 2026-01-12

Z}M e \, L

Christian Nyberg

Direktor oddelka za raziskave in razvoj, oddelek za
betonske povrsine in tla

Husqgvarna AB, Oddelek za gradbenistvo

Odgovorni za tehni¢no dokumentacijo

C€

UK Importer:

Husqvarna UK Ltd

Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP
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Odpowiedzialno$é wtasciciela

c OSTRZEZEN|EZ Obrébka betonu

i kamienia metodami takimi jak ciecie,
szlifowanie lub wiercenie, szczegolnie
podczas pracy na sucho, powoduje
wytwarzanie pytu z przetwarzanego
materiatu, ktory czesto zawiera krzemionke.
Krzemionka to podstawowy sktadnik piasku,
kwarcu, gliny ceglanej, granitu i wielu
mineratéw oraz skat. Narazanie sie na duze
ilosci takiego pytu moze powodowac:

Choroby drog oddechowych (pogarszajace
zdolno$¢ do oddychania), w tym zapalenie

oskrzeli, pylice krzemowg oraz zwtéknienie
ptuc sg spowodowane wystawieniem sie na
dziatanie krzemionki. Choroby ta moga by¢
Smiertelne.

Podraznienie skory oraz wysypke.

Nowotwér zgodnie z NTP* oraz IARC*
*/ Narodowy Program Toksykologiczny,
Miedzynarodowa Agencja Badan Raka.

Nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie kroki
zapobiegawcze:

Unika¢ wdychania oraz kontaktu skory
z pytem, mgietkg oraz oparami.

Nalezy nosi¢ oraz zapewni¢, aby wszystkie
osoby postronne nosity odpowiednie
$rodki ochrony drog oddechowych, takie
jak maski przystosowane do filtrowania
mikroskopijnych czasteczek. (Patrz OSHA
29 CFR czg$¢ 1926.1153).

W celu zminimalizowania emisji pytu nalezy
uzywaé odpowiedniego ekstraktora pytu.

Wiasciciel/pracodawca jest odpowiedzialny za
odpowiednie wyszkolenie operatora, umozliwiajgce
bezpieczng obstuge urzadzenia. Kierownicy i operatorzy
musza przeczytac i zrozumie¢ niniejszg instrukcje
obstugi. Muszg by¢ swiadomi:

» Instrukcji bezpieczenstwa produktu.
« Zakresu zastosowan i ograniczen urzadzenia.
* Sposobu uzytkowania i konserwacji produktu.

Uzycie tego produktu moze podlega¢ ograniczeniom
wynikajacym z krajowych/lokalnych przepiséw. Przed
rozpoczgciem pracy z produktem nalezy sprawdzi¢,
jakie przepisy obowigzujg w danym miejscu.

Opis produktu

Srutownica do stali do pracy poziomej zasilana silnikiem
elektrycznym, obstugiwana przez operatora pieszego.
Produkt jest wyposazony w tarcze $rutujaca, ktéra
wyrzuca na powierzchnie materiat $cierny. Podczas
pracy produkt musi by¢ podiaczony do odkurzacza
budowlanego.

Przeznaczenie

Produkt stuzy do usuwania warstw farby, uszczelniaczy

i zanieczyszczen z powierzchni stalowych. Produkt
nalezy stosowaé wytgcznie na suchych, nieoszronionych
powierzchniach poziomych.

Produkt przeznaczony jest do dziatalno$ci komercyjnej
prowadzonej przez profesjonalnych operatoréw.

Nie uzywac¢ produktu do innych zadan.
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Przeglad produktu EBE 500 50 Hz

Zespot wentylatora

Pokrywa gérnej tulei

Prawy silnik napedowy

Dzwignia sterujgca materiatem $ciernym

Panel sterowania. Patrz Panel sterowania na stronie
710.

Separator

Obudowa elementéw uktadu elektrycznego
Jednostka odbijajaca

Uszczelki

ok N~

© ® N

10. Uchwyt uszczelki bocznej

11. Wspornik silnika do demontazu produktu
12. Uchwyt

13. Czujnik obecnosci operatora (OPC)

14. Silnik $rutujacy

15. Lewy silnik napedowy

16. Kosz zsypowy

17. Ztgcze odkurzacza budowlanego

18. Tabliczka znamionowa

19. Instrukcja obstugi

2107 - 005 - 16.03.2026
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Przeglad produktu EBE 500 60 Hz

Zespot wentylatora

Pokrywa gérne;j tulei

Prawy silnik napedowy

Dzwignia sterujaca materiatem $ciernym

Panel sterowania, patrz Panel sterowania na stronie
710.

o wN =

Separator

Obcigzniki

Jednostka odbijajgca

9. Uszczelki

10. Uchwyt uszczelki bocznej

11. Wspornik silnika do demontazu produktu
12. Uchwyt

13. Czujnik obecnosci operatora (OPC)
14. Silnik $rutujacy

15. Lewy silnik napedowy

16. Kosz zsypowy

17. Ztgcze odkurzacza budowlanego
18. Tabliczka znamionowa

® N o

19. Instrukcja obstugi

Panel sterowania

PPOOOE

(BEA -
A amE 2s
Q@

_

L€

AT

1. Kontrolka jednostki napedowe;j.
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Kontrolka zespotu wentylatora

Kontrolka silnika $rutujgcego

Przycisk WL. silnika $rutujgcego
Amperomierz

Licznik motogodzin

Potencjometr prowadzenia

Joystick prawego silnika napedowego
Przycisk STOP prawego silnika napedowego
10. Pokretto regulacji predkosci

11. Przycisk zatrzymania awaryjnego

12. Gtéwny przetgcznik WE./WYL.

13. Kontrolka zasilania

14. Przycisk STOP lewego silnika napedowego
15. Joystick lewego silnika napedowego

16. Przycisk WYL. zespotu wentylatora

17. Przycisk WYL. silnikéw napedowych

18. Przycisk WYL. silnika $rutujgcego

19. Przycisk WL.. silnikéw napgdowych

20. Przycisk Wt.. zespotu wentylatora

© N oD

©

Symbole znajdujace sie na produkcie
OSTRZEZENIE: Produkt moze
spowodowac powazne obrazenia ciata
lub $mier¢ operatora lub innych oséb.

Nalezy zachowac ostroznos$¢ i prawidtowo
korzysta¢ z produktu.

Przed przystgpieniem do pracy nalezy
doktadnie i ze zrozumieniem zapoznac¢ sie
z trescig niniejszej instrukcji obstugi.

@ Stosowa¢ atestowane $rodki ochrony drég
oddechowych.

Stosowac atestowane ochronniki stuchu.

Stosowac atestowane srodki ochrony
oczu.

Nosi¢ rekawice ochronne.

Stosowac zatwierdzone obuwie ochronne.

Goraca powierzchnia.

Wysokie napiecie.

Za pomoca otworéw na paski mocujace
przymocowac produkt do pojazdu
transportujacego.

? Punkt podnoszenia.

Niniejszy produkt jest zgodny
z obowigzujacymi dyrektywami UE.

Xl > &>

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotyczg specjalnych
wymogow certyfikacyjnych dla niektorych rynkéw.

Tabliczka znamionowa

DO® ®

© BJHusqvainay ©
Husqvarna idenfity No HID / Serial No.
I}
‘/

— ]
Product No. [+ ——] [
=

I
]

:

=

//
/1]
/

]

@@?9

r a
BKCEHLO®CE
- v
———

HUSQUARNA A8 e
SE 50162 HUSKVARNA, SWEDEN —
UK IMPORTER: HUSQUARNA UK LTD =1

OL | PRESTON ROAD, CO. DURHAM DLS 6UF, UK @)

Numer produktu
Waga produktu
Moc znamionowa
Napiecie znamionowe
Prad znamionowy
Czestotliwosé
Obudowa
Maksymalny kat nachylenia podtoza
Producent/importer

. Numer seryjny

. Model

. Rok produkgiji

. Kod do przeskanowania

© N ORALN =

A A o o ©
w N =~ O
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Uszkodzenie produktu

Nie odpowiadamy za uszkodzenia naszego produktu,
w przypadku gdy:
» produkt jest nieprawidtowo naprawiany.
« produkt jest naprawiany przy uzyciu
czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

« produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzace od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

« produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placowke.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrocenia uwagi na szczegdlnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

OSTRZEZEN|E! Stosujg sie, gdy
istnieje ryzyko powaznych obrazen lub

$mierci operatora albo oséb postronnych
w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi.

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatéw lub

urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

Uwaga: Stosuja sig, aby przekazac¢ wigcej informaciji,
ktére sg przydatne w danej sytuaciji.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

« Ten produkt jest niebezpiecznym narzedziem
w przypadku nieostroznego postepowania lub
nieprawidtowego korzystania. Produkt moze
spowodowac powazne obrazenia ciata lub $mier¢
operatora lub innych oséb. Nie uruchamiaé
urzadzenia bez uprzedniego przeczytania
i zrozumienia tresci instrukcji obstugi.

» Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych oraz
osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia
i wiedzy.

* Nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen
i polecen.

* Zgodnos$c¢ ze wszystkimi obowiazujgcymi przepisami
prawa.

« Operator i pracodawca operatora musza zna¢
zagrozenia i zapobiegaé im podczas obstugi
produktu.

« Nie pozwala¢ uzywa¢ maszyny jakimkolwiek
osobom, ktdre nie zapoznaty si¢ i nie zrozumiaty
zawartosci instrukcji obstugi.

* Nie uzywac produktu przed przeszkoleniem
z obstugi produktu. Sprawdzi¢, czy wszyscy
operatorzy zostali przeszkoleni.

* Nie pozwala¢ dzieciom uzywaé produktu.

» Produkt mogg obstugiwaé wytgcznie osoby
upowaznione.

« Operator ponosi odpowiedzialno$¢ za wypadki lub
spowodowanie zagrozenia wobec innych oséb, lub
mienia.

* Osoba, ktdra jest zmeczona, chora lub pod
wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekarstw nie
moze obstugiwac¢ urzadzenia.

« Zawsze zachowywaé ostroznos¢ i kierowac sie
zdrowym rozsadkiem.

« Utrzymywac produkt czystym. Upewnic sie, ze
mozna fatwo odczyta¢ oznaczenia i naklejki.

« Jezeli produkt jest uszkodzony lub nie dziata
prawidtowo, nie nalezy go uzywac.

« Nie nalezy dokonywa¢ modyfikacji produktu.

* Nie uzywac produktu, jesli mozliwe jest, ze inne
osoby dokonaty jego modyfikaciji.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
obstugi

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

«  Stosowaé $rodki ochrony osobistej. Patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 114.

« Narazenie operatora na nadmierne dziatanie
drgan moze powodowac uszkodzenia uktadu
krazenia i uktadu nerwowego, szczegdlnie u oséb
z niewydolnoscig uktadu krazenia. Zwrdcic¢ sie do
lekarza w przypadku rozpoznania u siebie objawéw
dolegliwo$ci somatycznych, ktérych przyczyng moze
by¢ wystawienie na nadmierne drgania. Przyktadem
takich symptomow jest dretwienie, utrata czucia,
mrowienie, kilucie, bol, utrata sit, zmiany koloru
skory lub jej stanu. Objawy te wystepujg zazwyczaj
w palcach, dioniach lub nadgarstkach.

* Nie uruchamia¢ produktu bez zamontowanych
wszystkich oston ochronnych.
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Nalezy zawsze wiedzie¢, jak szybko wytgczy¢ silnik
w razie awarii.

Przed oddaleniem sig od urzadzenia nalezy
wytgczy¢ silnik i odtaczy¢ przewdd zasilania.
Upewni€ sig, ze nie wystgpuje zadne ryzyko
przypadkowego uruchomienia.

Zachowac ostroznos$é, poniewaz ubranie, bizuteria
lub dtugie wtosy moga zosta¢ pochwycone przez
elementy ruchome.

Zapewni¢ bezpieczng i stabilng postawe podczas
pracy.

Sprawdzi¢, czy nie wystepujg poluzowane $ruby

i nakretki.

Podczas pracy nie wolno podnosi¢ ani przechyla¢
urzadzenia. Materiat $cierny wydostaje sig

z produktu z duzg predkoscig i moze spowodowac
obrazenia. Przed podniesieniem lub pochyleniem
produktu nalezy zawsze odtgcza¢ przewdd
zasilajacy.

Upewni¢ sie, ze separator i taca separatora sg
zamkniete podczas pracy.

Nie uzywac¢ produktu, jesli otrzymanie pomocy

w razie wypadku bedzie niemozliwe.

Zawsze korzystac¢ z zatwierdzonych akcesoriow. Aby
uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie
z dilerem Husqvarna.

Jesli w produkcie wystepuja drgania lub

poziom hatasu jest wyjatkowo wysoki, nalezy
natychmiast wytgczy¢ produkt. Odtaczy¢ wtyczke
zasilania. Nalezy sprawdzi¢ maszyne pod katem
uszkodzen. Nalezy naprawi¢ uszkodzenia lub zleci¢
przeprowadzenie naprawy przez autoryzowany
punkt serwisowy.

W celu zapewnienia usuwania pytu urzadzenie
nalezy zawsze podtgcza¢ do odkurzacza
budowlanego.

Nie ciggna¢ za waz odkurzacza budowlanego.
Produkt moze przewrdécié sie, powodujac obrazenia
lub uszkodzenia.

Odkurzacz budowlany powinien pozosta¢ wtgczony
do momentu catkowitego zatrzymania silnika.
Obstugiwac¢ urzadzenie wytgcznie od tytu, trzymajac
rekoma uchwyt sterowniczy.

Upewni¢ sig, ze na uchwytach nie znajduje sie smar
aniolej.

Sprawdzi¢, czy pierscienie uszczelki listwy
szczotkowej nie sg uszkodzone.

Upewni€ sig, ze uszczelki listwy szczotkowej sg
zamontowane na odpowiedniej wysokosci.

Zawsze uzywac zatwierdzonego materiatu
Sciernego. Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy
skontaktowac¢ si¢ z dilerem Husqvarna. Patrz
Zatwierdzony material Scierny na stronie 141.
Upewni¢ sie, ze zespdt wentylatora ma prawidtowy
kierunek obrotéw. Prawidtowy kierunek obrotow
jest oznaczony strzatkg na pokrywie zespotu
wentylatora.

Nalezy pamietac o robieniu regularnych przerw

W pracy.

Zasady bezpieczenstwa zwigzane z emisja
drgan

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczytaé nastepujace ostrzezenia.

+ Podczas pracy urzadzenia wibracje sg przenoszone
z produktu na ciato operatora. Regularna i czgsta
obstuga produktu moze spowodowaé obrazenia
ciata operatora lub zwigkszy¢ ich poziom. Urazy
moga wystapi¢ w palcach, doniach, nadgarstkach,
ramionach, barkach i/lub nerwach, doptywach krwi
lub w innych czesciach ciata. Urazy moga byé
powazne i/lub trwate i moga rosna¢ stopniowo
w ciggu tygodni, miesigcy lub lat. Mozliwe obrazenia
obejmujg uszkodzenie uktadu krazenia krwi, uktadu
nerwowego, stawow i innych struktur ciata.

+ Objawy moga wystgpi¢ podczas uzytkowania
produktu lub w innych sytuacjach. W przypadku
wystagpienia objawdw i kontynuacji pracy
z produktem objawy mogag sie nasili¢ lub sta¢ sie
trwate. W przypadku wystgpienia tych lub innych
objawoéw nalezy uzyska¢ pomoc medyczng;

« Dretwienie, utrata czucia, mrowienie, ktucie,
bdl, pieczenie, pulsujacy bol, sztywnosé,
niezdarnos$é, utrata sity, zmiana koloru skoéry lub
jej stanu.

+ Objawy moga si¢ nasila¢ w niskich temperaturach.
Podczas pracy w niskich temperaturach nalezy
uzywac cieptej odziezy i chroni¢ rece przed zimnem
i wilgocia.

* W celu utrzymania prawidtowego poziomu drgan
nalezy przeprowadza¢ czynnosci konserwacyjne
i obstugiwac¢ urzadzenie zgodnie z opisem
zamieszczonym W instrukcji obstugi.

*  Produkt jest wyposazony w system ttumienia drgan,
ktoéry zmniejsza drgania przenoszone z uchwytow
na operatora. Pozwoli¢, aby urzadzenie wykonato
prace.

+ Trzymac rgce wytgcznie na uchwycie lub na
uchwytach. Trzymac¢ wszystkie inne czesci ciata
z dala od urzadzenia.

* W przypadku wystapienia silnych drgan nalezy
natychmiast wytaczy¢ urzadzenie. Zanim przyczyna
zwigkszonych wibracji nie zostanie usunieta nie
nalezy kontynuowac pracy.

Ochrona przed pylem

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczgciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

* Obstuga urzadzenia moze powodowac gromadzenie
sie pytu w powietrzu. Pyt moze spowodowac
powazne obrazenia ciata i trwate problemy
ze zdrowiem. Pyt krzemionkowy jest czesto
klasyfikowany przez organy administracji i inne
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instytucje jako substancja szkodliwa. Oto przykiady
powigzanych probleméw zdrowotnych:

+  Smiertelne choroby ptuc, przewlekte zapalenie
oskrzeli, krzemica i zwtéknienie ptuc

* Rak

*  Wady wrodzone

« Stan zapalny skoéry

» Nalezy uzywac¢ odpowiedniego sprzetu w celu
zmniejszenia ilo$ci pytu i oparéw w powietrzu oraz
ilosci pytu na sprzecie roboczym, powierzchniach,
odziezy i czesciach ciata. Do takich rozwigzan
naleza miedzy innymi systemy odpylajace. Jesli to
mozliwe, nalezy zmniejszy¢ ilo$¢ pytu u zrédta.
Nalezy upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest prawidtowo
skonfigurowane i uzywane oraz ze przeprowadzana
jest jego regularna konserwacja.

« Stosowac atestowane srodki ochrony oczu. Nalezy
sie upewnié, ze srodki ochrony drég oddechowych
sg dostosowane do niebezpiecznych materiatow
W miejscu pracy.

« Sprawdzié, czy w obszarze roboczym wystepuje
odpowiedni przeptyw powietrza.

Bezpieczenstwo dotyczace hatasu

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

*  Wysoki poziom hatasu i diugotrwate narazenie na
hatas moga powodowac utrate stuchu wywotang
hatasem.

« Aby ograniczy¢ poziom hatasu do minimum,
nalezy przeprowadzaé czynnosci konserwacyjne
i obstugiwaé produkt zgodnie z opisem zawartym
w instrukcji obstugi.

* Podczas uzywania produktu stosowa¢ atestowane
Srodki ochrony stuchu.

+ Nalezy stucha¢ sygnatéw ostrzegawczych
i komunikatéw podczas korzystania z ochronnikéw
stuchu. Po zatrzymaniu produktu nalezy zdjaé
ochronniki stuchu, chyba ze dla poziomu hatasu
W miejscu pracy konieczne jest zastosowanie
$rodkéw ochrony stuchu.

Srodki ochrony osobistej

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczgciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

* Podczas uzywania produktu nalezy zawsze mie¢ na

sobie atestowane srodki ochrony osobistej. Srodki
ochrony osobistej nie eliminujg ryzyka odniesienia
obrazen, ograniczajg natomiast ich rozmiar w razie
zaistnienia wypadku. Nalezy korzysta¢ z pomocy
dilera przy wyborze odpowiednich $rodkéw ochrony

osobistej oraz poradzi¢ sie, kiedy nalezy ich uzywacé.

* Regularnie sprawdza¢ stan $rodkéw ochrony
osobistej.

« Stosowac¢ atestowane ochronniki stuchu.

« Stosowac¢ atestowane $rodki ochrony oczu.

« Stosowac atestowane srodki ochrony oczu
z ostonami bocznymi.

« Stosowac rekawice ochronne.

» Nosi¢ wysokie obuwie z noskami stalowymi
i podeszwami przeciwposlizgowymi.

« Uzywa¢ zatwierdzonych ubran roboczych lub
podobnych dobrze dopasowanych ubran z dtugimi
rekawami i nogawkami.

Gasnica

* Przechowywac¢ gasnice w poblizu obszaru pracy.
« Uzywaé gasnicy proszkowej lub gasnicy
zawierajgcej dwutlenek wegla.

Bezpieczenstwo miejsca pracy

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

* Uzytkownik jest odpowiedzialny za analize
powierzchni, ktéra ma byé poddana obrébce.

Na podstawie uzyskanych informacji na temat
powierzchni, ktéra ma byé poddana obrébce,
uzytkownik powinien dokona¢ oceny ryzyka
oraz podjg¢ $rodki ostroznos$ci odpowiednie do
wykonywanej pracy.

* Nie uzywac produktu we mgle, deszczu, przy silnym
wietrze, niskiej temperaturze, ryzyku piorunéw ani
w innych ztych warunkach pogodowych.

« Nalezy uwazac¢ na osoby, przedmioty i sytuacje,
ktére mogg uniemozliwia¢ bezpieczng obstuge
maszyny.

» Nie wolno uzywa¢ produktu w obszarach, w ktérych
wystepuje zagrozenie pozarem lub wybuchem.
Produkt wytwarza iskry, a fatwopalny materiat moze
powodowaé zapton w potaczeniu z pytem lub
oparami.
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Dzieci, osoby postronne i zwierzeta powinny
znajdowac sie z dala od miejsca pracy
i w bezpiecznej odlegtosci od urzadzenia.

zmniejsza ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym.

OSTRZEZEN|EZ Wysokie napiecie.

W jednostce napedowej znajdujg sie
niezabezpieczone czesci. Przed otwarciem
drzwiczek skrzynki elektrycznej nalezy
zawsze odigczy¢ wtyczke zasilania.

OSTRZEZEN|EZ Gniazdka zasilania

produktu nalezy uzywac¢ wytgcznie w celach
okreslonych w instrukcji.

Upewni€ sig, ze osoby postronne i zwierzgta

nie znajduja sie w miejscu pracy i przebywaja

w bezpiecznej odlegtosci od urzadzenia. Bezpieczna
odlegto$¢ wynosi 15 m/49 stdp.

Sprawdzi¢, czy tylko upowaznione osoby znajdujg
sie w obszarze roboczym.

Utrzymywac miejsce pracy w czysto$ci i zapewni¢
petne o$wietlenie. Obszary zaciemnione i takie,

w ktdérych panuje nietad, moga powodowac¢ wypadki.
Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy
usunaé z miejsca pracy takie przedmioty, jak wkrety,
Sruby, druty i kamienie.

Upewni¢ sie, ze na drodze pracy urzgdzenia nie
znajdujg sie zadne przewody ani weze.

Upewni€ sig, ze urzadzenie nie zatrzymuje sie na
nieréwnych powierzchniach, takich jak zgrzewane
szwy lub potgczenia podiogowe.

Upewni¢ sie, Zze w miejscu pracy wystepuje
dostateczny przeptyw powietrza.

Bezpieczenstwo elektryczne

UWAGA: Zzasilanie energig z produktu
lub pradnicy musi by¢ state

i mie¢ odpowiednio duzg moc, aby
zapewni¢ bezproblemowe dziatanie silnika.
Nieprawidtowe napiecie powoduje wzrost
zuzycia pradu oraz temperatury silnika, az
do zadziatania obwodu bezpieczenstwa.
Rozmiar przewodu zasilania musi by¢
zgodny z krajowymi i lokalnymi
rozporzadzeniami. Rozmiar gniazda
sieciowego musi by¢ zgodny z natezeniem
gniazda elektrycznego i przedtuzacza
produktu.

Jesli sie¢ zasilajgca ma wieksza rezystancje,
w trakcie uruchamiania produktu moze
wystapi¢ krotki spadek napiecia. Moze

to mie¢ wptyw na dziatanie innych
produktéw, na przyktad spowodowaé
migotanie o$wietlenia.

A

UWAGA: To urzadzenie jest

wyposazone we wtyczke zasilania. Wtyczke
nalezy podtaczaé wytacznie do gniazdka
zasilania zamontowanego na state w $cianie
lub konstrukcji. Gniazdko zasilania musi by¢
wyposazone w blokade mechaniczng lub
elektryczna, ktéra uniemozliwia podtaczenie
lub odtgczenie urzadzenia, gdy gniazdko
jest pod napigciem.

A

OSTRZEZEN|EZ W przypadku

produktéw elektrycznych zawsze istnieje
ryzyko porazenia pradem. Nie uzywaé
produktu w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych. Nie dotyka¢ piorunochronéw
ani metalowych przedmiotéw. Zawsze
uzywac urzadzenia zgodnie z zaleceniami
podanymi w instrukcji obstugi, aby zapobiec
obrazeniom ciata.

A

UWAGA: w przypadku stosowania
przedtuzacza musi on by¢ przeznaczony
do uzytku przemystowego i mie¢ prad
znamionowy réwny lub wyzszy od wartosci
okreslonej w Dane techniczne na stronie
740.

A

OSTRZEZENIE: Nalezy zawsze
uzywac zasilacza z wytgcznikiem réznicowo-
pragdowym (RCD). Wytacznik RCD

Wtyczka maszyny musi pasowac do gniazdka.
Zabrania sie dokonywania przerébek wtyczki.

Nie nalezy stosowac¢ adapteréw w przypadku
uziemionych narzedzi elektrycznych. Nieprzerobione
wtyczki i dopasowane gniazdka pozwalajg
zredukowac ryzyko porazenia pradem.
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Nalezy unika¢ kontaktu ciata z powierzchniami
uziemionymi, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki

i lodowki. Uziemienie ciata powoduje zwiekszenie
ryzyka porazenia pradem.

Sprawdzi¢, czy zasilanie, bezpiecznik i napigcie sieci
sg takie same jak napiecie podane na tabliczce
znamionowej produktu.

Przed odtgczeniem wtyczki zasilania nalezy zawsze
zatrzymywacé produkt.

Przed podtaczeniem urzgdzenia do zasilania
upewnic sie, ze przetgcznik WL./WYL. znajduje sie
w potozeniu WYL.

Podczas dtugiego zatrzymywania produktu nalezy
zawsze odtgczac¢ wtyczke zasilania.

Nie wolno uzywac produktu w przypadku
uszkodzenia przewodu zasilania lub wtyczki. Jesli
przewod zasilania jest uszkodzony, musi zostac
wymieniony przez producenta, autoryzowany serwis
lub podobnie wykwalifikowang osobe, aby unikng¢
niebezpieczenstwa. Uszkodzony przewéd zasilania
moze by¢ przyczyng powaznych obrazen i Smierci.
Uzywac przewodu zasilania prawidtowo. Nie uzywac¢
przewodu zasilania do przemieszczania, ciggnigcia
lub odtgczania produktu. Nie wyciggaé wtyczki

z gniazdka za przewdd zasilania. Nie ciggna¢ za
przewdd zasilania.

Urzadzenie nalezy uzytkowa¢ wytacznie na suchych
powierzchniach.

Chroni¢ produkt przed deszczem. Wniknigcie wody
do produktu zwieksza ryzyko porazenia pragdem.
Przed podtgczeniem lub odtgczeniem przewodu
silnika i obudowy elementéw uktadu elektrycznego
nalezy najpierw odtgczyé przewod zasilania.

Aby unikna¢ niebezpieczenstwa przypadkowego
zresetowania wytacznika termicznego, urzagdzenie
nie moze by¢ zasilane za pomocg zewnetrznego
urzadzenia przetgczajacego, takiego jak wytgcznik
czasowy, ani podigczone do obwodu, ktéry jest
regularnie wtgczany i wytgczany przez inny ukfad
sterujacy.

Upewni¢ sie, ze zasilanie urzgdzenia jest
dostarczane przez oddzielne transformatory, ktére
sg uzywane wytgcznie do celéw przemystowych.

Instrukcje dotyczace uziemienia produktu

OSTRZEZENIE: Nieprawidtowe
potaczenie moze spowodowac porazenie

pradem elektrycznym. W przypadku
watpliwosci co do prawidtowego uziemienia
gniazda sieciowego skontaktowac sie

z wykwalifikowanym elektrykiem.

Nie dokonywa¢ modyfikacji wtyczki
zasilania, ktére mogtyby sprawi¢, ze

stanie sie niezgodna ze specyfikacjg
fabryczng. Jesli wtyczka przewodu
zasilajgcego lub przewod zasilajacy sg
uszkodzone lub muszg zosta¢ wymienione,
nalezy skontaktowac sie z agentem

serwisowym Husqvarna. Przestrzegaé
lokalnych przepisow i obowigzujacego
prawa.

Jesli instrukcje dotyczace uziemienia
produktu nie sg w petni zrozumiate, nalezy
skontaktowaé sie z wykwalifikowanym
elektrykiem.

Nalezy uzywa¢ wytacznie uziemionych przedtuzaczy
do uzytku zewnetrznego z wtykami uziemiajacym

i gniazdkiem uziemiajgcym, ktére pasujg do wtyczki
zasilania urzadzenia.

Produkt jest wyposazony w przewdd zasilania

z uziemieniem i wtyczke zasilania. Zawsze nalezy
podiagczac produkt do uziemionego gniazda zasilania.
Zmniejsza to ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

Nie uzywac przejsciowek elektrycznych z produktem.

Przedtuzacze

« Nalezy uzywac¢ wytgcznie zatwierdzonych
przedtuzaczy o odpowiednich wiasciwosciach.

« Oznaczenie na przediuzaczu musi mie¢ co najmniej
takg sama lub wyzszg warto$¢ znamionowa, jak ta
podana na tabliczce znamionowej produktu.

« Zawsze uzywac przediuzaczy z uziemieniem.

« Uzywajgc urzadzenia na zewnatrz, nalezy stosowac
odpowiedni przedtuzacz przeznaczony do pracy na
zewnatrz. Zmniejsza to ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym.

* Unikac¢ ktadzenia przewodu na ziemi i narazania go
na dziatanie wilgoci.

* Przedtuzacz nalezy trzymac z dala od zrédet
ciepta, oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci.
Uszkodzony przewdd zwieksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

« Nalezy sprawdzi¢, czy przedtuzacz nie jest
uszkodzony i jest w dobrym stanie.

« Nie wolno uzywac zwinigtego przedtuzacza. Moze to
doprowadzi¢ do jego przegrzania.

* Upewni¢ sig, ze przedtuzacz nie przeszkadza
i nie utrudnia pracy urzadzenia. Zapobiegnie to
uszkodzeniu przedtuzacza.

Zespoly zabezpieczajgce na produkcie

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

* Nie uzywa¢ produktu z urzadzeniami
zabezpieczajacymi, ktore sg uszkodzone lub nie
dziataja prawidtowo.

« Codziennie przeprowadza¢ kontrole urzadzen
zabezpieczajacych. Jesli urzadzenia
zabezpieczajace sg uszkodzone lub nie dziatajg
prawidtowo, nalezy skontaktowac sie z warsztatem
obstugi technicznej Husqvarna.
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» Nie wolno dokonywa¢ modyfikacji urzadzen 3. Nacisng¢ przycisk WL. silnikow napedowych (A).

zabezpieczajgcych

Przelacznik WE./WYL.

Przetacznik WE./WYL. stuzy do uruchamiania
i wytaczania zasilania produktu.

Sprawdzanie przetacznika WL./WYL.

1. Obréci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego (A)
w prawo, aby upewni¢ sig, ze jest on wytaczony.

ON \ Y
o/ :
@5 oD
@@@)@@C,\ 4. Upewni¢ sie, ze zapala sie kontrolka.

Ustawi¢ pokretto regulacji predkosci w potozeniu 1.

)

© 5.
@ @ ON 6. Popchnaé 2 joysticki do przodu. Upewnic sie, ze
@ h il
=

urzadzenie pracuje w kierunku do przodu.
7~
OFF ¥ (=)
-

2. Ustawi¢ przetacznik WL/WYL. w potozeniu Wt.. (B). g@@@ @
3. Upewni¢ sig, ze zapala sie kontrolka na panelu /
sterowania. @§®
4. Ustawi¢ przetacznik WEL./WYL. w potozeniu WYL. ) / @
(C).
Z
5. Upewni€ sig, ze przestaje $wieci¢ kontrolka na z

panelu sterowania.

Przyciski WE/WYL. silnikéw napedowych 7. Ustawic¢ _2'joysticki w polo_iepiu neutralnym.
Sprawdzi¢, czy urzadzenie sig zatrzymuje.

Przyciski WE./WYL. silnikéw napedowych stuzg do

uruchamiania i zatrzymywania silnikéw napedowych.

Patrz Sprawdzanie silnikow napedowych na stronie 117.

8. Pociagna¢ 2 joysticki do tytu. Upewni¢ sie, ze
urzadzenie pracuje w kierunku do tytu.

Ustawi¢ 2 joysticki w potozeniu neutralnym.

Sprawdzanie silnikéw napedowych 10. Nacisna¢ przycisk WYL. silnikow napedowych (B).
1. Obroci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego w prawo, 11. Upewnic sig, Ze kontrolka przestata Swiecic.

aby upewnic sig, ze jest on wylgczony.
2. Przestawi¢ wigcznik w potozenie ON (wt.). Przyciski WE./WYL. zespolu wentylatora

Przyciski WE./WYL. zespotu wentylatora stuzg do
uruchamiania i zatrzymywania zespotu wentylatora.
Patrz Sprawdzanie przyciskow Wt./WYt. zespotu
wentylatora na stronie 117.

Sprawdzanie przyciskow WL./WYL. zespolu wentylatora

1. Obroci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego w prawo,
aby upewni¢ sig, ze jest on wylaczony.

2. Przestawi¢ wigcznik w potozenie ON (wt.).
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3. Nacisngc¢ przycisk WL. zespotu wentylatora (A).

4. Upewnic sie, ze zespdt wentylatora uruchomit sie.
5. Nacisng¢ przycisk WYL. zespotu wentylatora (B).
6. Upewni€ sig, ze zespot wentylatora wytaczyt sie.

Przyciski WL./WYL. silnika $rutujgcego

Przyciski WL./WYL. silnika $rutujgcego stuzg do
uruchamiania i zatrzymywania silnika Srutujgcego. Patrz
Sprawdzanie przyciskow Wt./WYt. silnika Srutujgcego
na stronie 118.

Sprawdzanie przyciskéw WE./WYL.. silnika Srutujacego

1. Obréci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego w prawo,
aby upewnic sig, ze jest on wytaczony.

2. Przestawi¢ wigcznik w potozenie ON (wt.).
3. Nacisng¢ przycisk WL. silnika srutujacego (A).

4. Upewni¢ sie, ze silnik $rutujgcy uruchomit sig.
5. Nacisna¢ przycisk WYL. silnika $rutujgcego (B).

6. Upewni€ sig, ze nastgpito wytgczenie silnika
$rutujgcego.

Amperomierz

Amperomierz pokazuje obcigzenie rozstrzeliwanym
$rutem na powierzchnie. Maksymalne natezenie pradu
jest podane powyzej amperomierza.

Sprawdzanie amperomierza

Patrz Panel sterowania na stronie 110w celu uzyskania
informacji na temat umiejscowienia amperomierza
w urzadzeniu.

1. Uruchomic¢ produkt. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 123.

2. Poczekac, az amperomierz znajdzie sie w potozeniu
jatowym.

3. Zatrzymac urzadzenie. Patrz Wytgczanie produktu
na stronie 126.

Przycisk zatrzymania awaryjnego

Przycisk zatrzymania awaryjnego stuzy do szybkiego
zatrzymania silnikow.

Kontrola przycisku zatrzymania awaryjnego

Patrz Panel sterowania na stronie 110 informacje na
temat lokalizacji przycisku zatrzymania awaryjnego na
urzadzeniu.

. Obrdécic¢ przycisk zatrzymania awaryjnego w prawo,
aby upewnic sig, ze jest on wylgczony.

2. Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 123.

3. Wecisng¢ przycisk zatrzymania awaryjnego.

4. Upewnic sie, ze nastgpito wytaczenie silnikdw.

5. Obroci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego w prawo,
aby go wytgczy¢.

Czujnik obecnosci operatora (OPC) w modelu

Zadziatanie czujnika OPC powoduje wytaczenie silnika.
Patrz Przeglad produktu EBE 500 50 Hz na stronie 109.

Kontrola czujnika wykrywania obecno$ci operatora
(OPC)

1. Uruchomi¢ produkt. Wiecej informacji znajduje sie
w Uruchamianie produktu na stronie 123.

2. Wyciagna¢ kluczyk z czujnika OPC. Jesli silnik nie
wylgczy sie w ciggu 3 sekund, nalezy skontaktowac
sie z autoryzowanym warsztatem obstugi technicznej
Husqvarna.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace

konserwadji

c OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.
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« Konserwacje nalezy przeprowadza¢ wytacznie
w sposob okreslony w instrukcji uzytkownika. Zlecic¢
autoryzowanemu warsztatowi obstugi technicznej
wykonanie wszelkich czynnosci serwisowych.

* W przypadku nieprawidtowo lub nieregularnie
przeprowadzanej konserwacji wzrasta ryzyko
obrazen oraz uszkodzenia produktu.

* Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy
wyczysci¢ urzadzenie w celu usunigcia
niebezpiecznych materiatow.

« Konserwacje urzagdzenia nalezy przeprowadzac¢ na
stabilnym, réwnym podfozu. Upewnic¢ sig, ze produkt
nie moze sig poruszac.

« Nie nalezy dokonywa¢ modyfikacji produktu.
Modyfikacje produktu niezatwierdzone przez
producenta mogg spowodowaé powazne obrazenia

*  Wymieni¢ uszkodzone, zuzyte lub zniszczone
czesci.

» Nie uzywac myjek wysokoci$nieniowych do
czyszczenia urzadzenia.

+ Uzywac wytgcznie niestrzepigcych sie $ciereczek do
czyszczenia.

* Nalezy zawsze uzywac oryginalnych akcesoriow
i czesci zamiennych. Niezatwierdzone przez
producenta akcesoria i modyfikacje maszyny moga
spowodowac powazne obrazenia lub $mierc.

* Po zakonczeniu konserwacji nalezy sprawdzi¢
poziom wibracji w urzadzeniu. Jesli nie
jest prawidtowy, nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym centrum serwisowym.

+ Nalezy dopilnowa¢ przeprowadzania regularnej
konserwaciji produktu przez autoryzowany serwis.

lub $mieré.
Dziatanie
WStQp 12. Upewnic sie, ze uszczelki listwy szczotkowej sg
zamontowane na odpowiedniej wysokosci. Patrz
y . A Ustawianie prawidtowej wysokosci uszczelek listwy

OSTRZEZENIE F‘r;ed uzyciem szczotkowej na stronie 120.
produktu nalezy przeczytaé ze L B
13. Potozy¢ produkt na obszarze roboczym. Upewnié

zrozumieniem rozdziat po$wigcony
bezpieczenstwu.

Przed obstuga produktu

1. Przed przystgpieniem do pracy nalezy dokfadnie
i ze zrozumieniem zapoznac sie z trescig niniejszej
instrukcji obstugi.

2. Nalezy doktadnie i ze zrozumieniem zapoznac sig
z trescig instrukcji obstugi odkurzacza budowlanego.

3. Jesli produkt jest uzywany w potaczeniu ze zrodtem
zasilania, nalezy przeczyta¢ ze zrozumieniem
instrukcje obstugi tego zrddta zasilania.

4. Stosowaé $rodki ochrony osobistej. Patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 114.

5. Sprawdzic¢, czy tylko upowaznione osoby znajdujg
sie w obszarze roboczym.

6. Wykonywa¢ codzienng konserwacjg. Patrz Plan
konserwacji na stronie 126.

7. Sprawdzi¢, czy produkt jest prawidlowo zmontowany
i czy nie jest uszkodzony.

8. Sprawdzi¢, czy wszystkie sruby i nakretki sg
dokrecone.

9. Upewnic sig, ze topatki tarcz srutujacych, rura
podajaca i uszczelnienia nie sg uszkodzone lub
zuzyte. Wymieni¢ czesci, gdy 75% grubosci tarczy
ulegto zuzyciu.

10. Upewnic sie, ze separator nie jest uszkodzony.

11. Upewni¢ sie, ze separator jest napetniony
materiatem Sciernym do poziomu tacy separatora.

sie, ze powierzchnia jest réwna. Upewni¢ sie,
ze transport produktu do obszaru roboczego

i z powrotem jest przeprowadzany w bezpieczny
i poprawny sposéb. Patrz Transportowanie na
stronie 135.

14. Zamontowac¢ uszczelki boczne. Patrz Montaz
uszczelek bocznych na stronie 120.

15. Podiaczy¢ odkurzacz budowlany do produktu. Patrz
Podlgczanie ekstraktora pyfu na stronie 122.

16. Przed podtaczeniem urzadzenia do zrédta zasilania
nalezy upewnic sie, ze przetacznik WE./WYL.
znajduje sie w potozeniu WYL.

17. Podiaczy¢ produkt do zrédta zasilania. Patrz

Podtgczanie produktu do Zrodfa zasilania na stronie
122,

Zawor materiatu Sciernego

Zawoér materiatu $ciernego steruje przeptywem materiatu
Sciernego do topatek tarczy $rutujgcej. Regulacja
zaworu materiatu $ciernego jest wskazywana na
amperomierzu. Patrz Amperomierz na stronie 118.

Zawor materiatu $ciernego mozna regulowac za pomocg
dzwigni sterujacej materiatem Sciernym. Patrz Obsfuga
zaworu materiafu scliernego na stronie 119.

Obstuga zaworu materiatu Sciernego

A

UWAGA: Zawér materiatu Sciernego
nalezy otwiera¢ wylgcznie podczas pracy
silnika $rutujgcego.
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1. Uzy¢ dzwigni sterujgcej materiatem Sciernym (A),
aby zamkna¢ zawdr i przerwac przeptyw materiatu
Sciernego.

1. Poluzowac 4 s$ruby.

2. Ustawi¢ wysokos¢ uszczelek listwy szczotkowej na
1 mm/0,04 cala nad powierzchnia.

2. Uzy¢ dzwigni sterujgcej materiatem $ciernym (B),
aby otworzy¢ zawor i rozpoczaé przeptyw materiatu
$ciernego.

Uszczelka materiatu $ciernego

Uszczelka materiatu $ciernego jest systemem
uszczelnien sktadajgcym sie z 2 uszczelek bocznych
(A), 1 uszczelki przedniej (B) i 1 szczotki tylnej (C).
Uszczelka materiatu $ciernego zapewnia, ze materiat
Scierny pozostaje w produkcie podczas pracy. Patrz
Montaz uszczelek bocznych na stronie 120, aby
uzyskaé wiecej informacji na temat uszczelek bocznych.
Patrz Wymiana przednich gumowych uszczelek na
stronie 132, aby uzyskac¢ wigcej informacji na temat
uszczelki przedniej.

Ustawianie prawidtiowej wysoko$ci uszczelek
listwy szczotkowej
Podczas obstugi produktu uszczelki listwy szczotkowej

zuzywaijq sie. Konieczne jest regularne kontrolowanie
wysokosci uszczelek listwy szczotkowej.

3. Dokreci¢ 4 $ruby.
Montaz uszczelek bocznych

System uszczelek bocznych sktada sig z 2 metalowych
uszczelek bocznych, 2 gumowych uszczelek bocznych
i 2 szczotek bocznych. Metalowe uszczelki boczne
wypadajg z systemu uszczelek bocznych podczas
podnoszenia urzgdzenia z powierzchni. Przed
przystapieniem do uzywania urzgdzenia nalezy
zamontowac¢ uszczelki boczne.

1. Umiesci¢ rampe za 1. z tylnych két. Przemiesci¢
urzadzenie do tytu w gére rampy.

2. Zatrzymaé urzadzenie, gdy odlegto$¢ (A) wynosi
75 mm.
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3. Umiesci¢ uszczelke boczng (B) w ramie uszczelek
bocznych po jednej stronie urzadzenia. Upewnié
sie, ze zaokraglona cze$¢ uszczelki bocznej jest
skierowana ku przedniej czg$ci urzadzenia.

4. Umiesci¢ uchwyt bocznej uszczelki (C) wokét ramy
uszczelek bocznych, aby upewnic¢ sig, ze uszczelka
boczna pozostaje we wtasciwym potozeniu.

8. Upewnic sig, ze widoczne sg 2 osie ptytki sprezystej
uszczelki bocznej w goérnej czesci ramy uszczelek
bocznych.

“\Q .

) e/

Materialy Scierne

W celu uzyskania informacji na temat doboru materiatu
$ciernego do danej powierzchni nalezy skontaktowac
sie z dilerem Husqvarna. Patrz Zatwierdzony materiat
scierny na stronie 141.

Separator

Separator (A) gromadzi materiat $cierny i dostarcza go
na topatki tarczy $rutujacej za pos$rednictwem kosza
zsypowego (B).

5. Przemiesci¢ urzadzenie w dét rampy.

c OSTRZEZENIE: Nalezy

przemieszczania urzadzenia w dét
rampy. Istnieje ryzyko przytrzasnigcia.

zachowac ostrozno$¢ podczas
6. Wymontowaé uchwyt uszczelki bocznej (D).

Taca separatora utrzymuje zanieczyszczenia z dala od
materiatu $ciernego i topatek tarczy $rutujace;.

7. Te samg procedure nalezy wykonac¢ po przeciwnej
stronie urzadzenia.
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Napetnianie produktu materiatem
$ciernym

OSTRZEZENIE: Podczas
napetniania produktu materiatem $ciernym
nalezy zawsze stosowac srodki ochrony
1. Zamkna¢ zawor materiatu $ciernego, patrz Obsfuga
zaworu materiatu sciernego na stronie 119.

indywidualnej. Patrz Srodki ochrony
osobistef na stronie 114.

2. Odblokowac (A) i otworzy¢ (B) drzwiczki separatora.

3. Wysuna¢ tace separatora i usung¢ wszystkie
zanieczyszczenia.

4. Napetni¢ separator materiatem Sciernym do poziomu
tacy separatora. W razie potrzeby napetni¢ separator
materiatem $ciernym.

Podtaczanie ekstraktora pytu

ﬁ OSTRZEZEN|E! Nie uzywaé

odkurzacza budowlanego, jezeli jego
przewod jest uszkodzony. Zwieksza

1. Sprawdzi¢ przewdd odkurzacza budowlanego pod

katem uszkodzen.

to ryzyko wdychania pytu, ktory jest
niebezpieczny dla zdrowia. Stosowac
atestowane $rodki ochrony oczu.

2. Sprawdzi¢, czy filtry ekstraktora pytu nie sg
uszkodzone i czy sg czyste.

3. Podtaczyé bezpiecznie przewod odkurzacza
budowlanego do ztgcza odkurzacza budowlanego.
Przewod odkurzacza budowlanego podtaczy¢ za
pomoca zaciskow i tasmy przemystowe;j.

Podtaczanie produktu do Zrodta
zasilania

1. Podtaczy¢ wtyczke zasilania urzadzenia do
uziemionego gniazda sieciowego lub innego zrodia
zasilania.

2. Upewni¢ sig, ze napigcie sieciowe jest zgodne
z wartoscig podang na tabliczce znamionowej
produktu.

Sprawdzanie kierunku obrotéw zespotu
wentylatora

1. Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 123.

2. Po kilku sekundach zatrzyma¢ urzagdzenie. Patrz
Wytaczanie produktu na stronie 126.

3. Upewni€ sig, ze zespdt wentylatora ma
prawidtowy kierunek obrotéw. Prawidtowy kierunek
jest oznaczony strzatkg na pokrywie zespotu
wentylatora.

4. Jezeli zespdt wentylatora nie obraca sie we
wiasciwym kierunku, zmieni¢ kolejno$¢ faz zasilania.

Wybér prawidtowej predkosci

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, wazne jest, aby
pracowac z prawidtowa predkoscia urzadzenia. Jesli
powierzchnia ma inng jako$c¢, wyregulowac predkosé,
aby uzyskaé jednakowy wynik. Sprawdzi¢ wynik

i w razie potrzeby wyregulowa¢ predkos¢.
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.

Obroci¢ pokretto regulacji predkosci w prawo, aby
zwiekszy¢ predkosé.

@\@@<

©

2
A

Obstuga produktu

A

OSTRZEZEN|EZ Podczas pracy nie

wolno podnosi¢ ani przechylaé urzadzenia.
Materiat $cierny wydostaje sie z produktu
z duza predkoscig i moze spowodowaé
obrazenia.

Nalezy upewnic¢ sig, ze miejsce pracy jest
bezpieczne. Patrz Bezpieczeristwo migfsca pracy na
stronie 114.

2. Napetni¢ separator materiatem $ciernym. Patrz
Napetnianie produktu materiatem sciernym na
stronie 122.
3. Uruchomié produkt. Patrz Uruchamianie produktu na
« Obrdci¢ pokretto regulacji predkosci w lewo, aby stronie 125.
zmniejszy¢ predkose. 4. Obrdci¢ pokretto regulacji predkosci do najnizszej
L. predkosci.
Uruchamianie prOdUktu 5. Popchnaé 2 joysticki do przodu, aby przemiesci¢
1. Podtaczy¢ produkt do zasilania. Patrz Podfgczanie urzadzenie do przodu.
produktu do Zrodfa zasilania na stronie 122.
2. Zamocowaé waz odkurzacza budowlanego do
urzadzenia. Patrz Podlgczanie ekstraktora pyfu na
stronie 122. @)@
3. Uruchomi¢ odkurzacz budowlany. Informacje na @@
temat odkurzacza budowlanego znajdujg sie @@® @
w instrukcji obstugi. /‘
4. Owina¢ przewdd czujnika kontroli obecnosci @?@
operatora wokot lewego nadgarstka. I / @ ‘
5. Obrdci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego w prawo, 7
aby wytaczy¢ wytgcznik awaryjny. Z
6. Ustawi¢ przetacznik WE./WYL. w potozeniu WEL. (A).
6. Nacisngc i przytrzymadé przycisk STOP lewego
silnika napedowego, aby obroci¢ urzgdzenie w lewo.
Nacisng¢ i przytrzymac przycisk STOP prawego
silnika napedowego, aby obroci¢ urzadzenie
W prawo.
7. Pociagna¢ dzwignie sterujacg materiatem $ciernym,
aby otworzy¢ zawor. Patrz Obstuga zaworu
ON materiatu sciernego na stronie 119.
= 8. Po przejechaniu 2 m/7 stép popchna¢ dzwignie
sterujacg materiatem $ciernym, aby zamkng¢ zawor.
U 9. Zatrzymac urzadzenie. Patrz Wylgczanie produktu
na stronie 126.
10. Przeprowadzi¢ kontrole wzoru $rutowania. W razie
potrzeby wyregulowa¢ wzér $rutowania. Patrz
7. Uruchomi¢ silniki napedowe (B) i zesp6t wentylatora Dostosowywanie wzoru srutowania na stronie 124.
(©). 11. Wybra¢ odpowiednig predkos¢. Patrz Obstuga
8. Sprawdzi¢ kierunek obrotéw zespotu wentylatora. produktu na stronie 123.
Patrz Sprawdzanie kierunku obrotow zespofu
wentylatora na stronie 122.
9. Uruchomié¢ silnik $rutowy (D).
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12. Przemiesci¢ urzadzenie (A) w réwnolegtych torach.
Odkurzacz budowlany (B) musi by¢ podtaczony do
urzadzenia (A) za pomocg przewodu odkurzacza
budowlanego (C).

Iy

<

13. Popchna¢ lewy joystick do tytu, aby obrécié
urzadzenie o 360° w lewo.

14. Popchnaé prawy joystick do tytu, aby obroci¢
urzadzenie o 360° w prawo.
Wz6r Srutowania

Wzér Srutowania (A) to powierzchnia, ktéra zostata juz
poddana obrébce.

Aby uzyskac dobry efekt, wyrézniony punkt musi
znajdowac sie w $rodku wzoru Srutowania. Jesli
wyrdzniony punkt jest odsuniety zbyt daleko w lewo
lub w prawo, obréci¢ klatke kontrolng. Patrz
Dostosowywanie wzoru srutowania na stronie 124.

Ponizej przedstawiono warunki, ktére majg wptyw na
wzor srutowania:

+ Kierunek obrotéw topatek $rutujgcych jest
prawidtowy.

« Zwigkszone zuzycie topatek $rutujgcych, wirnika
i klatki kontrolnej.

¢ Rozmiar materiatu $ciernego. Podczas uzywania
materiatu $ciernego o innym wymiarze konieczne
jest dostosowanie wzoru $rutowania.

« Polozenie okna bocznego w klatce kontrolnej.
* Rozne rodzaje i twardo$¢ powierzchni.

Dostosowywanie wzoru srutowania

c OSTRZEZEN|E! Nie regulowag, nie

OSTRZEZEN|EZ Podczas

regulowania wzoru $rutowania nalezy
zawsze nosic¢ srodki ochrony indywidualnej.
Patrz Srodki ochrony osobistej na stronie
114.

luzowac¢ ani nie dotykac¢ zaciskéw klatki lub

fopatek tarczy $rutujacej, gdy urzadzenie
jest wiaczone. Po wyregulowaniu wzoru
Srutowania odtgczy¢ zasilanie.
1. Otworzy¢ drzwiczki separatora i sprawdzi¢, czy
w koszu zsypowym znajduje sie materiat $cierny.
Jesli w koszu zsypowym znajduje sie materiat
Scierny, nalezy go oprozni¢. Patrz Usuwanie
materiatu sciernego z kosza zsypowego na stronie
127.

2. Odtaczy¢ wtyczke zasilania.

3. Wykreci¢ 8 $rub, zdja¢ 16 podktadek, odkreci¢ 8
nakretek i wymontowac kosz zsypowy.
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4. Poluzowac zaciski klatki. 6. Jesli wyrézniony punkt znajduje sie zbyt daleko po
prawej stronie, obréci¢ klatke kontrolng w prawo.

Q

\

N\ Z
4

[uue)

7. Jesli wyrézniony punkt znajduje sie zbyt daleko po
lewej stronie, obréci¢ klatke kontrolng w lewo.
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8. Upewni¢ sig, ze wyrdznione punkty sg rownomiernie
rozmieszczone na powierzchni, aby zapewnic
prawidtowg regulacje.

Wytgczanie produktu
1. Zamknaé zawér materiatu $ciernego. Patrz Obsfuga
Zzaworu materiafu sciernego na stronie 119.

2. Nacisng¢ przycisk STOP silnika srutowego (A),
zespotu wentylatora (B) i silnika napedowego (C).

9. Gdy klatka kontrolna znajduje sie we wiasciwym
potozeniu, dokreci¢ zaciski klatkowe.

3. Ustawi¢ przetacznik WE./WYL. w potozeniu WYL.
4. Odtgczy¢ wtyczke zasilania od zrédta zasilania.

5. Wylaczy¢ ekstraktor pytu. Informacje na temat
ekstraktora pytu znajdujq sie w instrukcji obstugi.

Przeglad

Wstep

OSTRZEZENIE: Przed
przeprowadzeniem konserwacji nalezy
przeczytaé i zrozumie¢ rozdziat

o bezpieczenstwie.

A

OSTRZEZEN|EZ Podczas

A serwisowania i konserwacji nalezy zawsze
Patrz Srodki ochrony osobistej na stronie
114.

nosi¢ zatwierdzone $rodki ochrony osobistej.

OSTRZEZENIE: Przed

przystapieniem do konserwacji nalezy
wytgczy¢ silniki i odigczy¢ wtyczke
zasilania. Upewnic¢ sie, ze wszystkie napedy
zatrzymaly sie.

A\

Do wykonywania wszelkich prac serwisowych

i naprawczych konieczne jest specjalistyczne
przeszkolenie. Gwarantujemy dostepnosé
profesjonalnych napraw i ustug serwisowych. Jesli dany
dealer nie jest autoryzowanym punktem serwisowym,
popro$ sprzedawce o informacje na temat najblizszego
autoryzowanego punktu serwisowego.

Aby uzyska¢ wigcej szczegotowych informaciji, patrz
www.husgvarnaconstruction.com.

Plan konserwag;ji

* = Ogolna konserwacja wykonywana przez operatora.
Zalecenia nie zostaty zawarte w niniejszej instrukciji
obstugi.

X = zalecenia sg zawarte w niniejszej instrukcji obstugi.

O = zalecenia nie zostaty zawarte w niniejszej
instrukcji obstugi. Wykonanie przegladu nalezy zleci¢
autoryzowanemu warsztatowi obstugi technicznej.

Ogolna konserwacja produktu Co 3 godz.

Codziennie

12 godz. po

o Co rok
konserwacji

Co 3 miesigce

*

Oprézni¢ ekstraktor pytu.
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Ogélna konserwacja produktu Co 3 godz. Codziennie

12 godz. po

. | Co 3 miesigce Co rok
konserwacji

Sprawdzi¢ separator i tace se-

paratora. X

Upewnic¢ sie, ze wtyczka zasila-
nia i przediuzacz s w dobrym *
stanie i nie sg uszkodzone.

Sprawdzi¢ podzespoty elek-
tryczne, przewody i ztgcza pod *
katem zuzycia i uszkodzen.

Sprawdzi¢ wytgcznik réznico- N
wopradowy (RCD).

Sprawdzi¢ silniki pod katem za- .
nieczyszczen i uszkodzen.

Upewnic¢ sie, ze przewdd od-
kurzacza budowlanego nie jest *
uszkodzony ani zatkany.

Sprawdzié, czy klatka kontrolna
i topatki tarczy $rutujacej nie sg
zuzyte. Patrz Demontaz wirnika
na stronie 128.

Wyczysci¢ urzadzenie. X

Sprawdzi¢ wszystkie urzadze-
nia zabezpieczajace.

Sprawdzié, czy uszczelki listwy
szczotkowe;j i przednie gumowe
uszczelki nie sg zuzyte.

Upewni¢ sie, ze wszystkie na-
kretki i $ruby sg dokrecone.

Sprawdzi¢ naprezenie paska
klinowego.

Przeprowadzi¢ petny przeglad
i czyszczenie urzadzenia.

Czyszczenie produktu 3

* Po zakonczeniu uzytkowania nalezy zawsze
wyczysci¢ cate urzadzenie. Skorzystac
z odkurzacza.
« Nie uzywa¢ myjek wysokoci$nieniowych do 4.
czyszczenia urzadzenia.
« Nalezy zachowa¢ czysto$c¢ i drozno$¢ otworéw
powietrznych urzadzenia, aby przeptyw powietrza
byt zawsze wystarczajacy.
Usuwanie materiatu Sciernego z kosza
Zsypowego

1. Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 123.

2. Nacisna¢ przycisk Wk.. silnika $rutujgcego.

Nacisng¢ przycisk WYL. silnika $rutujacego,

gdy silnik $rutujacy pracuje na poziomie 75%
maksymalnej predkosci obrotowej. Jednoczesnie
otworzy¢ zawér materiatu $ciernego. Patrz Obsfuga
zaworu materiafu sciernego na stronie 119.

Po 3 sekundach zamkna¢ zawér materiatu
Sciernego.

Przesung¢ urzadzenie o 50 cm do tytu.

Otworzy¢ drzwiczki separatora i sprawdzi¢, czy
pozostat jakikolwiek materiat $cierny. Jesli w koszu
zsypowym pozostat materiat $cierny, nalezy
powtérzy¢ procedure do momentu opréznienia kosza
zZsypowego.
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Demontaz wirnika

1. Otworzy¢ drzwiczki separatora i sprawdzi¢, czy
w koszu zsypowym znajduje sie materiat $cierny.
Jesli w koszu zsypowym znajduje sie materiat
$cierny, nalezy go oprézni¢. Patrz Usuwanie
materiatu Sciernego z kosza zsypowego na stronie
127.

2. Odtgczy¢ wtyczke zasilania.

3. Wykreci¢ 8 érub, zdja¢ 16 podktadek, odkreci¢ 8
nakretek i wymontowac kosz zsypowy.

4. Wykreci¢ 2 $ruby, zdja¢ 4 podktadki oraz
wymontowac 2 zaciski klatki i klatke kontrolna.

5. Umiesci¢ odpowiednie narzedzie w topatkach tarczy
Srutujacej, aby zapobiec obracaniu sie. Wykreci¢
Srube i wyrzucic ja.

7

6. Wymontowaé wirnik.

Montaz wirnika

1. Oczysci¢ sprezonym powietrzem gwinty otworu na
Srube wirnika.

2. Zamontowac wirnik.
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3. Zablokowac topatki tarczy $rutujgcej za pomoca 5. Wkreci¢ 8 srub, zatozy¢ 16 podktadek, przykrecié 8
odpowiedniego narzedzia i wkreci¢ srube wirnika. nakretek i zamontowaé kosz zsypowy.

UWAGA: Zawsze uzywaé nowej Demontaz topatek tarczy srutujgcej

Sruby. 1. Wymontowa¢ wirnik. Patrz Demontaz wirnika na
stronie 128.

wkrecania $ruby. Moze to spowodowac
uszkodzenie gwintdw.

c UWAGA: Nie uzywaé sity do 2. Odtaczyc¢ przewdd od silnika $rutujgcego.
A \

4. Przykreci¢ 2 nakretki, zatozy¢ 4 podkiadki
i zamontowac 2 zaciski klatki i klatke kontrolna.

3. Odtaczyé przewody od panelu sterowania.
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4. Wykreci¢ 2 $ruby, zdja¢ 6 podktadek i odkreci¢ 2
nakretki po lewej stronie uchwytu.

7. Wykreci¢ 8 $rub, zdja¢ 16 podkiadek, odkreci¢ 8
nakretek i wymontowac pokrywe gérnej tulei.

5. Wykreci¢ 2 $ruby, zdja¢ 6 podktadek i odkreci¢ 2
nakretki po prawej stronie uchwytu.

6. Zdemontowac uchwyt i panel sterowania.

R

9. Usuna¢ caty pozostaty silikon z obudowy.

10. Za pomocg mosigznego trzpienia i mtotka
wymontowac topatki tarczy srutujacej (A).

2
©

11. Nacisng¢ topatki tarczy $rutujacej (B).
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tarczy $rutujgce;. Istnieje ryzyko
peknigcia topatek tarczy.

6. Natozy¢ silikon na obudowe.
c UWAGA: Nacisna¢ spod topatek Y k:

12. Wymontowac i wyrzucic¢ topatki tarczy $rutujgcej (C).

UWAGA: Aby zapobiec
niewywazeniu tarczy $rutujgcej, nalezy

koniecznie wymieni¢ jednocze$nie
wszystkie 6 topatek tarczy Srutujgcej.

Montaz topatek tarczy Srutujgcej

1. Wymontowac¢ wszystkie 6 fopatek tarczy Srutujace;j.
Patrz Demontaz fopatek tarczy srutujgcej na stronie
129.

2. Oczyscic tarcze $rutujacg sprezonym powietrzem
i matym odkurzaczem budowlanym. Upewni¢ sie, ze

gwinty w $rodku tarczy $rutujgcej nie sg zapylone ani
zabrudzone. 7. Podnie$¢ gorna tuleje ze szczelinami po bokach

3. Umiesci¢ topatki tarczy $rutujacej w tarczy érutujacej (C) i zamontowac j na obudowie. Upewni¢ sig, ze
A). gorna tuleja jest prawidtowo wyréwnana z obudowa.

i istnieje ryzyko przytrzasniecia.
UWAGA: Aby zapobiec
niewywazeniu tarczy $rutujacej, nalezy

koniecznie wymieni¢ jednoczesnie
wszystkie 6 topatek tarczy Srutujgcej.

UWAGA: Nie nalezy uzywacé sity

podczas montazu gérnej tulei. Istnieje

OSTRZEZENIE: Podczas
- — - montazu goérnej tulei nalezy zachowaé
4. Wsuna¢ topatki tarczy $rutujacej w szczeliny (B). ostrozno$¢. Gorna tuleja jest cigzka
A ryzyko jej pekniecia.

5. Zamontowac wirnik. Patrz Montaz wirnika na stronie
128.
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8. Natozy¢ silikon na szczeliny w gornej tulei.

11. Wkreci¢ 2 $ruby, zatozy¢ 6 podktadek i przykrecic 2
nakretki po lewej stronie uchwytu.

9. Wkreci¢ 8 $rub, zatozy¢ 16 podktadek, przykreci¢ 8
nakretek i zamontowaé pokrywe gérnej tulei.

ik —— ~

12. Wkreci¢ 2 $ruby, zatozy¢ 6 podktadek i przykreci¢ 2
nakretki po prawej stronie uchwytu.

13. Podtaczyé przewody do panelu sterowania i silnika
Srutujgcego.

Wymiana przednich gumowych

uszczelek

OSTRZEZEN|E! Przed wymiang
przednich gumowych uszczelek nalezy

upewnic¢ sie, ze urzadzenie znajduje sie
w stabilnej pozyciji.

1. Rozmontowaé¢ maszyne. Patrz Demontaz
urzgdzenia na stronie 136.

2. Postawi¢ obudowe na stabilnym podtozu.

3. Rozpoczg¢ proces wymiany przednich gumowych
uszczelek:
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a) Poluzowa¢ 6 nakretek, a nastepnie poluzowac¢ 3

Sruby.

c) Zamontowa¢ nowe gumowe uszczelki przednie

(C) wraz z listwami stalowymi (D) miedzy

przednimi gumowymi uszczelkami. Listwa
katowa (E) stanowi cze$¢ korpusu i nie mozna
jej odtgczyé.

d) Wkreci¢ 3 sruby, najpierw dokrecajac nakretki
wewnetrzne, a nastepnie nakretki zewnetrzne.

4. Zmontowac maszyne.

Rozwigzywanie problemow

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

topatki tarczy $rutujacej sg zuzyte lub uszko-
dzone.

Wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone czesci.

Wirnik jest zuzyty.

Wymieni¢ wirnik.

Zbyt silne drgania
i/lub nietypowe od-

topatki tarczy srutujace;j i klatka kontrolna
nie sg prawidtowo wyréwnane.

Sprawdzié topatki tarczy Srutujacej i klatke
kontrolna.

gtosy.

Poluzowane $ruby i nakretki.

Dokreci¢ wszystkie sruby i nakretki.

Silnik $rutujacy jest uszkodzony.

Skontaktowaé sie z autoryzowanym warszta-
tem obstugi technicznej Husqvarna.

Kota sg uszkodzone.

Wymieni¢ kota.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Pogorszenie lub brak
wydajnosci.

Zbyt stabe podawanie materiatu $ciernego
na topatki tarczy $rutujacej.

Oczysci¢ tace separatora i napetni¢ separa-
tor materiatem $ciernym.

Sprawdzi¢ zawoér materiatu Sciernego, upew-
niajac sie, ze nie ma w nim zatoréw.

Typ materiatu $ciernego nie jest odpowiednio
dobrany do powierzchni.

Wymieni¢ materiat $cierny na odpowiednio
dobrany do powierzchni.

Materiat Scierny jest zanieczyszczony.

Sprawdzi¢ ekstraktor pytu i przewdd ekstrak-
tora pytu.

topatki tarczy $rutujgcej lub klatka kontrolna
sg zuzyte lub uszkodzone.

Wymieni¢ topatki tarczy $rutujacej lub klatke
kontrolna.

Zbyt duza ilo$¢ materiatu $ciernego uderza
w powierzchnig na poczatku operacji.

Zamkna¢ zawor materiatu Sciernego i zatrzy-
mac urzadzenie. Ponownie rozpoczaé¢ opera-
cje i powoli otworzy¢ zawor materiatu Scier-
nego.

Klatka kontrolna nie jest prawidtowo zamon-
towana.

Wyregulowaé klatke kontrolna, aby poprawic
strefe rozproszenia s$rutu.

Predkos$¢ pracy urzadzenia jest zbyt wysoka.

Zmniejszy¢ predkos¢ robocza.

Z urzgdzenia wydo-
staje sie materiat
Scierny.

Uszczelki sg uszkodzone.

Sprawdzi¢ wszystkie uszczelki i w razie po-
trzeby wymienic.

Jakos$¢é materiatu $ciernego nie jest zadowa-
lajaca.

Dodatkowe informacje mozna uzyskac¢
w punkcie sprzedazy.

Lopatki tarczy $rutujgcej sg zuzyte lub uszko-
dzone.

Wymienic topatki tarczy $rutujace;j.

Materiat $cierny

jest bardziej zanie-
czyszczony niz zwyk-
le.

Moc ssania odkurzacza budowlanego jest
niewystarczajgca.

Sprawdzi¢ przewdd odkurzacza budowlane-
go i odkurzacz budowlany.

Przewod odkurzacza budowlanego jest za-
tkany lub uszkodzony.

Sprawdzi¢ przewdd odkurzacza budowlane-
go. Upewni¢ sie, ze nie ma zatoréw. W razie
konieczno$ci wymieni¢ przewod odkurzacza
budowlanego.

Zuzycie elementéw
obudowy jest wigk-
sze niz normalnie.

Typ materiatu $ciernego jest nieprawidtowy.

Dodatkowe informacje mozna uzyskac¢
w punkcie sprzedazy.

Klatka kontrolna nie jest prawidtowo zamon-
towana.

Wyregulowac klatke kontrolng, aby poprawi¢
strefe rozproszenia $rutu.

Moc ssania odkurzacza budowlanego jest
niewystarczajgca.

Sprawdzi¢ przewdd odkurzacza budowlane-
go i odkurzacz budowlany.

Produkt nie porusza
sie.

Predkos$¢ pracy jest zbyt niska.

Zwigkszy¢ predkosc robocza.

Modut sterujgcy jest uszkodzony.

Wymieni¢ modut sterujacy.

Pokretto regulacji predkosci jest uszkodzone.

Bezpiecznik jest uszkodzony.

Obwod hydrauliczny nie dziata prawidtowo.

Skontaktowac sie z autoryzowanym warszta-
tem obstugi technicznej Husqvarna.

Uktad sterowania nie
uruchamia sig.

Przetacznik zabezpieczenia silnika jest wig-
czony.

Ponownie uruchomi¢ produkt. Sprawdzi¢ za-
silanie.
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Problem Przyczyna

Rozwigzanie

Kabel zasilania jest uszkodzony.

Wymieni¢ przewdd.

Uktad sterowania za- | Pudowlanym jest uszkodzony.

Kabel migdzy urzadzeniem a odkurzaczem

Wymieni¢ przewdd.

trzymuje sie podczas

pracy. czony.

Przetacznik zabezpieczenia silnika jest wia-

Zleci¢ kontrole autoryzowanemu elektrykowi.

wodu przecigzenia.

Odkurzacz budowlany zatrzymuje sig z po-

Zleci¢ kontrole autoryzowanemu elektrykowi.

Transport, przechowywanie i utylizacja

Transportowanie

OSTRZEZEN|E! Zachowac
ostrozno$¢ podczas transportu. Produkt

jest ciezki i moze spowodowac obrazenia
ciata badz uszkodzenie, jezeli spadnie lub
poruszy sie podczas transportu.

A UWAGA: Nie wolno holowaé produktu
za pojazdem.

* Przed transportem odtgczy¢ przewdd elektryczny

i przewod odkurzacza budowlanego.

Przed transportem usunaé¢ materiat $cierny. Patrz

Usuwanie materiatu sciernego z kosza zsypowego

na stronie 127.

* Na czas transportu zabezpieczy¢ produkt od
zewnatrz pokrowcem lub plandeka. Zabezpieczenie
chroni urzadzenie podczas transportu przed
czynnikami atmosferycznymi, takimi jak np. $nieg
i deszcz.

Przemieszczanie produktu w gére
i w dot rampy

OSTRZEZEN|EZ Nalezy zachowaé
szczegodlng ostrozno$¢ przy wjezdzaniu

urzadzeniem na rampy i zjezdzaniu z nich.
Produkt jest cigzki i istnieje ryzyko
odniesienia obrazen w przypadku jego
upadku lub zbyt szybkiego ruchu.

OSTRZEZEN|EZ W przypadku ramp
o duzym kacie nachylenia nalezy zawsze

uzywac wciggarki. Nie przechodzi¢ ani nie

stawac pod urzadzeniem lub w jego poblizu.

* W celu zjechania urzadzeniem z rampy nalezy je
powoli przemieszczac¢ do przodu.

* W celu wjechania urzadzeniem na rampe nalezy je
powoli przemieszczaé do tyhu.

» Nie obracac¢ urzadzenia w lewo ani w prawo na
rampie o wigcej niz 45°.

Zabezpieczenie produktu w pojezdzie

transportowym

Wykorzystujac ucha do podnoszenia, zamocowac

urzadzenie do pojazdu transportowego.

1. Zamocowa¢ pasy mocujgce do uch do podnoszenia.

2. Zamocowac i dociggnaé pasy mocujgce do pojazdu
transportowego.

Podnoszenie produktu

OSTRZEZEN|EZ Upewnic¢ sig, ze
sprzet do podnoszenia ma odpowiednie

parametry, aby bezpiecznie podnie$¢
produkt. Na tabliczce znamionowej
urzadzenia podana jest masa produktu.

OSTRZEZEN|EZ Nie przechodzi¢ ani

nie stawa¢ pod podnoszonym produktem
ani w jego poblizu. Nalezy trzymaé osoby
postronne z dala od obszaru roboczego.

OSTRZEZEN|E! Nie wolno uzywac
uszkodzonego produktu. Upewni¢ sie,

ze uszy do podnoszenia sg prawidtowo
roztozone i nie sg uszkodzone.
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1.

Przymocowac¢ sprzet do podnoszenia do uch do
podnoszenia.

a) Dla EBE 500 50 Hz: zdemontowaé¢ obudowe
elementéw uktadu elektrycznego.

0— =0
—— 0— =0
\ 3

S\
e-6-6—

2.

Bezpiecznie podnie$¢ urzadzenie. Trzymac uchwyt
do momentu, az urzadzenie zostanie podniesione
z podtoza.

Demontaz urzadzenia

Aby przemiesci¢ urzadzenie przez mate otwory, mozna

jez
1.
2.
3.

demontowac.
Odtaczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania.
Wymontowac¢ przewdd odkurzacza budowlanego.

Przecia¢ opaski kablowe przytrzymujace przewody
zasilajgce.

Wykona¢ czynnos$ci opisane w Demontaz wirnika na
stronie 128.

Wykona¢ czynnos$ci opisane w Demontaz topatek
tarczy srutujgcej na stronie 129.

Wykona¢ jedng z ponizszych czynno$ci:

i wsporniki obcigznikéw.

b) Dla EBE 500 60 Hz: zdemontowac¢ obcigzniki
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8. Wykona¢ jedng z ponizszych czynnosci: 9. Wykreci¢ 5 $rub, zdjaé¢ 10 podktadek, odkreci¢ 5

a) Dla EBE 500 50 Hz: zdemontowaé zestaw do nakretek i wymontowa¢ separator.

opuszczania z zespotem wentylatora.

b) Dla EBE 500 60 Hz: zdemontowac¢ zespot
wentylatora.

Uwaga: Otworzy¢ drzwiczki separatora, aby
uzyskaé dostep do nakretek

10. Wykreci¢ 6 $rub, zdjg¢ 12 podktadek, odkreci¢ 6
nakretek i wymontowac zesp6t odbijajacy.

11. Usuna¢ caty pozostaty silikon z kotnierzy.

2107 - 005 - 16.03.2026 137



12. Zdemontowac¢ ukiad kota napedowego.

15. Wykrecié 8 srub.

13. Wykreci¢ 2 $ruby, zdemontowac 4 podktadki
i odkreci¢ 2 nakretki.

14. Zamontowac¢ wspornik silnika pod silnikiem
Srutujgcym.

17. Zamontowac urzadzenie, wykonujgc dziatania
w odwrotnej kolejnosci.

a) Natozy¢ nowy silikon na kotnierze.

Przechowywanie

UWAGA: Nie przechowywac¢ produktu
na zewnatrz. Produkt nalezy zawsze

przechowywac w pomieszczeniu.

Produkt przechowywa¢ w suchym obszarze nie
narazonym na przymrozki.

Przed odstawieniem produktu do przechowywania
nalezy go wyczysci¢ oraz przeprowadzi¢ petny
przeglad.

Produkt nalezy przechowywa¢ w zamknigtym
miejscu, aby uniemozliwi¢ dostep do niego dzieciom
i osobom nieupowaznionym.
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*  Przed przechowywaniem usung¢ materiat $cierny
z separatora.

Utylizacja produktu

Symbol ten oznacza, ze produkt nie stanowi odpadu
gospodarczego. Nalezy podda¢ go recyklingowi

za posrednictwem lokalnego systemu zbidrki
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Pozwala to
na prawidtowego zarzadzanie urzadzeniem, ktére
osiggneto koniec okresu eksploataciji.

W celu uzyskania informacji nalezy skontaktowac
sie z lokalnymi wtadzami, stuzbami zajmujgcymi sie
odpadami komunalnymi, sprzedawcg lub punktem
serwisowym Husqgvarna.

Nieprawidtowa utylizacja moze mie¢ negatywny wptyw

na $rodowisko i zdrowie ludzi ze wzgledu na potencjalng

obecno$¢ substanciji niebezpiecznych.
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Dane techniczne

EBE 500 400 EBE 500 400 EBE 500 440 EBE 500 480

V 50 Hz V 60 Hz V 60 Hz V 60 Hz
Moc znamionowa, kW 25 28,3 28,3 30
Napiecie znamionowe, V 400 400 440 480/277
Czestotliwos¢é znamionowa, Hz 50 60 60 60
Prad znamionowy, A 49 45 46,8 45,4
Dtugos¢ przewodu, m/stopy 25/82 25/82 25/82 35/115
Wtyczka zasilania 63A 63A 63A 60A
Typ przewodu zasilania 4 x 10 mm? 4 x 10 mm? 4 x 10 mm? 4xAWG6
Zalecany wytacznik, A 63 63 63 60
Szeroko$¢ robocza, mm/cale 500/19,6
Maksymalna zdolno$¢ pokonywania wznie- 1

L : o 0/18
sien podczas czyszczenia, stopnie/%
Predko$¢ napedu, m/min lub stopy/min 0-15 lub 049
Masa, kg/funty 760/1675 670/1477
Temperatura robocza, °C/°F -5-40/20-104
Srednica ztacza przewodu odkurzacza bu-
150/6
dowlanego, mm/cale
Maksymalna dtugo$é weza pytowego, m/sto- 100/328
py
Odkurzacz budowlany Wiecej informacji mozna uzyska¢ w autoryzowanym punkcie serwi-
sowym Husqvarna.

Zuzycie materiatu $ciernego, kg/m2 0,1-0,5

z warsztatem obstugi technicznej Husqvarna w celu

Uwaga: Jesli wymagania elektryczne urzadzenia uzyskania dalszych informacji.

nie znajdujg sig w tabeli, nalezy skontaktowac sig

Emisja hatasu i wibracji

Emisja hatasu

Poziom ciénienia akustycznego przy uchu operatora, LP, dB(A)."3 94

Poziom mocy akustycznej, zmierzony LWA dB (A).14 111

Poziomy drgan

13 Poziom mocy akustycznej zmierzony zgodnie z norma EN ISO 3747. Pomiar na powierzchni stalowej. Wspot-
czynnik niepewnosci Kwa 3 dB.

14 Poziom ciénienia akustycznego zmierzony zgodnie z normg EN ISO 11202. Pomiar na powierzchni stalowej.
Wspotczynnik niepewnoséci Kpa 2,5 dB.
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Uchwyt gtéwny, m/s2.15

0,4

Deklaracja dotyczaca emisji hatasu
i drgan

Deklarowane wartos$ci zostaty uzyskane w badaniach
laboratoryjnych zgodnie z podang dyrektywa lub
normami i mozna je poréwnaé z deklarowanymi
warto$ciami innych produktéw testowanych zgodnie z
samg dyrektywa lub normami. Deklarowane wartosci
moga by¢ wykorzystywane do wstepnej oceny ryzyka,
ale wartosci zmierzone w poszczegdlnych miejscach

pracy mogg by¢ wyzsze. Rzeczywiste wartosci
narazenia i ryzyko wystgpienia szkdd, jakie moze
odnies$¢ uzytkownik, sg unikatowe i zalezg od sposobu
dziatania uzytkownika, materiatu uzytego w produkcie,
czasu ekspozyciji, stanu fizycznego uzytkownika oraz
stanu produktu.

4 Zatwierdzony materiat $cierny

Maksymalne mieszanie: 70% $rutu stalowego i 30% stali
wysokoweglowe;j.

Srut ze stali wysokoweglowej Ziarno ze stali wysokoweg-
lowej

Zatwierdzony materiat S-330* | S390 | S460 | S-550 | S-660* SG25 SG16
Scierny

Wymiary, mm 1,0 1,2 1,4 1,7 2,0 1,0 1,4
Twardo$¢, HRC 45-52

* Operacje specjalne
Przediluzacze

Dtugos$¢ przewodu Przekroéj

<16 A <32A <63 A <125A

lelczgqa przy z1:é.bezp|eczen|u instalacji bez- 16 A 32 A 63 A 125 A
piecznikiem GG'®:

>20m 1,5 mm? 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm? 6 mm? 16 mm? 35 mm?
75m>100m 6 mm? 10 mm2 25 mm? 50 mm?

15 Wazone efektywne przyspieszenie zmierzone na uchwycie zgodnie z normg EN 1SO 20643. Pomiar na

powierzchni stalowej. Niepewno$¢ K 0,1 m/s2.

16 W przypadku korzystania z innego niz podano rodzaju lub wielkosci zabezpieczenia instalacji bezpiecznikiem
nalezy ponownie obliczy¢ przekroje poprzeczne.
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Wymiary produktu EBE 500 50 Hz

EBE 500 50 Hz
Dtugos$¢, mm/cale 1938/76
Szeroko$¢, mmi/cale 740/29
Wysokos$é, mm/cale 1461/57
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Wymiary produktu EBE 500 60 Hz
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EBE 500 60 Hz
A Diugo$¢, mm/cale 1569/62
Szeroko$¢, mm/cale 740/29
Wysoko$¢, mm/cale 1461/57
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci UE

HusqvarnaAB, SE 561 82 Huskvarna, SZWECJA,
tel. +46 36 146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscig, ze produkt:

Opis Srutownica na $rut stalowy

Marka Husqvarna

Typ/model EBE 500

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2026 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywalprzepis Opis
2006/42/EC ,dotyczaca maszyn”
2014/30/EU LW sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujacymi
normami i specyfikacjami technicznymi;

EN ISO 12100:2010
EN 60204-1:2018
EN 55011:2016

EN 61000-6-2:2005
Partille, 2026-01-12

e b

Christian Nyberg

Dyrektor ds. badan i rozwoju powierzchni betonowych
i podtég
Husqvarna AB, Construction Division

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng

C€

UK Importer:

Husqvarna UK Ltd

Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP
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Uvod

Zodpovednost’ maijitela
WSTRAHAZ Spracovanie beténu a

kamena spdsobom, ako je rezanie, drvenie
alebo vitanie obzvlast pri aplikaciach
nasucho, vytvara prach pochadzajici zo
spracovavaného materialu, ktory ¢asto
obsahuje oxid kremicity. Oxid kremicity tvori
zakladny prvok piesku, kremena, hliny, zuly
a mnohych dal§ich mineralov a hornin.
Vystavenie nadmernému mnozstvu takéhoto
prachu méze mat za nasledok:

Respiracné ochorenie (ovplyvnujice vasu
schopnost’ dychat) vratane chronickej
bronchitidy, silikozy a piticnej fibrozy

v désledku vystavenia pdsobeniu oxidu
kremicitého. Tieto ochorenia mézu byt’
smrtelné.

Podrazdenie a zacervenanie pokozky.

Rakovinu podia NTP* a IARC* */Narodny
toxikologicky program, Medzinarodna
agentura pre vyskum rakoviny.

Dodrziavajte bezpe¢nostné opatrenia:

Nevdychujte a zabrante kontaktu pokozky
s prachom, vyparmi a vyfukovymi plynmi.

Pouzivajte a uistite sa, Ze vSetky osoby
nachadzajuce sa v blizkosti pouzivaju
prislu$ny ochranny respirator, ako st

napr. protiprachové masky navrhnuté na
filtraciu mikroskopickych ¢astic. (Preditajte si
smernicu OSHA 29 CFR, cast’ 1926.1153)

Na minimalizaciu emisii prachu pouzite
vhodny odsava¢ prachu.

Zodpovednostou vlastnika/zamestnavateia je

zabezpedit, aby bol obsluhujuci pracovnik dostatocne

oboznameny s bezpeénym pouzivanim vyrobku.

Dohliadajuci a obsluhujuci pracovnici si musia precitat’

prevadzkovu priru€ku a pochopit’ ju. Musia byt’

oboznameni s:

* Bezpecnostnymi pokynmi tykajucimi sa vyrobku.

* Rozsahom pouzitia a obmedzeniami tykajucimi sa
vyrobku.

* Spobsobom, akym sa vyrobok pouziva a jeho
udrzbou.

Pouzitie tohto zariadenia moze byt obmedzené
vnutrostatnymi/miestnymi predpismi. Skér ako zacnete
vyrobok pouzivat, oboznamte sa s predpismi, ktoré sa
nan vztahuju v mieste, kde budete pracovat'.

Popis vyrobku

Tento vyrobok je ocelovy otryskavaé na vodorovnui
prevadzku s kracajucou obsluhou pohanany elektrickym
motorom. Vyrobok ma tryskaci kotug¢, ktory vrha
abrazivny material na povrch. Vyrobok musi byt po¢as
prevadzky pripojeny k vhodnému odsavacu prachu.

Planované pouzitie

Vyrobok sa pouziva na odstranenie vrstiev farby,
tmelov a kontaminacii z ocelovych povrchov.
Vyrobok pouzivajte len na suchych, mrazuvzdornych
vodorovnych povrchoch.

Vyrobok pouzivaju profesionalni operatori v obchodnych
prevadzkach.

Vyrobok nepouzivajte na iné ucely.
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Prehlad vyrobku EBE 500 50 Hz

Jednotka ventilatora

Kryt vrchnej viozky

Pravy hnaci motor

Ovladacia packa pre abrazivny material

Ovladaci panel. Pozrite si Cast’ Oviddaci panel na
strane 147.

o wN =

10. Drziak bo€ného tesnenia
11. Drziak motora na demontaz vyrobku
12. Rukovat’

13. Kontrola pritomnosti operatora (OPC)
14. Tryskaci motor
15. Lavy hnaci motor

6. Oddelovaé 16. Nasypnik

7. Elektricky kryt 17. Pripojenie odsavaca prachu

8. Protivibraéna jednotka 18. Typovy Stitok

9. Tesnenia 19. Navod na obsluhu
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Prehlad vyrobku EBE 500 60 Hz

1. Jednotka ventilatora 19. Navod na obsluhu
2. Kryt \’/rchnej’ vlozky Ovladaci panel
3. Pravy hnaci motor
4. Ovladacia packa pre abrazivny material @
5. Ovladaci panel, pozrite si Cast’ Oviddaci panel na @ @ @ T @ @
strane 147.
6. Oddelovag @ @ @ I@ |i:—|
7. Hmotnost - S
8. Protivibraéna jednotka @ @ @
9. Tesnenia __E@ @ @ @ @
10. Drziak bogného tesnenia _, =
11. Drziak motora na demontaz vyrobku ——9) @ @ ©—
12. Rukovat —, —©®
13. Kontrola pritomnosti operatora (OPC) @ @
14. Tryskaci motor
15. Lavy hnaci motor @ %——@
16. Nasypnik
17. Pripojenie odsavaca prachu

18. Typovy Stitok 1. Indikator pre pohonnu jednotku.
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Indikator pre jednotku ventilatora

Indikator pre tryskaci motor

Tlacidlo ON (Zap.) pre tryskaci motor
Ampérmeter

Pocitadlo hodin

Potenciometer na sledovanie

Joystick pre pravy hnaci motor

9. Tladidlo zastavenia pre pravy hnaci motor
10. Regulator rychlosti

11. Tlacidlo nudzového zastavenia

12. Hlavny spina¢ zapnutia/vypnutia

13. Kontrolka, indikator pre zdroj napajania
14. Tlacidlo zastavenia pre Tavy hnaci motor
15. Joystick pre favy hnaci motor

16. Tlacidlo OFF (Vyp.) pre jednotku ventilatora
17. Tlacidlo OFF (Vyp.) pre hnacie motory

18. Tlacidlo OFF (Zap.) pre tryskaci motor

19. Tlacidlo ON (Vyp.) pre hnacie motory

20. Tlacidlo ON (Vyp.) pre jednotku ventilatora

® N ORA WD

Symboly na vyrobku

UPOZORNENIE: Tento vyrobok mbéze
byt nebezpecény a spdsobit’ vazne
poranenie alebo usmrtenie obsluhujiceho
pracovnika alebo inych oséb. Postupuijte
opatrne a pouzivajte vyrobok spravnym
spOsobom.

Pred pouzivanim vyrobku si pozorne
precitajte ndvod na obsluhu a uistite sa,
Ze porozumiete uvedenym pokynom.

@ Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich
ciest.

Pouzivajte schvalené chranice sluchu.
Pouzivajte schvalené chranice ogi.

Pouzivajte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivajte schvalent ochrannu obuv.

Horuci povrch.

Vysoké napatie.

Vyrobok pripojite k prepravnému vozidlu
pomocou otvorov na pripevnenie
popruhov.

> 6> B

Zdvihaci bod.

Tento vyrobok je v stlade s prislusnymi
smernicami EU.

q

Poznamka: ostatn¢ symboly/$titky na vyrobku
obsahuju udaje v sulade so zvlastnymi poziadavkami
certifikacie pre urcité trhy.

Typovy §titok

OIOIOROIOI0)

© @Husqva% na’ / ©

Husqvarna iden|ity No| (HID)// Serial No.

——

-
T

Product No. [

A0
@-\. ] 1
2
a3

\\

=

/
/

|
:
Ij
1 [
T
L

KCela® € i

HUSQUARNA A e
SE.561 62 HUSKVARNA, SWEDEN

UK IMPORTER: HUSQUARNA UK LTD =
OLu PRESTON ROAD, CO. DURHAM DLS 6UF, UK @)

©®

[

Cislo vyrobku
Hmotnost' vyrobku
Menovity vykon
Menovité napatie
Menovity prud
Frekvencia
Kryt
Maximalny uhol sklonu
Vyrobca/dovozca

. Vyrobné Cislo

. Model

. Rok vyroby

. Snimateiny kod

©® NGk LN =

- a2 a o ©
W N =~ O
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PoSkodenie vyrobku

Nie sme zodpovedni za $kody na naSom vyrobku v
pripade:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

« opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,

* pouzivania prislusenstva od iného vyrobcu alebo
prisluSenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,
« oprav vyrobku, ktoré neboli vykonané
v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.

Bezpec€nost’

Bezpecnostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky sluzia na
zdodraznenie obzvlast' délezitych casti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva sa, ak pre
obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecenstvo poranenia alebo smrti

v pripade nedodrzania pokynov v navode.

VAROVANIE: Pouziva sa, ak hrozi
nebezpecéenstvo poSkodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

A
A

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad ramec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Tento vyrobok méze byt nebezpecny, ak nie
ste opatrni alebo ho pouzivate nespravne. Tento
vyrobok moze sposobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie obsluhujuceho pracovnika alebo inych
os6b. Pred pouzitim vyrobku si musite precitat’ tento
navod na obsluhu a porozumiet’ jeho obsahu.

« Tento vyrobok nie je uréeny na pouzivanie
osobami (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo
s nedostato€nymi skisenost'ami ¢i znalost'ami.

« Uschovaijte si vSetky upozornenia a pokyny.

« Dodrziavajte vSetky platné zakony a predpisy.

+  Obsluzny personal aj jeho zamestnavatel musia
poznat a predchadzat’ rizikdm pocas prevadzky
vyrobku.

« Vyrobok smu pouzivat iba osoby, ktoré si precitali
navod na obsluhu a porozumeli jeho obsahu.

« Nepouzivajte vyrobok, ak ste pred pouzitim
neabsolvovali prisluSné Skolenie. Zabezpecte
vyskolenie vSetkych operatorov.

+  Nedovolte, aby vyrobok pouzivali deti.

* Vyrobok smu obsluhovat iba opravnené osoby.

+ Zanehody, pri ktorych déjde k poSkodeniu
zdravia osob alebo majetku, nesie zodpovednost’
prevadzkovatel.

* Vyrobok nepouzivajte, ak ste unaveni, chori alebo
ste pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov.

* Vzdy zachovavajte opatrnost’ a riadte sa zdravym
usudkom.

*  Vyrobok udriiayajte Cisty. Uistite sa, Ze su symboly a
emblémy dCitatelné.

* Ak je vyrobok poskodeny alebo nefunguje spravne,
nepouzivajte ho.

» Nepoku$ajte sa vyrobok upravovat'

* Nepouzivajte vyrobok, ak je mozné, Ze bol upraveny
inymi osobami.

Bezpeénostné pokyny pre prevadzku

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

+ Pouzivajte osobné ochranné pomdcky. najdete v
Casti Osobné ochranné prostriedky na strane 151.

* Nadmerné vystavenie vibraciam moze spdsobit’
naru$enie krvného obehu alebo poSkodenie nervov
u 0s0b, ktoré maju zhorseny krvny obeh. Ak mate
priznaky nadmerného vystavenia vibraciam, obrat'te
sa na svojho lekara. Prikladmi tychto symptomov su:
znecitlivenie, stratu citu, brnenie, pichanie, bolest,
strata sily, zmeny farby alebo stavu pokozky. Tieto
symptomy sa bezne objavuju na prstoch, rukach a
zapastiach.

» Vyrobok nepouzivajte, ak nie su nainstalované
vSetky ochranné kryty.

» Naucte sa, ako v pripade nudze rychlo zastavit
motory.

» Predtym, ako sa vzdialite od vyrobku, zastavte
motory a odpojte napdjaci kabel. Uistite sa, Ze
nehrozi nebezpecenstvo neimyselného spustenia.

* Dbajte na to, aby sa oblecenie, dIhé viasy alebo
Sperky nezachytili v pohyblivych astiach.

* Pocas pouzivania musite byt v bezpecénej a stabilnej
polohe.

« Skontrolujte, ¢i ziadne skrutky ani matice nie su
uvolneng.

» Pocas prevadzky nezdvihajte ani nenaklanajte
vyrobok. Abrazivny material vychadza z vyrobku
pri vysokej rychlosti a moze sposobit’ zranenie.
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Predtym nez vyrobok nadvihnete alebo naklonite,
vzdy odpojte napajaci kabel.

Uistite sa, Ze oddelovag a zasobnik oddelovada su
pocas prevadzky zatvorené.

Vyrobok nepouzivajte, ak v pripade nehody nebude
k dispozicii pomoc.

Vzdy pouzivajte schvalené prisluSenstvo. Ak
potrebujete dalSie informacie, obratte sa na
predajcu Husqvarna.

Ak citite vibracie vo vyrobku alebo je hladina hluku
z vyrobku neoby¢ajne vysoka, okamzite vyrobok
zastavte. Odpojte elektricku zastrcku. Skontrolujte,
&i nie je vyrobok poskodeny. Opravte akékoivek
poskodenie alebo kontaktujte autorizovaného
servisného zastupcu.

Na odstrafiovanie prachu vyrobok vzdy pripojte

k odsavacu prachu.

Net'ahajte za hadicu odsavaca prachu. Vyrobok
moéze spadnut’ a spdsobit’ zranenie alebo Skody.
Odsavac prachu ponechajte zapnuty, az kym sa
motory Uplne nezastavia.

Vyrobok pouzivajte len zozadu s rukami na rukovati.
Uistite sa, Ze sa na rukovatiach nenachadza Ziaden
olej ani mazadlo.

Skontrolujte, ¢i tesnenia listy kefy nie su poSkodené.
Uistite sa, Ze tesnenia liSty kefy su nainstalované

v spravnej vyske.

Vzdy pouzivajte schvaleny abrazivny material.

Ak potrebujete dalSie informacie, obratte sa na
predajcu Husqvarna. najdete v Gasti Schvaleny
abrazivny materidl na strane 177.

Uistite sa, ¢i ma jednotka ventilatora spravny smer
otaCania. Spravny smer otacania je dany Sipkou na
kryte jednotky ventilatora.

Nezabudnite si pri praci robit’ pravidelné prestavky.

Ochrana proti vibraciam

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Pocas pouzivania sa z vyrobku prenasaju vibracie
na obsluzny personal. Pri pravidelnom alebo ¢astom
pouzivani vyrobku méze déjst’ k poSkodeniu zdravia
obsluzného personalu alebo k zvySeniu zavaznosti
poskodenia. Poskodenie zdravia sa méze tykat’
prstov, ruk, zapasti, ramien, pliec alebo nervov a
privodu krvi do inych Easti tela. PoSkodenie zdravia
moze viest' k doasnému oslabeniu alebo mat’ trvaly
charakter a mdze sa s postupom €asu (tyzdnov,
mesiacov alebo rokov) zhorSovat. Medzi mozné
poskodenia zdravia patri narusenie krvného obehu,
nervovej ststavy, kibov a inych Struktur tela.
Priznaky sa mézu prejavit po€as pouzivania vyrobku
alebo inokedy. Ak sa prejavia priznaky a vy budete
nadalej pouzivat' vyrobok, intenzita priznakov sa
mbze zvySovat alebo nadobudnu trvaly charakter.

Ak sa prejavia nasledujuce alebo iné priznaky,
vyhladaijte lekarsku pomoc:

+ znecitlivenie, strata citu, Steklenie, pichanie,
bolest, palivé pocity, pulzujica bolest,
stuhnutost, tazkopadnost, pokles sily, zmena
sfarbenia alebo stavu pokozky.

« Intenzita priznakov sa méze zvysit' v chladnom
pocasi. Ak vyrobok pouzivate v chladnom prostredi,
noste teplé obleCenie a uchovavajte ruky v teple a
suchu.

« Na udrzanie spravnej urovne vibracii vykonavajte
udrzbu a prevadzku vyrobku v sulade s pokynmi v
navode na obsluhu.

* Vyrobok je vybaveny systémom na timenie vibracii,
ktory znizuje prenasanie vibracii z rukovéte na
obsluzny personal. Nechajte pracovat’ vyrobok.

* Ruky majte vzdy polozené iba na rukovati alebo
rukovétiach. Nedotykajte sa vyrobku Ziadnymi inymi
Castami tela.

« Ak nahle dbjde k silnym vibraciam, vyrobok okamzite
vypnite. Vyrobok nepouzivajte, az kym neodstranite
pri€inu zvySenym vibracii.

Bezpecénost’ a ochrana pred prachom

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

«  Pri pouzivani vyrobku méze dojst’ k zvireniu
prachu do ovzdusia. Prach mbéze spdsobit’ vazne
poskodenie zdravia a trvalé zdravotné problémy.
Prach oxidu kremicitého je niekoikymi organmi
regulovany ako $kodlivy. Medzi takéto zdravotné
problémy patria napr.:

+ smrteiné ochorenia pitic ako chronicka
bronchitida, silikoza a piucna fibroza,

* rakovina,

* vrodené poruchy,

+ zéapal koze.

« Pouzivajte spravne vybavenie na znizenie mnozstva
prachu a vyparov v ovzdus$i a na znizenie mnozstva
prachu na pracovnom vybaveni, povrchoch, oble¢eni
a Castiach tela. Prikladom ovladacich prvkov su
systémy zberu prachu. Ak je to mozné, znizte mieru
vytvarania prachu pri zdroji. Dbajte na to, aby bolo
vybavenie spravne nainstalované a pouzivané a aby
sa vykonavala pravidelna udrzba.

« Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich ciest.
Dbaijte na to, aby sa na pracovisku pouzivali
prostriedky na ochranu dychacich ciest pred
nebezpeénymi materialmi.

« Dbajte na to, aby bolo na pracovisku zabezpecené
dostato¢né prudenie vzduchu.
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Bezpecnost’ a ochrana pred hlukom

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* Vysoké hladiny hluku a dlhodobé vystavenie hluku
mozu spdsobit’ stratu sluchu v désledku hluku.

* Aby ste zachovali €o najnizsiu hladinu hluku,
pouzivajte vyrobok a vykonavaijte jeho udrzbu
v stlade s pokynmi v navode na obsluhu.

« Pocas prevadzky vyrobku pouzivajte schvalené
chranice sluchu.

«  Pri pouzivani chrani¢ov sluchu venujte pozornost
vystraznym signalom a hlasom. Po zastaveni
vyrobku si zloZte chranige sluchu, pokial nie je
potrebné pouzivat' chrani¢e sluchu kvéli urovni hluku
na pracovisku.

Osobné ochranné prostriedky

o povrchu, ktory chce opracovat, a prijat’ nalezité
opatrenia pre planovanu pracu.

» Vyrobok nepouzivajte v hmle, dazdi, silnom vetre,
studenom pocasi, pri vysokom riziku blesku alebo za
inych nepriaznivych poveternostnych podmienok.

+ Davajte pozor na osoby, predmety a situacie, ktoré
mozu zamedzit' bezpecnej prevadzke vyrobku.

* Vyrobok nepouzivajte v oblastiach, kde mbze ddjst’
k poziaru alebo vybuchu. Vyrobok vytvara iskry
a horlavy material sa moze vznietit' v spojeni
s prachom alebo vyparmi.

* Zabezpecte, aby sa deti, okolostojace osoby a
zvierata nachadzali mimo pracovnej oblasti a v
bezpecénej vzdialenosti od vyrobku.

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

«  Pri pouzivani vyrobku vzdy pouzivajte schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nedokazu Uplne vylucit riziko, ale
mozu znizit vaznost' zranenia v pripade nehody.
PoZiadajte svojho predajcu, aby vam pomohol
pri vybere spravnych osobnych ochrannych
prostriedkov a o tom, kedy ich pouzit.

« Pravidelne vykonavajte kontrolu stavu osobnych
ochrannych prostriedkov.

« Pouzivajte schvalené chranice sluchu.

« Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich ciest.

« Pouzivajte chrani¢e o¢i s bocnou ochranou zraku.

« Pouzivajte ochranné rukavice.

«  Pouzivajte topanky s ocelovou 3pikou
a protiSmykovou podrazkou.

« Pouzivajte schvalené pracovné oblecenie alebo
podobny, tesne priliehajuci odev s dlhymi rukavmi a
dlhymi nohavicami.

Hasiaci pristroj

* Pocas prevadzky majte vzdy na blizku hasiaci
pristroj.

« Pouzivajte praskovy hasiaci pristroj alebo hasiaci
pristroj s kysli€nikom uhligitym.

Bezpecénost’ na pracovisku

WSTRAHA! Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* Zabezpecte, aby iné osoby a zvierata neboli
v pracovnej oblasti, ale aby sa nachadzali
v bezpecnej vzdialenosti od vyrobku. Bezpe¢na
vzdialenost’ je 15 m/49 ft.

+ Zabezpecte, aby sa v pracovnej oblasti nachadzali
len schvalené osoby.

+ V pracovnej oblasti udrziavajte Cistotu a zabezpecte
v flom pIné osvetlenie. Neporiadok aj tmavé
osvetlenie vedu k nehodam.

* Pred pouzivanim vyrobku odstrarite z pracovne;j
oblasti predmety, ako su napr. skrutky, matice, droty
a kamene.

+ Uistite sa, ze sa v smere prevadzky vyrobku
nenachadzaju kable ani hadice.

+ Uistite sa, Ze nezastavujete vyrobok na nerovnych
miestach, ako su zvary alebo podlahové spoje.

+ Uistite sa, Ze v pracovnom priestore je dostato¢né
pradenie vzduchu.

Elektricka bezpecnost’

«  Pouzivatel je zodpovedny za posﬁdenie povrchu,
ktory chce opracovat’. Pouzivatel ma vykonat’
posudenie rizika na zaklade informacii ziskanych

VYSTRAHA: Pri obsluhe elektrickych

produktov vzdy existuje riziko zasahu
elektrickym prudom. Tento produkt
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nepouzivajte v zlych poveternostnych
podmienkach. Nedotykajte sa bleskozvodov
a kovovych predmetov. Produkt vzdy
pouzivajte spdsobom, ktory je uvedeny

v tomto navode na obsluhu, aby ste predisli
zraneniu.

VYSTRAHA: vzdy pouzivajte
napajanie s prudovym chranic¢om (RCD).
Prudovy chrani¢ znizuje riziko zasahu
elektrickym prudom.

VYSTRAHA: Vysoké napétie. V
napadjacej jednotke suU nechranené casti.
Pred otvorenim dvierok do elektrickej skrinky
vzdy odpojte elektricku zastréku.

WSTRAHAZ Zasuvku na stroji

pouzivajte iba na ucely uvedené
v pokynoch.

VAROVANIE: Napajanie z elektrickej

siete alebo generatora musi byt dostato¢ne
vykonné a konstantné, aby motor pracovali
bez problémov. Nespravne napatie vedie

k zvySeniu spotreby energie a teploty
motora, az kym sa bezpecnostny obvod
neprerusi. Rozmer napdjacieho kabla

musi zodpovedat’ narodnym a miestnym
predpisom. Rozmer sietovej zasuvky musi
suhlasit' s prudom pre elektrickli zasuvku a
predlzovaci kabel vyrobku.

> B> B P

Ak ma elektricka siet’ vy$si systémovy
odpor, mbéze dojst’ ku kratkodobému
poklesu napétia pri spusteni produktu. Moze
to ovplyvnit' prevadzku inych produktov,
napriklad blikanie svetiel.

VAROVANIE: Tento vyrobok ma

napajaciu zastréku. Zastrcku pripajajte len
do zasuvky, ktora je napevno nainstalovana
na stenu alebo do konstrukcie. Zasuvka
musi mat’ mechanicku alebo elektrickd
poistku, ktora zabraruje pripojeniu alebo
odpojeniu, ak je zasuvka pod napatim.

VAROVANIE: Ak sa pouziva
predizovaci kabel, musi byt uréeny na

priemyselné pouzitie a musi mat’ menovity
prud, ktory sa rovna alebo je vyssi ako
hodnota uvedena v Casti Technické udaje na
strane 176.

>

« Parametre zastréky sa musia zhodovat’
s parametrami zasuvky. Nikdy a ziadnym

sposobom nemodifikujte elektrickd zastréku.

S uzemnenymi elektrickymi nastrojmi nepouzivajte
ziadne adaptérové zastr¢ky. Nemodifikované
zastréky a zhodné zasuvky znizuju riziko drazu
elektrickym pradom.

Zabranite telesnému kontaktu s uzemnenymi
plochami, napriklad s potrubim, radiatormi, sporakmi
a chladni¢kami. Ak je vaSe telo uzemnené, riziko
urazu elektrickym pradom je zvySené.

Skontrolujte, ¢i napajacie napatie, napétie poistiek
a sietové napatie zodpovedaju hodnote napétia
uvedenej na vykonovom §titku produktu.

Pred odpojenim napajacej zastréky vyrobok vzdy
zastavte.

Skontrolujte, &i sa tlacidlo zapnutia/vypnutia
nachadza vo vypnutej polohe OFF predtym, nez
vyrobok pripojite k zdroju napajania.

Pocas dlhsieho odstavenia produktu vzdy odpojte
elektricki zastréku od zdroja.

Vyrobok nepouzivajte, ak je poSkodeny napajaci
kabel alebo zastréka. V pripade poskodenia
napadjacieho kabla je potrebné ho vymenit' u vyrobcu,
servisného zastupcu alebo podobne kvalifikovanych
osobb, aby ste sa nevystavovali nebezpecenstvu.
Poskodeny napajaci kabel moze spodsobit’ vazne
poranenie a smrt.

Napajaci kabel pouzivajte spravne. Nepouzivajte
napajaci kabel na presuvanie, tahanie alebo
odpojenie vyrobku. Pri odpajani t'ahajte napajaci
kabel za zastrcku. Netahajte za napajaci kabel.
Vyrobok pouzivajte len na suchych povrchoch.
Vyrobok nevystavujte dazdu. Voda, ktora vnikne do
vyrobku, zvySuje riziko zasahu elektrickym pradom.
Ked pripajate alebo odpdjate pripojenie kabla motora
a elektrickej skrine, vzdy odpojte napajaci kabel.
Aby sa prediSlo nebezpecéenstvu opatovného
zapojenia tepelnej poistky, toto zariadenie sa nesmie
napajat’ prostrednictvom externého spinacieho
zariadenia, ako je ¢asovag, ani sa nesmie pripajat’
k okruhu, ktory je pravidelne sietovo zapinany

a vypinany.

Uistite sa, Ze zdroj napajania pre vyrobok ziskava
energiu zo samostatnych transformatorov, ktoré sa
pouzivaju len na priemyselné ucely.

Pokyny k uzemneniu produktu

VYSTRAHA: Nespravne pripojenie
mbze sposobit’ zasah elektrickym pradom.

Ak nemate istotu, ¢i je sietova zasuvka
spravne uzemnena, obratte sa na
certifikovaného elektrikara.

Neupravujte napajaciu zastrcku tak, aby
sa zmenili vyrobné Specifikacie. Ak su
napajacia zastréka alebo napajaci kabel
poskodené alebo musi byt vymenené,
obratte sa na servisného zastupcu
spoloénosti Husgvarna. Dodrzujte miestne
predpisy a zakony.
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Ak Uplne nerozumiete pokynom tykajucim
sa uzemneného produktu, obrat'te sa na
certifikovaného elektrikara.

Pouzivajte len uzemnené vonkajsie predizovacie kable
s uzemnovacimi zastrékami a uzemnovacou zasuvkou
vhodnou pre dand uzemnovaciu zastréku.

Tento vyrobok ma uzemneny kabel a napajaciu
zastréku. Produkt vzdy pripajajte k uzemnenej sietovej
zasuvke. Znizuje sa tym riziko Urazu elektrickym
prudom.

Na vyrobku nepouzivajte adaptéry.

PredlZzovacie kable

« Pouzivajte iba schvalené predizovacie kable s
prislusnymi vlastnost'ami.

« Menovita hodnota na predizovacom kabli musi
byt rovnaka alebo vy$Sia ako menovita hodnota
uvedena na vyrobnom Stitku vyrobku.

« Pouzivajte uzemnené predlZzovacie kable.

«  Pri pouzivani vyrobku vonku pouzivajte predlzovaci
kabel vhodny na pouZzitie vonku. Znizuje sa tym
riziko Urazu elektrickym pradom.

* Miesto pripojenia k predlizovaciemu kablu udrzujte
suché a nad zemou.

« Predlzovaci kabel chrante pred hori¢avou, olejom,
ostrymi hranami alebo pohybujtcimi sa ¢astami.
Poskodeny kabel zvysuje riziko urazu elektrickym
pradom.

« Skontrolujte, ¢i je predlZzovaci kabel v dobrom stave
a nie je poskodeny.

« PredlZzovaci kabel nepouzivajte, ked je navinuty.
Moze to spdsobit,, ze sa predlzovaci kabel prili§
zahreje.

« Uistite sa, ze predlzovaci kabel neprekaza vam
ani vyrobku poc¢as prevadzky. Zabrani sa tym
poskodeniu predizovacieho kabla.

Bezpecnostné zariadenia na vyrobku

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Vyrobok nepouzivajte, ak su bezpe€nostné
zariadenia poskodené alebo nefunguiju spravne.

« Denne kontrolujte bezpe¢nostné zariadenia. Ak
sU bezpecnostné zariadenia poskodené alebo
nefunguju spravne, obrat'te sa na servisného
zastupcu Husqvarna.

* Bezpecnostné zariadenia neupravujte

Spina¢ zapnutia/vypnutia

Spina¢ zapnutia/vypnutia sa pouziva na spustenie a
zastavenie napajania vyrobku.

Kontrola spinaca zapnutia/vypnutia

1. Tlagidlo nudzového zastavenia (A) otocte v smere
hodinovych ruciciek, aby ste sa uistili, Ze je tlacidlo
nudzového zastavenia vypnuté.

o [P A
. %‘@@q

—Jd e

‘uﬁ

OFF

2. Otocte spinac¢ zapnutia/vypnutia do polohy ON
(Zap.) (B).

3. Uistite sa, Ze sa rozsvietila kontrolka na ovladacom
paneli.

4. Otocte spinac¢ zapnutia/vypnutia do polohy OFF
(Vyp.) (C).

5. Uistite sa, Ze sa zhasla kontrolka na ovladacom
paneli.

Tlagidla ON/OFF (Zap./Vyp.) hnacich motorov

Tlacidlda ON/OFF (Zap./Vyp.) hnacich motorov sa
pouzivaju na spustenie a zastavenie hnacich motorov.
Pozrite si Cast' Kontrola hnacich motorov na strane 153.

Kontrola hnacich motorov

1. Tlacidlo nudzového zastavenia otocte v smere
hodinovych ruciciek, aby ste sa uistili, ze je tlacidlo
nudzového zastavenia vypnuté.

2. Spina¢ zapnutia/vypnutia nastavte do polohy ON
(Zap.).
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3. Stlacte tlacidlo ON (Zap.) hnacich motorov (A).

4. Uistite sa, Ze sa rozsvieti indikator.
5. Prepnite regulator rychlosti do polohy 1.

6. Potlacte 2 joysticky dopredu. Skontrolujte, ¢i vyrobok
ide dopredu.

P
%g?@

9)

o
/

> 4

z

e

7. Uvedte 2 joysticky do neutralnej polohy.
Skontrolujte, ¢i sa vyrobok zastavil.

8. Potiahnite 2 joysticky dozadu. Skontrolujte, ¢i
vyrobok ide dozadu.

9. Uvedte 2 joysticky do neutralnej polohy.
10. Stlacte tlacidlo OFF (Vyp.) hnacich motorov (B).
11. Presvedcte sa, ze indikator zhasol.

Tlacidla ON/OFF (Zap./Vyp.) jednotky ventilatora

Tlacidla ON/OFF (Zap./Vyp.) jednotky ventilatora

sa pouzivaju na spustenie a zastavenie jednotky
ventilatora. Pozrite si ast' Kontrola tiacidiel ON/OFF
(Zap./Vyp.) jednotky ventildtora na strane 154.

Kontrola tlacidiel ON/OFF (Zap./Vyp.) jednotky
ventilatora

1. Tlac¢idlo nudzového zastavenia otoéte v smere
hodinovych rugiciek, aby ste sa uistili, ze je tlacidlo
nudzového zastavenia vypnuté.

2. Spina¢ zapnutia/vypnutia nastavte do polohy ON
(Zap.).
3. Stlacte tlacidlo ON (Zap.) jednotky ventilatora (A).

4. Uistite sa, Ze sa jednotka ventilatora spusti.
5. Stlacte tlacidlo OFF (Vyp.) jednotky ventilatora (B).
6. Uistite sa, Ze sa jednotka ventilatora vypla.

Tlacidla ON/OFF (Zap./Vyp.) tryskacieho motora

Tlacidla ON/OFF (Zap./Vyp.) tryskacieho motora sa
pouzivaju na spustenie a zastavenie tryskacieho
motora. Pozrite si Cast’ Kontrola tlacidiel ON/OFF (Zap./
Vyp.) tryskacieho motora na strane 154.

Kontrola tlacidiel ON/OFF (Zap./Vyp.) tryskacieho
motora

1. Tlac¢idlo nudzového zastavenia otoéte v smere
hodinovych rugic¢iek, aby ste sa uistili, ze je tlacidlo
nudzového zastavenia vypnuté.

2. Spina¢ zapnutia/vypnutia nastavte do polohy ON
(Zap.).
3. Stlacte tlacidlo ON (Zap.) tryskacieho motora (A).

4. Uistite sa, Ze sa tryskaci motor spusti.
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5. Stlacte tlacidlo OFF (Vyp.) tryskacieho motora (B).
6. Uistite sa, Ze sa tryskaci motor vypol.

Ampérmeter

Ampérmeter zobrazuje zat'az otryskavania na povrch.
Maximalna intenzita prudu je zobrazena nad
ampérmetrom.

Kontrola ampérmetra

Pozrite si ¢ast’ Oviddaci panel na strane 147
s informaciami o tom, kde sa na vyrobku nachadza
ampérmeter.

1. Zapnite vyrobok. Pozrite si ¢ast' Zapnutie vyrobku na
strane 159.

2. Pockajte, kym ampérmeter nie je pripraveny na
meranie.

3. Vypnite vyrobok. Pozrite si Cast’ Zastavenie vyrobku
na strane 162.

Tlacidlo niidzového zastavenia

Tlacidlo nudzového zastavenia slizi na rychle
zastavenie motorov.

Kontrola tla¢idla nidzového zastavenia

Pozrite si ¢ast’ Oviddaci panel na strane 147
s informaciami o tom, kde sa na vyrobku nachadza
tla¢idlo nudzového zastavenia.

1. Tlacdidlo nidzového zastavenia otoéte v smere
hodinovych rugiciek, aby ste sa uistili, Ze je tlacidlo
nudzového zastavenia vypnuté.

2. Zapnite vyrobok. Pozrite si Cast' Zapnutie vyrobku na
strane 159.

3. Stlacte tlacidlo nudzového zastavenia.
Skontrolujte, ¢i sa motory zastavili.
5. Otocenim tla¢idla nudzového zastavenia v smere

hodinovych ruciciek deaktivujte nudzovy vypinag.
Kontrola pritomnosti operatora (OPC)

Ked sa aktivuje funkcia OPC, motor sa zastavi. Pozrite
si Cast’ Prehlad vyrobku EBE 500 50 Hz na strane 146.

Kontrola systému pritomnosti obsluhy (OPC)

1. Zapnite vyrobok. Pozrite si ¢ast’ Zapnutie vyrobku na
strane 159.

2. Vytiahnite kiu¢ systému pritomnosti obsluhy. Ak
sa motor nezastavi do 3 sekund, obratte sa
na schvaleného servisného zastupcu spolo¢nosti
Husqvarna.

Bezpecénostné pokyny pre adrzbu

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujlce vystrahy.

* Vykonavaijte len udrzbu uvedenu v tomto navode na
obsluhu. Vykonanie vSetkych ostatnych servisnych
ukonov ponechajte na schvaleného servisného
zastupcu.

* Nepravidelna a nespravne vykonana udrzba zvysuje
nebezpecenstvo poranenia a poskodenia vyrobku.

* Pred vykonavanim udrzby vycistenim odstrante z
vyrobku nebezpecné materialy.

+ Udrzbu vyrobku vykonavaijte v stabilnej polohe na
rovnej zemi. Skontrolujte, ¢i sa vyrobok nemoze
pohybovat.

+  Vyrobok neupravuijte. Upravy, ktoré neschvalil
vyrobca, mézu spdsobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie.

* Vymente vSetky poSkodené, opotrebované alebo
zlomené diely.

+ Na ¢istenie vyrobku nepouzivajte vysokotlakovy
Cistic.

+ Pouzivajte len Cistiace utierky, ktoré nezanechavaju
vlakna.

* Vzdy pouzivajte originalne prisluSenstvo a nahradné
diely. Prislusenstvo a nahradné diely, ktoré
neschvalil vyrobca, mézu spdsobit’ vazne poranenie
alebo usmrtenie.

+ Po udrzbe skontrolujte na vyrobku uroven vibracii.
Ak nie je spravna, kontaktujte schvaleného
servisného zastupcu.

* Vyrobok nechajte pravidelne kontrolovat’ kvoli
udrzbe u schvaleného servisného zastupcu.

Prevadzka

Uvod

VYSTRAHA: pred pouzivanim vyrobku
si musite precitat’ kapitolu o bezpec€nosti

a porozumiet’ informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

Postup pred pouzivanim vyrobku

Pozorne si precitajte tento navod na obsluhu a
uistite sa, ze ste porozumeli pokynom.

2. Pozorne si precitajte navod na obsluhu odsavaca
prachu a uistite sa, Ze ste porozumeli pokynom.

3. Ak sa zariadenie pouziva v spojeni so zdrojom
napajania, uistite sa, ze ste si precitali a pochopili
navod na obsluhu daného zdroja napajania.
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4. Pouzivajte osobné ochranné pomécky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 151.

5. Zabezpecte, aby sa v pracovnej oblasti nachadzali
len schvalené osoby.

6. Vykonavajte dennu udrzbu. Pozrite si Cast’ Pldn
udrzby na strane 163.

7. Skontrolujte, ¢i je vyrobok spravne zostaveny a nie
je poskodeny.

8. Uistite sa, ze su vSetky skrutky a matice dotiahnuté.

9. Skontrolujte, ¢i lopatky tryskacieho kotuca, privodny
vypust a tesnenia nie su poskodené ani
opotrebované. Vymerite diely, ked je 75 % hrubky
Cepele opotrebovanych.

10. Uistite sa, ze oddelovad nie je poskodeny.

11. Uistite sa, Ze je oddelovaé naplneny abrazivnym
materidlom az po zasobnik oddelovaca.

12. Uistite sa, €i su tesnenia listy kefy nainstalované
v spravnej vyske. Pozrite si ast' Nastavenie
spravnej vysKy tesneni listy kefy na strane 156.

13. PolozZte vyrobok na pracovnu plochu. Skontrolujte, ¢i
je povrch rovny. Uistite sa, Ze preprava vyrobku na
pracovisko a v ramci neho je prevedena bezpecne a
spravne. Pozrite si ¢ast’ Preprava na strane 171.

14. Nainstalujte bo¢né tesnenia. Pozrite si ¢ast’
Instaldcia bocnych tesneni na strane 157.

15. Pripojte odsavac prachu k vyrobku. Pozrite si ¢ast’
Pripojenie odsdvaca prachu na strane 158.

16. Pred pripojenim vyrobku k zdroju napajania sa
uistite, Ze je spina¢ zapnutia/vypnutia v polohe OFF
(Vyp.).

17. Pripojte vyrobok k zdroju napdjania. Pozrite si ¢ast’
Pripojenie vyrobku k zdroju napdjania na strane 159.

Ventil pre abrazivny material

Ventil pre abrazivny material reguluje prietok
abrazivneho materialu do lopatiek tryskacieho kotuca.
Nastavenie ventilu pre abrazivny material je znazornené
na ampérmetri. Pozrite si ast' Ampérmeter na strane
155.

Ventil pre abrazivny material moéZete nastavit' pomocou
ovladacej packy pre abrazivny material. Pozrite si ¢ast’
Oviddanie ventilu pre abrazivny materidl na strane 156.
Ovladanie ventilu pre abrazivny
material

1. Riadenim ovladacej packy pre abrazivny material
(A) zatvorite ventil a zastavite prietok abrazivneho
materialu.

2. Riadenim ovladacej packy pre abrazivny material
(B) otvorite ventil a spustite prietok abrazivneho
materialu.

Tesnenie abrazivneho materialu

Tesnenie abrazivneho materialu je systém tesnenia

s 2 bo¢nymi tesneniami (A), 1 prednym tesnenim (B)

a 1 zadnou kefou (C). Tesnenie abrazivneho materialu
zabezpecuje, aby abrazivny material zostal vo vyrobku
poCas prevadzky. Pozrite si Cast’ /nstalacia bocnych
tesneni na strane 157 pre dalSie informacie o bo¢nych
tesneniach. Pozrite si €ast’ Vymena prednych gumovych
tesneni na strane 169 pre dalSie informacie o prednom
tesneni.

VAROVANIE: ventil pre abrazivny

material otvarajte len vtedy, ked je tryskaci
motor v prevadzke.

A

Nastavenie spravnej vysky tesneni listy kefy

Tesnenia listy kefy sa pri prevadzke vyrobku
opotrebuvaju. Je potrebné pravidelne nastavovat' vy$ku
tesneni listy kefy.
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1. Povolte 4 skrutky.

2. Nastavte vysku tesneni listy kefy 1 mm/0,04 palca
nad povrchom.

3. Utiahnite 4 skrutky.
InStalacia boénych tesneni

Systém boénych tesneni pozostava z 2 kovovych
bocénych tesneni, 2 gumenych boénych tesneni

a 2 boc¢nych kief. Kovové boéné tesnenia vypadnu

zo systému bocénych tesneni pri zdvihnuti vyrobku

z povrchu. Pred pouzivanim vyrobku nainstalujte boéné
tesnenia.

1. Za 1 zadné koleso umiestnite rampu. Zariadenie
posunte smerom dozadu na rampu.

2. Zastavte vyrobok, ked je vzdialenost' (A) 75 mm.

3. Bocné tesnenie (B) vlozte do bo¢nej tesniacej
skrinky na 1 strane vyrobku. Uistite sa, Ze zaoblena
Cast’ bocného tesnenia smeruje k prednej Casti
vyrobku.

X -

4. Umiestnite drziak bo¢ného tesnenia (C) okolo bo¢nej
tesniacej skrinky, aby ste sa uistili, ze bo¢né
tesnenie zostane v spravnej polohe.

5. Vyrobok posunte smerom z rampy.

WSTRAHAZ Pri prevadzke

vyrobku smerom z rampy postupujte
opatrne. Hrozi riziko privretia.

6. Odstrante drziak boéného tesnenia (D).

7. Postup opakujte na druhej strane vyrobku.
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8. Uistite sa, Ze na vrchnej asti bo¢nej tesniacej

skrinky vidite 2 osi pruznej dosky bo¢ného tesnenia.

Abrazivny material

Poradte sa s predajcom Husqvarna o vybere
spravneho abrazivneho materialu pre povrch uréeny
na opracovanie. Pozrite si Cast’ Schvdleny abrazivny
materidl na strane 177.

Oddelovag

Oddelovad (A) obsahuje abrazivny material a cez
nasypnik (B) dodava abrazivny material do lopatiek
tryskacieho kotuca.

Zasobnik oddelova&a chrani pred kontaminaciou
abrazivneho materialu a lopatiek tryskacieho kotuca.

Naplnenie vyrobku abrazivhym
materidlom
VYSTRAHA: pri napiiiani vyrobku
abrazivnym materidlom vzdy pouzivajte
osobné ochranné prostriedky. Pozrite si ¢ast’
Osobné ochranné prostriedky na strane 151.
1. Zatvorte ventil pre abrazivny material, pozrite si ¢ast’
Oviddanie ventilu pre abrazivny material na strane
156.

2. Odistite (A) a otvorte (B) dvierka oddelovaga.

3. Vytiahnite zasobnik oddelovaéa a odstrante vietky
nedistoty.

4. Naplite oddeiova(:: abrazivnym mqteriélom az
po zasobnik oddelova¢a. Do oddelovaca doplrite
abrazivny material v pripade potreby.

Pripojenie odsavada prachu

c WSTRAHA! Ak je hadica odsavaca

prachu poskodena, odsavac prachu
nepouzivajte. ZvySuje sa riziko vdychovania
1. Skontrolujte, ¢i nie je hadica odsavaca prachu
poskodena.

prachu, ktory je nebezpecény pre vase
zdravie. Pouzivajte schvalend ochranu
dychacich ciest.
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2. Skontrolujte, ¢i su filtre v odsavadi prachu Cisté
a neposkodené.

3. Pripojte hadicu odsavaca prachu k pripojeniu
odsavaca prachu. Hadicu odsavaca prachu pripojte
pomocou hadicovych svoriek a priemyselnej pasky.

Regulator rychlosti oto¢te v smere hodinovych
ruciciek, aby ste rychlost’ zvysili.

Pripojenie vyrobku k zdroju napajania

1. Pripojte sietovu zastrcku zariadenia do uzemnenej
elektrickej zasuvky alebo iného zdroja napdjania.

2. Uistite sa, Ze sietové napatie zodpoveda Gdaju
uvedenému na typovom §titku vyrobku.

Kontrola smeru otagania jednotky
ventilatora

1. Zapnite vyrobok. Pozrite si ¢ast' Zapnutie vyrobku na
strane 159.

2. Po niekolkych sekundach vyrobok zastavte. Pozrite
si Gast’ Zastavenie vyrobku na strane 162.

3. Uistite sa, ¢i ma jednotka ventilatora spravny smer
otacania. Spravny smer je znazorneny Sipkou na
kryte jednotky ventilatora.

4. Ak jednotka ventilatora nema spravny smer
otacania, zmente fazovu sekvenciu zdroju napajania.

Vyber spravnej rychlosti pohybu

Pre dosiahnutie ¢o najlepSieho vysledku je dblezité
obsluhovat’ vyrobok pri spravnej rychlosti. Ak ma povrch
inu kvalitu, nastavte rychlost’ tak, aby ste dosiahli
totozny vysledok. Skontrolujte vysledok a v pripade
potreby upravte rychlost'.

&5
e

A

Regulator rychlosti oto¢te proti smeru hodinovych
ruciciek, aby ste rychlost’ znizili.

Zapnutie vyrobku

1.

Pripojte vyrobok na zdroj napajania. Pozrite si ¢ast’
Pripojenie vyrobku k zdroju napdjania na strane 159.

Pripojte hadicu odsavaca prachu k vyrobku. Pozrite
si Gast' Pripojenie odsdvaca prachu na strane 158.
Spustite odsavac prachu. Pozrite si navod na
obsluhu odsavaca prachu.

Umiestnite si $ndru kontroly pritomnosti operatora
okolo lavého zapastia.

Otocte tlacidlo nidzového zastavenia v smere
hodinovych ruciciek, aby ste ho deaktivovali.

Spina¢ zapnutia/vypnutia nastavte do polohy ON
(Zap.) (A).

ON

T

7. Nastartujte hnacie motory (B) a jednotku ventilatora

(©).

8. Skontrolujte smer otac¢ania jednotky ventilatora.

Pozrite si ast' Kontrola smeru otdcania jednotky
ventildfora na strane 159.

9. Nastartujte tryskaci motor (D).
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Obsluha vyrobku

VYSTRAHA: pPogas prevadzky
nezdvihajte ani nenaklanajte vyrobok.

Abrazivny material vychadza z vyrobku pri
vysokej rychlosti a moze spdsobit’ zranenie.

1. Skontrolujte, &i je pracovna plocha bezpeéna.
Pozrite si ¢ast’ Bezpecnost’ na pracovisku na strane
151.

2. Napliite oddelovaé abrazivnym materialom. Pozrite
si Cast’ Napinenie vyrobku abrazivnym materiglom
na strane 158.

3. Zapnite vyrobok. Pozrite si Cast’ Zapnutie vyrobku na
strane 159.

Potlacte 2 joysticky dopredu, aby ste vyrobok
posunuli dopredu.

12. Presurite vyrobok (A) do paralelnych drah. Odsavaé

prachu (B) musi byt pripojeny k vyrobku (A) hadicou
odsavaca prachu (C).

I

<

g
Walip

13. Potlagenim lavého joysticku dozadu otoGite vyrobok

0 360° dolava.

14. Potlaéenim pravého joysticku dozadu otocite

vyrobok o 360° doprava.

Zébna otryskavania

Zébna otryskavania (A) je povrch, ktory presiel
povrchovou Upravou.

6. Stlacenim a podrzanim tlacidla zastavenia pre Tavy
hnaci motor otogite vyrobok dolava. Stlaéenim
a podrzanim tlacidla zastavenia pre pravy hnaci
motor otocite vyrobok doprava.

7. Potiahnutim ovladacej packy pre abrazivny material
otvorte ventil. Pozrite si ast Oviddanie ventilu pre
abrazivny materidl na strane 156.

8. Po 2 m/7 ft potlacte ovladaciu packu pre abrazivny
material, aby ste ventil zatvorili.

9. Vypnite vyrobok. Pozrite si Cast’ Zastavenie vyrobku
na strane 162.

10. Skontrolujte zénu otryskavania. V pripade pgtreby
upravte zénu otryskavania. Pozrite si Cast’ Uprava
z0na otryskdvania na strane 161.

1

-

. Vyberte spravnu rychlost. Pozrite si Cast’ Obsluha
vyrobku na strane 160.

Pre dobry vysledok musi byt’ stred otryskavania v strede
otryskavanej zény. Ak je stred otryskavania prili§ viavo
alebo vpravo, otocte klietku riadenia. Pozrite si ¢ast’
Uprava zéna otryskavania na strane 161.

Tieto podmienky maju vplyv na zénu otryskavania:

Smer otacania tryskacich lopatiek je spravny.
Zvysené opotrebovanie tryskacich lopatiek,
obezného kolesa a klietky riadenia.

Rozmery abrazivneho materialu. Pri pouziti
abrazivneho materialu s inym rozmerom je potrebné
upravit' zénu otryskavania.

Poloha bo¢ného okienka v klietke riadenia.

Rozne typy a tvrdosti povrchu.
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Uprava zéna otryskavania

5. Skontrolujte polohu okienka v klietke riadenia.

VYSTRAHA: Ked je zariadenie
zapnuté, neupravujte, neuvoiiiujte ani sa

nedotykajte svoriek klietky alebo lopatiek
tryskacieho kotuca. Pri Uprave zény
otryskavania odpojte zdroj napajania.

VYSTRAHA: pri Uprave zony
otryskavania pouzivajte osobné ochranné

prostriedky. Pozrite si Cast’ Osobné
ochranné prostriedky na strane 151.

1. Otvorte dvierka oddeiovada a pozrite sa, &i je
v nasypniku abrazivny material. Ak je v nasypniku
abrazivny material, vyprazdnite ho. Pozrite si ¢ast’
Odstrénenie abrazivneho materidglu z nasypnika na
strane 164.

2. Odpojte elektricku zastréku.

3. Odstranite 8 skrutiek, 16 podloZiek, 8 matic
a nasypnik.

4. Uvolinite svorky klietky.

>

Q

N
A

(cus))
@

6. Otocte klietku riadenia v smere hodinovych ruciciek,
ak je stred otryskavania prili§ vpravo.
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7. Otocte klietku riadenia proti smeru hodir]ovych 9. Ked je klietka riadenia v spravnej polohe, dotiahnite
ruciciek, ak je stred otryskavania prili§ vlavo. svorky klietky.

Zastavenie vyrobku

1. Zatvorte ventil pre abrazivny material. Pozrite si ¢ast’
Oviddanie ventilu pre abrazivny materidl na strane
156.

2. Stlacte tlacidlo zastavenia pre tryskaci motor (A),
jednotku ventilatora (B) a hnaci motor (C).

8. Uistite sa, Ze stred otryskavania je rovnomerne
aplikovany na povrch, aby ste ho mohli spravne 3. Otodte spina¢ zapnutia/vypnutia do vypnutej polohy
nastavit’. OFF.

4. Vytiahnite zastrcku zo zdroja napajania.

5. Vypnite odsavac prachu. Pozrite si navod na
obsluhu odsavaca prachu.
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Udrzba

Uvod

WSTRAHAZ Pred vykonavanim

akejkolvek Udrzby si musite pregitat’ kapitolu
o bezpecnosti a porozumiet jej.

VYSTRAHA: Fri vykonavani servisu

a udrzby vyrobku pouzivajte osobné
ochranné prostriedky. Pozrite si ¢ast’
Osobné ochranné prostriedky na strane 151.

WSTRAHAZ Pred udrzbou zastavte

motory a odpojte elektricki zastréku zo

Udrzba a opravné prace na vyrobku si

vyzaduju Specialne Skolenie. Zaru€ujeme dostupnost’
profesionalnych opravnych prac a udrzby. Ak vas
predajca nie je servisny zastupca, kontaktujte predajcu,
ktory vam poskytne informacie o najblizSom servisnom

zastupcovi.

Podrobnejsie informacie najdete na stranke

www.husqgvarnaconstruction.com.

Plan adrzby

* = VSeobecna udrzba vykonavana operatorom. Pokyny

sa neuvadzaju v tomto navode na obsluhu.

X = Pokyny sa uvadzaju v tomto navode na obsluhu.

> BB

pohony zastavili.

zdroja napadjania. Uistite sa, Ze sa vSetky

O = Pokyny sa neuvadzaju v tomto navode na obsluhu.

Udrzbu zverte schvalenému servisnému zastupcovi.

V3eobecn4a udrzba vyrobku

Kazdé 3 h

Denne

12 hod po vy-
konani servisu

Kazdych
3 mesiacov

Rocne

Vyprazdnite odsavac prachu.

Skontrolujte oddelova¢ a za-
sobnik oddelovaca.

Skontrolujte, ¢i su napajacia za-
stréka a predlZzovaci kabel v do-
brom stave a nie st poSkode-
né.

Skontroluijte, i elektrické kom-
ponenty, kable a pripojenia nie
su opotrebované alebo posko-
dené.

Skontrolujte pradovy chranic¢
zariadenia (RCD).

Skontrolujte, ¢i motory nie su
znecistené alebo poskodené.

Uistite sa, ¢i hadica odsavaca
prachu nie je poSkodena a za-
blokovana.

Skontrolujte opotrebovanie kli-
etky riadenia a lopatiek tryska-
cieho kotuca. Pozrite si Cast’
Demontaz obeZného kolesa na
strane 164.

Vycistite vyrobok.

Skontrolujte v§etky bezpecnost-
né zariadenia.
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VSeobecna udrzba vyrobku

Denne

12 hod po vy-
konani servisu

Kazdych

: Roéne
3 mesiacov

Skontrolujte opotrebovanie tes-
neni listy kefy a prednych gu-
movych tesneni.

Skontrolujte, ¢ st matice a
skrutky dotiahnuté.

Skontrolujte napnutie klinového
remena.

Vykonaijte uplny servis a Ciste-
nie vyrobku.

Cistenie vyrobku

« VSetko vybavenie vzdy po pouziti vycistite. Pouzite
vysavac.

» Na cistenie vyrobku nepouzivajte vysokotlakovy
cistic.

*  Zabezpecte, aby boli vSetky vzduchové otvory
Cisté a volné, aby mal vyrobok dostatoény privod
vzduchu.

Odstranenie abrazivneho materialu
z nasypnika

1. Zapnite vyrobok. Pozrite si ast Zapnutie vyrobku na
strane 159.

2. Stlacte tlacidlo ON (Zap.) tryskacieho motora.

Ked je tryskaci motor na trovni 75 % maximalnej
rychlosti, stlacte tlacidlo OFF (Vyp.) tryskacieho
motora. Sucasne otvorte ventil pre abrazivny
material. Pozrite si ast' Oviddanie ventilu pre
abrazivny materidl na strane 156.

4. Po 3 sekundach zatvorte ventil pre abrazivny
material.

5. Vyrobok posurite 50 cm dozadu.

6. Otvorte dvierka oddeiovaca a skontrolujte, i vnutri
zostal abrazivny material. Ak v nasypniku zostal
abrazivny material, zopakujte postup, kym nebude
nasypnik prazdny.

Demontaz obezného kolesa

1. Otvorte dvierka oddelovada a pozrite sa, &i je
v nasypniku abrazivny material. Ak je v nasypniku
abrazivny material, vyprazdnite ho. Pozrite si ¢ast’
Od’stranenie abrazivneho materidlu z nasypnika na
strane 164.

2. Odpojte elektricku zastréku.

3. Odstrante 8 skrutiek, 16 podloziek, 8 matic
a nasypnik.

4. Odstrante 2 skrutky, 4 podlozky, 2 svorky klietky
a klietku riadenia.

164
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5. Do lopatiek tryskacieho kotuc¢a vlozte vhodny 3. Zablokuijte lopatky tryskacieho kotu¢a vhodnym
nastroj, aby sa zabranilo otacaniu. Vyberte skrutku nastrojom a nainstalujte skrutku obezného kolesa.

a zlikvidujte ju.

7

VAROVANIE: Vzdy pouzite novu

6. Odstrarite obezné koleso. skrutku.

Instalacia obezného kolesa

1. Ogistite zavity otvoru pre skrutku obeZného kolesa A VAROVANIE: Na instaléciu

stlatenym vzduchom. skrutky nepouzivajte silu. Mohlo by to

iest’ k poSkodeniu zavitov.
2. Nainstalujte obezné koleso. v P u zavitov

4. Nainstalujte 2 skrutky, 4 podlozky, 2 svorky klietky
a klietku riadenia.

T
Tl
Led

A
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5. Nainstalujte 8 skrutiek, 16 podloziek, 8 matic 4. Odstraite 2 skrutky, 6 podloZiek a 2 matice na lavej
a nasypnik. strane rukovate.

Demontaz Iopatlek trySkaCleho kotuca 5. Odstrante 2 skrutky, 6 podlozZiek a 2 matice na

1. Odstrarite obezné koleso. Pozrite si ast DemontsZ pravej strane rukovéte.
obezného kolesa na strane 164. 6. Odstrafite rukovat' a ovladaci panel.

2. Odpojte kabel veduci ku tryskaciemu motoru.
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7. Odstrante 8 skrutiek, 16 podloziek, 8 matic a kryt
vrchnej viozky.

9. Odstrante vSetok zostavajuci silikon z oplastenia.

10. Pouzite mosadzny vyrazaci klin a kladivo na
odstranenie lopatiek tryskacieho kotuca (A).

§_

©

11. Zatlacte lopatky tryskacieho kotuca (B).

A

VAROVANIE: zatlagte na spodnu
Cast’ lopatiek tryskacieho kotu¢a. Hrozi
riziko, Ze sa lopatky tryskacieho kotuca
zlomia.

12. Odstrante a zlikvidujte lopatky tryskacieho kotu¢a

(©).

A

VAROVANIE: Aby sa zabranilo
nevyvazenosti tryskacieho kotuca,
vymeiite sucasne vSetkych 6 lopatiek
tryskacieho kotuca.

Montaz lopatiek tryskacieho kotida

1. Odstrante vSetkych 6 lopatiek tryskacieho kotuca.
Pozrite si Cast' Demontaz lopatiek tryskacieho kotuca
na strane 166.

2. Vygistite tryskaci kotu¢ stlaéenym vzduchom
a malym odsavacom prachu. Uistite sa, ze
v zavitoch stredu tryskacieho kotu€a nie je prach ani

Spina.

3. Do tryskacieho kottuca (A) vlozte lopatky tryskacieho

kotuca.

4. Zasunte lopatky tryskacieho kotu¢a do drazok (B).

A

VAROVANIE: Aby sa zabranilo
nevyvazenosti tryskacieho kotuca,
vymente sucasne vSetkych 6 lopatiek
tryskacieho kotuca.

5. Nainstalujte obeZné koleso. Pozrite si Cast' /nstaldcia
obezZného kolesa na strane 165.
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6. Na oplastenie naneste silikon. 8. Naneste silikon na drazky vo vrchnej viozke.

9. Nainstalujte 8 skrutiek, 16 podloZiek, 8 matic a kryt
vrchnej viozky.

7. Zdvihnite vrchnu vlozku za drazky na bokoch (C)
a nainstalujte ju na oplastenie. Uistite sa, Zze vrchna
vloZka je spravne zarovnana s oplastenim.

je tazka a hrozi nebezpecenstvo
privretia.

VAROVANIE: Pri instalacii vrchnej

vloZzky nepouzivaijte silu. Hrozi riziko, ze
sa vrchna vlozka zlomi.

VYSTRAHA: Pri montazi vrchnej —— - — 7
vlozky postupujte opatrne. Vrchna viozka 10. Nainstalujte rukovat’ a ovladaci panel.
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11. Nainstalujte 2 skrutky, 6 podloZiek a 2 matice na
lavej strane rukovate.

a) Uvolnite 6 matic a potom uvolinite 3 skrutky.

12. Nainstalujte 2 skrutky, 6 podloZiek a 2 matice na
pravej strane rukovate.

13. Kable pripojte k ovladaciemu panelu a k tryskaciemu
motoru.

Vymena prednych gumovych tesneni
WSTRAHA! Pred vymenou predného

gumeného tesnenia sa uistite, Ze je vyrobok
v stabilnej polohe.

1. Rozmontujte stroj. Pozrite si ast' DemontaZz vyrobku
na strane 172.

2. Polozte oplastenie na stabilny povrch.

c) Nainstalujte nové predné gumové tesnenia (C)
s ocelovymi pasikmi (D) medzi nimi. Uhlovy pasik
(E) je sucastou tela a nemodze sa uvolnit’.

3. Zacnite s vymenou prednych gumenych tesneni:

d) Nainstalujte 3 skrutky, najskor dotiahnite
vnutorné matice a potom vonkajSie matice.

4. Zmontujte stroj.
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RieSenie problémov

Problém

Pri¢ina

Riesenie

Nadmerné vibracie
a/alebo nezvycajné
zvuky.

Su opotrebované alebo poSkodené lopatky
tryskacieho kotuca.

Vymeiite diely, ktoré su opotrebované alebo
poskodené.

Obezné koleso je opotrebované.

Vymerite obezné koleso.

Lopatky tryskacieho kotuca a klietka riadenia
nie su spravne zarovnané.

Skontrolujte lopatky tryskacieho kotuc¢a a kli-
etku riadenia.

SU uvoinené skrutky a matice.

Dotiahnite vSetky skrutky a matice.

Tryskaci motor je poSkodeny.

Kontaktujte schvaleného servisného zastup-
cu spolo¢nosti Husqvarna.

Kolesa su poskodené.

Vrat'te kolesa na miesto.

Znizeny alebo nulovy
vykon.

Privod abrazivneho materialu do lopatiek try-
skacieho kotuc¢a nie je dostatocny.

Vy¢istite zasobnik oddelovada a naplfite od-
delova¢ abrazivnym materialom.

Skontrolujte ventil pre abrazivny material
a uistite sa, Ze nie je upchaty.

Typ abrazivneho materialu je nespravny pre
dany povrch.

Vymerite abrazivny material za spravny
abrazivny material pre dany povrch.

Abrazivny materidl je znecisteny.

Skontrolujte odsavac prachu a hadicu odsa-
vaca prachu.

Lopatky tryskacieho kotuca alebo klietka ria-
denia su opotrebované alebo poskodené.

Vymerite lopatky tryskacieho kotu¢a alebo
klietku riadenia.

Pri spusteni zariadenia dopada na povrch
prili§ vela abrazivneho materialu.

Zatvorte ventil pre abrazivny material a za-
stavte vyrobok. Znovu spustite zariadenie
a pomaly otvorte ventil pre abrazivny mate-
rial.

Nie je spravne nainstalovany regulator.

Nastavenim regulatora nastavte lepSi vzor
otryskavania.

Prevadzkova rychlost vyrobku je prili§ vyso-
ka.

Znizte prevadzkovu rychlost’.

Abrazivny material
vychadza z vyrobku.

Tesnenia su poskodené.

Skontrolujte vSetky tesnenia a v pripade po-
treby ich vymerite.

Kvalita abrazivneho materialu nie je uspoko-
jiva.

Ak potrebujete dalSie informacie, obratte sa
na predajcu.

Su opotrebované alebo poskodené lopatky
tryskacieho kotuca.

Vymerite lopatky tryskacieho kotuca.

Abrazivny material
ma vacsiu kontami-
naciu ako zvycajne.

Saci vykon odsavaca prachu nie je dostato¢-
ny.

Skontrolujte hadicu odsavaca prachu a odsa-
vag¢ prachu.

Hadica odsavaca prachu je upchata alebo
poskodena.

Skontrolujte hadicu odsavaca prachu. Uistite
sa, ze nie je upchata. V pripade potreby ha-
dicu odsavaca prachu vymeiite.
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Problém

Pricina

Riesenie

Opotrebovanie na ¢a-
stiach oplastenia je
vacsie ako zvycajne.

Typ abrazivneho materialu je nespravny.

Ak potrebujete dalSie informacie, obratte sa
na predajcu.

Nie je spravne nainstalovany regulator.

Nastavenim regulatora nastavte lep$i vzor
otryskavania.

Saci vykon odsavaca prachu nie je dostatoc-
ny.

Skontrolujte hadicu odsavaca prachu a odsa-
vac prachu.

Vyrobok sa nehybe.

Prevadzkova rychlost’ je prilis nizka.

Zvyste prevadzkovu rychlost.

Riadiaca jednotka je poSkodena.

Vymerite riadiacu jednotku.

Regulator rychlosti je poSkodeny.

Poistka je poSkodena.

Hydraulicky obvod nefunguje spravne.

Kontaktujte schvaleného servisného zastup-
cu spoloénosti Husgvarna.

Riadiaci systém sa
nespusta.

Je zapnuty spina¢ ochrany motora.

Znovu spustite vyrobok. Skontrolujte privod
napajania.

Riadiaci systém sa
zastavuje pocas pre-
vadzky.

Kabel zdroja napdjania je poSkodeny.

Vymerite kabel.

Kéabel medzi vyrobkom a odsavacom prachu
je poskodeny.

Vymerite kabel.

Je zapnuty spina¢ ochrany motora.

Nechaijte certifikovaného elektrikara vykonat’
kontrolu.

Odsavac prachu sa zastavuje kvoli pretaze-
niu.

Nechaijte certifikovaného elektrikara vykonat’
kontrolu.

Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava

Premiestriovanie vyrobku nahor

VYSTRAHA: pogas prepravy budte
opatrni. Vyrobok je tazky a ak pocas
prepravy spadne alebo sa pohne, mbze
spbsobit’ poranenie alebo poskodenie.

a nadol po rampe

A

A
A

VAROVANIE: vyrobok nikdy

netahajte za vozidlom.

WSTRAHAZ Pri premiestriovani

vyrobku nahor a nadol po rampach
postupuijte veimi opatrne. Vyrobok je tazky
a ak spadne alebo sa pohybuje veimi rychlo,
hrozi riziko zranenia.

.

odsavaca prachu.

Pred prepravou odpojte elektricky kabel a hadicu

A

VYSTRAHA: v pripade ramp so
strmym sklonom vzdy pouzivajte navijak.
Neprechadzajte popod vyrobok ani sa
nezdrziavajte pod vyrobkom ani v jeho

« Pred prepravou odstrante abrazivny material.

Pozrite si ast’ Odstranenie abrazivneho materidlu
z ndsypnika na strane 164.

Pocas prepravy chrarite produkt nejakym druhom
ochranného materialu. Ochranny material ma pocas
prepravy chranit’ produkt pred poveternostnymi
vplyvmi, ako je dazd a sneh.

blizkosti.

Vyrobkom, ktory sa premiestriuje nadol po rampe,
pohybujte pomaly dopredu.

Vyrobok, ktory sa premiestriuje nahor po rampe,
ovladajte pomaly dopredu.

Na rampe vyrobok neotacajte o viac ako 45 ° doiava
alebo doprava.
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Upevnenie vyrobku na prepravné

vozidlo

Vyrobok pripojite k prepravnému vozidlu pomocou

zavesnych 6k.

1. Do zavesnych 6k pripevnite upevriovacie popruhy.

2. Upevnovacie popruhy pripevnite k prepravnému
vozidlu a utiahnite.

Zdvihanie vyrobku
VYSTRAHA: Uistite sa, 7e zdvihacie

vybavenie ma spravne technické parametre
na bezpecné zodvihnutie vyrobku. Hmotnost'

vyrobku je uvedena na jeho typovom Stitku.

VYSTRAHA: Neprechadzajte popod
ani sa nezdrziavajte pod ani v blizkosti
zdvihnutého vyrobku. Okolostojace osoby
zadrzte v bezpecnej vzdialenosti od
pracovnej oblasti.

WSTRAHA! Nedvihajte poskodeny
vyrobok. Zavesné oka musia byt spravne

namontované a nesmu byt poSkodené.

. Odrezte kablové spony, ktoré drzia kable zdroja
napajania.

. Vykonaijte kroky v ¢asti DemontaZz obeZného kolesa
na strane 164.

. Vykonajte kroky v Casti DemontaZz lopatiek
tryskacieho kotuca na strane 166.

. Vykonajte jeden z nasledujlcich krokov:
a) Pre modely EBE 500 50 Hz: Odstrarite elektricky

1. Zdvihacie zariadenie pripevnite k zavesnym okam.

0— =0
—— 0— =0
\ 3

S\
0-6- 60—

b) Pre modely EBE 500 60 Hz: Odstrante zavazia
a drziaky na zavazie.

2. Vyrobok zdvihajte bezpe¢nym spdésobom. Drzte
rukovat, kym nie je vyrobok nad zemou.

Demontaz vyrobku

Ak chcete vyrobok premiestnit cez malé otvory, mézete
vyrobok rozobrat'.

1. Odpojte vyrobok od zdroja napajania.
2. Odstrante hadicu odsavaca prachu.
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7. Odpojte kable veduce k filtracnej jednotke. 9. Odstré[ﬁte 5 skrutiek, 10 podloziek, 5 matic
a oddelovac.

8. Vykonajte jeden z nasledujucich krokov:

a) Pre modely EBE 500 50 Hz: Odstrarite
znizovaciu vybavu s jednotkou ventilatora.

Poznamka: otvorte dvierka oddelovaga, aby
ste ziskali pristup k maticiam

10. Odstrarnite 6 skrutiek, 12 podloziek, 6 matic
a protivibraénu jednotku.

b) Pre modely EBE 500 60 Hz: Odstrante jednotku
ventilatora.

11. Odstrante vSetok zostavajuci silikon z prirub.
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12. Odstrante systém hnacieho kolesa. 15. Odstrante 8 skrutiek.

17. Pri montazi vyrobku postupujte v opacnom poradi.
a) Na priruby naneste novy silikén.

Skladovanie

A VAROVANIE: Vyrobok neskladujte
vonku. Vyrobok vzdy uchovavajte v interiéri.

« Vyrobok skladujte na suchom mieste, ktoré je
chranené pred mrazom.
Pred uskladnenim vyrobok vygistite a vykonajte
kompletny servis.

* Vyrobok skladujte v uzamknutom priestore mimo
dosahu deti a neopravnenych oséb.
Pred uskladnenim odstrafite z oddelovaga abrazivny
material.
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Likvidacia vyrobku

Uvedeny symbol znamena, Ze vyrobok nepatri do
komunalneho odpadu. Recyklujte ho prostrednictvom
miestneho zberného systému pre elektrické

a elektronické zariadenia. Prispejete tym k spravnej
likvidacii vyrobku po skoné&eni jeho Zivotnosti.

Informacie ziskate od miestnych uradov, sluzieb

na likvidaciu komunalneho odpadu, pripadne od
servisného alebo maloobchodného predajcu spolo¢nosti
Husqgvarna.

Nespravna likvidacia méze mat’ potencialny negativny
vplyv na Zivotné prostredie a zdravie ¢loveka z dévodu
moznej pritomnosti nebezpecnych latok.
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Technické udaje

EBE 500 EBE 500 EBE 500 EBE 500
400 V/50 Hz 400 V/60 Hz 440 V/60 Hz 480 V/60 Hz

Menovity vykon, kW 25 28,3 28,3 30
Menovité napétie, V 400 400 440 480/277
Menovita frekvencia, Hz 50 60 60 60
Menovity prud, A 49 45 46,8 45,4
Dizka kabla, m/stopy 25/82 25/82 25/82 35/115
Napédjacia zastrcka 63 A 63 A 63 A 60 A
Typ napéjacieho kébla 4 x 10 mm2 4 x 10 mm? 4 x 10 mm2 4xAWG6
Odportcany isti¢, A 63 63 63 60
Prevadzkova Sirka, mm/palce 500/19,6
Maximalna stupavost’ gistenia, stupne/% 10/18
Rychlost pohonu, m/min alebo st./min 0-15 alebo 0 -49
Hmotnost, kg/lb 760/1675 670/1477
Pracovna teplota, °C/°F -5-40/20 - 104
Eéiemer pripojenia hadice na prach, mm/pal- 150/6
Maximalna dizka hadice na prach, m/st. 100/328
Odsavac prachu Dalsie informacie ziskate od servisného zastupcu Husqvarna.
Spotreba abraziva, kg/m?2 0,1-0,5

o viac informacii servisného zastupcu spolo¢nosti

Poznamka: Ak vas vyrobok vyZaduje elektrické Husqvarna.

$pecifikacie, ktoré nie st uvedené v tabuike, poziadajte
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Emisie hluku a vibracii

Emisie hluku

Hladina akustického tlaku pri uchu obsluhy, LP dB (A).17 94

Namerané Uroven akustického vykonu, LWA dB (A).18 111

Urovne vibracii

Hlavna rukovat, m/s2.19 0,4
Vyh|ésenie o urovni hluku a vibracii hodnoty expozicie a riziko poskodenia u jednotlivych

pouzivatelov su jedinecné a zavisia od spésobu,

Tieto deklarované hodnoty boli ziskané laboratérnymi akym pouzivatel pracuje, v akom materiali sa vyrobok
typovymi skuskami v sulade s uvedenou smernicou pouziva, ako aj od ¢asu vystavenia a fyzického stavu

alebo normami a st vhodné na porovnanie s
deklarovanymi hodnotami inych vyrobkov testovanych
v stllade s tou istou smernicou alebo normami.

Tieto deklarované hodnoty sa mézu pouzit na
predbezné hodnotenie rizik, ale hodnoty namerané na
jednotlivych pracoviskach mézu byt vyssie. Skutoéné

pouzivatela a stavu samotného vyrobku.

Schvaleny abrazivny material

Maximalny pomer miesania: 70 % ocelovych brokov
a 30 % ocelového piesku.

Broky z ocele s vysokym obsahom uhlika

Piesok z ocele s vysokym
obsahom uhlika

Schvaleny abrazivy mate- | g 330+ | $300 | S460 | 550 | S-660" sG25 SG16
Rozmery, mm 1,0 1,2 1,4 1,7 2,0 1,0 1,4
Tvrdost, HRC 45 -52
* 8pecialne operacie
Predlzovacie kable
Dizka kabla Prierez

<16 A <32A <S63A <125A
Vypogéitané na mieste prvku GG pred poistkou?%; | 16 ampérov 32 ampérov 63 ampérov 125 ampérov
>20m 1,5 mm? 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm?2 6 mm?2 16 mm? 35 mm?

dB.
2,5dB.

Neistota K 0,1 m/s2.
20

Prierez sa musi prepocitat, ked sa pouzije iny ako uvedeny typ alebo rozmer pred poistkou.

Hladina akustického tlaku uréena podia normy EN ISO 3747. Merané na oceiovom povrchu. Neistota Kwa 3
Hladina akustického tlaku uréena podia normy EN ISO 11202. Merané na ocelovom povrchu. Neistota Kpa

Vazené efektivne zrychlenie merané na rukovéti podia normy EN ISO 20643. Merané na ocelovom povrchu.
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Dizka kébla Prierez

<16 A <32A <63A <125A

75m>100m 6 mm? 10 mm? 25 mm?2 50 mm?

Rozmery vyrobku EBE 500 50 Hz

EBE 500 50 Hz
A Dizka, mm/pal. 1938/76
B Sirka, mm/palce 740/29
C Vyska, mm/palce 1461/57
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Rozmery vyrobku EBE 500 60 Hz

®
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EBE 500 60 Hz
A Dizka, mm/pal. 1569/62
Sirka, mm/palce 740/29
Vyska, mm/palce 1461/57
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Vyhlasenie(-a) o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

My, Husgvarna AB, SE 561 82 Huskvarna,
SVEDSKO, tel. +46 36 146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednost'ou, Ze vyrobok:

Popis Ocelové tryskacie zariadenie
Znacka Husqvarna

Typ/model EBE 500

Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2026 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis
2006/42/EC ,0 strojovych zariadeniach”
2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite®

a ze sa pri hom uplatiuju nasledujuce normy a
technické Specifikacie;

EN 1SO 12100:2010

EN 60204-1:2018

EN 55011:2016

EN 61000-6-2:2005

Partille, 2026-01-12

Z/M fgu & L

Christian Nyberg

Riaditel vyskumu a vyvoja, Beténové povrchy a podiahy
Husqvarna AB, divizia stavebnictva (Construction
Division)

Zodpovedny za technickd dokumentaciu

C€

UK Importer:

Husqvarna UK Ltd

Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP
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Bevezetés

A tulajdonos feleléssége

e FIGYELMEZTETES: A beton

és a ko kiiléndsen szarazon torténd
vagasakor, 6rlésekor vagy furasakor
keletkez6, a feldolgozas alatt allé anyagbdl
szarmazo por gyakran tartalmaz szilicium-
dioxidot. A szilicium-dioxid a homok, kvarc,
tégla agyag, granit és szamos mas asvanyi
anyag és kézet alapvet6 dsszetevije.

A tulzott mennyiségt ilyen por okozhat:

Légzdszervi megbetegedéseket, beleértve
a kronikus bronchitist, a szilikozist és

a tudéfibrozist a szilicium-dioxid hatasara.
Ezek a betegségek halalos kimenetelliek is
lehetnek;

Bérirritaciot és borkitést.
Rakot, az NTP* és az IARC* szerint */

Orszagos Toxikoldgiai Program, Nemzetkozi
Rakkutaté Intézet.

Tegyen dvintézkedéseket:

Kerllje a por, kdd és fiist belélegzését és
bérrel valé érintkezését.

Viseljen és gy6z6djon meg rola,

hogy minden kdzelben tartézkodo

személy megfelel6 [égzésvédét, példaul
mikroszkopikus részecskéket kisz(iré
porvédd maszkokat visel. (Lasd az OSHA 29
CFR 1926.1153 részt)

A porkibocsatas minimalisra cskkentése
érdekében hasznaljon megfeleld porgydijtét.

A tulajdonos, illetve a munkaado felel6ssége, hogy

a kezel6 elegend6 ismerettel rendelkezzen a termék
biztonsagos hasznalatanak modjarol. A felugyeléknek
és a kezel6knek figyelmesen el kell olvasniuk

a hasznélati utasitast. Ismernilk kell a kbvetkezdket:

» Atermékkel kapcsolatos biztonsagi utasitasok.
» Atermék alkalmazasi kore és korlatozasai.
* Atermék hasznalatanak és karbantartasanak madja.

A nemzeti/helyi szabalyozasok korlatozhatjak a termék
hasznalatat. A termék hasznalatanak megkezdése elétt
allapitsa meg, hogy milyen szabalyozasok vannak
érvényben a munkavégzés helyén.

Termékleiras

A termék egy elektromos motorral mikddtetett,
acélfellileti szemcseszéré vizszintes miiveletekhez.
A termék egy szérofejjel rendelkezik, amely
csiszoldanyagot szor a fellletre. A mikodtetéshez
a terméknek egy megfelelé porgyijtéhoz kell
csatlakoznia.

Rendeltetésszer(i hasznalat

A termék festékrétegek, tdmitéanyagok és
szennyezddések acélfeliiletekrdl torténd eltavolitasara
szolgal. A terméket csak szaraz, fagymentes vizszintes
fellleten hasznalja.

Terméket szakemberek hasznaljak a kereskedelmi
szektorban.

Ne haszndlja a terméket egyéb feladatokra.
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A termék attekintése (EBE 500 50 Hz)

1. Ventilatoregység 11. Motorkonzol a termék szétszereléséhez
2. Fels6 lemez boritoja 12. Fogantyu

3. Jobb oldali hajtémotor 13. Kezeltijelenlét-vezérlé (OPC)

4. Csiszoldanyag-szabalyzdkar 14. Szérémotor

5. Vezérlépanel. Lasd: Vezérldpanel183. olaalon. 15. Bal oldali hajtémotor

6. Szeparator 16. Garat

7. Vezérlédoboz 17. Porgyijté-csatlakozas

8. Visszaterel6 egység 18. Tipustabla

9. Tomitések 19. Kezel6i kézikdnyv

10. Oldalso6 tomitéstartod
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A termék attekintése (EBE 500 60 Hz)

Ventilatoregység Vezérlépanel

Felsé lemez boritoja
Jobb oldali hajtomotor @ @ @ @ @
Csiszoléanyag-szabalyzékar |
Vezérlépanel, lasd: Vezéribpanel183. oldalon. @ @ =

Szeparator @
Silyok @@ Ele
Visszaterel6 egység TR

9. Toémitések @_@ @ @ @
10. Oldals6 témitéstartd @ % © B
11. Motorkonzol a termék szétszereléséhez .

12. Fogantyu

©NoOGRh N2

13. KezelGijelenlét-vezérlé (OPC) @ 19
14. Szérémotor

15. Bal oldali hajtémotor @ % _@
16. Garat

17. Porgylijté-csatlakozas

18. Tipustabla 1. Meghajtéegység visszajelzbje.

19. Kezeléi kézikanyv 2. Ventilatoregység visszajelzéje
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Szoéromotor visszajelzéje

Szérémotor BE gombja
Aramerdsség-mér6

Uzemora-szamlalo

Potenciométer nyomkdvetéshez
Hajtémotor jobb oldali botkormanya
,STOP” gomb a jobb oldali hajtémotorhoz
10. Sebességszabalyozé

11. Vészleallitd gomb

12. BE/KI f6kapcsold

13. Ellenérz6 lampa, tapellatas visszajelz6je
14. ,STOP” gomb a bal oldali hajtomotorhoz
15. Botkormany a bal oldali hajtémotorhoz
16. Ventilatoregység Kl gombja

17. Hajtémotorok KI gombja

18. Szérémotor Kl gombja

19. Hajtémotorok BE gombja

20. Ventilatoregység BE gombja
. . L - . < € Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EU-s

Forré felilet.

® N AW

©

Magas fesziiltség.

A lyukak segitségével kdthetd
le hevederekkel a termék egy
szallitbeszkdzhoz.

> 6> B

Emel&pont.

A terméken talalhat6 jelzések

iranyelveknek.
FIGYELMEZTETES: A termék veszélyes . . ] o
lehet a kezeldre és masokra, valamint Megjegyzes. A terméken szerepl6 tobbi jel/cimke
a sulyos sérilésliket és halalukat egyes piacok specifikus vizsgaztatasi kdvetelményeire
okozhatja. Koriltekintéen jarjon el, és vonatkozik.
megfeleléen hasznalja a terméket.
Tipustabla
Olvassa el a hasznalati utasitast, és
a termék hasznalatba vétele el6tt
mindenképpen legyen tisztaban a benne @ @ @
foglaltakkal!
© BJHusqvarnay ©
Husqvarna idenlity No (HID)// Serial No|
—— |

Hasznaljon jévahagyott légzésvéds @_ Product No. ] ." /1 —— /7/{ =
késziiléket. = = A

() r a

©®

Termékszam
Termék tdmege
Névleges teljesitmény
Névleges fesziiltség
Névleges aramerésség
Frekvencia
Vezérlédoboz
Maximalis lejtési szog
Gyarto/Importér

. Sorozatszam

. Tipus

. Gyartas éve

. Beolvashato kod

@_ HCEMA®EC R
T Max gradient. 10°
SE.5a1 93 HUSKVARNA SWEDEN =3

UK IMPORTER: HUSQUARNA UK LTD =]

Hasznaljon jovahagyott fulvédét. OL I PRESTON ROAD, CO. DURHAM DLS 60P, UK O

' Hasznaljon jévahagyott védészemiveget.
Hasznaljon jévahagyott véddkesztydit.

@ Viseljen jévahagyott védélabbelit.
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A termék karosodasa
A termékben keletkezett karokért nem vallalunk
felelésséget, amennyiben:

« atermék javitasat helytelenil végezték;
« atermék javitdsa nem a gyart6tél szarmazé vagy
altala jovahagyott alkatrészekkel tortént;

+ aterméket nem a gyartotol szarmazo vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

+ atermék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

Védelem

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, ovintézkedések és megjegyzések
a hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel
a figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Akor

hasznalatos, ha a kézikdnyv utasitasainak
be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy
a kozelben tartdzkodok sérilésének vagy
halalanak veszélye.

A

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha

a kézikonyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
vagy a kornyezd teriilet kdrosodasanak
veszélye.

A

Megjegyzés: Tovabbi informéciét biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivaldkrol.

Altalanos biztonsagi utasitasok

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« Ez atermék veszélyes szerszam, ha nem
koriltekinten jarnak el a hasznalata soran, vagy
nem megfelel6képpen hasznaljak. A gép a kezeld
és masok sulyos sériilését és halalat is okozhatja.
A termék hasznalata el6tt mindenképpen olvassa el
figyelmesen a jelen hasznalati utasitas tartalmat.

« A terméket csokkent fizikai, érzékelési vagy mentalis
képességekkel rendelkezé, illetve a sziikséges
tapasztalattal és tudassal nem rendelkezé személy
(beleértve a gyermekeket is) nem hasznalhatja.

« Tegyen el minden figyelmeztetést és utasitast.

« Minden vonatkozé térvénynek és eléirasnak meg
kell felelni.

« A gépkezelbnek és a gépkezel6 munkaaddjanak
ismernie kell a termék kezelésével kapcsolatos
kockazatokat, és meg kell akadalyozniuk &ket.

« Senkinek ne engedélyezze a termék hasznalatat,
amig figyelmesen el nem olvasta a hasznalati
utasitas tartalmat.

* Ne hasznalja a terméket, ha nem kapott képzést
a hasznalatara. Ugyeljen arra, hogy minden kezel
képzésben részesuljon.

+ A terméket gyermekek nem hasznalhatjak.

» Kizarolag jovahagyott személyek szamara
engedélyezze a termék hasznalatat.

* Akezel6 tartozik felel6sséggel az olyan balesetekért,
amelyek mas személyekkel vagy vagyontargyaikkal
térténnek.

* Ne hasznalja a terméket, ha faradt, beteg, illetve
alkohol, drog vagy gyogyszer hatasa alatt all.

* Mindig megfontoltan és elérelatéan cselekedjen.

+  Tartsa tisztan a terméket. Ugyeljen arra, hogy a jelek
és cimkeék jol olvashatoak legyenek.

* Ne hasznalja a terméket, ha az sérlilt vagy nem
miikédik megfeleléen.

* Ne végezzen mddositasokat a terméken.

« Ne mikodtesse a terméket, ha eléfordulhat,
hogy mas személyek moédositasokat végeztek
a terméken.

Biztonsagi utasitasok az
lizemeltetéshez

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

» Haszndljon személyi véddfelszerelést! Lasd:
Személyi védbfelszerelés 187. oldalon.

* Az er8s rezgés a vérkeringési zavarokban szenvedd
személyeknél ér- vagy idegsériléseket okozhat.
Forduljon orvoshoz, ha olyan tlineteket tapasztal,
amelyek az er8s rezgés hatasara johettek létre.
Ezek a tlinetek lehetnek tobbek kozott: zsibbadas,
érzéskiesés, bizsergés, szuro érzés, fajdalom,
er6tlenség, a bér szinének vagy felliletének
megvaltozasa. A tlnetek tébbnyire az ujjakban,

a kézben vagy a csukléban jelentkeznek.

+ Aterméket kizarélag akkor inditsa el, ha minden
védéburkolat fel van szerelve.

* Mindenképpen ismernie kell a motorok gyors
vészhelyzeti ledllitdsaval kapcsolatos eljarast.

+ Mielétt felugyelet nélkil hagyna a terméket, allitsa
le a motorokat és valassza le a tapkabelt. Ugyeljen
arra, hogy ne alljon fenn a véletlen elinditas
veszélye.
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« Ugyeljen arra, hogy a ruhazat, a hosszu haj és

a lel6go ékszerek ne keriiljienek a mozgo6 alkatrészek

kozé.

* A termék mikddtetése soran lgyeljen
a biztonsagos, stabil testtartasra.

» Ellenérizze, hogy nincsenek-e kilazult csavarok és
anyak.

* Mdikodés kdzben ne emelje fel és ne dontse meg
a terméket. A csiszoldanyag nagy sebességgel
Iép ki a termékbdl, és sérilést okozhat. Mindig
huzza ki a hal6zati csatlakozot, miel6tt felemeli vagy
megdonti a terméket.

+  Ugyeljen arra, hogy miikédés kézben a szeparéator
és a szeparatortalca zarva legyen.

» Kizarolag akkor miikédtesse a terméket, ha baleset
esetén segitséget kaphat.

* Mindig eredeti tartozékokat hasznaljon.

Tovabbi informaciéért forduljon Husqvarna
szakkeresked6jéhez.

* Ha a termék rezegni kezd, illetve ha a zajszintje
szokatlanul magas, azonnal llitsa le a terméket.
Huzza ki a csatlakoz6dugét. Ellenérizze, hogy
a termék sérlilésmentes-e. Javitsa ki a sériiléseket,
vagy végeztesse el a javitasokat egy jévahagyott
szervizmihellyel.

* A por eltavolitasa érdekében a terméket mindig
csatlakoztassa egy porgyUjt6hoz.

* Ne htzza meg a porgydijté tomléjét. A termék
felborulhat és sértilést vagy kart okozhat.

» Tartsa bekapcsolva a porgyUjtét, amig a motorok
teljesen le nem allnak.

« Aterméket csak mogotte allva, két kézzel
a fogantyut tartva mikédtesse.

*  Gy6z6djon meg arrél, hogy a fogantydkon nincs zsir
vagy olaj.

» Ellenérizze, hogy a kefeszegély tdmitései nem
sériiltek-e.

+ Ugyelien arra, hogy a kefeszegély témitései
a megfeleld magassagban legyenek felszerelve.

« Mindig jovahagyott csiszoldanyagot hasznaljon.
Tovabbi informacidért forduljon Husqvarna
szakkeresked6jéhez. Lasd: Jovdhagyott
csiszoloanyag213. oldalon.

*  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a ventilatoregység
a megfeleld iranyba forog. A megfelel6 forgasiranyt
egy nyil jelzi a ventilatoregység burkolatan.

+ Ugyelien arra, hogy a normal fékek ne léphessenek
miikodésbe.

Rezgéssel kapcsolatos biztonsagi tudnivaldk

c FIGYELMEZTETES: A termek

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.
* Atermék mikodtetése soran rezgések jutnak
a termékbdl a gépkezelébe. A termék rendszeres
és gyakori miikddtetése a gépkezeld sériléseit
okozhatja, vagy sulyosbithatja a sérlléseket.

Sérilések érhetik az ujjakat, a kézfejet, a csuklot,

a kart, a véllat és/vagy az idegeket és

mas testrészek vérellatasat. A sériilések sulyos
elesettséget és/vagy maradandé karosodast
okozhatnak, és hetek, hénapok vagy évek elteltével
fokozddhatnak. A lehetséges sériilések magukban
foglaljak a keringési rendszer, az idegrendszer, az
izliletek és egyéb testrészek karosodasat.

* Atlnetek a termék mikddtetése soran és maskor
egyarant jelentkezhetnek. Ha tiineteket észlel, és
folytatja a termék miikodtetését, akkor a tiinetek
sulyosbodhatnak vagy allandésulhatnak. Ha az
alabbi vagy egyéb tlinetek jelentkeznek, kérjen
orvosi segitséget:

+ Zsibbadas, érzéskiesés, bizsergés, szlré érzés,
fajdalom, égé érzés, luktetés, merevség,
ugyetlenség, erétlenség, a bdr szinének vagy
fellletének megvaltozasa.

* Atlnetek hideg hémérséklet esetén erésddhetnek.
Ha a terméket hideg kérnyezetben miikddteti,
viseljen meleg ruhazatot, és tartsa melegen a kezét.

* A helyes rezgésszint fenntartasa érdekében
a termék karbantartasat és mikodtetését
a hasznalati utasitasban foglaltaknak megfeleléen
végezze.

« Atermék fel van szerelve egy rezgéscsillapitd
rendszerrel, amely csokkenti a fogantyukbdl
a kezel6be jutéd rezgéseket. Hagyja, hogy a termék
On helyett dolgozzon.

« Kizardlag a fogantyun vagy a fogantyukon tartsa
a kezét. Minden mas testrészét tartsa a terméktél
tavol.

« Ha hirtelen er8s rezgést érez, azonnal dllitsa le
a terméket. Ne folytassa a gép mikodtetését, amig
meg nem szlintette a feler6s6dott rezgés okat.

Porvédelem

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.
« Atermék mikodtetése soran por juthat a levegébe.
A por sulyos sérilést és maradandé egészségligyi
problémakat okozhat. A szilicium-dioxid port szamos

hatésag karosnak mindsit. Az ilyen egészségugyi
problémakra jelentenek példat az alabbiak:

+ Haldlos tiidébetegségek, pl. kronikus bronchitis,
szilikozis és tudéfibrozis

+ Rak
+ Sziletési rendellenességek
+ Borgyulladas

* Alevegbbe, valamint a berendezésre, felliletekre,
ruhazatra és testrészekre juté por és g6zok
mennyiségének csokkentése érdekében hasznaljon
megfeleld felszerelést. Példa a szabalyozékra
a porgylijté rendszerek. A lehetséges esetekben
a kialakulasi helyén csokkentse a por mennyiségét.
Ugyeljen arra, hogy a berendezés megfeleléen
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legyen felszerelve, és hogy biztositott legyen
a rendszeres karbantartasa.

« Hasznaljon jovahagyott légzésvédét. Ugyeljen arra,
hogy a légzésvédd készilék a munkavégzési
terlileten jelen 1évd veszélyes anyagoknak megfeleld
legyen.

» Ugyelien arra, hogy a munkavégzési teriileten
megfeleld legyen a légaramlas.

Zajvédelem

Hasznaljon porolté késziiléket vagy szén-dioxidos
tlzoltd készuléket.

A munkateriilet biztonsaga

c FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

e FIGYELMEZTETES: A termék

* A magas zajszintek és a hosszu tavu zajartalom
hallaskarosodast okozhat.

* A zajszint minimalis szinten tartasa érdekében
a termék karbantartasat és miikodtetését
a hasznalati utasitasban foglaltaknak megfeleléen
végezze.

« Atermék hasznalatakor viseljen jovahagyott
hallasvédét.

« Hallasvédé hasznalata kdzben is figyeljen
a veszélyjelzésekre és a kialtasokra. A termék
ledllitasa esetén tavolitsa el a hallasvédoét, kivéve,
ha a munkavégzési terlilet zajszintje sziikségessé
teszi a hallasvédé hasznalatat.

Személyi védéfelszerelés

A felhasznalé feleléssége a kezelendé fellilet
vizsgalata. A felhasznalonak a kezelendd fellletrdl
szerzett informaciok alapjan kockazatértékelést kell
végeznie, és megfelel dvintézkedéseket kell tennie
a munka elvégzéséhez.

Ne hasznalja a terméket kddben, esében, erés
szélben, illetve villamlas kockazata vagy egyéb
kedvezétlen iddjarasi kérilmények esetén.
Ugyeljen az olyan személyekre, targyakra és
helyzetekre, amelyek akadalyozzak a termék
biztonsagos lUzemeltetését.

Ne hasznalja a terméket tiiz- vagy
robbanasveszélyes terileteken. A termék szikrakat
hoz létre, és a gyulékony anyagok a porral vagy

a flsttel elkeveredve langra kaphatnak.

Tartsa tavol a gyerekeket, a nézelédoket és

az allatokat a munkaterilettdl, illetve biztonsagos
tavolsagban a terméktol.

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

« Amikor a terméket haszndlja, mindig viseljen
jovahagyott személyi véddfelszerelést. A személyi
védofelszerelés nem kiiszoboli ki telies mértékben
a sérllés kockazatat, de csokkenti a sérlilés
meértékét, ha bekovetkezik a baleset. Kérje az
illetékes kereskedd segitségét a megfeleld személyi
védbfelszerelés kivalasztasaban és hogy mikor kell
azokat hasznalni.

* Rendszeresen ellendrizze a személyi
véddfelszerelés allapotat.

* Hasznaljon jéovahagyott fiilvédét.

* Hasznaljon jovahagyott [égzésvédot.

« Hasznaljon jovahagyott, oldalsé elemekkel ellatott
szemvédot.

« Hasznaljon védodkesztyt.

« Hasznaljon acéllemezes labujjvéddvel és
csUszasgatlo talppal ellatott védébakancsot.

* Hasznaljon jovahagyott munkavédelmi ruhazatot
vagy azzal egyenértéki, testhezall6 ruhazatot, azaz
hosszu ujju és szaru ruhadarabokat.

Tiizolt6 késziilék

« A gép mikodtetése kdzben tartson a kdzelben
tlzolto késziiléket.

Tartsa tavol a nézel6ddket és az allatokat

a munkatertlettdl, illetve biztonsagos tavolsagban
a terméktdl. A biztonsagos tavolsag 15 m (49 1ab).
Gy6z8djon meg arrdl, hogy csak illetékes személyek
tartézkodnak a munkavégzési terileten.

Tartsa tisztan és megfelel® fényviszonyok kozott

a munkavégzési terlletet. A zsufolt vagy sotét
tertileteken kénnyen bekovetkeznek balesetek.

A termék hasznalata el6tt tavolitsa el a kiilénb6z6
targyakat, példaul csavarokat, huzalokat és kdveket
a munkaterdletrdl.
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Gy6z6djon meg arrdl, hogy nincsenek kabelek vagy
tdmlék a termék mikddési iranyaban.

Gy6z8djon meg réla, hogy az egyenetlen fellletek,

példaul hegesztett varratok vagy padlétalalkozasok
nem akadalyozzak a terméket.

Ugyeljen arra, hogy biztositott legyen

a munkavégzési terillet megfeleld légaramlasa.

Elektromos biztonsag

A

FIGYELM EZTETES! Az elektromos

termékek esetében mindig fennall az
aramités veszélye. Ne hasznalja a terméket
rossz idéjarasi viszonyok kozott. Ne

kerdljon villdamharitéval vagy fémtargyakkal
érintkezésbe. A sériilések elkeriilése
érdekében mindig a hasznalati utasitasban
megadottak szerint hasznalja a terméket.

VIGYAZAT: A termék

halézati csatlakozoéval rendelkezik.

A csatlakozédugot kizarélag olyan aljzathoz
csatlakoztassa, amely tartdésan a falba
vagy egy szerkezetbe van beépitve.

Az aljzatnak rendelkeznie kell olyan
mechanikus vagy elektromos reteszeléssel,
amely megakadalyozza a csatlakoztatast
vagy a levalasztast, amikor az aljzat
fesziiltség alatt all.

A

VIGYAZAT: Ha hosszabbitét hasznal,

annak ipari célra késziltnek kell lennie,

és az aramerdsség nem lehet alacsonyabb
a kévetkezékben megadottnal: Miszaki
adatok 212. oldalon.

FIGYELMEZTETES: Mindig

érintésvédelmi relével (RCD) felszerelt
tapegységet hasznaljon. Az RCD csokkenti
az daramutés kockazatat.

FIGYELMEZTETES: Magas

fesziiltség. A tapegység villamossagi
szempontbdl nem védett alkatrészeket
tartalmaz. Mindig huzza ki

a csatlakozédugot, mielétt felnyitna

a vezérlédoboz fedelét.

FIGYELMEZTETES: A gépen lévé

csatlakozokimenet csak a kézikényvben
megadott célokra hasznalhato.

>I> PP P

VIGYAZAT: Az elektromos halézat

vagy a generator tapfesziltségének kelléen
erésnek és allandonak kell lennie ahhoz,
hogy a motor gond nélkil mikodjon. A nem
megfeleld fesziltség miatt megndvekedhet
az daramfogyasztas és olyan mértékben
megemelkedhet a motor hémérséklete,
hogy a biztonsagi aramkér miikodésbe
léphet. A tapkabelnek meg kell felelnie
nemzeti és helyi elirdsoknak. A halozati
aljzat aramerésség-besorolasanak meg kell
egyeznie a termék halézati csatlakozéjanak
és hosszabbitékabelének aramerésség-
besorolasaval.

Ha az elektromos hal6zat nagyobb
rendszerellenallassal rendelkezik, a termék
inditasakor rovid fesziiltségesések
Iéphetnek fel. Ez befolyasolhatja

mas termékek miikddését, pl. villogd
fényforrasok.

A halézati csatlakozoénak illeszkednie kell az
aljzatba. A dugdn soha semmilyen atalakitast ne
végezzen. Ne haszndljon adapter dugaszt a foldelt
elektromos szerszamokhoz. Kisebb az aramiités
veszélye, ha eredeti dugokat és hozzajuk illé
aljzatokat hasznal.

Kertlje el az érintkezést a foldelt feluletekkel,

pl. csévekkel, radiatorokkal, tiizhelyekkel és
hiitészekrényekkel. Megndvekszik az aramutés
veszélye, ha teste le van foldelve.

Gy6z6djon meg rola, hogy az aramellatas,

a biztositék és a haldzat fesziiltsége megegyezik

a termék tipustablajan feltlintetett fesziltséggel.
Mindig allitsa le a terméket, mielétt kihizza

a tapkabelt.

Miel6tt a terméket csatlakoztatja a tapellatashoz,
gy6z6djon meg arrol, hogy a BE/KI kapcsolé OFF
(KI) allasban van.

Ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket, mindig
huizza ki a halézati csatlakozot.

Ne haszndlja a terméket, ha a tapkabel vagy

a haldzati csatlakozo sériilt. A sériilések és

a veszély elkeriilése végett, ha tapkabel megsériilt,
azt a gyartonak, szervizmihelynek vagy képzett
szakembernek kell kicserélnie. A sériilt kabel sulyos
sérlléseket, de akar halalt is okozhat.

Megfelel6 médon hasznalja a kabelt. Ne hasznalja
a tapkabelt a készllék mozgatasahoz, huzasahoz
vagy haldzatrdl valé lecsatlakoztatasahoz.

A tapkabelt a halozati csatlakozoénal fogva huzza ki.
Ne a tapkabelt huzza.

A terméket csak szaraz fellileteken hasznalja.

A termék es6tdl tavol tartando. A termékbe jutd viz
noéveli az aramités kockazatat.

Mindig hizza ki a tapkabelt, amikor a motorkabelt és
a vezérlédobozt csatlakoztatja vagy szétvalasztja.
A hékapcsol6 véletlen visszaallitasa miatti veszély
elkerilése érdekében ezt a készlléket nem szabad
kiilsé kapcsoldberendezésen, példaul idézitén
keresztil taplalni, és nem szabad olyan aramkérhéz
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csatlakoztatni, amelyet a kozmi rendszeresen be-
és kikapcsol.

*  Gyb6zb6djon meg arrol, hogy a termék aramellatasat
kizarolag ipari célra hasznalt kiilén transzformatorok
biztositjak.

Foldelt termékre vonatkoz6 utasitasok

csatlakozas aramitést okozhat. Ha nem
biztos abban, hogy a halézati aljzat
megfeleléen van-e foldelve, forduljon egy
hivatasos villanyszerel6hoz.

e FIGYELMEZTETES: A hibas

Ne modositsa a halézati csatlakozé gyari
kialakitasat. Ha a hal6zati csatlakozé vagy
a tapkabel megsériilt vagy ki kell cserélni,
forduljon a Husqvarna markaszervizhez.
Kdvesse a helyi szabalyozasokat és
térvényeket.

Ha nincs teljesen tisztaban a foldelt
termékre vonatkozé utasitasokkal, forduljon
egy hivatasos villanyszerel6hoz.

Csak foldelt kiltéri hosszabbitékabelt hasznaljon foldelt
dugoval és foldelt aljzattal, amelybe illeszkedik a termék
halézati dugdja.

A termék foldelt tapkabellel és haldzati csatlakozoval
rendelkezik. Mindig féldelt halozati aljzathoz
csatlakoztassa a terméket. Ez csdkkenti az aramiités
kockazatat.

Ne hasznaljon halézati adaptert a termékhez.

Hosszabbité kabelek

« Kizarélag jévahagyott, megfelelé tulajdonsagokkal
rendelkezé hosszabbitékabeleket hasznaljon.

« Akabelen Iév6 névleges értéknek meg kell egyeznie
vagy nagyobbnak kell lennie a termék tipustablajan
feltiintetett értéknél.

« Hasznaljon foldelt hosszabbitd kabeleket.

« Ha kiltéren haszndlja a terméket, hasznaljon
kiltéri hasznalathoz megfeleld hosszabbitdkabelt.
Ez csokkenti az aramités kockazatat.

* A hosszabbitékabel csatlakozasat tartsa szarazon
és ugy, hogy ne érintkezzen a talajjal.

« Tartsa tavol a hosszabbitdkabelt hétol, olajtol, éles
szélektdl vagy mozgo alkatrészektdl. A sérilt kabel
noéveli az aramiités kockazatat.

« Ellendrizze, hogy a hosszabbitékabel jo allapotban
van-eg, illetve nem sériilt-e.

« Feltekert allapotban ne hasznalja
a hosszabbitdkabelt. Ennek hatasara
a hosszabbitdkabel felforrésodhat.

« Ugyelien arra, hogy a hosszabbitokabel ne legyen
utban, és a termék utjaban a miikddds soran.

Ez megakadalyozza, hogy a hosszabbitékabel
megseéruljon.

Biztonsagi eszk6zok a terméken

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.
* Ne hasznalja a terméket sériilt vagy nem
megfeleléen mikddd biztonsagi eszkdzdkkel.
* Naponta végezze el a biztonsagi eszk6zok
ellenérzését. Ha a biztonsagi eszkdzok sérlltek vagy
nem mikoédnek megfeleléen, forduljon a Husqvarna

szakszervizhez.
» Ne modositsa a biztonsagi eszk6zoket

BE/KI kapcsolé

A BE/KI kapcsolé gomb a termék tapellatasanak
elinditasara és leallitasara szolgal.

A BE/KI kapcsol6 ellendrzése

1. Forditsa el a vészleallito gombot (A) az dramutaté
jarasaval megegyez6 iranyba, ezzel biztositva, hogy
a vészleallito gomb inaktiv.

® N
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Forditsa a BE/KI kapcsolot BE allasba (B).

3. Ellenérizze, hogy a vezérlépanel ellendrzé lampaja
vilagit-e.
Forditsa a BE/KI kapcsolot Kl allasba (C).

Ellenérizze, hogy a vezérlépanel jelzélampaja
kialszik-e.

Hajtémotorok BE/KI gombjai

A hajtomotorok BE/KI kapcsolé gombjai a hajtémotorok
beinditasara és ledllitasara szolgalnak. Lasd:
A hajtomotorok ellendrzése 189. oldalon.

A hajtéomotorok ellendrzése

1. Forditsa el a vészleallité gombot az 6ramutatd
jarasaval megegyez6 iranyba, ezzel biztositva, hogy
a vészleallité gomb inaktiv.
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2. Allitsa a gyUjtaskapcsolét bekapcsolt helyzetbe.
3. Nyomja meg a hajtomotorok BE gombjat (A).

2. Allitsa a gyujtaskapcsolét bekapcsolt helyzetbe.
3. Nyomja meg a ventilatoregység BE gombjat (A).

4. Gy6zddjon meg arrol, hogy a jelz6fény vilagit-e.
5. Allitsa a sebességszabalyozét az 1-es helyzetbe.

6. Tolja elére a 2 botkormanyt. Gy6z6djon meg arrél,
hogy a termék eléremenetben miikddik-e.

5 4

z

4. Ugyeljen arra, hogy a ventilatoregység elinduljon.
5. Nyomja meg a ventilatoregység KI gombjat (B).
6. Ugyelien arra, hogy a ventilatoregység lealljon.

Szérémotor BE/KI kapcsolé gombjai

A szérémotor BE/KI kapcsold gombjai a széréomotor
beinditasara és ledllitasara szolgalnak. Lasd:

A szoromotor BE/KI kapcsolo gombjainak
ellendrzése 190. oldalon.

A szérémotor BE/KI kapcsolé gombjainak ellendrzése

1. Forditsa el a vészleallit6 gombot az 6ramutatéd
jarasaval megegyez6 iranyba, ezzel biztositva, hogy
a vészleallité gomb inaktiv.

2. Allitsa a gyUjtaskapcsolot bekapcsolt helyzetbe.
3. Nyomja meg a széréomotor BE gombjat (A).

7. é\llitsa a 2 botkormanyt semleges helyzetbe.
Ugyeljen arra, hogy a termék megalljon.

8. Huzza a 2 botkormanyt hatrafelé. Gy6z&djon meg
arrél, hogy a termék hatramenetben mikdodik-e.

9. Allitsa a 2 botkormanyt semleges helyzetbe.
10. Nyomja meg a hajtémotorok KI gombjat (B).
11. Gy6z6djon meg réla, hogy a visszajelz6 kikapcsol-e.

Ventilatoregység BE/KI kapcsolé gombjai

A ventilatoregység BE/KI kapcsold gombjai

a ventilatoregység inditasara és leallitasara szolgalnak.
Lasd: A ventildtoregységen taldlhato BE/KI gombok
ellenbrzése 190. oldalon.

A ventilatoregységen talalhaté BE/KI gombok
ellendrzése

1. Forditsa el a vészledllit6 gombot az 6ramutatéd
jarasaval megegyez6 iranyba, ezzel biztositva, hogy
a vészleallito gomb inaktiv.

4. Ugyeljen arra, hogy a szérémotor elinduljon.
5. Nyomja meg a széréomotor KI gombjat (B).
6. Ugyeljen arra, hogy a szérémotor megalljon.
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Aramersség-mérd
Az dramerésség-méré a felllet toltéttségét mutatja.

A maximalis aramerésség az aramerdsség-méro felett
lathato.

Az dramerdsség-mérd ellendrzése

Lasd: Vezérldpanel183. oldalon az aramerésség-mérd
elhelyezkedésével kapcsolatban.

1. Inditsa be a terméket. Lasd: A fterméek elinditésa195.
oldalon.

2. Varjon, amig az aramer6sség-méré alaphelyzetbe
all.

3. Allitsa le a terméket. Lasd: A termék ledllitdsa 198.
oldalon.

Vészleallitd gomb

A vészledllité gomb a motorok gyors ledllitdsara szolgal.

A vészledllité gomb ellendrzése

Lasd: Vezérldpanel183. oldalon a vészleallitd gomb
elhelyezkedésével kapcsolatban.

1. Forditsa el a vészleallité gombot az 6ramutatd
jarasaval megegyez6 iranyba, ezzel biztositva, hogy
a vészleallité gomb inaktiv.

2. Inditsa be a terméket. Lasd: A termék elinditasa195.
oldalon.

3. Nyomja meg a vészleallitdé gombot.
Gyb6z6djon meg arrél, hogy a motorok lealltak.
5. Forditsa el a vészledllito gombot az 6ramutaté

jarasaval egyez6 iranyba a kioldashoz.
KezelGijelenlét-vezérlé (OPC)

Amikor az OPC be van kapcsolva, a motor leall. Lasd:
A termék attekintése (EBE 500 50 Hz)182. oldalon.

A kezelGijelenlét-vezérlo (OPC) ellenérzése

1. Inditsa be a terméket. Lasd: A ftermék elinditisa195.
oldalon.

2. Huzza ki az OPC-kulcsot. Ha a motor 3
masodpercen belll nem all le, forduljon egy
hivatalos Husqvarna szakszervizhez.

Biztonsagi utasitasok
a karbantartashoz

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

+ Csak a hasznalati utasitasban megadott
karbantartast végezze el. Minden egyéb szervizelési
munkat hagyjon egy hivatalos szervizmiihelyre.

* Ha a karbantartast nem megfeleléen és
rendszeresen végezték el, né a termék sérilésének
és karosodasanak kockazata.

» Akarbantartas elvégzése el6tt tisztitsa meg
a terméket a veszélyes anyagok eltavolitasa
érdekében.

* Atermék karbantartasat stabil, vizszintes
talajon végezze. Biztositsa, hogy a termék ne
mozdulhasson el.

* Ne végezzen mddositasokat a terméken. A gyarté
altal nem jévahagyott modositasok sulyos sértilést
vagy halalt okozhatnak.

« A sérilt, kopott vagy torétt alkatrészt cserélje ki.

* Ne hasznaljon nagynyomasu tisztitoberendezést
a termék tisztitdsahoz.

* Csak sz6szmentes tisztitékend&t hasznaljon.

* Mindig eredeti tartozékokat és potalkatrészeket
hasznaljon. A gyarto altal nem jévahagyott
tartozékok és pétalkatrészek sulyos sérilést vagy
halalt okozhatnak.

+ Karbantartas utan ellenérizze a termék
rezgésszintjét. Ha nem megfelel, forduljon egy
hivatalos szervizkézponthoz.

+ Atermék rendszeres szervizelését hivatalos
szervizmihellyel kell elvégeztetni.

Kezelés

Bevezetés

c FIGYELMEZTETES: A termék

kell értenie a biztonsagrol szél6 fejezetet.

mikodtetése elétt el kell olvasnia és meg
A termék mikddtetése el6tti teenddk
1. Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, és

gy6z8djon meg arrol, hogy megértette a benne
foglaltakat.

2. Olvassa el figyelmesen a porgy(ijté kezel6i
kézikdnyvét, és gyéz6djon meg arrol, hogy
megértette a benne foglaltakat.

3. Ha a terméket aramforrassal egyiitt izemelteti,
gy6z6djon meg réla, hogy elolvasta és megértette
az aramforras kezelési utmutatojat.

4. Hasznaljon személyi védéfelszerelést. Lasd:
Személyi véddfelszerelés187. oldalon.

5. Gy6z6djon meg arrdél, hogy csak illetékes személyek
tartézkodnak a munkavégzési terileten.

6. Végezze el a napi karbantartast. Lasd: Karbantartasi
terv199. olaalon.

2107 - 005 - 16.03.2026

191



7. Ellenérizze, hogy a termék helyesen van-e
Osszeszerelve, és nem sériilt-e.

8. Ellendrizze, hogy a csavarok és az anyak szorosan
meg vannak-e hlzva.

9. Gy6zd6djon meg réla, hogy a szoéroéfejek lapatjai,
az adagoldcsé és a tomitések sériilésmentesek és
nincsenek elkopva. Cserélje ki az alkatrészeket, ha
a korong vastagsaganak 75%-a elkopott.

10. Ellendrizze, hogy a szeparator sértetlen.

11. Gy6z6djon meg rola, hogy a szeparator
a szeparatortalcaig fel van téltve csiszoléanyaggal.

12. Ugyeljen arra, hogy a kefeszegély témitései
a megfelel6 magassagban legyenek felszerelve.
Lasd: A kefeszegély-tomitések megfelelé
magassaganak bedllitdsa192. oldalon.

13. Helyezze a terméket a munkateriiletre. Ugyeljen
arra, hogy a feliilet vizszintes legyen. Ugyeljen arra,
hogy a termék munkaterdiiletre térténd szallitasa
megfeleld és biztonsagos médon térténjen. Lasd:
Szallitas207. olaalon.

14. Szerelje fel az oldalsé tdmitéseket. Lasd: Az oldalso
témitések felszerelése193. oldalon.

15. Csatlakoztasson porgydjtét a termékhez. Lasd:
A porgyljté csatlakoztatasa194. oldalon.

16. Miel6tt a terméket csatlakoztatja az aramforrashoz,
gy6z6djon meg arrél, hogy a BE/KI kapcsol6 Kl
allasban van.

17. Csatlakoztassa a terméket a tapellatashoz. Lasd:
A termék csatlakoziatdsa a tdpelldtashoz195.
oldalon.

Csiszoldanyag-szelep

A csiszoléanyag-szelep szabalyozza a csiszoléanyag
szorofejlapatok felé torténd aramlasat. A csiszoléanyag-
szelep beallitdsa az aramerésség-mérén lathatd. Lasd:
Aramerdsség-méré 191. oldalon.

A csiszol6anyag-szelep beallitasat a csiszoldanyag
vezérlkarjaval végezheti el. Lasd: A csiszoloanyag-
szelep mikddtetése192. oldalon.

A csiszoléanyag-szelep miikédtetése

1. Hasznalja a csiszoloanyag-vezérlékart (A) a szelep
elzarasahoz és a csiszoldanyag aramlasanak
leallitdsahoz.

2. Hasznalja a csiszoldanyag-vezérlékart (B) a szelep
megnyitasahoz és a csiszoldéanyag aramlasanak
elinditasahoz.

Csiszoléanyag-témités

A csiszol6anyag-tdmités egy olyan tdmitérendszer,
amelyet 2 oldalsé tdmités (A), 1 elulsé témités

(B) és 1 hatso kefe (C) alkot. A csiszoldéanyag-
tomités biztositja, hogy a csiszoléanyag mikoédés
kdzben a termékben maradjon. Lasd: Az oldalso
témitések felszerelése 193. oldalon az oldalsé
tomitésekkel kapcsolatos tovabbi informacioért. Lasd:
Az elilsé gumitémitések cseréje205. oldalon az elulsé
tomitésekkel kapcsolatos tovabbi informacioért.

ki a csiszol6anyag-szelepet, amikor
a széromotor lzemel.

c V|GYAZATZ Csak akkor nyissa

A kefeszegély-tomitések megfeleld
magassaganak beadllitasa
A kefeszegély-tdmitések elhasznalédnak a termék

mikodtetése kézben. A kefeszegély-tomitések
magassagat rendszeres idékdzonként be kell allitani.

192
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1. Lazitsa meg a 4 csavart. 3. Helyezze az oldals6 tomitést (B) a termék egyik
oldalan talalhato oldalsé tdmitések dobozaba.
Gy6z8djon meg réla, hogy az oldalsé tomités
lekerekitett része a termék eleje felé mutat.

2. Allitsa be a kefeszegély-témitések magassagat gy,

hogy azok 1 mm-rel a felulet f6l6tt legyenek.

4. Helyezze az oldals¢6 tomitéstartét (C) az oldalséd
tdmitések doboza koré, hogy az oldalsé tdmités
biztosan a megfeleld poziciéban maradjon.

3. Huzza meg a 4 csavart.

PP . 5. Mikodtesse a terméket lefelé egy rampan.
Az oldalsé tomitések felszerelése gy rame

Az oldalsé témitérendszert 2 oldalsé fémtémités, 2 e FIGYELM EZTETESZ Legyen

oldalsé gumitomités és 2 oldalso kefe alkotja. Az oldalso dvatos, mikdzben a terméket
fémtomitések kiesnek az oldalso témitérendszerbdl, lefelé mozgatja a rampan. Fennall
amikor felemeli a terméket a felletrdl. A termék a becsipddés veszélye.
hasznalata el6tt szerelje fel az oldals6 tomitéseket.

6. Tavolitsa el az oldals6 tomitéstartot (D).

1. Helyezzen rampat a hatsé kerekek egyike mogé.
Mozgassa a terméket hatrafelé a rampan.

7. Végezze el az eljarast a termék masik oldalan is.

2. Allitsa le a terméket, amikor a tavolsag (A) 75 mm.
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8. Gy6z6djon meg réla, hogy az oldalsé tomités rugds
lemezének 2 tengelye lathatd az oldalsé tomitések
dobozanak tetején.

Csiszoldéanyag

Forduljon Husqvarna markakereskedéjéhez a fellileti
miivelethez megfeleld csiszoléanyag kivalasztasahoz.
Lasd: Jovahagyott csiszoloanyag213. oldalon.

Szeparator

A szeparator (A) tarolja a csiszoldéanyagot, és biztositja
a csiszoléanyagot a szordfejlapatok szamara a garaton
keresztil (B).

A termék csiszoldéanyaggal térténé
feltdltése

FIGYELMEZTETES: Mindig
hasznaljon személyi védéfelszerelést,
1. Zarja el a csiszoldanyag-szelepet, lasd:

amikor a terméket csiszoléanyaggal tolti fel.
A csiszoloanyag-szelep miikédtetése 192. oldalon.

Lasd: Személyi védbfelszerelés187. oldalon.

2. Oldja ki (A) és nyissa ki a szeparatorajtét (B).

A szeparatortalca tavol tartja a szennyezédést
a csiszoléanyagtol és a szorofejlapatoktdl.

3. Huzza ki a szeparatortalcat, és tavolitson el minden
szennyezddést.

4. Toltse fel a szeparatort csiszoléanyaggal
a szeparatortalcaig. Amikor sziikséges, toltse fel
a szeparatort csiszol6anyaggal.

A porgyijté csatlakoztatasa

c FIGYELMEZTETES: Ha

a porgy(ijté témldje sériilt, ne hasznalja
1. Ellenérizze a porgydijté tdmléjének épségét.

a porgydijtét. llyen esetben megné

a veszélye, hogy egészségkarositd
port Iélegez be. Hasznaljon jovahagyott
légzésvédot.

2. Ellendrizze, hogy a porgydijtében talalhato szirék
tisztak és sértetlenek-e.

194
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Csatlakoztassa biztonsagosan a porgyjt6tomi&t
a porgyliijté csatlakozéjahoz. Témldbilincsekkel és
ipari ragasztoszalaggal csatlakoztassa a porgy(ijté
tomlgjét.

A termék csatlakoztatasa
a tapellatashoz

1.

Csatlakoztassa a termék halézati csatlakozojat
foldelt fali aljzathoz vagy mas aramforrashoz.

Ugyeljen arra, hogy a halézati fesziiltség
megegyezzen a termék tipustablajan szerepld
értékkel.

A ventilatoregység forgasiranyanak
ellenérzése

1.

Inditsa be a terméket. Lasd: A fermék elinditasa195.
oldalon.

Néhany masodperc mulva allitsa le a terméket.
Lasd: A termék ledllitédsa 198. oldalon.
Gy6z6djon meg arrél, hogy a ventilatoregység

a megfeleld irdnyba forog. A megfeleld iranyt egy
nyil jelzi a ventilatoregység burkolatan.

Ha a ventilatoregység forgasiranya nem megfeleld,
modositsa a tapellatas fazissorrend;jét.

A megfeleld sebesség kivalasztasa

A legjobb eredmény érdekében fontos, hogy a terméket
a megfelelé sebességgel mozgassa. Ha a fellilet
mindsége eltérd, a sebességet ugy allitsa be, hogy
egyenletes eredményt érjen el. Vizsgalja meg az
eredményt, és ha szlikséges, moédositsa a sebességet.

Forgassa a sebességszabalyoz6t az éramutatd
jarasaval egyez6 iranyba a sebesség noveléséhez.

&5
e

A

Forgassa a sebességszabalyoz6t az éramutatd
jarasaval ellentétes iranyba a sebesség
csOkkentéséhez.

A termék elinditasa

1.

Csatlakoztassa a terméket a tapellatashoz! Lasd:
A termék csatlakoztatdsa a tapelldtashoz195.
oldalon.

. Csatlakoztassa a porgyUjt6tomliét a termékhez.

Lasd: A porgyiijté csatlakoztatdasa194. oldalon.
Inditsa el a porgyUjtét. Tekintse meg a porgydjtdé
kezel6i kézikdnyvét.

Helyezze a kezel6jelenlét-vezérld kabelét a bal
csuklojara.

A vészledllité gombot az éramutaté jarasaval
megegyezd iranyban elforgatva kapcsolja ki
a vészleallito gombot.

. Allitsa a BE/KI kapcsolét BE helyzetbe (A).

Inditsa el a hajtdmotorokat (B) és

a ventilatoregységet (C).

Ellenérizze a ventilatoregység forgasiranyat. Lasd:
A ventildtoregység forgasirdnyanak ellendrzése195.
oldalon.

Inditsa el a szérémotort (D).
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A termék m(ikddtetése

FIGYELMEZTETES: miksdés
kdzben ne emelje fel és ne dontse

meg a terméket. A csiszoléanyag nagy
sebességgel Iép ki a termékbdl, és sériilést
okozhat.

12. A terméket (A) parhuzamos nyomvonalon
mozgassa. A porgyijtét (B) a porelszivotomlidvel (C)
kell a termékhez (A) csatlakoztatni.

1. Ugyeljen arra, hogy a munkateriilet biztonsagos
legyen. Lasd: A munkateriilet biztonsdga187.
oldalon.

2. Toltse fel a szeparatort csiszoloanyaggal. Lasd:
A termék csiszoloanyaggal torténd feltoltése 194.
olaalon.

3. Inditsa be a terméket. Lasd: A termék elinditasa195.
oldalon.

4. Allitsa a sebességszabalyozo gombot
a legalacsonyabb sebességre.

5. Tolja elére a 2 botkormanyt a termék elérefelé
torténé mozgatasahoz.

I

<

g
Walip

13. Tolja hatrafelé a bal oldali botkormanyt a termék
360°-0s szdgben valé balra forditasahoz.

14. Tolja hatrafelé a jobb oldali botkormanyt a termék
360°-o0s szdgben vald jobbra forditdsahoz.

Szorasminta

A szérasminta (A) az a felllet, amely kezelést kapott.

6. Nyomja le és tartsa lenyomva a bal oldali hajtémotor
LEALLITOGOMBJAT a termék balra forditasahoz.
Nyomja le és tartsa Ignyomva a jobb oldali
hajtéomotor LEALLITOGOMBJAT a termék jobbra
forditasahoz.

7. Huzza meg a csiszoléanyag-vezérldkart a szelep
kinyitasahoz. Lasd: A csiszoldanyag-szelep
mikddtetése192. oldalon.

8. 2 m utan nyomja meg a csiszoldanyag-vezérlékart
a szelep elzarasahoz.

9. Allitsa le a terméket. Lasd: A termék ledllitésa 198.
oldalon.

10. Ellendrizze a szérasmintat. Sziikség esetén
allitsa be a szorasmintat. Lasd: A szdrdsminta
bedllitasa197. oldalon.

. Vélassza ki a megfelelé sebességet. Lasd: A termek
mikddtetése 196. oldalon.

1

-

A j6 eredmény érdekében az aktiv terlletnek

a szorasmintazat kozepén kell lennie. Ha az aktiv
terllet tulsdgosan balra vagy jobbra van, forditsa el

a szabalyozdhazat. Lasd: A szordsminta beallitasa197.
oldalon.

Az alabbiak vannak hatassal a szérasmintara:

« A szordfejlapatok forgasiranya megfeleld.

« A szorofejlapatok, a jarokerék és a szabalyozéhaz
fokozott kopasa.

* A csiszoléanyag mérete. Sziikség van a szérasminta
bedllitasara, ha kiilonb6zé méretli csiszoldanyagot
hasznal.

* Az oldalsé ablak helyzete a szabalyozohazban.

« Afelulet kiilonbdz6 tipusai és keménysége.

196
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A szérasminta bedllitasa 5. Ellenérizze a szabalyozohaz ablakanak helyzetét.

ne lazitsa meg és ne érintse meg a haz
bilincseit és a szoérofejlapatokat, amikor
a termék be van kapcsolva. A szérasminta
beallitasakor valassza le a tapegységet.

e FIGYELMEZTETES: Ne aliitsa be,

bedllitasa soran viseljen személyi
védofelszerelést. Lasd: Személyi
véddbfelszerelés187. oldalon.

c FIGYELMEZTETES: A szérasminta

1. Nyissa ki a szeparatorajtét, és ellenérizze, hogy
van-e csiszoldéanyag a garatban. Ha a garatban
csiszoldéanyag van, Uritse ki. Lasd: A csiszoldanyag

eltdvolitdsa a garatbol200. oldalon. p . . i oz
6. Forditsa a szabalyoz6hazat az 6ramutaté jarasaval

2. Huzza ki a csatlakozodugot. egyez6 iranyba, ha az aktiv teriilet tilsagosan a jobb
3. Tavolitsa el a 8 csavart, a 16 alatétet, a 8 anyat és oldalon van.
a garatot.

B
¢
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7. Forditsa a szabalyozéhazat az 6ramutato jarasaval 9. Huzza meg a szabalyozohaz rogzitét, ha
ellentétes iranyba, ha az aktiv terllet tulsagosan a szabalyozohaz a megfelel6 helyzetben van.

a bal oldalon van. , P
A termék ledllitasa

1. Zarja el a csiszoldanyag-szelepet. Lasd:
A csiszoloanyag-szelep mikddtetése192. oldalon.

2. Nyomja meg a széromotor (A), a ventilatoregység
(B) és a hajtémotor (C) leallitégombjat.

——— - —— 3. Forditsa a BE/KI kapcsolét Kl allasba.
8. A megfeleld bedllitas érdekeben gy6z6djon meg 4. Huzza ki a halézati csatlakozot a halozati aljzatbol.

arrol, hogy az aktiv teriilet egyenletesen helyezkedik 3
el a fellileten. 5. Allitsa le a porgydijtét. Tekintse meg a porgydijté

kezel6i kézikonyvét.
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Karbantartas

Bevezetés

F|GYELMEZTETESZ Karbantartas

el6tt el kell olvasnia és meg kell értenie
a biztonsagrol szol6 fejezetet.

FIGYELMEZTETES: A termek
szervizelése és karbantartasa soran viseljen
személyi véddfelszerelést. Lasd: Személyi
véddfelszerelés187. oldalon.

FIGYELMEZTETES:

A karbantartds megkezdése elétt allitsa le
a motort, és hizza ki a halézati csatlakozét
a halézati aljizatbdl. Gybz6djon meg réla,
hogy minden meghaijté leallt.

> BB

A gépen végzett minden szerviz- és javitasi munkalat
szakképzettséget igényel. Garantdljuk a professzionalis
javitasok és szervizelés lehetéségét. Ha viszonteladdja
nem szervizmihely, forduljon hozzajuk a legkdzelebbi
szervizmihellyel kapcsolatban.

Részletesebb informacidért lasd:
www.husgvarnaconstruction.com.

Karbantartasi terv

* = Kezel® altal végzett altalanos karbantartas.
Az utasitasok nem szerepelnek ebben a kezel6i
kézikdnyvben.

X = Az utasitadsok szerepelnek ebben a kezelbi
kézikdényvben.

O = Az utasitasok nem szerepelnek ebben
a kezel6i kézikdnyvben. Bizza hivatalos szervizmihelyre
a karbantartast.

a szeparatortalcat.

Altalanos termékkarbantartas 3 (Zemoéran- 12 éraval
. Naponta a karbantartas 3 havonta Evente
ként -
utan
Uritse ki a porgy(ijt6t. *
Ellenérizze a szeparatort és X

Ellenérizze, hogy a tapcsatlako-
z6 és a hosszabbitdkabel j6 al-
lapotban vannak-e, illetve épek-
e.

Ellenérizze az elektromos alkat-
részeket, a kabeleket és a csat-
lakozasokat kopas és sérilés
szempontjabdl.

Ellenérizze az életvédelmi relé-
vel (RCD) mikodé eszkozt.

Ellenérizze, hogy a motorok
tisztak és épek-e.

Gy6z6djon meg réla, hogy
a porgydjt6témld ép és nincs el-
témédve.

Ellenérizze a szabalyozéhaz
és a szorofejlapatok kopasat.
Lasd: A jdrokerék eltdvolita-

sa200. oldalon.

Tisztitsa meg a terméket.

Ellenérizze az 6sszes biztonsa-
gi eszkozt.
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Altalanos termékkarbantartas .
3 lizeméran-

ként Naponta

12 éraval i
a karbantartas 3 havonta Evente
utan

Ellenérizze a kefeszegély-tomi-
tések és az ellilsé gumitomité-
sek kopasat.

Gy6z8djon meg arrol, hogy az
anyak és csavarok szorosan
régziilnek-e.

Ellenérizze a hajtészij feszes-
ségét.

Végezze el a termék teljes kori
szervizelését és tisztitasat.

A termék tisztitasa 3.

Tavolitsa el a 8 csavart, a 16 alatétet, a 8 anyat és
a garatot.

* Hasznalat utan mindig tisztitsa meg az 6sszes
felszerelést. Hasznaljon porszivét.

* Ne hasznaljon nagynyomasu tisztitéberendezést
a termék tisztitdsahoz.

* Tartsa tisztan és akadalymentesen
a levegodnyilasokat, hogy a termék mindig
megfeleléen szell6zhessen.

A csiszolbéanyag eltavolitasa a garatbdl
1. Inditsa be a terméket. Lasd: A termék elinditdsa195.
oldalon.
Nyomja meg a szérémotor BE gombijat.

Nyomja meg a szérémotor KI gombjat, amikor
a széromotor eléri a maximalis sebesség 75%-at.
Ekozben nyissa ki a csiszoldanyag-szelepet. Lasd:

A csiszoloanyag-szelep miikddtetése192. oldalon. 4
4. 3 masodperc elteltével zarja el a csiszoldanyag- ’

Tavolitsa el a 2 csavart, a 4 alatétet, a 2 hazrogzitét
és a szabalyozéhazat.

szelepet.

5. Mozgassa a terméket 50 cm-rel hatrafelé.

6. Nyissa ki a szeparatorajtét, és ellendrizze, hogy
maradt-e még csiszoléanyag. Ha a garatban maradt
még csiszoléanyag, végezze el Ujra az eljarast, amig
a garat ki nem rdl.

A jarékerék eltavolitasa

1. Nyissa ki a szeparatorajtét, és ellenérizze, hogy
van-e csiszoldanyag a garatban. Ha a garatban
csiszoléanyag van, Uritse ki. Lasd: A csiszoldanyag
eltavolitasa a garatbol200. oldalon.

2. Huzza ki a csatlakozodugoét.

200
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5. A forgas megakadalyozasa érdekében helyezzen
egy megfelelé szerszamot a szorofejlapatokba.
Tavolitsa el a csavart, és dobja ki.

3. Ekelje ki a szoréfejlapatokat egy megfelelé
szerszammal, és rogzitse a jarokerék csavarjat.

7

6. Tavolitsa el a jarékereket.

A jarokerék felszerelése

1. Sdritett levegdvel tisztitsa meg a jarékerék
csavarjanak csavarmeneteit.

2. Szerelje fel a jarokereket.

VIGYAZAT: Windig hasznalion uij

csavart.

A V|GYAZATZ Ne erdltesse a csavar

rogzitését. Ez kart tehet a menetekben.

4. Szerelje fel a 2 csavart, a 4 alatétet, a 2 hazrogzitét
és a szabalyozéhazat.
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5. Szerelje be a 8 csavart, a 16 alatétet, a 8 anyat és
a garatot.

4. Tavolitsa el a 2 csavart, a 6 alatétet és a 2 anyat
a fogantyu bal oldalan.

A széréfejlapatok eltavolitasa

1. Tavolitsa el a jardkereket. Lasd: A jarokerék
eltavolitasa200. oldalon.

2. Vaélassza le a kabelt a szoromotorrol.

5. Tavolitsa el a 2 csavart, a 6 alatétet és a 2 anyat
a fogantyu jobb oldalan.

6. Tavolitsa el a fogantyut és a vezérlépanelt.

e

\

N\
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a szorofejlapatok alsé részét.
Fennall a veszélye annak, hogy
a szorofejlapatok eltérnek.

7. Tavolitsa el a 8 csavart, a 16 alatétet, a 8 anyat és A . :
a felsd lemez boritdjat. c VIGYAZAT: Nyomja meg

12. Tavolitsa el és selejtezze le a szordfejlapatokat (C).

V|GYAZATZ A szoérofej
kiegyensulyozatlansaganak elkeriilése

érdekében mind a 6 szordfejlapatot
egyszerre kell kicserélnie.

A széréfejlapatok felszerelése

1. Téavolitsa el mind a 6 széréfejlapatot. Lasd:
A szordfejlapatok eltdvolitdsa202. oldalon.

2. Tisztitsa meg a szérofejet siritett levegbvel és
egy kis porelszivoval. Gy6z6djon meg réla, hogy
nincs por vagy szennyez&dés a szorofej kdzepének
meneteiben.

3. Helyezze a szérofejlapatokat a szoéréfejbe (A).

9. Téavolitsa el az 6sszes maradék szilikont a hazrol. 4. Csusztassa be a szorofejlapatokat a nyilasokba (B).
10. Egy réz sodrony és egy kalapacs segitségével I
tavolitsa el a szérofejlapatokat (A). VIGYAZAT: A szorofej
kiegyensulyozatlansaganak elkeriilése

érdekében mind a 6 szordfejlapatot
egyszerre kell kicserélnie.

>
' 5. Szerelje fel a jarokereket. Lasd: A jdrokerék
felszerelése201. oldalon.

§_

©

11. Nyomja le a szérofejlapatokat (B).
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6. Vigyen fel szilikont a hazra. 8. Vigyen fel szilikont a fels® lemez nyilasaiba.

9. Szerelje fel a 8 csavart, a 16 alatétet, a 8 anyat és
a fels® lemez boritojat.

7. Az oldalsé nyilasokhoz (C) igazitva helyezze a felsé
lemezt a hazra. Ellendrizze, hogy a felsé lemez
megfelelden illeszkedik-e a hazhoz.

e FIGYELMEZTETES: A felss
lemez beszerelésekor korlltekintben

jarjon el. A felsé lemez nehéz, és fennall
a becsipbdés veszélye.

VIGYAZAT: Ne erével prébalja
felszerelni a fels6 lemezt. Fennall

a veszélye annak, hogy a felsé lemez
eltorik.
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11. Szerelje fel a 2 csavart, a 6 alatétet és a 2 anyat
a fogantyu bal oldalan.

a) Lazitsa meg a 6 anyat, majd lazitsa meg a 3
csavart.

12. Szerelje fel a 2 csavart, a 6 alatétet és a 2 anyat
a fogantyu jobb oldalan.

13. Csatlakoztassa a kabeleket a vezérlépanelhez és
a széromotorhoz.

Az ellilsé gumitdmitések cseréje

FIGYELMEZTETES: Mielétt
kicseréli az els6 gumitdmitéseket,

ellendrizze, hogy a termék stabilan all-e.

1. A gép szétszerelése. Lasd: A fermék
szétszerelése208. oldalon.

2. Helyezze a burkolatot stabil fellletre.

c) Szerelje fel az Uj elulsé gumitdmitéseket (C)
az acélszalagokkal (D) az eliilsé gumitdmitések
kozé. A sarokszalag (E) a vaz része, és nem
vehetd le.

3. Kezdje el az elsé gumitdmitések cseréjének
folyamatat:

d) Szerelje fel a 3 csavart, majd hizza meg elészor
a bels6, majd a kiilsé anyakat.
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4. Szerelje 6ssze a gépet.

Hibaelharitas

Probléma

Ok

Megoldas

Tul sok rezgés és/
vagy szokatlan zajok.

A szordfejlapatok elhasznalddtak vagy sériil-
tek.

Cserélje ki a kopott vagy sérllt alkatrészeket.

A jarokerék kopott.

Cserélje ki a jarokereket.

A szorofejlapatok és a szabalyozéhaz nincs
megfeleléen igazitva.

Ellenérizze a szoérofejlapatokat és a szaba-
lyozéhazat.

Kilazult csavarok és anyak vannak.

Szoritsa meg az 6sszes csavart és anyat.

Megsérilt a széréomotor.

Forduljon egy hivatalos Husqvarna szakszer-
vizhez.

A szorofejek sérltek.

Cserélje ki a kerekeket.

Megsziint vagy csok-
kent a teljesitmény.

A szérofejlapatok csiszoldanyag-ellatasa
nem megfeleld.

Tisztitsa meg a szeparatortalcat, és tdltse fel
a szeparatort csiszoléanyaggal.

Ellendrizze a csiszoléanyag-szelepet, hogy

nem talalhat6-e benne a csiszoldanyag, és

gy6z6djon meg arrél, hogy nincs-e eltdéméd-
ve.

A csiszoléanyag tipusa nem megfelel6 a fel-
Ulethez.

Cserélje ki a csiszol6anyagot a felliletnek
megfelelére.

A csiszol6anyag szennyezett.

Ellendrizze a porgydijtét és a porgyUjtétomiét.

A szérofejlapatok vagy a szabalyozéhaz el-
kopott vagy megsériilt.

Cserélje ki a szordfejlapatokat vagy a szaba-
lyozéhazat.

A mivelet kezdetekor tul sok csiszoléanyag
éri a felliletet.

Zarja el a csiszoloanyag-szelepet, és allitsa
le a terméket. Kezdje Gjra a miveletet, és
lassan nyissa ki a csiszoléanyag-szelepet.

A szabalyozéhaz nem megfeleléen van be-
szerelve.

Allitsa be a szabalyozohazat a jobb széras-
minta beallitdsahoz.

A termék miikddési sebessége tul nagy.

Csokkentse a miikddési sebességet.

A termékbdl csiszolo-
anyag tavozik.

A tomitések sérlltek.

Ellenérizze az 0sszes tomitést, és szilkség
esetén cserélje ki 6ket.

A csiszoléanyag minésége nem kielégitd.

Tovabbi informaciéért forduljon szakkereske-
déjéhez.

A szérofejlapatok elhasznalodtak vagy séril-
tek.

Cserélje ki a szorofejlapatokat.

A csiszoléanyag
a szokasosnal jobban
szennyezett.

A porgy(ijté szivoereje nem megfeleld.

Ellendrizze a porgydijtétdmlét és a porgydijtét.

A porgyjt6tdmlIé eltomddott vagy megsértilt.

Ellenérizze a porgy(ijtstomiét. Ugyelien az el-
tdmddés elkeriilésére. Sziikség esetén cse-
rélje ki a porgyjt6tomlét.
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Probléma

Ok

Megoldas

A haz egyes részein
a szokasosnal na-
gyobb a kopas.

A csiszoléanyag tipusa nem megfeleld.

Tovabbi informaciéért forduljon szakkereske-
déjéhez.

A szabalyozéhaz nem megfeleléen van be-
szerelve.

Allitsa be a szabalyozéhazat a jobb szoéras-
minta bedllitdsahoz.

A porgy(ijté szivoereje nem megfeleld.

Ellenérizze a porgyijt6témiét és a porgydijtét.

A termék nem indul
el.

A mikodési sebesség tul alacsony.

Novelje a mikodési sebességet.

A vezérl6egység megseériilt.

Cserélje ki a vezérl6egységet.

A sebességvezérlé gomb sériilt.

A biztositék megsértilt.

A hidraulikakér nem mikadik megfeleléen.

Forduljon egy hivatalos Husqvarna szakszer-
vizhez.

A vezérl6rendszer
nem indul el.

A motorvédd kapcsol6 be van kapcsolva.

Inditsa el Ujra a terméket. Ellenérizze a tapel-
latast.

A vezérlérendszer le-
all mikodés koézben.

A tapkabel sérdilt.

Cserélje ki a kabelt.

A terméket és a porgydijtét 6sszekotd kabel
sérilt.

Cserélje ki a kabelt.

A motorvédd kapcsol6 be van kapcsolva.

Az ellenérzést egy szakképzett villanyszere-
|6vel végeztesse el.

A porgy(ijté tulterhelés miatt ledll.

Az ellenérzést egy szakképzett villanyszere-
|6vel végeztesse el.

SzAllitas, tarolas és artalmatlanitas

Szallitas

A termék mozgatasa rampan fel- és

A

elmozdul.

FIGYELMEZTETES: A szallitas

soran korlltekintéen jarjon el. A termék
nehéz, és sériléseket vagy karosodasokat
okozhat, ha a szallitas soran leesik vagy

lefelé

A

A

VIGYAZAT: Ne vontassa jarmi mogott

a terméket.

FIGYELMEZTETES: Nagyon

dvatosan jarjon el, amikor a terméket fel-
és lefelé mozgatja a rampakon. A termék
nehéz, és fennall a sériilés veszélye, ha
a termék felborul vagy tul gyorsan mozog.

.

a porgydijtétomiét.

< Szdllitas elétt tavolitsa el a csiszoléanyagot. Lasd:
A csiszoloanyag eltavolitasa a garatbol200. oldalon.

« A szallitashoz helyezzen a termékre valamilyen
véddponyvat. A védéponyva szallitas kézben

A

Szallitas el6tt hizza ki az elektromos kabelt és

FIGYELMEZTETES: A meredek
rampak esetében mindig hasznaljon csorl6t.
Ne sétaljon és ne maradjon a termék alatt
vagy kozelében.

védelmet biztosit a természeti erék, példaul az esé

és a ho ellen.

Ha a terméket rampan lefelé kell mozgatni, lassan,
eléremenetben mikodtesse a terméket.
* Ha a terméket rampan felfelé kell mozgatni, lassan,
hatramenetben mikddtesse a terméket.

* Egy rampan ne forditsa el 45°-nal jobban a terméket
sem balra, sem jobbra.
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A termék rogzitése szallitéjarmiihdz
Az emel6szemek segitségével rogzitse a terméket
a szallitéjarmihoz.

1. Rogzitse a hevedereket az emelészemekhez.
2. Rogzitse a hevedereket a szallitéjarmihoz.

A termék megemelése

c FIGYELMEZTETES: Ugyelien arra,

hogy az emel&berendezés miszaki jellemzéi
megfelelbek legyenek a termék biztonsagos
megemeléséhez. A termék tipustablajan
lathaté a termék tdmege.

. Végja el a tapkabelt rogzité kabelkdtegeket.
. Hajtsa végre a lépéseket a kdvetkezok szerint:

A jarokerék eltdvolitasa200. oldalon.

. Hajtsa végre a lépéseket a kdvetkezdk szerint:

A szordfejlapatok eltavolitasa202. oldalon.

. Hajtsa végre az egyik alabbi lépést:

a) A(z) EBE 500 50 Hz esetében: Tavolitsa el az
elektromos szekrényt.

FIGYELMEZTETES: Ne sétaljon
és ne maradjon az emelés alatt allo

termék alatt vagy kozelében. Tartsa tavol

a kézelben tartézkoddkat a munkaterilettol.

terméket ne emeljen meg. Ugyeljen arra,
hogy az emel6szemek helyesen legyenek
csatlakoztatva, és ne legyenek sérliltek.

ﬁ FIGYELMEZTETES: seriit

1. Csatlakoztassa az emel6berendezést az
emelészemekhez.

b) A(z) EBE 500 60 Hz esetében: Tavolitsa el
a sulyokat és a sulykonzolokat.

2. Biztonsagosan emelje meg a terméket. Tartsa meg
a fogantyut, amig a termék fel nem emelkedik
a foldrol.

A termék szétszerelése

A terméket szétszerelheti a kis nyilasokon keresztil
torténé mozgatasahoz.

1. Valassza le a terméket a vizellatasrol.
2. Tavolitsa el a porgy(ijt6tomliét.

208
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7. Vaélassza le a kabeleket a szlir6egységrol. 9. Tavolitsa el az 5 csavart, a 10 alatétet, az 5 anyat és
a szeparatort.

8. Hajtsa végre az egyik alabbi lépést:

a) A(z) EBE 500 50 Hz esetében:
Tavolitsa el a ventilatoregységgel rendelkezé

leengedtkészletet.

Megjegyzés: Nyissa ki a szeparatorajtét, hogy
hozzaférjen az anyakhoz.

10. Tavolitsa el a 6 csavart, a 12 alatétet, a 6 anyat és
a visszaterel6 egységet.

b) A(z) EBE 500 60 Hz esetében: Tavolitsa el
a ventilatoregységet.

11. Tavolitsa el az 6sszes maradék szilikont a karimarol.
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12. Tavolitsa el a meghajtékerék-rendszert. 15. Tavolitsa el a 8 csavart.

17. A termék Osszeszerelését ezzel ellentétes
sorrendben végezze.

< ,121:' a) Vigyen fel Uj szilikont a karimakra.

Tarolas

A VIGYAZAT: A terméket ne tarolja
klltéren. Mindig tartsa beltérben.

» Tartsa a terméket szaraz és fagymentes helyen.

« Tarolas el6tt tisztitsa meg a terméket, és végezze el

annak teljes karbantartasat.

« Tartsa a terméket zarhato helyen, ahol gyermek
vagy jogosulatlan személy nem férhet hozza.

« Tarolas elétt tavolitsa el a csiszoldanyagot
a szeparatorbdl.
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A termék artalmatlanitasa ()

A szimbolum azt jelzi, hogy a termék nem minésiil
haztartasi hulladéknak. Hasznositsa Ujra az elektromos

és elektronikus berendezések helyi gyjtérendszerében.

Ez hozzajarul az élettartam végi hulladékkezeléshez.

Tovabbi informacioért forduljon a helyi

hatésagokhoz, a hulladékartalmatlanitasi szolgaltatast
végz6 vallalkozashoz, a Husqvarna hivatalos
markaszervizéhez vagy kiskeresked&jéhez.

A helytelen artalmatlanitas potencialisan negativ
hatéssal lehet a kdrnyezetre és az emberi egészségre
a veszélyes anyagok esetleges jelenléte miatt.
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Mdszaki adatok

EBE 500400 | EBE 500400 | EBE 500440 | EBE 500 480
V (50 Hz) V (60 Hz) V (60 Hz) V (60 Hz)

Névleges teljesitmény, kW 25 28,3 28,3 30
Feszliiltségosztaly, V 400 400 440 480@277
Névleges frekvencia, Hz 50 60 60 60
Névleges aram, A 49 45 46,8 45,4
Kabelhossz, m/lab 25/82 25/82 25/82 35/115
Tapcsatlakozé-dugasz 63 A 63 A 63 A 60 A
Tapkabel tipusa 4x10 mm? 4x10 mm? 4x10 mm? 4xAWG6
Ajanlott aramkor-megszakito, A 63 63 63 60
Hasznalati szélesség, mm/hivelyk 500/19,6
Maximalis tisztitasi lejtésszdg, fok/% 10@18
Haladasi sebesség, m/perc vagy lab/perc 0-15 vagy 0-49
Témeg, kg/lb 760/1675 670/1477
Uzemi hémérséklet, °C/°F -5-40/20-104
Portémlé-csatlakozas atmérdje, mm/hiv. 150/6
A porelszivo csé maximalis hossza, m/lab 100/328
Porelszive B&vebb informaciéért forduljon ﬁehzi.vatalos Husqvarna szakszerviz-
Csiszoléanyag-fogyasztas, kg/m?2 0,1-0,5

tovabbi informacidkért forduljon egy Husqvarna

Megjegyzés: Ha a termék olyan elektromos szakszervizhez.

specifikaciot igényel, amely nem szerepel a tablazatban,
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Zaj és rezgés kibocsatasi adatai

Zajkibocsatas
Zajnyomasszint a kezeld fulénél, LP, dB (A).2! 94
Hangteljesitményszint, mért LWA dB (A).22 111
Rezgésszintek
F& fogantyt, m/s2.23 0,4

Zajra és rezgésre vonatkozé
nyilatkozat

A nyilatkozatban szerepld értékeket laboratériumi
tesztelés keretében allapitottak meg az emlitett
iranyelvek vagy szabvanyok figyelembevételével,

és alkalmasak dsszevetésre mas olyan

termékek nyilatkozatban szereplé értékeivel,
amelyeket ugyanezen iranyelvek vagy szabvanyok
figyelembevételével teszteltek. Ezek a nyilatkozatban
szerepl6 értékek csak kockazatértékelési becsléshez

tertileteken mért értékek magasabbak. A tényleges
kitettségi értékek és az egyéni felhasznalokra vonatkozo
sérulési kockazatok egyediek, és fliggnek attol, hogy
milyen a felhasznalék munkavégzési stilusa, hogy
milyen anyagban hasznaljak a terméket, valamint hogy
milyen hosszu a felhasznald expozicios ideje, milyen

a fizikai allapota, és milyen allapotban van a termék.

Jévahagyott csiszoldanyag

Maximalis keverési arany: 70% acélsorét és 30%
acélszemcse.

hasznalhatok, eléfordulhat, hogy az adott munkavégzési

Magas széntartalmui acélsorét Magas s:zégtnal;t:elmﬂ acél-

Jovahagyott csiszoléanyag | S-330* S-390 S-460 S-550 S-660* SG25 SG16
Méret, mm 1,0 1,2 1,4 1,7 2,0 1,0 1,4
Keménység, HRC 45-52

* kllénleges miveletek
Hosszabbité kabelek

Kabel hossza Keresztmetszet

<16 A <32 A <63 A <125A

GG elébiztositékkal szamitva?4: 16 amper 32 amper 63 amper 125 amper
>20m 1,5 mm? 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?

21

Kwa 3 dB.
22

2,5dB
23
24
nak.

Az EN ISO 3747 szabvany szerint mért hangteljesitményszint. Acélfellileten mérve. Mérési bizonytalansag,
Mért hangnyomasszint az EN ISO 11202 szabvany szerint. Acélfellileten mérve. Mérési bizonytalansag, Kpa
A fogantydanal mért sulyozott tényleges gyorsulas az EN ISO 20643 szabvany szerint. Acélfellileten mérve.

Mérési bizonytalansag: K 0,1 m/s2.
A keresztmetszeteket Ujra kell szamitani, ha a megadottdl eltérd tipust vagy méretl elébiztositékot hasznal-
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Kébel hossza Keresztmetszet

<16 A <32A <63 A <125 A
50m>75m 4 mm2 6 mm? 16 mm2 35 mm?
75m>100 m 6 mm?2 10 mm? 25 mm? 50 mm?2

Termék méretei EBE 500 50 Hz

EBE 500 50 Hz
A Hossz, mm/hiiv. 1938/76
Szélesség, mm/hiv. 740/29
C Magassag, mm/hiv. 1461/57
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Termék méretei EBE 500 60 Hz

®
IEE] -
2B
koo, o
[-(:5 S}
(e)
P ©
— -3
o '. 5
o :
®
EBE 500 60 Hz
A Hossz, mm/hiv. 1569/62
Szélesség, mm/hiiv. 740/29
Magassag, mm/hiv. 1461/57
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Megfelelbségi nyilatkozat

EU megfeleléségi nyilatkozat

A H’usqvarna’AB, SE 561 82 Huskvarna,
SVEDORSZAG, Tel.: +46 36 146500 a sajat
felelésségére kijelenti, hogy a termék:
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